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Egy gnom saman sietett a fekvo elementalhoz.
Kédarabot helyezett a tormelékhalomra, szétzuzta
kalapacsaval, majd kantalni kezdett. Az elemental ismét
elkezdett alakot olteni, éppoly nagy lett, mint azelott, és
roppant kolavinakent zudult ellenségeire. A saman
figyelte, ahogy elindul, pedig jobban tette volna, ha
inkabb magara figyel, mert egy sétét elf lopozott a hata
moge, buzoganyat gyilkos csapdsra emelve.

A saman csak akkor észlelte a veszélyt, amikor a
buzogadny lesujtott... és megakadt egy szablydaban.

Drizzt félrelokte a gnomot, és szemtol szemben allt a
dobbent drow-val.

“Barat?", kérdezték a tamado drow ujjmozdulatai.

Drizzt megrazta a fejét, aztan Csillammal félrecsapta a
drow buzogadnyat. Masik szablydja gyorsan kovette az
elso példajat, és messzire iitotte az ellenséges fegyvert.
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Prologus



Drizzt végigsimitott ujjaival a parduc-szobrocska finom
vésetein. A fekete Onix tokéletesen sima és makulatlan volt,
még az izmos parducnyak hajlatainal is. Szinte tokéletes masa
Guenhwyvarnak. Drizzt minden porcikaja tiltakozott az ellen,
hogy abban a biztos tudatban valjanak el, hogy sosem latjak
egymast ujra.

— Eg veled, Guenhwyvar — suttogta a drow szomortan, és a
szobrocskara meredt. — A lelkiismeretem nem tudna elviselni,
hogy magammal vigyelek erre az utra, hisz jobban féltelek
téged még sajat magamnal is — sOhajtotta lemondoan. Hii
barataival és fegyvertarsaival hossza, kemény harcok és
hatalmas aldozatok aran vivtak ki ezeket a békés pillanatokat,
Drizzt azonban a lelke mélyén tudta, hogy alsagos gydzelem
ez. Nehezen birta elhessegetni magatol azt a gondolatot, hogy
dugja vissza szépen Guenhwyvart a zsebébe, és menjen
tovabb, vak elszantsaggal, a legjobbakat remélve.

Végiil azonban egy sohajjal eliizte magatol pillanatnyi
gyengeségét, és a szobrocskat Regis, a félszerzet kezébe
nyomta.

Regis egy hosszl, néma pillanatig hitetlenkedve meredt
Drizztre. Alaposan elképesztette az, amit a drow mondott neki
és keért tole.

— Ot hét — emlékeztette Drizzt.

A félszerzet kisfius kerubabrazata rancokba huzodott. Ha
Drizzt nem tér vissza 6t hét mulva, Regisnek at kell adnia
Guenhwyvart Catti-brie-nek, és el kell mondania az igazsagot
Drizzt tavozasaval kapcsolatban a lanynak és Bruenor
kiralynak is. Marpedig a drow sotét €s linnepélyes
hanghordozasabol a félszerzet sejtette, hogy Drizzt nemigen
szamol a visszatéréssel.

Regis hirtelen elhatarozastol vezérelve az agyara hajitotta a
szobrocskat, és babralni kezdett a nyakaban 16g6 lanccal,
melynek csatja szinte elveszett tarkdja barna, hosszu fiirtjei



kozt. Végiil sikertilt kikapcsolnia az ékszert, és egy hatalmas,
magikus rubinmedalt mutatott fel.

Most Drizzten volt a megdobbenés sora. Tudta, mennyit ér
ez a medal, és azt is tudta, hogy Regis mennyire ragaszkodik
hozza. A félszerzetre enyhén szdolva nem volt jellemz6 ez az
elképesztd nagylelkiiség.

— Nem fogadhatom el — ellenkezett Drizzt, és félretolta a
dragakdvet. — Lehet, hogy soha nem térek vissza, és akkor
orokre elvész...

— Vedd csak el! — csattant fel Regis élesen. — Mindazért,
amit értem és mindnyajunkért tettél, szazszorosan is
megérdemled. Az érthetd, hogy Guenhwyvart nem viszed
magaddal, hisz tényleg tragédia lenne, ha gonosz néped kezére
jutna, de ez csak egy varazstargy, nem pedig eleven 1ény, és
segitségedre lehet az Gton. Ugyanolyan jo szolgalatot tehet,
mint a szablyaid — a félszerzet tekintete egybekapcsolodott
Drizztével —, baratom...

Regis csettintett egyet: a pillanat varazsa megtort.
Tappancsai csattogtak, halokontdse vadul lobogott, ahogy
odacsortetett egy fiokhoz, és eldszedett valamit: egy
meglehetdsen jelentéktelennek tiing alarcot.

— Visszaszereztem — kozolte, de nem fejtette ki
részletesebben, hogyan jutott hozza a jol ismert maszkhoz. A
valdsagban Regis kiosont a Mithril Csarnokbol, és Artemis
Entrerit ott talalta magatehetetleniil 16gva egy szikla-szakadék
kiallé orman. A félszerzet persze azonnal kifosztotta az
orgyilkost, majd elnyeste Entreri képenyének varrasat. Nem
kis elégedettséggel latta, hogyan reped lassan tovabb a vékony
anyag, mely fenntartja a viharvert, félig eszméletlen embert.

Drizzt szemiigyre vette a biivos maszkot. O maga hozta ki
valaha, tan egy éve banshee barlangjabol. A maszk
segitségével elvaltoztathatja kiilsejét, elfedheti valodi kilétét.

— Ez segiteni fog, hogy bejuss és épségben ki is érj —
biztatta Regis. Drizzt azonban nem nyult az alarcért.

— Ragaszkodom hozz4, hogy magaddal vidd — eréskodott



Regis, aki félreértette a drow tétovazasat. Nem tudhatta, mi a
jelentésége a maszknak Drizzt Do'Urden szamara. Drizztnek
egyszer mar el kellett titkolnia, ki is valojaban, hisz egy sotét
elfet a felszinen sehol sem fogadtak volna szivesen. Drizzt
eljutott odaig, hogy a megtestesiilt hazugsagot latta a
maszkban, barmilyen hasznos is, és egyszeriien képtelen volt
ravenni magat arra, hogy ismét éljen vele, barmit is nyerhetne
rajta.

Vagy mégis képes lenne ra? Drizzt eltiinddott azon, hogy
valdban szabad-e visszautasitania az ajandékot. Ha a maszk
segiti ligyét — azt az ligyet, ami bizonnyal kihat azokra is,
akiket most itt hagy —, akkor megteheti-e nyugodt
lelkiismerettel, hogy nem viseli?

Nem, hatarozott végiil, nem ér ennyit a maszk. A harom
évtized, amit a varostol tavol toltott, hosszu ido, a kiilseje
pedig nem olyan feltiing, hogy felismernék. Eltolta magatol a
feléje nyujtott alarcot, Regis pedig rantott egyet a vallan, és
rezignaltan elrakta.

Drizzt elindult. Még sok ora volt hatra hajnalig: a faklyak
mar halvanyan égtek Mithril Csarnok felso szintjein, és a
torpék is nyugovora tértek. Latszolag tokéletes csend és
nyugalom honolt az 6si falak kozt.

A sotét elf karcst ujjai konnyed érintéssel, zajtalanul
tapogattak ki a faajto sima keretét. A drow nem akarta
megzavarni azt, aki odabent van, bar sejtette, hogy az illetonek
nem tul nyugodt az alma. Drizzt legszivesebben minden
¢jszaka bement volna, hogy megnyugtassa, de mégsem tette
ezt, mert tudta, hogy szavai aligha csillapithattak volna Catti-
brie gyaszat. Ahogy mar annyi éjszakan, Drizzt most is csak
allt az ajto eldtt, mint valami figyeld, tehetetlen strazsa, aztan
nesztelen 1éptekkel elindult a faklyak halvany derengésében.

Egy pillanatra még megtorpant egy masik ajto, legkedvesebb
torpe baratja ajtaja el6tt, aztdn maga mogott hagyta a
lakohelyiségeket. Atvagott az iinnepi gyiilekezétermeken, ahol
Mithril Csarnok kiralya fogadta az idegen kdveteket. Néhany



torpe — nyilvan Dagna harcosai — l1ézengett itt, de észre sem
vették a zajtalanul elhaladé Drizztet.

A drow ismét megallt, amikor Dumathoin Csarnokahoz
érkezett, ahol a Harcpdroly klan népe tartotta féltve 6rzott
kincseit. Tudta, hogy tovabb kéne mennie, ki kellene jutnia
innen, mielétt az alvok ébredezni kezdenek, de nem tudott
ellenszegiilni a szivében kavargod érzéseknek. Nem jart ebben a
csarnokban az utobbi két hétben, amiota drow rokonait kitizték
innen, de tudta, hogy sosem bocsatana meg maganak, ha nem
vetne ra legalabb egy utolso pillantast.

A hatalmas harci kalapacs, Egisz-agyar egy oszlop tetején
pihent a diszes terem kozepén, a legnagyobb becsben tartott
helyen. Egisz-agyar mintha az Gsszes tobbi dragasag
ragyogasat elhomalyositotta volna: a pancélok csillogasat, a
rég halott hdsok roppant fejszéinek, sisakjainak fényét, az
egykori legendas kovacs {illgjét. Drizzt elmosolyodott, amikor
arra gondolt, hogy ezt a kalapacsot sosem forgatta torpe.
Wulfgar fegyvere volt ez, Drizzt baratja¢, aki az életét adta
azért, hogy tarsai megmenekiiljenek.

Drizzt hosszan, szr6s tekintettel meredt a roppant
fegyverre, a csillamlo mithril kalapacs-fejre — amelyen
egyetlen arva karcolas sem latszott a szamtalan hatalmas csata
utan sem — és Dumathoin torpe-isten tokéletesen vésett
rindira. A drow pillantasa végigvandorolt a fegyveren, és
végiill megallapodott a s6tét adamantit markolatra szaradt vér
foltjan. A makacs Bruenor nem engedte, hogy lemossak ezt a
vért.

A drow-t hirtelen elarasztottak az emlékek: a szép szal,
aranyhajt, nagyerejii Wulfgar, ahogy egymas mellett
harcolnak. Az emlék elgyengitette a 1abait és az elszantsagat.
Drizzt Wulfgar tiszta tekintetét latta maga elétt, az északi
égbolt jeges kékjét, azzal az 6rok, izgatott szikraval. Wulfgar
még szinte gyerek volt, kinek lelkét még nem nyomoritotta
meg a durva vilag kemény valosaga.

Szinte gyerek volt, mégis dnként, dallal az ajkan felaldozott



mindent, azokért, akiket a baratainak nevezett.

— Eg veled — suttogta Drizzt, és mar ment is, ezuttal futva, de
ugyanolyan neszteleniil, mint elobb. Hamarosan egy erkélyre
jutott, majd végigsuhant egy 1épcsdsoron, €s egy tagas, magas
terembe keriilt. Mithril Csarnok nyolc 6si kiralyanak figyelo
tekintete kisérte a falba faragott szobrok szemével. Az utolso
mellszobor, Harcpordly Bruenor kiraly képmasa volt a
leginkabb athato6. A torpe arca komor, kemény elszantsagot
tikrozott. Homlokatol a pofacsontjaig mély forradas huzodott,
a jobb szeme hianyzott.

De Drizzt tudta, hogy Bruenornak igazabdl nem csak a
szeme sériilt meg. Nem csak a k6kemény, szivos torpetestben
esett kar. Bruenornak a lelke fajhatott a leginkabb, miutan
elvesztette a fiut, akit fiAnak fogadott. Vajon a torpék 1élekben
is épp oly er6sek, mint amilyen a testiik? Drizzt nem tudta a
valaszt, de ahogy Bruenor forradasos arcat nézte, Gigy érezte,
hogy maradnia kell, segiteni a baratjanak, hogy beforrjanak
azok a sebek.

De ez csak afféle futd gondolat Iehetett. Drizzt tudta, hogy a
torpére még szamtalan 0j seb var. Ra is és a barataira is.

Catti-brie nyugtalanul hanykolodott az 4gyaban. Ismét atélte
azt a sorsszerd pillanatot, ahogy minden éjszaka — legalabbis
azota, hogy egyaltalan képes volt aludni kimeriiltségében. A
fiilében csengett Wulfgar dala Tempushoz, latta a hatalmas
barbar elszant tekintetét, ahogy a halallal viaskodik, ahogy
egyre csak vagja a meglazult kdmennyezetet, hiaba hullanak
korilotte hatalmas granittombok.

Catti-brie latta Wulfgar borzalmas sebeit, a fehéren csilland
csontot, ahogy a yochlol, ez az olvadt viaszra emlékeztetd
alvilagi szornyeteg a husat tépi.

A szerelmesére hulld kdzuhatag robajara Cattie-brie felriadt.
Stir(i, vorosbarna haja hideg veritékkel tapadt a homlokara. A
lany mélyeket 1élegzett, hogy csillapodjon rémiilt
szivdobogésa, és egyre csak azt mondogatta maganak, hogy
mindez &lom volt, csupan egy szornyl alom, egy borzalmas



emlék. Valami, ami mar elmult. Az ajt6 alatt besziir6do
faklyafény egy kicsit megnyugtatta.

Csak konnyt haloruhat viselt, és rémalmaban lehanyta
magarol a takarokat. Libabords lett a karja. Kirazta a hideg:
fazosan és nyomorultul kuporgott az 4gyon. Nagy nehezen
visszarangatta legvastagabb takarojat, és egészen a nyakaig
magara huzta, aztan lefekiidt, és meredten bamult a s6tétbe.

Valami rosszat érzett. Valami nincs rendben.

A jozan ész erejével nyugtatgatni kezdte magat, hogy csak
képzelddik, és csupan az almai zaklattak fel. Csoppet sem
érezte jOl magat a borében, de erdvel emlékeztette magat, hogy
Mithril Csarnokban van, jo baratok veszik koriil.

Csak képzelddik.

Drizzt mar messze jart Mithril Csarnoktdl, amikor a nap
felkelt, de ezuttal nem iilt le, hogy élvezze az érkezo
vildgossagot, ahogy maskor. Alig pillantott a kel6 napra, mert
most ugy érezte, hogy a hajnal csak hamis remények
hirhozoéja. Amikor a kezdeti ragyogas alabbhagyott, a drow
delkelet felé tekintett — a hegyek felé —, és emlékezett.

Onkénteleniil is megtapogatta a nyakéaban fiiggd
rubinmedalt, amit Regist6l kapott. Tudta, mennyire fontos
Regisnek ez az ékko, hogy mennyire szerette, €s megint csak
arra kellett gondolnia, hogy mekkora aldozatot hozott ezzel a
félszerzet. Egy igaz barat aldozata. Drizzt jol tudta, mi az igaz
baratsag: értelmet kapott az ¢lete, amiota a Jeges Szelek

Volgyének kietlen vidékére vet6dott, és megismerte
Harcporoly Bruenort, meg a torpe fogadott leanyat, Catti-brie-
t. Beléhasitott a fajdalom, amikor eszébe jutott, hogy tan soha
tobbé nem lathatja 6ket.

Most Oriilt, hogy nala van a magikus fiiggd, ami esetleg
segithet neki megtudni azt, amire sziiksége van, és ami
segithet abban, hogy épségben visszajusson a barataihoz; de
hirtelen blintudata tamadt, amiért elmondta Regisnek, hogy



milyen utra indul. Most mar gyengeségnek latta ezt: sotét
oraiban sziiksége volt a barati tAmaszra. Persze logikus
magyarazatot is tudott adni cselekedetére: biztositék a
baratainak, akiket hatrahagyott. Meghagyta Regisnek, hogy
amennyiben nem tér vissza 6t héten belill, mondja el az
igazsagot Bruenornak, mert amennyiben Drizzt nem jar
sikerrel, a Harcporoly klant idoben figyelmeztetni kell a
veszélyekre, amelyek rajuk varhatnak.

Logikus tett volt ez, Drizzt mégis tudta, hogy inkabb neki
maganak volt sziiksége ra: valakinek el kellett mondania.

Es mi van a biivos maszkkal? Vajon az is gyengeség volt,
hogy visszautasitotta? A nagyerejii varazstargy segithetett
volna neki, és igy a baratainak is, Drizztnek mégsem volt ereje
hozza, hogy feldltse, vagy akar csak hozza is érjen.

Kételyek tamadtak a drow-ban, s kardrvendden cstfolodtak
vele. Drizzt felsohajtott, és megsimogatta a rubinkdvet. Hidba
volt a penge mestere, hidba ragaszkodott az elveihez, hidba
volt meg benne a vandorld harcosok belenyugvasa, azért még
sziiksége volt baratokra. Visszatekintett Mithril Csarnok felé,
€s — immar nem eldszor — eltiinddott azon, hogy helyesen
dontott-e, amikor maganyosan és titokban vallalkozott erre a
kiildetésre.

Ez is csak gyengeség, gondolta aztan. Kiengedte karcsu ujjai
koziil a rubintot, elhessegette a zavard gondolatokat, €s kezét
mélyen lombzold atikoponyege ala siillyesztette. Az egyik
zsebébol pergamentekercset halaszott eld, a Vilag Hata és a
Nagy Anauroch Sivatag kozt elteriild videk térképét. Az abra
jobb alsé sarkaban meg volt jelolve egy hely: egy
barlangnyilas, ahonnan valaha a felszinre bukkant, és ami
most hazavezeti majd.



1. RESZ

A KOTELESSEG SZAVA



Nincs még egy nép a Birodalmakban, amely jobban értené a
bosszii szavat a drow-ndl. A bosszu nekik desszert az
ebédldasztalnal, édes csemege, amelyet inyenc modjara
izlelgetnek. Ezzel a moho éhséggel tortek ellenem is. Nem
tudom elfojtani magamban a diihét és a biintudatot, amit
Wulfgar elvesztése miatt érzek, és amiatt, hogy sotét multam
ellenségei mennyi fajdalmat okoztak azoknak, akik szamomra
a legkedvesebbek. Valahanyszor Catti-brie sdpadt arcdara
nézek, valami olyan mélységes és 6rok szomorusagot latok,
aminek nem lenne szabad ott lennie. Ennek a tehernek nincs
helye egy gyermek csillogo szemében.

Mivel nekem is nagyon faj, nem tudok neki semmit mondani,
amivel megvigasztalhatnam, és talan nincs is szo, ami vigaszt
nyujthatna neki. Az a dolgom, hogy tovabb védelmezzem a
baradtaimat. Rajottem, hogy tul kell lépnem sajat fajdalmamon
Wulfgar halala miatt, és azon a szomorusagon, ami hatalmaba
keritette Mithril Csarnok torpéit és Settlestone ember-népét.

Amennyire Catti-brie beszamoldjabdl meg tudtam itélni,
Wulfgar ellenfele a végsd harcban egy yochlol volt, Lloth egy
szolgadloleanya. Most, hogy ezt tudom, tul kell lépnem a friss
fajdalmon, és azt kell szem eldtt tartanom, ami még, félek,
rank var.

Nem lathatom at a Pokkiralynd kaotikus jatékanak minden
szovevenyét — ketlem, hogy akar fopapnai is tisztaban lennének
a gonosz lélek valodi terveivel —, de a yochlol jelenléte olyan
Jelentdséggel bir, amit még én, a drow hit oly gyatra ismerdje
is észreveszek. A szornyii szolgaloleany megjelenése annak a
tanubizonysaga, hogy a hajszat maga a Pokkiralynd is
szentesitette. Az a tény pedig, hogy a yochlol bele is avatkozott
a harcba, még rosszabbat jelent Mithril Csarnok jovije
szempontjabol.

Ez persze mind csak feltételezés. Nem tudom, hogy ndvérem,
Vierna, Menzoberranzan mas sétét erdivel mitkédott-e egyiitt,



és azt sem tudom, hogy Vierna, utolso rokonom halala utan
foglalkoznak-e tovdabb velem.

Amikor Catti-brie szemébe nézek, amikor Bruenor szérnyii
forradasara pillantok, mindig eszembe jut, hogy a reménykedd
feltevesek veszedelmesek. Gonosz népem elvett mar télem egy
jo baratot.

De tébbet nem fog elvenni.

Mithril Csarnokban nem taldalhatok valaszt. Sosem tudhatom
meg, hogy a sotét elfek ahitoznak-e még a bosszura, hogy
felbukkant-e egy uj menzoberranzani eré, mely a vérdijamra
vagyik. Amig ennek a bizonytalansagnak a terhe nyomja
vallamat, hogy is mehetnék vissza Eziist-holdba, vagy barmely
mas kérnyékbeli varosba, hogy nyugodtan éljem tovabb az
életem? Hogy is alhatnék nyugodtan, amig a szivemben ott
lapul az a nagyon is valos félelem, hogy a sétét elfek erdi
visszatérnek, és ujra veszélybe sodorhatjak a bardtaimat?

Mithril Csarnok fajdalmas, tinddo békéje semmit sem fog
elarulni a drow-k terveibol Nekem azonban ki kell fiirkésznem
ezeket az arté szandékokat, mar csak a bardtaimért is. Es attél
tartok, hogy csak egy helyen kutathatok.

Wulfgar meghalt azért, hogy a baratai élhessenek. Hogy
vallalkozhatnék én ennél kevesebbre?

Drizzt Do'Urden



1. fejezet

A torteto

A zsoldos laza testtartasban tdmaszkodott az oszlopnak,
amely Tier Breche széles 1€pcsOsorat szegélyezte
Menzoberranzan varosanak északi csiicskében. Jarlaxle levette
széles karimaju kalapjat, és végigsimitott golydsima, tar
koponyajan, mikdzben fojtott szitkokat mormogott.

A varosban fények tancoltak. Faklyak villantak a cseppkébol
kifaragott hazak ablakaiban. Fények a drow varosban! A
diszes épiileteket régebben is diszitették halovany, bibor vagy
kék tiindefénnyel, de ez most mas.

Jarlaxle testtartast valtott, és felszisszent, amikor sulya
nemrég sebesiilt [abara nehezedett. Maga Triel Baenre, Arach-
Tinilith nagyasszonyany4ja, a varos egyik legmagasabb rangt
papndje latta el a sebet, de Jarlaxle ugy sejtette, hogy a gonosz
teremtés szandékosan hagyta befejezetleniil a munkat, csak
hogy a fajdalom utéhangjai emlékeztessék a zsoldost csufos
kudarcara a renegat Drizzt Do'Urden elfogasat illetéen.

— Bantja a szemem ez a fény — hallatszott egy giinyos hang
a hata mogiil. Jarlaxle megfordult, ¢s Baenre Anya legidésebb
lanyat, azaz éppen Trielt pillantotta meg. Triel alacsonyabb
volt, mint az atlag drow, majdnem egy teljes labnyival kisebb
Jarlaxle-nal, de elképeszté méltosaggal és goggel viselkedett.
Jarlaxle szinte mindenki masnal jobban ismerte a hatalmat (és
szeszélyes vérmérsékletét is), ennek kdvetkeztében a
legnagyobb koriiltekintéssel kezelte a kistermetli papnét.

Triel hunyorogva lépett melléje.

— Ez az atkozott fény! — morogta.



— Nagyasszonyanyad parancsa volt — juttatta eszébe
Jarlaxle. Egyetlen ép szemével elkeriilte a papnd pillantasat. A
masik szemét fekete kotés fedte. Jarlaxle ismét feltette széles
kalapjat, és kozben titkon elvigyorodott a terjedelmes fejfedd
takarasaban.

Triel nem volt éppen elragadtatva az anyjatol. Jarlaxle jol
tudta ezt, azota, hogy Baenre Anya utalast tett a terveire.

Triel volt talan a legfanatikusabb a Pokkiralyné papnéi
koziil, és nem fordult volna Baenre, a varos elsd
nagyasszonyanyaja ellen — hacsak Lloth ezt nem parancsolja
neki.

— Gyere — sziszegte a papnd. Megfordult, és elindult a Tier
Breche-en at a drow Akadémia harom épiiletének
legdiszesebbje felé, amely roppant pdkalakra emlékeztetett.

Jarlaxle célzatosan felny6gott, amikor nekiindult, és minden
1épéssel egyre jobban lemaradt. Hidba prébalt azonban ilyen
moédon még egy kis gyogyitd magiat kicsikarni maganak, mert
Triel egyszertien csak megallt az ajtoban, és ra egy csoppet
sem jellemz6 tiirelemmel megvarta a zsoldost, aki tudta, hogy
Triel altaldban soha nem var senkire.

Amikor beléptek a templomba, a zsoldos orrat ezernyi szag
egyvelege csapta meg, fiistolotél kezdve a legutdbbi aldozatok
alvado vérének édeskés szagaig. Mindenfeldl kantalas
hallatszott. Triel igyet sem vetett ezekre a dolgokra, és nem is
nézett a foldig hajlo papndjeldltekre.

A maniakus Baenre-lany a felsobb szintek felé tartott, ahol
az iskola oktatdinak kiilon lakosztalyai voltak. Végigmentek
egy kis elotéren, amely hemzsegett a szaladgalo pokoktol
(némelyik akkora volt, hogy Jarlaxle térdéig felért).

Triel megallt két, egyforman diszes ajto elott, és intett
Jarlaxle-nak, hogy menjen be a jobb oldalin. A zsoldos
megtorpant, és igyekezett lekiizdeni zavarat, de Trielt nem
téveszthette meg.

A papn6 megragadta Jarlaxle vallat, és durvan maga felé
forditotta. — Szoval te mar jartal itt! — mondta vadlon.



— Csak akkor, amikor végeztem a harcosok iskolajaban -
huzodott el a papn6tél Jarlaxle. — Ahogy minden mas Melee-
Magthere diak.

— Te maér jartal a felsébb szinteken — sziszegte Triel, és
meron a zsoldosra szegezte vad tekintetét. A zsoldos
felkacagott.

— Tétovaztal, amikor azt mondtam, hogy menj be — folytatta
Triel. — Mert pontosan tudod, hogy a bal oldali ajt6 vezet a
szobamba. Azt hitted, oda megytink.

— Egyaltalan nem szadmitottam arra, hogy ide hivsz — probalt
témat valtani Jarlaxle. Egy kicsit valéban késziiletlentil érte,
hogy Triel ennyire behatdan figyeli. Vajon nem tartjak vissza
eléggé anyja 0j tervei?

Triel meredten, rezzenésteleniil, 6sszeszoritott szajjal
figyelte.

— Megvannak a magam forrasai — ismerte el végiil Jarlaxle.

Hosszl pillanatok teltek el, és Triel még mindig nem
pislogott.

— Te kérted, hogy jojjek — emlékeztette Jarlaxle.

— Talan inkabb parancsoltam -helyesbitette Triel. Jarlaxle
mélyen, eltulzott mozdulattal meghajolt, és széles ivben
lekapta fejérdl a kalapot. A Baenre-lany szeme veszedelmeset
villant.

— Elég! —rikoltotta.

— Elég a te jatékaidbol is! — szolt vissza Jarlaxle. — Te
mondtad, hogy jojjek az Akadémidra, tehat eljottem, pedig
feszélyez a hely. Neked kérdéseid vannak, nadlam pedig talan
megvannak rajuk a valaszok.

Az utols6 mondat hallatan Trielnek résnyire sziikiilt a szeme.
Jarlaxle ravasz ellenfél, ezt 6 is épp olyan jol tudta, mint barki
mas a drow varosban. A papnének sokszor volt mar dolga a
minden hajjal megkent zsoldossal, mégsem tudta biztosan,
hanyadan all vele. Triel megfordult, és intett a zsoldosnak,
hogy menjen be a bal oldali ajton, amit Jarlaxle ujabb kecses
meghajlassal meg is tett. Vastagon szényegezett, lagy



varazsfénybe burkolddzo helyiségbe 1éptek.

— Vedd le a csizmad — sz6lt Triel, és 6 maga is kilépett a
cipdjébol, miel6tt a pliiss szonyegre taposott volna.

Jarlaxle kozvetleniil az ajtonal allt, és kétkedve nézegette a
csizmajat. Aki egy kicsit is ismerte 6t, az tudta, hogy e
labbelik magikusak.

— Na jo — adta be a derekat Triel, aztan elsuhogott Jarlaxle
mellett, és letelepedett egy hatalmas, gazdagon parndzott
fotelbe. Mogotte gurulods asztalka allt, falikarpit elott. A
szamos falikarpit koziil ezen éppen olyan jelenet volt lathato,
amikor a drow-k egy 6riési, tancold felszini elfet aldoznak fel.
A felszini elf képe folott egy félig drow, félig pok 1ény attetszo
képmasa lebegett, gyonyorli és komoly arccal.

— Nem tetszenek anyad fényei? — kérdezte Jarlaxle. — Mégis
vilagitasz magadnal.

Triel Gsszeharapta a szajat, €s megint résnyire szikiilt a
szeme. A legtobb papn6 mindig tartott halvany vilagitast a
szobajaban, hogy olvasgatni tudjak a magikus irdsokat. A
héérzékeld latasnak nem sok haszna volt, ha irott rinakat
kellett silabizalni. Persze voltak olyan tintak, amelyek hosszi

évekig képesek voltak tarolni a hot, de ezek a tintak sokba
keriiltek, és még olyanoknak is nehéz volt hozzajutniuk, mint
Triel.

Jarlaxle szemiigyre vette a Baenre-lany sotét arcat. Ez a
Triel mindig diihés valamiért, gondolta magaban.

— Es a fények éppen beleillenek anyad terveibe — folytatta.

— Valoban — felelte Triel jeges hangon. — De vajon oly
Onhitt lennél, hogy azt hiszed, megérted anyam inditékait?

— Vissza akar menni Mithril Csarnokba — k6zdlte nyiltan
Jarlaxle, mivel tudta, hogy Triel valdsziniileg mar rég eljutott
magatdl is ugyanerre a kovetkeztetésre.

— Csakugyan? — kérdezett vissza Triel alattomosan.

A rejtélyes kérdés kissé visszahokkentette a zsoldost.
Odalépett egy kevésbé parnas tildalkalmatossaghoz, és helyet
foglalt. Léptei még a vastag szOnyegen is csattogtak.



Triel a homlokat rancolta. Ot ugyan nem amitotta el a
magikus csizma. Kéztudott volt, hogy Jarlaxle olyan halkan
vagy hangosan jar barmiféle felszinen, ahogy éppen kedve
tartja. Rengeteg ékszere, karkotoi, csecsebecséi hasonloképp
blivosek lehettek, mert ezek is akkor csdrogtek vagy maradtak
zajtalanok, ha Jarlaxle akarta.

— Ha kilyukasztod a szényegemet, a sziveddel fogom
betomni a lyukat — acsarkodott Triel, mikdzben a zsoldos
kényelmesen belesiippedt a bélelt készékbe. Kissé eligazgatta
a meggylir6dott kelmét a kartamlan, aminek kovetkeztében
¢élesen kirajzolodott az anyagon a fekete-sarga gee'antu
poknak, a felszini tarantella itteni megfeleldjének diszes képe.

— Mibdl gondolod, hogy nem ez anyad terve? — kérdezte
Jarlaxle, ligyet sem vetve a fenyegetésre, pedig sejtette, hogy
lehet mar egy par sziv beszove a szényeg szalai kozé.

— Hogy ¢én ezt gondolom? — kérdezett vissza Triel. Jarlaxle
felsohajtott. Szamitott ra, hogy faraszto lesz ez

a beszélgetés, ¢s Triel megprobal majd mindent kisajtolni
bel6le, mikozben maga alig k6zol valamit. Mégis, amikor a
papnd azt mondta, hogy Jarlaxle jojjon ide, hozza, a szokasos
talalkozo6 helyett, amikor Triel jott ki eléje Tier Breche-bol,
Jarlaxle valami valtozasban reménykedett. Most azonban
vilagossa valt szamara, hogy Triel csak azért hivta az Arach-
Tinilith-be, mert ezt a helyet olyan biztonsagosnak vélte, ahol
még az anyja fiirkészo tekintete sem kdvetheti.

Es a rengeteg szervezés utan a talalkozo kezdett értelmetlen
marakodasba fulladni. Triel hirtelen vad tekintettel
felegyenesedett iiltében.

— Az Orokséget akarja! -jelentette ki.

Jarlaxle karkot6je megesorrent, ahogy dsszeillesztette az
ujjai hegyét. Ugy sejtette, hogy végre-valahara beindulnak a
dolgok.

— Az olyanok, mint Baenre Anya, immar nem érik be a
Menzoberranzan fo6lotti uralommal — folytatta Triel, egy kicsit
nyugodtabban, és ismét hatradolt. — Ki akarja terjeszteni a



hatalmat.

— En azt hittem, hogy Lloth sugallta anyad latomasait —
jegyezte meg Jarlaxle, és 6szintén meglepddott Triel 1athato
undoran.

— Talan a Pokkiralynd valoban o6riilne Mithril Csarnok
meghoditasanak, féleg akkor, ha ez a renegat Drizzt Do'Urden
elfogatasahoz vezet. De vannak itt mas tényezok is.

— Blingdenstone? — kérdezte Jarlaxle. A svirfneblik, a
mélységi gnomok varosara utalt, akik a drow-k dsi
ellenségeinek szamitottak.

— Tobbek kozt— felelte Triel. — Blingdenstone nincs
messze a Mithril Csarnokhoz vezet6 alagutaktol.

— Anyad emlitette, hogy a svirfneblik is megkapjak a
magukét a visszatuton — szolt Jarlaxle, mert gy vélte, hogy el
kell potyogtatnia egy-két morzsat, ha azt akarja, hogy Triel
tovabbra is nyilt legyen vele. Az volt a benyomasa, hogy Triel
nagyon ki lehet kelve magabol, ha ennyire betekintést enged
legbelsobb érzéseibe és félelmeibe.

Triel bélintott: nem lepte meg a hir. — Vannak mas tényezok
is — ismételte. — Az, amire Baenre Anya vallalkozott, hatalmas
feladat, és szovetségeseket igényel, talan még illithid
szovetségeseket is.

Jarlaxle logikusnak latta a Baenre-lany gondolatmenetét.
Baenre Anya mar régdta tartott maga mellett egy illithid
kisér6t: ehhez foghatd undok €s veszedelmes szornyetegeket
még Jarlaxle sem latott. Altalaban ugy menekiilt meg az
ellenfeleitdl, hogy beleélte magat a helyzetiikbe, és probalt
tuljarni az esziikon, de ez a képessége az illithideket illetéen
teljesen cs6dot mondott. Az agynyazok, ahogyan gyakorta
nevezték Oket, egyszeriien nem ugy gondolkodtak, ahogy a
tobbi faj, ¢s mindenki mas szdmara érthetetlen szabalyok és
elvek szerint cselekedtek.

A sotét elfek még igy is sokszor eredményesek voltak az
illithidekkel szemben. Menzoberranzan htiszezer képzett
harcossal rendelkezett, mig az illithidek alig szazan voltak a



kornyéken. Triel félelmei kissé tilzottnak tiintek.

De Jarlaxle ezt nem mondta ki. A papné valtozékony és
borus hangulatat figyelembe véve ugy latta, hogy jobb, ha
inkabb figyel, mint beszél.

Triel savanyt arccal csovalta a fejét, aztan felpattant Giltébol.
Fekete-bibor kdpenye magasan uszott utana a levegében,
ahogy jarkalni kezdett fol-ala.

— Nem csak a Baenre Haz lesz benne — emlékeztette
Jarlaxle. — Sok haz ablakaban van még fény.

— Anyam jol tette, hogy 0sszekovacsolta a varost — felelte
Triel, és kissé meglasstibbodtak ideges 1éptei.

— Azért mégis félsz — vélte a zsoldos. — Es tobbet akarsz
tudni, hogy mindenre fel legyél késziilve.

Jarlaxle nem tudott visszafojtani egy kurta, ganyos kacajt. O
¢és Triel mar régota voltak ellenségek, egyik sem bizott a
masikban — és jo okkal. Most Trielnek sziiksége van ra. Papné
egy vilagtol elzart iskolaban, tavol a varos pletykaitol. Elvileg,
a Pokkiralynohoz intézett imai révén mindent megtudhat, de
most, ha Lloth megtorolja Baenre Anya akcioit (és ez
nyilvanvalonak tlint), Trielnek szo6 szerint a sotétben kell
tapogatoznia. Kémre van sziiksége, marpedig
Menzoberranzanban ezen a téren nincs parja Jarlaxle-nak és
kémhalozatanak, a Bregan D'aerthének.

— Sziikségiink van egymasra -jelentette ki Triel, és a
zsoldosra meredt. — Anyam veszedelmes talajra 1épett, ez
nyilvanvalé. Ha elbukik, nem lehet kétséges, ki foglalja majd
el az uralkod6 haz tronjat.

Ez igaz, helyeselt magéaban Jarlaxle. Triel, mint a haz
legidGsebb leanya kétségkiviil a kovetkez6 volt a hatalmi
sorban Baenre Anya utan, az Arach Tinilith nagyasszonyaként
a leghatalmasabb volt a varosban a nyolc uralkodé haz
nagyasszonya utan. Triel maris figyelemremélto hatalmi
bazisra tett szert, Menzoberranzanban azonban, ahol a térvény
latszata pusztan alca volt a mogottes kaosz elétt, a hatalmi
bazisok éppoly bizonytalanok voltak, mintha lavatora épiiltek



volna.

— Megtudom, amit lehet — felelte Jarlaxle, és felallt, hogy
induljon. — Es elmondom neked, amit megtudok.

Triel megértette a célzast, de kénytelen volt elfogadni az
ajanlatot.

Jarlaxle nem sokkal késébb mar szabadon sétalt
Menzoberranzan széles, kanyargos utjain, a sztalagmit
épiiletek elott posztolo fegyveres 6rok — és a cseppko erkélyek
rejtekébol kilesdk — figyeld tekintetének kereszttiizében. A
zsoldos nem félt, hisz széles karimaju kalapjabol mindenki
felismerte, és egyik hdz sem szeretett volna bajt a Bregan
D'aerthével. Ez a szervezet a varos legtitokzatosabb csapatai
kozé tartozott — kevesen sejtették akar csak a 1étszamat is —,
bazisai pedig a vad teriiletek zegzugos jarataiban rejtoztek.
Ezzel egyiitt szinte mindenki ismerte a Bregan D'aerthe nevét,
Jarlaxle-t pedig Menzoberranzan leghatalmasabb himjei kozt
emlegették.

Jarlaxle annyira biztonsagban érezte magat, hogy szinte
észre sem vette a veszedelmes 6rok kovetd tekintetét. Befelé
figyelt, és probalta kibogozni a Triellel folytatott beszélgetés
mélyebb, rejtett értelmét. A feltételezett terv Mithril Csarnok
meghdditasara nagyon igéretesnek tlint. Jarlaxle mar jart a
torpék erdsségében, ismerte védelmét, ami figyelemremélto
volt ugyan, am a drow hadsereggel szemben mit sem ér. Ha
Menzoberranzan elfoglalja Mithril Csarnokot, Baenre Anyaval
az ¢élen, Lloth felettébb elégedett lesz, és a Baenre haz a
dics6ség sosem latott csucsaira emelkedik majd.

Ahogy Triel fogalmazott, Baenre Anya megszerzi az
Orokségét.

A hatalom csucsat? Ez a gondolat motoszkalt Jarlaxle-ban.
Megallt a Narbondel, a menzoberranzani iddjelz6 oszlop
mellett, és széles mosoly iilt ki ébenfekete arcara.

— A hatalom csticsa? — suttogta félhangon.

Hirtelen rajott, miért fél annyira Triel. Attdl tart, hogy anyja
esetleg tullépi a sajat korlatait, és kockara tesz egy mar



meglévo birodalmat egy uj hoditas kedvéért. Ahogy ezt
végiggondolta, Jarlaxle megértette a dolog mélyebb
jelentdségét is. Mi lesz, ha Baenre Anya sikerrel jar, megszerzi
Mithril Csarnokot és aztdn Blingdenstone-t is? Miféle ellenség
marad ezutan, aki fenyegeti még a drow varost? Miféle
veszély érzete fogja majd 6ssze Menzoberranzan szeszélyes
hierarchiajat?

Ami azt illeti, miért maradhatott meg Blingdenstone, az
ellenség egyik fészke, annyi évszazadon at, ilyen kozel
Menzoberranzanhoz? Jarlaxle tudta a valaszt. Tudta, hogy a
gnomok akaratukon kiviil 6sszetart6d ragasztéanyagként
szolgalnak Menzoberranzan uralkodéhazak kozott. Ha ilyen
kozel van a kozos ellenség, az valamennyire kordaban tartja az
allando bels6 csatarozast.

Most azonban Baenre Anya meg akarja semmisiteni ezt az
Osszetartd er6t és uralmat nem csak Mithril Csarnokra, de a
gnomokra is ki akarja terjeszteni. Triel nem attol fél, hogy a
drow-k vereséget szenvedhetnek, és nem is attol, hogy
szovetségre 1épnek a kis 1étszam illithid koloniaval. Attol fél,
hogy ha anyja sikerrel jar, elveszi az 6 6rokségét. Baenre Anya
mar nagyon dreg, még drow mércével is, és Triel kdvetkezik
utana. Jelenleg a vezéri pozicid meglehetésen kényelmes, de
sokkalta bizonytalanabb és veszedelmesebb lesz, ha meglesz
Mithril Csarnok és Blingdenstone. A Hazakat dsszetart6 kozos
ellenség tobbé nem 1étezik majd, és Trielnek kell esetleg
megkiizdenie Mithril Csarnok felszini szévetségeseinek
megtorlasaval.

Jarlaxle megértette, mit akar Baenre Anya, de azon mar
alaposan el kellett tinddnie, hogy mit akar Lloth, aki az aszott,
Oreg nagyasszony mogott all.

— Kaosz — vélte végiil. Menzoberranzanban mar egy ideje,
hosszu ideje nyugalom honolt. Néhany haz 6ssze-0sszecsapott,
de ez elkeriilhetetlen. A Do'Urden és a DeVir haz elpusztultak,
a varos alapvet6 szerkezete azonban érintetlen maradt.

— Csodalatos vagy — szolt Jarlaxle fennhangon Lloth-hoz.



Hirtelen gyanitani kezdte, hogy Lloth 1j rendet akar, valami
frissité nagytakaritast az unalmassa valo varosban. Nem csoda,
hogy Triel, akire vezetd tron var, nem oriil tulsagosan.

A kopasz zsoldos, maga is a kdosz €s az intrika nagy
kedveldje, szivbdl elnevette magat, és a Narbondelre pillantott.
Az id6jelzé mar eléggé hillében volt, ami jelezte, hogy kés6
¢jszaka van Mélysotéten. Jarlaxle sarka csattogni kezdett a
kovon, s a zsoldos elindult a Qu'ellarz'orlhoz, azaz
Menzoberranzan keleti falanak magas platoja felé, ahol a varos
leghatalmasabb haza allt. Nem akart elkésni a Baenre Anyaval
megbeszélt talalkozordl, akinek jelentést kellett tennie a
legidGsebb leannyal tortént “titkos" megbeszélésrol.

Jarlaxle gondolkodni kezdett, hogy mennyit mondjon el az
aszott nagyasszonynak, és hogyan csavarja a szot a maga
legnagyobb hasznara.

Egyszerlien imadta az intrikat.



2. fejezet
Bucsu-rejtélyek

Az 0jabb hosszu, hanyatott éjszaka utan Cattie-brie vords,
kialvatlan szemekkel ébredt. Magara kapott egy kontost, és odament
az ajtéhoz, hogy némi vigaszt meritsen a nappali vilagossagbol. Szép
vordsbarna haja lelapult a feje egyik oldalan, és feltorlodott a
masikon, de 6 nem t6rédott vele. Mikdzben az almot tordlgette a
szemébdl, majdnem atesett a kiiszobon. Megtorpant: hirtelen
megeérzett valamit, amit nem értett.

Végigsimitott az ajto fajan, és zavartan acsorgott. Majdnem
hatalmaba keritette ugyanaz az érzés, amit el6z0 éjjel tapasztalt:
hogy valami nincs rendben. Eleinte egyenesen reggelizni akart
menni, de most ugy érezte, hogy latnia kell Drizztet.

Végigsuhogott a folyoson Drizzt szobajaig, és bekopogott az ajton.

— Drizzt! — kialtotta. Amikor a drow nem vélaszolt, a lany
6vatosan lenyomta a kilincset €s benyitott. Azonnal észrevette, hogy
nincsenek a helyiikon sem Drizzt Szablyai, sem utikopenye, de
miel6tt még belegondolhatott volna, mit jelent ez, figyelme az agyra
terel6dott. Az agynemii takarosan Gssze volt hajtogatva.

Cattie-brie odalépett az agyhoz, és megnézte a hajtasokat:
pontosak voltak, de nem tul élesek, mintha régen késziiltek volna.
Catti-brie megértette, hogy ebben az agyban nem aludtak az éjszaka.

— Mi ez? — kérdezte fennhangon. Gyorsan koriilnézett a kicsiny
helyiségben, aztan visszament a folyosora. Drizzt elhagyta Mithril
Csarnokot, anélkiil, hogy szélt volna. Altaldban mindig éjszaka
indult utnak. Sokszor ment at Eziistholdba, ebbe a mesés varosba,
amely egyheti jar6foldre esik kelet felé.

Catti-brie most mégis valami furcsat érzett. A félig-meddig
megszokott esemény valami kiilonoset sugallt. Catti-brie probalta
lerazni magardl a zavar6 kételyeket. Probalta elhitetni magaval, hogy
csak az aggodalom besz¢él beléle. Hogy Wulfgar elvesztése 6ta



tulsagosan is félt mindenkit.

Menet kozben ezen gondolkodott, majd megallt egy masik ajtd
el6tt. Halkan kopogtatott, majd amikor nem kapott valaszt (sejtette,
hogy a szoba lakoja még nincs ébren), erésebben is megdongette a
bejaratot. Nyogésszerli hang hallatszott odabentr6l.

Catti-brie benyitott, és atment a szoba tils6 végében 4allo aprocska
fekhelyhez. Letérdelt, és durvan lerantotta a takardt az alvé Regisrol,
majd csiklandozni kezdte a félszerzet talpat.

— Hé! —riadt fel a zomok Regis, és kétségbeesetten probalta
visszaszerezni takarojat.

— Hol van Drizzt? — rantotta le a takar6t Catti-brie.

— Honnan tudjam? — ny6szorgott Regis. — Ma reggel még ki se
tettem a labam a szobambol.

— Kelj fel! — Catti-brie maga is meglepddott sajat hangja
¢élességén, a parancs erején. A rossz érzés ismét belemart, ezittal
még erdsebben. Koriilnézett a szobaban, hogy raj6jjon, mi
nyugtalanitja.

Ekkor pillantotta meg a parduc-szobrocskat.

Rezzenetlen tekintete a fekete targyra, Drizzt legféltettebb kincsére
szegez0dott. Mit kereshet a szobor Regis szobajaban? Miért indult el
nélkiile Drizzt? Most mar a logika is kezdte alatdmasztani a komor
megérzéseket. A lany atmaszott az agyon, takaréhalmaz ald temette
Regist (aki azonnal nyakig beburkoldzott), és magahoz vette a
parducot. Aztan visszaszokkent az agy elé, és ismét a makacs
félszerzet agynemiijét kezdte cibalni.

— Ne! — nyafogott Regis, és keményen ellenallt. A matracra vetette
magat, és az arcahoz szoritotta a takar6 csiicskét.

Cattie-brie nyakonfogta, kirantotta az agybol, és atvonszolta a fél
szoban, az egyik székhez, a kis asztal mellé. Regis még mindig
szorongatta kedves parnajat, s feje azonnal lekonyult az asztal
lapjara.

Catti-brie megragadta a parna sz¢élIét, felallt és jokorat rantott rajta.
A parna kiszakadt a meglepett félszerzet 6lelésébdl, s Regis feje az
asztalra koppant.

Az apro6 félszerzet méltatlankodo nydgésekkel iilt fel a széken, és
beletart surd, fiirtds tistokébe.

— Mi van? — kérdezte.

Catti-brie kirakta a parduc-figurat az asztal kozepére, a félszerzet
elé. — Hol van Drizzt? — kérdezte.



— Biztos az Alsdvarosban — motyogta Regis, mikdzben alvastol
kiszaradt szajat tapogatta kdrbe a nyelvével. — Miért nem Bruenort
kérded?

A kiraly emlitésére Catti-brie megint ideges lett. Méghogy
Bruenort, dohogott magaban. Bruenor alig szol valakihez, és annyira
bele van siillyedve az elkeseredésbe, hogy talan azt se venné észre,
ha az egész klan eltiinik egy éjszaka leforgasa alatt.

— Szoéval Drizzt itthagyta Guenhwyvart — jegyezte meg Regis,
abban a hitben, hogy ezzel le is tudta az egészet. De a gyanakvo ndi
fiilek észrevették a megjegyzésben a sutasagot, és Catti-brie résnyire
huzott szemmel meredt a félszerzetre.

— Mi van mar megint? — kérdezte megint Regis artatlanul, a
rezzenetlen, fiirkészd pillantas sulya alatt.

— Hol van Drizzt? — kérdezte Catti-brie veszedelmes
nyugalommal. — Es mit keres nalad a macska?

Regis megrazta a fejét, tehetetleniil asitott egyet, majd homlokat
szinpadiasan az asztalra koppantotta.

Catti-brie persze atlatott a szinjatékon. Tul jol ismerte Regist
ahhoz, hogy bed6ljon a félszerzet kisfius bajanak. Belemarkolt a
fiirtds barna hajzatba, felrantotta Regis fejét, és a masik kezével
megragadta a félszerzet halokontdsének elejét. Ez a durvasag
meglepetésként érte a félszerzetet: a lany ezt észre is vette Regis
arcan, és tovabb iitotte a vasat. Regis felemelkedett a székrol. Catti-
brie harom 1épést vitte, aztan keményen a falnak nyomta.

A lany arckifejezése megenyhiilt egy pillanatra, és tapogatni
kezdte a halokontost Regis mellkasan: észrevette, hogy a félszerzet
nem viseli a magikus rubinfiiggét, amit addig sosem vetett le. Ez az
ujabb kiilonds felfedezés csak megerdsitette azt az érzését, hogy
valami rettenetesen nincs rendben.

— Valami olyasmi torténik itt, aminek nem kéne — rancolta a
homlokat vészjosloan Cattie-brie.

— De Catti-brie! — nyafogott Regis, mikdzben szOrds tappancsa
egy méterrel a padlo felett kalimpalt.

— Es te tudsz valamit — folytatta a lany.

— Catti-brie! — jajdult fel ismét Regis, hogy megprobalja
észretériteni a lanyt.

Catti-brie kétkézre fogta a halokontdst, maga felé huzta a
félszerzetet, majd Gjra a falnak 16kte.

— Mar elvesztettem Wulfgart — mondta sététen, és Regis ebbdl is



latta, hogy jozan érvekkel itt semmire sem megy.

A félszerzet nem tudta, mit gondoljon. Harcp6roly Bruenor lanya
mindig a kiegyenstlyozottsagot képviselte a csapatban, a higgadt
er6t, ami kordaban tartotta a tobbicket. Még a hiivos Drizzt is
sokszor fordult a lanyhoz utmutatasért. De most...

Regis latta a ndvekvo fajdalmat Catti-brie diihos, kék tekintetének
mélyén.

A lany ismét 16kdtt egyet rajta.

— El fogod mondani, amit tudsz — kdzolte nyugodtan. Regis hata
mar nagyon kezdett sajogni a verdeséstdl. Félt, nagyon félt, és
legalabb annyira félt Cattie-brie, mint sajat maga miatt. Vajon a
fajdalom teljesen a kétségbeesésbe sodorta? Ezenkiviil Regis azt sem
tudta, hogy mi koze neki ehhez az egészhez: 6 csak egy meleg agyat
és egy még melegebb reggelit szeretett volna.

— Miért nem iilsz le egy kicsit Brue... — kezdte, de Catti-brie
pofonja beléfojtotta a szot.

Odakapta a kezét bizserg6 arcahoz, és érezte, hogy abrazata kezd
feldagadni, de még csak nem is pislogott, hanem hitetlenkedve
meredt a lanyra.

Catti-brie szemlatomast maga is épp ugy meglepddott a sajat
reakcidjan, mint Regis. A félszerzet latta, hogy a lany szelid
szemében konnyek gyiilekeznek. Catti-brie reszketni kezdett, és
Regis mar végképp nem tudta, mit tegyen.

Hosszan fontolgatta a helyzetet, majd Ggy dontétt, hogy par nap
vagy hét ugysem szamit.

— Drizzt hazament — mondta halkan, a pillanat parancsanak
engedelmeskedve. A kdvetkezmények miatt raér majd késébb
aggodni.

Catti-brie kissé mintha megnyugodott volna.

— De hat ez az otthona — vélekedett. — Biztosan nem a Jeges
Szelek Volgyére gondolt.

— Nem is. Hanem Menzoberranzanra — felelte Regis. Catti-brie-t
az sem razta volna meg jobban, ha most hatba talalja egy nyilpuska-
16vedék. Elengedte Regist, és leroskadt a félszerzet agya mellé.

— Valgjaban neked hagyta itt Guenhwyvart — magyarazott tovabb
Regis. — Hisz mindkett6toket annyira szeret.

A nyugtatd szavak sem tudtak letordlni Catti-brie arcarol a
dobbent rémiiletet. Regis most nagyon szerette volna, ha itt van vele
a rubinfiiggd, melynek varazsos ereje meg tudna nyugtatni a lanyt.



— Bruenornak meg ne mondd — tette hozza Regis. — Kiilonben sem
fog elmenni olyan messzire Drizzt. — A félszerzet ugy vélte, hogy az
igazsag némi szEpitése talan segit. — Azt mondta, hogy el6szor
Alustrielhez megy, aztan majd eldonti, merre tovabb.

Ez nem volt egészen igaz. Drizzt ugyan emlitette, hogy esetleg
betér Eziistholdba, hogy lassa, indokoltak-e a félelmei, a&m ez
korantsem azt jelentette, amit Regis mondott. A félszerzet
mindazonaltal Ggy vélte, hogy ennyi remény kell Catti-brie-nek.

— Ne sz6lj Bruenornak — mondta ismét Regis, ezuttal kissé
erdteljesebben. Catti-brie a félszerzetre pillantott: ehhez foghatdéan
szanalmas latvanyban még nem igen volt része Regisnek.

— Vissza fog jonni — sietett oda a félszerzet a lanyhoz. -Hisz
ismered. Vissza fog jonni.

Ez mar til sok volt Catti-brie-nek. Gyengéden lefejtette magarol
Regis kezét, és felallt. Ismét a parducszoborra esett a pillantasa, de
nem volt ereje ahhoz, hogy érte nytljon.

Néman kilépett az ajton, és visszament sajat szobajaba, ahol
tehetetleniil roskadt vissza az agyra.

Drizzt délben egy hiis barlangban huzta meg magat, messzi
mérfoldekre Mithril Csarnok keleti bejaratatol. A koranyari levegd
oly meleg volt, hogy a hegyi gleccserek feldl érkezd hidegebb
szellonek nemigen volt esélye a felhdtlen égrol tiiz6 nappal szemben.

A drow nem aludt se jol, se hosszan. Allandéan Wulfgar meg a
tobbi baratja jart a fejében, és tavoli képek, emlékek a szornyii
Menzoberranzanrol.

A szornyl, mégis gyonyorii Menzoberranzanrdl, amely épp olyan
volt, mint a s6tét elfek, akik épitettck.

Drizzt eléremaszott a barlang alacsony bejaratahoz, hogy elkdltse
ebédjét. Szinte fiirdott a délutani nap melegében, az allatok
megnyugtatd neszezésének zsongasaban. Milyen mas ez, mint
Meélysotét! Milyen csodélatos!

Drizzt eldobta szaraz kétszersiiltje maradékat, és megdongette a
padlot.

Milyen csodalatos is volt az a hamis remény, ami megcsillant
banatos szemei eldtt. Csak annyit akart az élettdl, hogy kiszakadjon a
népe életébdl, hogy békében €lhessen. Aztan feljott a felszinre, és
hamarosan rajott, hogy ez a hely — a zimmogé méhek, a dalolo



madarak, a langyos napsiités és a csabito holdfény hazaja — lesz az
igazi otthona, nem pedig a f6ld mélyében rejt6z6 alagutak 6rok
sotétje.’

Drizzt Do'Urden a felszint valasztotta, de mit is jelentett ez? Azt,
hogy 1j baratokra lelt, am puszta jelenlétével is veszélybe sodorta
Oket sotét droksége. Azt jelentette, hogy Wulfgar meghalt Drizzt
gonosz ndvérének mesterkedései miatt, és azt, hogy Mithril Csarnok
hamarosan ismét veszélybe kertil.

Azt jelentette, hogy ez a valasztas elhibazott volt, és nem maradhat
itt tovabb.

A fegyelmezett drow hamar lehiggadt, 1j ennivalot vett eld, és
kotelességtudoan nyelni kezdte. Evés kozben azon gondolkodott,
merre menjen. Az el6tte hiizodo ut kivezet a hegységbdl, el egy
Pengallen nevii falu mellett. Drizzt mar jart ott, és nem kivant oda
visszatérni.

Végiil ugy dontott, hogy egyaltalan nem is koveti az utat. Mi
értelme lenne Eziistholdba menni? Drizzt kételkedett benne, hogy
Alustriel Urné ott lenne most, a kereskeddidény csticspontjan. Es ha
ott is van, mit mondhatna neki, amit mar ne tudna?

Nem, Drizzt mar eldontotte, merre megy, és nem volt sziiksége
Alustriel jovahagyasara. A drow 0sszeszedte holmijat, és
felsohajtott, ahogy belegondolt, milyen iires lesz az ut szeretett
parduc baratja nélkiil. Kisétalt a napsiitésbe, és elindult kelet felé.

A gyomra egyaltalan nem panaszkodott, pedig mar jocskan elmult
a reggeli, s6t, az ebéd ideje is. Catti-brie csak fekiidt az agyan,
mozdulatlanul: glizsba kototte a kétségbeesés. Elvesztette Wulfgart,
alig par nappal az eskiivdjiik el6tt, most pedig elveszti Drizztet is,
akit éppugy szeretett, mint a barbart. Ugy érezte, hogy az egész vilag
osszeomlik koriilotte. Elete sziklaszilardnak hitt alapjai homokként
folytak el az iivoltd szélben.

Catti-brie harcos volt egész fiatal életében. Nem ismerte az anyjat,
és az apjara is alig emlékezett, akit még kicsi gyermekkoraban
megoltek a goblinok Settlestone-ban. Harcporoly Bruenor vette
magahoz, nevelte sajat lanyaként, és Catti-brie szeretetben folytatta
életét Bruenor klanjanak torpéi kozott. Csak éppen — Bruenor
kivételével — nem csalddnak, pusztan barati tarsasagnak tudta
elfogadni a torpe-népet. Egyenként szedte 6ssze a csaladja tagjait —



el6szor Bruenort, aztan Drizztet, majd Regist és végiil Wulfgart.

De Wulfgar mar halott, Drizzt pedig elment, vissza gonosz
népének hazajaba, ahonnan aligha tér majd vissza.

Catti-brie hatartalanul tehetetlennek érezte magat. Végig kellett
néznie, ahogy Wulfgar meghal, sajat magara omlasztva a
granitmennyezetet, csak hogy 6t, Catti-brie-t megmentse a
yochloltol. Catti-brie ugyan probalt segiteni, de kudarcot vallott, és
végiil csak egy halom szikla meg Egisz-agyar maradt neki.

Catti-brie a katasztrofa ota allandoan a jozan ész hataran
egyensulyozott, és hidbavaldan probalt megszabadulni a bénitd
fajdalomtol. Sokszor sirt, de mindig sikeriilt megfékeznie a sirast az
elsé néhany felcsukld zokogas utan, mély levegévételekkel és puszta
akaraterdvel. Drizzt volt az egyetlen, akivel tudott besz¢lni.

Es Drizzt is elment. Catti-brie most igazan sirt, omlottek a
konnyei, a zokogas vadul razta egész testét. Vissza akarta kapni
Woulfgart. Panaszt emelt barmelyik istenhez, aki éppen meghallgatta,
amiért elment valaki, aki ilyen fiatal, és aki még annyi nagy tettet
vihetett volna véghez.

A zokogas aztan egyre inkabb vad horgésbe csapott at. Parnak
ropkodtek a szobaban, és Catti-brie még a takardkat is széttépdeste.
Aztan felboritotta az agyat, csak azért, hogy hallja, ahogy a fakeret a
padlonak reccsen.

— Nem! — tort fel zsigerei mélyébdl a kialtas. Wulfgar elvesztése
nem volt igazsagos, de semmit sem tehetett ellene.

Az sem volt igazsag, hogy Drizzt elmegy, de ez ellen sem...

Valami megmozdult Catti-brie-ben. Még mindig remegett, de mar
ura volt onmaganak. Megallt a felforditott agy mellett, és hirtelen
megértette, miért ment el a drow titokban, miért vette magara az
egész terhet, ahogy mindig.

— Nem — mondta ismét fennhangon. Levette halokontosét, a
takarojaval letorolte magardl a veritéket, aztan nadragot és inget
huzott. Nem allt meg, hogy atgondolja, amit tesz, mert félt, hogy ha
jozanul all hozza, még meggondolja magat.

Gyorsan belebtjt hajlékony mithril lancingébe, mely olyan
finoman simult a testére, hogy szinte észrevehetetlen volt az ujjatlan
tunika alatt.

Catti-brie sietve felrangatta a csizmajat, felkapta kopenyét és
kesztyliijét, majd a szekrényéhez sietett. Elokereste kard-ovét,
tegezét, Taulmarilt és Szivkeresot, a blivos ijat. Nem ment: rohant at



a félszerzet szobajaba, ahol csak egyszer kopogott a forma kedvéért,
aztan azonnal berontott.

Regis megint agyban volt, tele hassal a reggeli utan, ami
megszakitas nélkiil ebédben folytatodott. Ebren volt, és nem
tulsagosan oriilt annak, hogy Cattie-brie ismét itt van.

Nagy nehezen feliilt, és kivancsian méregetni kezdte a lanyt. Latta
a konnyek csikjait a kipirult arcon, a diihds voros ereket a kék
szemben. Regis €lete nagy részét tolvajként élte le, és azért tudott
¢letben maradni, mert megtanult megérteni masokat. Nem volt nehéz
rajonni, mi ez a hirtelen tiiz.

— Hova tetted a parducot? — kérdezte Catti-brie. Regis csak meredt
ra. Catti-brie megrazta.

— Gyeriink — nyaggatta a lany. — Mar igy is rengeteg id6t
veszitettem.

— Miért? — kérdezte Regis, bar tudta a valaszt.

— Csak add ide a macskat — felelte Catti-brie. Regis 6nkénteleniil
is az irdasztala felé pillantott. Catti-brie odarohant, €s egyenként
borogatta ki a fiokokat.

— Drizzt nem fog 6riilni — sz6lt Regis nyugodtan.

— Akkor a Kilenc Pokolba vele! — fakadt ki Catti-brie. Megtalalta
a szobrocskat, és gyonyorkddve nézte a csodalatos munkat.

— Azt hiszed, hogy Guenhwyvar majd elvezet hozza. — Ezt Regis
inkabb allitotta, mint kérdezte.

Catti-brie a zsebébe siillyesztette a parducot, és nem faradt azzal,
hogy valaszoljon.

— Tegyiik fel. hogy tényleg utoléred — folytatta Regis, amikor a
lany elindult az ajt6 felé. — Mi hasznara leszel Drizztnek a drow-k
varosaban? Egy ember-lany igencsak hatranyban lenne odalent, nem
gondolod?

A félszerzet szarkazmusa kissé észretéritette Catti-brie-t. E16szor
volt kénytelen elgondolkodni azon, hogy mit akar tenni. Mennyi
igazsag van Regis érvelésében! Hogyan juthatna be
Menzoberranzanba? Es ha be is jut, hogy fog latni, akar csak az
orraig is?

— Nem! — kialtotta végiil, és a logikat félresoporte a tehetetlenség
novekvo érzése. — Utana megyek. Nem iilhetek olbe tett kézzel,
amikor talan egy ijabb baratomat 6lik meg!

— Bizz benne — konyorgott Regis, és most elészor érezte, hogy
talan mégsem lesz képes visszatartani a megvadult Cattie-briet-t.



A lany megrazta a fejét, €s ismét az ajt6 felé indult.

— Varj! — kialtotta kétségbeesetten Regis, mire a lany
viszszafordult és végigmérte. Regis teste pattanasig fesziilt:
legszivesebben kirohant volna, hogy szo6ljon Bruenornak, Dagna
generalisnak, vagy akarmelyik torpének, hogy tartsak vissza Catti-
brie-t, ha kell, er6vel is. A lany elvesztette az eszét, hogy Drizzt utan
akar futni.

Regis mégis megértette 6t, €s szivbdl egyiitt érzett vele.

— Tulajdonképpen én mentem el — kezdte Catti-brie —, és Drizzt
jOtt utdnam...

Regis beleegyezdleg bolintott. Ha Catti-brie, vagy barki koziiliik
nyilvanvalo veszélybe keriilt, Drizzt mindig utdnament €s harcolt,
tekintet nélkiil az esélyekre. Drizzt, Wulfgar, Catti-brie s Bruenor a
fél kontinenst bejartak Regis utan, amikor Entreri fogsagaban volt.
Regis gyerekkora 6ta ismerte Catti-brie-t, és mindig nagyon nagyra
tartotta a lanyt, de sosem volt biiszkébb ra, mint ebben a pillanatban.

— Egy ember jelenléte csak teher lenne Drizztnek
Menzoberranzanban — mondta.

— Nem érdekel — morogta Catti-brie. Nem értette, mire akar
kilyukadni Regis.

A félszerzet kipattant az 4gyabol. Catti-brie 6sszehtizta magat,
mert azt hitte, hogy a félszerzet neki akar rontani, de Regis ehelyett
az asztalahoz szaladt, és kihtzta a legalsé fiokot. — Ugyhogy ne
legyél ember — folytatta, és odadobta Catti-brie-nek a blivis
maszkot.

Catti-brie elkapta, és meglepetten nézegette, mikézben Regis
visszamaszott az agyba.

Entreri hasznalta ezt a maszkot arra, hogy bejusson Mithril
Csarnokba. Oly iigyesen alcazta magat Regisnek, hogy még Drizztet
is meg tudta téveszteni.

— Drizzt valdéban Eziisthold felé indult — szo6lt Regis. Catti-brie
meg volt lepve. Azt hitte, hogy a drow egyszeriien lemegy
Meélysotétre Mithril Csarnok mélyebb kamrain keresztiil. De amikor
belegondolt, rajott, hogy Bruenor erdsen Orizteti ezeket a kamrakat,
€s zarva tartja az ajtokat.

— Es még valami — szolt Regis. Catti-brie az ovére erdsitette a
maszkot, és az agy felé fordult. Regis a matracon allt, és szikrazo,
¢kkoves tort tartott a kezében.

— Nekem ugysincs sziikségem ra — magyarazta Regis. -Bruenor és



a tobbiek vigyaznak ram — Catti-brie felé nyujtotta a fegyvert, de a
lany nem vette el azonnal.

Latta mar ezt a tért, Artemis Entreri torét. Az orgyilkos ezt a
pengét szoritotta a nyakahoz, ezzel rémisztette meg gy, hogy szinte
kislany lett megint. Catti-brie nem volt biztos benne, hogy el tudja
fogadni, hogy képes lenne maganal tartani.

— Entreri halott — nyugtatgatta Regis, némileg félreértve a
tétovazas okat.

Catti-brie szérakozottan bolintott, de a gondolatai egyre azon
jartak, amikor Entreri foglya volt. Emlékezett a férfi foldszagara, és
ez a szag mindorokre a gonosszal fonddott 6ssze benne. Olyan
erdtlen volt akkor... mint amikor a mennyezet Wulfgarra omlott.
Most is legyen tehetetlen, amikor Drizztnek talan sziiksége van ra?

Elszantan Osszeszoritotta a szajat, és elvette a tort. Szorosan
megmarkolta, aztan az 6vébe dugta.

— Nem szo6lhatsz Bruenornak.

— Ugyis meg fogja tudni — ellenkezett Regis. — Drizzt dolgat még
csak el tudtam volna mismasolni valahogy — Drizzt sokszor tlinik el
igy —, de téged azonnal észre fog venni.

Catti-brie-nek nem volt ellenérve, de nem is torédott vele. Drizzt
utan kell mennie. Ez a feladata. Csak igy tudja visszanyerni uralmat
felfordult élete folott.

Az agyhoz sietett, megdlelte Regist, és csokot nyomott a félszerzet
arcara.

— Eg veled, baratom! — ejtette vissza Regist a matracra. -Eg veled!

Azzal kiviharzott, és Regis csak iilt, magaba roskadva. A torpe-
kiraly jutott eszébe. Ha Bruenor megtudja, hogy 6 segitette Catti-
brie-t veszélyes utjara indulni, darabokra tépi.

Arra mar nem is mert gondolni, hogyan fogja mindezt elmondani a
torpe-kiralynak. Hirtelen megbanta dontését, ostobanak érezte
magat; amiért hagyta, hogy egyiittérzése elhomalyositsa jozansagat.
O megértette Catti-brie vagyait, és helyesnek tartotta, hogy Drizzt
utan megy, ha tényleg ezt akarja — elvégre felnétt nd, és kitiind
harcos —, de tudta, hogy Bruenor ezt sosem értené meg.

De Drizzt sem foga megérteni, dobbent ra a félszerzet, és hangosan
felnyogott. Megszegte a drow-nak adott szavat, és mar az elsé nap
elarulta a titkot! Ezenkiviil botlasaval veszélybe sodorta Catti-brie-t.

— Drizzt meg fog nytzni! — jajdult fel.

Catti-brie feje bukkant fel az ajtonyilasban, arcan olyan széles,



életteli mosollyal, amit Regis mar nagyon rég nem latott rajta. Most
ugy tlnt, hogy az az eleven, bator lany, akit mindnyajan ugy
megszerettek, és aki meghalt Wulfgarral egyiitt, ujraéledt. Még a
szeme is kitisztult, és ismét megjelent benne az a deriis belsé szikra.

— Az o lesz, mert ez azt jelenti, hogy visszajon! — csicseregte a
lany, és csokot lehelt a félszerzet arcara, hogy aztan rohanjon tovabb.

— Varj! — kialtotta Regis, kissé kelletlentil. Tulajdonképpen oriilt,
hogy Catti-brie nem all meg. Még mindig ostobasagnak tartotta, amit
tett, és tudta, hogy egyszer még felelnie kell ezért Bruenornak és
Drizztnek, de Catti-brie-nek az az utolso, tilaradé mosolya
eldontotte a kérdést.



3. fejezet
Baenre bloffje

A zsoldos lopva kozeledett a Baenre-épiiletcsoport nyugati
szarnyahoz. Arytél arnyig osonva jutott el az eziistos pokhalo-
keritésig. Mint mindenki mas. Jarlaxle is csodalattal vette szemiigyre
a husz hatalmas, kivajt allo-, és harminc fliggé-cseppkobdl
kialakitott telepet, padig nem el6szor jart itt. Mélysotéti mérce
szerint — ahol a tér draga kincsnek szamitott — a hely hatalmas volt,
majdnem fél mérfold hosszu, és fele ilyen széles.

A Baenre Haz minden épiiletében volt valami csodalatos. A
mesterek minden részletnek egyforma figyelmet szenteltek:
rabszolgak dolgoztak allanddan azon, hogy 01j véseteket készitsenek
a még szabadon maradt feliletekre. A magikus elemek — amelyeket
foként Gromph, Baenre Anya legidésebb fia, Menzoberranzan
fomagusa készitett, — sem voltak kevésbé latvanyosak. A legszebb
részleteket bibor és kék tiindefények emelték ki ugy, hogy minden a
lehet6 legnagyobb ahitatot keltse.

A telep husz méter magas keritése, mely szinte eltorpiilt a hatalmas
cseppkodoszlopok mellett, Menzoberranzan legcsodéasabb alkotasai
koz¢ tartozott. Valaki egyszer azt mondta, hogy Lloth ajandéka, de
senki nem volt a varosban — talan az 6soreg Baenre Anya kivételével
—, aki elég régota élt volna ahhoz, hogy tantja legyen az épitésének.
A kerités karvastagsagu, erds szalakbdl allt, amelyek valamely
varazslat révén erGsebben tapadtak és tartottak, mint barmiféle
pokhalo. Még a legélesebb drow fegyverek, de még a legjobb torili
pengék sem vaghattak at Baenre keritését, de még egy orids vagy
akar egy sarkany sem torhetett volna ki beldle.



A Baenre Héz latogatoi altalaban a telep koriil szimmetrikusan
elhelyezked6 kapuk egyikéhez jarultak, ahol a strazsa elmondta az
aznapi jelszot, mire a kerités kipondorodott, hogy rést nyisson
magaban.

Jarlaxle azonban nem volt kdzdnséges latogato, és Baenre Anya
kiilon is figyelmeztette, hogy érkezését és tavozasat tartsa titokban.
A zsoldos tehat a homalyban varakozott, tokéletesen elrejtdzve a
jarérozo katonak eldl. Az 6rok nem voltak tal éberek, de miért is
lettek volna, amikor a Baenre haz egész serege all a hatuk mogott?
Legalabb kétezerdtszaz képzett €s remekiil felfegyverzett harcos,
valamint tizenhat magasrangi papnd tartozott a haz népéhez. A varos
egyetlen mas haza — s6t, a soron kovetkezé masik 6t haz egyiittesen
— sem dicsekedhetett ekkora erével.

A zsoldos a Narbondel oszlopara pillantott, hogy 1assa, meddig
kell még varnia. Alig fordult vissza a haz felé, amikor kiirt harsant.
Aztan még egy.

M¢ly hangn, énekld kantalas szir6dott ki a teleprol. A katonak
Orhelyeikre rohantak, és feszes vigyazzba vagtak magukat,
fegyveriiket linnepélyesen maguk elé tartva. Ez a latvany volt
Menzoberranzan biiszkesége: a fegyelmezett, preciz kiképzés, ami
megcafolta az ellenfelek azon allitasat, miszerint a sotét elfek tul
kaotikusak ahhoz, hogy 6sszefogjanak a kozds ligyért vagy a kozos
védelemért. A nem-drow zsoldosok — féként a sziirke torpék —
sokszor fizettek csinos summakat aranyban vagy dragakdben pusztan
azért, hogy egyszer lathassak a Baenre Haz érségvaltasat.

Sarga, voros, zold, kék és bibor fények csaptak ki az allécseppko-
épiiletekbdl, hogy 6sszefonddjanak a fentrdl, a fliggdeseppkd-
hazakbol leérkezd sugarakkal. A Baenre-6rok altal viselt bivos
hazjelvények keltették ezt a hatast, ahogy a foldalatti 6riasgyikok
hatan lovaglo sotét elf himek megjelentek.

A kiirtsz6 tovabb szolt. A csillaml6 sugarak szines alakzatokban
csapongtak a telep folott, majd végiil egy pokalakot rajzoltak ki. Ez a
jelenet naponta kétszer jatszodott le, de minden drow, aki arra jart,
megallt, hogy nézze. A Baenre Haz érségvaltasa
Menzoberranzanban nemcsak a Baenre Haz elképesztd erejének
jelképe volt, de a varos Lloth iranti hiiségének kinyilvanitasa is.

Jarlaxle, Baenre Anya utasitasanak megfelelden, ezt a
latvanyossagot hasznalta ki ahhoz, hogy észrevétlen maradjon.
Odakuszott a keritéshez, a hatara tolta széles kalapjat, és egy fekete



barsonybol késziilt maszkot helyezett az arcara, melynek széleibdl
nyolc izelt, drotszerii poklab nyult ki. A zsoldos koriilnézett, aztan
maszni kezdett felfelé a keritésen, mintha csak k6zonséges
vasrudakba kapaszkodna. Semmiféle mas varazzsal nem tudta volna
elérni ezt: sem lebegéssel, sem teleportalassal, sem mas biivos
mozgasformaval. Csak ez a ritka, értékes pokmaszk tette lehetévé az
atjutast, amit Jarlaxle Gromph Baenrétdl kapott koleson.

Jarlaxle atvetette 1labat a kerités tetején, €s lecsusszant a masik
oldalon. Valami megvillant t6le balra. Megdermedt. Nagy bajba
kertil, ha elkapjak. Az 6r valdsziniileg nem jelentene veszélyt — itt
mindenki j6l ismeri 6t — de ha Baenre Anya megtudja, hogy lebukott,
6 maga nyuzna meg elevenen.

A villanas azonban azonnal kialudt, és Jarlaxle szeme
visszaszokott a homalyhoz. Joképi, fiatal, rovidre nyirt haji drow-t
pillantott meg, aki egy hatalmas gyik mellett iildogélt, tizlabnyi
hosszl landzsaval a kezében. Jarlaxle tudta, hogy ez egy halal-
landzsa. Hidegvarazzsal van megbtivolve. Jarlaxle hoérzékeld
tekintete eltt nem maradt rejtve a pengeéles landzsahegy gyilkos
fagyossaga.

“Udv néked, Berg'inyon Baenre", tancoltak a zsoldos ujjai a néma
drow kézjelekkel. Berg'inyon, Baenre Anya legkisebb fia volt, a
Baenre-gyiklovasok vezére nem volt ellensége a zsoldosnak, jol
ismerték egymast.

“Neked is, Jarlaxle", jelzett vissza Berg'inyon. “Pontos vagy, mint
mindig."

"Ahogy anyad parancsolja", mutogatta Jarlaxle. Berg'inyon
elmosolyodott, és intett a zsoldosnak, hogy menjen tovabb, aztan
nyeregbe pattant, és gyikjaval felvagtatott a cseppkéfalon.

Jarlaxle, kedvelte a legifjabb Baenre-himet. Nemrégiben egész
napokat toltottek egyiitt, mert a zsoldos minél tobbet szeretett volna
megtudni Drizzt Do'Urdenrdl, aki Berg'inyon osztalytarsa volt a
Melee-magtherében, és nemegyszer kiizdott a szablyas renegat ellen.
Berg'inyon maga is sima, mar-mar tokéletes mozdulatokkal harcolt,
igy az a tudat, hogy Do'Urden le tudta gy6zni 6t, csak még nagyobb
tiszteletet ébresztett Jarlaxle-ban a renegat irant.

A zsoldos mar szinte sajnalta, hogy Drizzt Do'Urden nemsokara
nem lesz tobbé.

A keritésen atjutva Jarlaxle levette a maszkot, és lazan
tovabbindult a Baenre-telepen. Jellegzetes kalapjat a hatan tartotta, a



kopenyét pedig szorosan dsszehuzta a vallan, hogy ne latsszon
wjjatlan tunikaja. Kopasz fejét, ezt a szokatlan jellegzetességet
azonban nem rejthette el, és tudta, hogy

nem egy Or fel fogja ismerni, ahogy végigmegy az épiiletek kozt, a
hatalmas, diszes cseppkdoszlop felé, ahol a Baenre-nemesek laknak.

Az ottani 6rok azonban nem vették észre, vagy legalabbis ugy
tettek, mintha ezt a parancsot kaptak volna. Jarlaxle kis hijan
elnevette magat. Minek ez a sok bonyolitds? Mindenki — Triel is —
jol tudja, hogy ide jar. Az egész csak megtévesztd jaték, amelynek
Baenre Anya az iranyitoja.

— Z'ress! — kialtotta a zsoldos. Ez a drow sz6 azt jelentette, “erd",
és ez volt az itteni jelsz6. A zsoldos benyomta a ké-ajtot, ami
zajtalanul huzodott vissza.

Jarlaxle biccentett a lathatatlan 6rok felé (valosziniileg hatalmas
minotaurusz-rabszolgak, Baenre Anya kedvencei), s elindult a szitk
folyoson, a falifiilkék kozott, melyekbdl kétségkiviil tucatnyi halal-
landzsa lesett ra.

Az épiilet belseje ki volt vilagitva. A zsoldos szemének at kellett
allnia a lathato fény tartomanyara. Tucatnyi s6tét elf nd nylizsgott itt,
eziistfekete Baenre-egyenruhajuk feszesen tapadt izmos, csabitd
testiikre. Minden tekintet a jovevény felé fordult — a Bregan D'aerthe
vezetbje jo fogasnak szamitott Menzoberranzanban — és Jarlaxle kis
hijan megint elnevette magat, amikor latta a fiirkész pillantasokat,
amelyek legkevésbé sem az arcéra iranyultak. Jarlaxle ugy érezte,
hogy a leplezetlen vagyakozas, ami feléje iranyul, az 6 malmara
hajtja a vizet.

Odalépett a fekete oszlophoz, ami a kor alaku kdzponti terem
kozepén emelkedett. Végigtapogatta a sima marvanyt, ¢s hamarosan
ralelt a nyomolapra, amely felnyitotta az oszlop egy szeletét.

Odabent Jarlaxle Dantrag Baenrét, a haz fegyvermesterét talalta,
aki a falnak tdmaszkodva alldogalt. Occséhez hasonléan Dantrag is
joképi, magas (inkabb hat, mint 6t 1ab) és karcsu volt, szépen
kidolgozott izomzattal. A szemei szokatlanul borostyanszintiek
voltak, de bevordsodtek, amikor izgatott volt. Fehér hajat hatul
szorosan Osszefogva viselte.

A Baenre Haz fegyvermestere 1évén Dantrag a varos legjobban
felszerelt harcosa volt. Csillamlé lancpancélja oly tokéletesen
kovette teste vonalat, mintha a masodik bére lenne. Ekkdves dvén
két kardot viselt. Furcsaméd ezek koziil csak az egyik volt drow



készitésii: a legmivesebb kard, amit Jarlaxle valaha latott. A masik
allitdlag egy felszinlakotol szarmazott, sajat akarata volt és csorbulas
nélkiil vagta a kovet.

A biiszke harcos felemelt kézzel tisztelgett a zsoldosnak. Ek6zben
gondoskodott rola, hogy jol lathato legyen magikus karperece, amely
fekete savokbol és mithril gyiiriikbdl allt. Dantrag sosem arulta el,
hogy mire valok a karkotdi. Egyesek ugy vélték, hogy magikus
véderdvel birnak. Jarlaxle latta mar Dantragot harcban, és ugy vélte,
hogy a feltevésnek lehet alapja, hisz az ilyen karkotok elégge
gyakoriak. De a zsoldosnak inkabb az tiint fel, hogy a harcban
Dantrag t6bbszor sujt le elsdként ellenfeleire, mint azok 6ra.

Gyanujardl azonban nem szerezhetett bizonyossagot, mert Dantrag
Baenre még mindenféle magia és karkoté nélkiil is Menzoberranzan
legjobb harcosai kozé tartozott. F6 vetélytarsa mindig Zak'nafein
Do'Urden volt Drizzt apja és mestere. De Zak'nafein mar halott:
felaldoztak a Pokkiralynének. Igy csak Uthegental maradt, a
Barrison Del'Armgo haz — a masodik haz — fegyvermestere, mint
melto ellenfél. Mindkét harcos biiszkeségét ismerve Jarlaxle nem
tartotta lehetetlennek, hogy egy nap majd titkos, halalig mend
parbajra hivjak ki egymast, csak hogy lassék, ki a jobb.

Jarlaxle szivesen megnézte volna ezt a parbajt, még ha nem is
tudta megérteni ezt a fajta dnpusztito gdgot. Aki latta mar Jarlaxle-t
harcolni, talan azt mondta volna, hogy 6 is felér a masik kettdvel, de
Jarlaxle sosem hagyta volna magat beugratni egy ilyen intrikaba.
Szamara a biiszkeség nem érte meg a harcot, foleg akkor, ha karddal
és ligyességgel kézzelfoghatobb dolgokat is ¢l lehet érni. Talan
ezeket a karkotdket is, tinddott el Jarlaxle. De vajon segitenek-e
majd a karkoték Dantragnak kifosztani Uthegental holttestét?

Magiaval semmi sem lehetetlen. Jarlaxle elmosolyodott, és ismét
tanulmanyozni kezdte Dantragot. A zsoldos kedvelte az egzotikus
magiat, marpedig Mélysotéten sehol sem talalhatott volna
érdekesebb dolgokat, mint éppen a Baenre Hazban.

Olyan érdekes dolgokat, mint példaul az oszlop, amibe belépett.
Beliilr6l egyszerti, kor alaka terem volt, baloldalt egy lyukkal a
mennyezeten, jobb felé egy réssel a padlon.

Biccentett Dantragnak, aki bal felé intett. Jarlaxle beallt a nyilas
ala. Bizserget6 magia ragadta meg, és lassan a levegébe emelte, fel
egészen az épiilet elsd, emeletére. A henger belsejében 1évo
kovetkezd szint pontosan ugyanolyannak tiint,



mint az el6z6. Jarlaxle egyenesen a mennyezeti nyilashoz Iépett,
amely felvezetett a masodik emeletre.

Dantrag az els6 emeleten jart, amikor Jarlaxle mar elindult a
masodikra, de hamar utolérte a zsoldost, és megfogta Jarlaxle kezét,
amikor az a szint ajtajanak nyitokarja utan nyult. Biccentett a
mennyezeti nyilas felé, amely a harmadik szintre, Baenre Anya
magan-trontermébe vezetett.

A harmadik emeletre? — toprengett Jarlaxle, mikdzben kovette
felfelé¢ Dantragot. Baenre Anya magan-trontermébe? A nagyasszony
altalaban a masodik emeleten fogadta 6t.

“Baenre Anydnak mar van egy vendége", magyarazta Dantrag a
jelbeszéddel, amikor Jarlaxle feje kibukkant a harmadik emelet
padloja f6lott.

A zsoldos bélintott, kilépett a lyukbol, és hagyta, hogy Dantrag
vezesse. Dantrag azonban nem az ajt6 felé indult, hanem benyult a
zsebébe, és némi eziistdsen csillamlo port szedett eld. Rékacsintott a
zsoldosra, és a fekete falra szorta a port, ami felszikrazott és 6nallo
mozgasba kezdett. Eziistos pokhalova allt ssze, ami aztan
kipondorodott, nagyjabol ugy, mint a kerités, hogy be lehessen
menni rajta.

“Csak utanad", jelezte udvariasan Dantrag.

Jarlaxle szemiigyre vette a Baenre-harcost: probalta kitalalni, hogy
torbe akarjak-e csalni. Csak azért menjen at ezen a szemlatomast
dimenziok kozotti kapun, hogy aztan valami pokoli 1étsikon rekedjen
6rok idokre?

Dantrag azonban hidegvérii ellenfél volt. Szépen metszett, kemény
vonasai mit sem arultak el Jarlaxle fiirkész6 pillantasanak. gy hat a
zsoldos belépett a nyilason, mert ugy vélte, hogy Dantrag tal biiszke
az ilyesféle alattomos cselekhez. Ha el akarna tenni 1ab alol,
fegyverrel tenné, nem magiaval.

A Baenre-fit1 is kdvette Jarlaxle-t egy kicsi, dimenzion kiviili
térbe, ami atfedésben volt Baenre Anya trontermével. Dantrag
végigvezette a zsoldost egy vékony eziistszal mentén a kis kamra
tulso végébe, egy nyilashoz, amely kifelé nézett a teremre.

Itt iilt hatalmas zafir tronjan az 6sszeaszott, rancos arcu Baenre
Anya. Jarlaxle hosszan bamulta a tront, mielStt szemiigyre vette
volna magat a nagyasszonyt, ¢s dnkénteleniil megnyalta vastag ajkat.
Dantrag kuncogott egyet, hisz meg tudta érteni a zsoldos
érdeklddését. A tron karfainak végén egy-egy, darabonként legalabb



harminckaratos gyémant tiindokolt.

Maga a szék a legtisztabb fekete zafirbol volt kifaragva, hivogato
fekete mélységekkel. A fekete semmiben tekergd alakok kavarogtak,
a szobeszéd szerint azoknak az elkarhozott lelkei, akik hiitlenek
voltak Lloth-hoz, és ezért ocsmany driderekké valtoztak, hogy
Baenre Anya tronjanak tintafekete, zart dimenzidjaban kelljen
élnitk.

Ez a jozanito gondolat kizokkentette a zsoldost merengésébal.
Felmertilt ugyan benne a terv, hogy esetleg meg lehetne szerezni a
gyémantokat, de sosem lett volna olyan 6riilt, hogy valéban meg is
probalja. Baenre Anyara pillantott. A nagyasszony mogott ott
kuporgott két jelentéktelen irnoka, buzg6 jegyzetelésbe meriilve. Az
elsé nagyasszonyanya egyik oldalan Bladen'Kerst, az itteni
legidésebb lany allt -6 volt a harmadik legnagyobb testvér Triel és
Gromph utan. Jarlaxle Bladen'Kerstet még kevésbé kedvelte, mint
Trielt, mert Bladen'Kerst maniakus szadista volt. A zsoldos sokszor
keriilt olyan helyzetbe, hogy puszta 6nvédelembdl majdnem megdlte
a papnét. Ez komoly gondokat okozott volna, bar Jarlaxle sejtette,
hogy Baenre Anya a szive mélyén oOriilne, ha holtan latna a gonosz
Bladen'Kerstet. Még maga a nagyasszonyanya sem tudta teljesen
kézben tartani ezt a lanyat.

A nagyasszony jobbjan egy masik, a zsoldosnak igen kevéssé
kedves teremtmény allt: egy illithid, Methil El-Vidden-velp, Baenre
Anya polipfejli tanacsaddja. Mint mindig, most is jellegtelen bibor
kopenyét viselte, melynek hosszl ujjai elrejtették szem eldl
ocsmany, haromkarmu kezeit. Jarlaxle oriilt volna, ha a fortelem még
maszkot és csuklyat is hiz magara. Az illithidnek voroses vizfeje
volt, a szaja helyén négy csappal, tejfehér, pupillatlan szemekkel.
Jarlaxle altalaban hajlamos volt eltekinteni az olyan aprosagoktol,
mint a riaszto kiilsd, ha barmi haszna is szarmazott bel6le, am olyan
rejtélyes €s veszedelmes Iényekkel, mint az illithidek, nem kivant
kapcsolatba kertilni.

A legtobb drow hasonl6 érzelmekkel viseltetett az illithidek irant,
és Jarlaxle hirtelen elcsodalkozott, amiért Baenre Anya ilyen nyiltan
mutogatja El-Viddenvelpet. De amikor szemiigyre vette azt a drow
nét, aki szemben allt a nagyasszonnyal, rogton megértette.

A 16 kicsi volt és torékeny, még Trielnél is kisebb, és
szemlatomast gyengébb is. Jellegtelen fekete kdpenyt viselt, és
semmiféle lathato eszkdz vagy fegyver nem volt nala — nem éppen



nagyasszonyhoz il16 61tozék. Pedig ez a drow nd, K'yorl Odran
nagyasszonyanya volt, az Oblodra Haz, Menzoberranzan harmadik
hazanak vezetdje.

“K'yorl?", jelezték Jarlaxle ujjai Dantragnak, és a zsoldos
hitetlenkedd arcot vagott. K'yorl volt a leginkabb megvetett tagja a
menzoberranzani uralkodo rétegnek. Baenre Anya személy szerint is
gylilolte 6t, és nem egy izben nyiltan is kifejezte azt a véleményét,
hogy Menzoberranzannak jobb lenne a bajkeveré Odran nélkiil. A
Baenre Haz csak azért nem irtotta ki még az Oblodrat, mert a
harmadik haz asszonyai rejtelmes elmebeli képességekkel
rendelkeztek. Es ha valaki meg tudja érteni a veszedelmes és
kifiirkészhetetlen K'yorl inditékait és gondolatait, az csak az illithid
El-Vidden-velp lehet.

— Haromszaz — mondta éppen K'yorl. Baenre Anya savanyt arccal
dolt hatra trénjan.

— Az semmi.

— A rabszolgakészletem fele — felelte K'yorl, megvillantva
jellegzetes vigyorat, ami annak a jele volt, hogy hazudik.

Baenre Anya ciccegett, aztan hirtelen elhallgatott. Eléreddlt a
tronon, karcst ujjaival a gyémantokba kapaszkodva. Rubinvoros
szeme résnyire sziikiilt. Valamit mormogott, és egyik kezét felemelte
a gyémantrol. A csodas ékkében belsé tiiz lobbant, és koncentralt
bibor sugar csapott ki beléle, ami hullamzo, szikrazo fatyolba
boritotta K'yorl egyik kisérdjét, egy sziirke kis himet. A drow égnek
emelte karjat, és kiizdeni kezdett a pusztité hullamokkal.

Baenre Anya folemelte a masik kezét is, és jabb sugar
csatlakozott az els6h6z. A drow himbdl mar csak egy bibor korvonal
volt lathato.

Jarlaxle fesziilten figyelt. K'yorl lehunyta a szemét, és dszszevonta
szemoldokeét. Aztan hirtelen felpattantak a szemei és hitetlenkedve
meredt El-Viddenvelpre. A zsoldosnak volt annyi tajékozottsaga,
hogy tudja: ebben a tdredék pillanatban az akaratok csatdja zajlott, és
nem volt meglepve azon hogy szemlatomast az agynyuzo
gy6zedelmeskedett.

A szerencsétlen Oblodra-him ekkor mar csak arny volt aztan az
sem. Egyszerlien megszint létezni.

K'yorl Odran vadul rancolta a homlokat, és ugy tiint, hogy kitdrni
késziil, de Baenre Anya nem hatralt.

K'yorl varatlanul ismét elvigyorodott, és konnyedén megjegyezte:



— Ugyis csak egy him volt.

— K'yorl! — vicsorogta Baenre. — Ezt a kiildetést Lloth
szentesitette, és te segiteni fogsz!

— Fenyeget6z061? — fortyant fel K'yorl.

Baenre Anya felallt a tronrol, és a szalfaegyenesen allo K'yorl elé
lépett. Bal kezével a n6 arca felé nyult, és K'yorl most dsszerezzent.
A bal kezén Baenre Anya vastag aranygytrtit viselt, melynek nyolc
0ssze nem érQ szara ugy mozgott, mint egy €16 pok labai. A kozepén
hatalmas, kékesfekete zafir izzott. K'yorl tudta, hogy ebben a
gytrtiben egy eleven “velsharess orbb", azaz kiralyndpok lakik, mely
sokkalta veszedelmesebb a felszinen é16 fekete 6zvegynél.

— Meg kell értened, milyen fontos ez — bugta behizelgben Baenre
Anya.

Jarlaxle legnagyobb elképedésére (észrevette, hogy Dantrag keze
azonnal a kardmarkolatra fog, mintha a fegyvermester csak ugy
kiugorhatott volna a dimenzion kiviili kamracskabol) K'yorl eliitotte
Baenre Anya kezét.

— Barrison Del'Amgro mar beleegyezett — mondta higgadtabb
Baenre Anya, és felemelte kezét, hogy visszaparancsolja
veszedelmes lanyat és az illithidet barmiféle megtorlastol.

K'yorl elvigyorodott, pedig a harmadik haz nagyasszonya nyilvan
nem volt elragadtatva attol, hogy az els6 két haz mar
Osszeszovetkezett egy tigyre, amib6l 6 ki akar maradni.

— Es Faen Tlabbar is — tette hozza ravaszul Baenre Anya, a
negyedik hazra utalva, ami az Oblodrak leggyiiloltebb vetélytarsa
volt. Baenre szavaiban nyilvanvalo fenyegetés bujkalt, mert ha a
Baenre ¢s a Barrison Del' Amgro Hazat is maga mellett tudhatja, a
Faen Tlabbar kdnnyen lecsaphat az Oblodrara, és megszerezheti a
harmadik helyet.

Baenre Anya visszaiilt zafir tronjara, de szemét nem vette le
K'yorlrol.

— Nincs sok hazi drow-m — mondta K'yorl, és Jarlaxle most
el6szor hallott némi meghunyaszkodast a gdgds Oblodra-hangban.

— Az nem, de koboldod igen! — vakkantotta Baenre Anya. — Es
nehogy azt merd mondani, hogy hatszdzad van. A Karomszirt
alagutjai az Oblodra Héz alatt htizodnak!

— Haromezret adok — felelte K'yorl.

— Tizszer annyi kell! — morogta Baenre Anya.

K'yorl nem valaszolt, csak hatraszegte a fejét, és az orra melldl



nézett le az els6 nagyasszonyra.

— Huszezernél alabb nem adhatom — folytatta Baenre Anya. — A
torpe erdsség ravasz védelmekkel van ellatva, és rengeteg toltelék-
népre lesz sziikség, hogy atjussunk.

— Nagy ar ez — sz6lt K'yorl.

— Huszezer kobold sem ér fel egyetlen drow ¢€lettel — emlékeztette
Baenre Anya, aztan, csak a nagyobb hatas kedvéért hozzatette: —
Lloth szemében.

K'yorl mar éppen vissza akart vagni, de Baenre belefojtotta a szot..

— Kimélj meg a fenyegetéseidtdl! — sipitotta, €s csontos alla még
szembetindbbé valt, ahogy keményen Osszepréselte aszott ajkait.

— Lloth szemében ez a feladat fontosabb, mint a drow hazak
hadakozasa, és garantalhatom neked, K'yorl, hogy az Oblodra Haz
engedetlensége a Faen Tlabbar felemelkedését fogja hozni!

Jarlaxle szeme elkerekedett a meglepetést6l. Dantragra pillantott,
de az sem szolgalhatott magyarazattal. A zsoldos még sosem hallott
ilyen nyilt fenyegetést egy haz ellen. K'yorl most se nem vigyorgott,
se vissza nem vagott. Szemlatomast kiizdott, hogy megoérizze
nyugalmat. K'yorl és az Oblodra Haz j6 ideig nem fogja elfelejteni
Baenre Anya fenyegetését. A zsoldosnak eszébe jutott Triel, aki
valdszintileg majd 6rokolni fogja ezt a veszedelmes helyzetet.

— Huszezer — egyezett bele halkan K'yorl. — Mar ha 6ssze lehet
terelni ennyit azokbdl a nyomorult kis patkanyokbol.

Az Oblodra Haz nagyasszonya azutan elbocsattatott. Amikor a nd
belépett a marvany oszlopba, Dantrag kimaszott a pokszdvet végénél
a tronterembe.

Jarlaxle konnyed 1éptekkel allt a tron elé. Mélyen meghajolt,
kalapja tolla a foldet soporte.

— Csodalatos eldadas volt — iidvozolte Baenre Anyat. -Nagy
o6romomre szolgal, hogy tanuja lehettem...

— Hallgass — intette le kurtan Baenre Anya. A zsoldos mosolygos
vigyazzba meredt.

— K'yorl veszedelmes bajkeverd — szolt Baenre Anya. -Nem kérek
t6le drow-kat, habar a hazuk kiilonds elmebeli ereje talan jol jonne a
torpék akaratanak megtoréséhez.

Csak koboldok kellenek toliik, akik amugy is tigy szaporodnak,
mint a patkanyok. Igazan nem nagy aldozat.

— Es mi lesz a gyézelem utan? — batorkodott megkérdezni
Jarlaxle.



— Az K'yorlon mulik — vagta ra Baenre Anya. Intett a tobbieknek,
hogy hagyjak el a termet, amib6l mindenki tudta, hogy valdszintileg
felderit6 utra akarja kiildeni Jarlaxle bandajat az Oblodra Haz ellen.

Mindenki zokszo nélkiil kiment, az egy Bladen'Kerst kivételével,
aki egy pillanatra megallt, hogy gyilkos pillantast vessen a zsoldosra.
Bladen'Kerst éppugy gytilolte Jarlaxle-t, ahogy minden mas drow
himet. Egyt6l egyig lires baboknak tartotta 6ket, amelyek csak arra
szolgalnak, hogy ujabb és tjabb kinzasi technikakat lehessen
gyakorolni rajtuk.

A zsoldos athtuzta a masik szemére a fekete kotést, és ravasz
kacsintassal valaszolt.

Bladen'Kerst az anyjara pillantott, mintha engedélyt kérne, hogy
megbiintethesse az arcatlan himet, de Baenre Anya leintette.

— Gondolom, azt szeretnéd, ha a Bregan D'aerthe szoros
megfigyelés alatt tartana az Oblodrat — sz6lt Jarlaxle, alighogy
magukra maradtak. — Nem lesz konnyii...

— Nem is — szolt kdzbe Baenre Anya. — Még a Bregan D'aerthe
sem tudja csak ugy megfigyelni az Oblodra Hazat.

A zsoldos oriilt, hogy ezt nem neki kellett kimondania.
Gondolkodott egy kicsit, aztan mély meghajlassal fejezte ki
elismerését, ahogy megértette a dolgot. Baenre Anya azt akarja, hogy
a tobbiek, f6leg El-Viddenvelp, azt higgyék, hogy a Bregan D'aerthe
figyelni fogja az Oblodra Hazat. igy némileg gyanttlansagban lehet
tartani K'yorlt, hogy olyan szellemeket keressen, amelyek nem is
léteznek.

— Azon kiviil, hogy kellenek a koboldjai, K'yorl nem érdekel —
folytatta Baenre. — Ha nem teszi azt, amit mondtam, az Oblodra Haz
el fog tlinni a Karom-hasadékban, és drokre elfeledik.

A megingathatatlan dnbizalmat tiikkr6z6, tényszeri hangnem
tetszett a zsoldosnak.

— Ha az els6 és a masodik haz 6sszefogott, mi valasztasa lehetne
K'yorlnak? — kérdezte.

Baenre Anya elgondolkodott, mintha Jarlaxle eszébe juttatott
volna valamit, de aztan ismét megszolalt.

— Most nincs idonk megbeszélni azt, amit Triellel targyaltal —
mondta, és Jarlaxle alaposan elcsodalkozott, hiszen azt hitte, hogy
leginkabb ezért rendelték ide. — Azt akarom, hogy kezdd el tervezni
elérenyomulasunkat a torpék hazaja felé. Térképek kellenek a
szandékolt utvonalakrdl, valamint részletes leirasok a lehetséges



végsé megkozelitési modokrol Mithril Csarnokhoz, hogy Dantrag és
a generalisai a lehetd legjobban megtervezhessék a tamadast.

Jarlaxle bolintott. Eszébe sem jutott vitdba szallni az ingeriilt
nagyasszonnyal.

— Kiildhetnénk kémeket a csarnok belsejébe is — kezdte, de a
tiirelmetlen papné félbeszakitotta.

— Akkor kiildjiink — mondta egyszeriien.

Jarlaxle kivancsian nézte. — Az utols6 csapatunk igazabol nem
tudott bejutni — emlékeztette a nagyasszonyt.

Baenre Anya ajka tokéletes 6rdogi mosolyra htizodott. Jarlaxle
kivancsi volt, mi kovetkezik most. Baenre lassan benyult csodas
kopenye ala, és egy lancot huzott eld, amelyen egy csontfehér gytri
fliggott. A gylirti olyan volt, mintha egyetlen hatalmas fogbol késziilt
volna.

— Ismered ezt? — tartotta a zsoldos elé.

— Allitolag egy torpe-kiraly foga, akinek karhozott lelke a
gylrtiben sinylédik — felelte a zsoldos.

— Egy torpe-kiraly foga — ismételte a nagyasszony. — De
torpekiralysag sok van.

Jarlaxle 6sszevonta a szemoldokét, aztan felderiilt az arca. —
Mithril Csarnok kiralyaé? — kérdezte. A nagyasszony bolintott.

— A sors véletlenje kegyes volt hozzam — mondta. — Ezzel a
gytiriivel az enyém lett Harcporoly Gandalug lelke, aki Mithril
Csarnok els6 kiralya volt, a Harcpordly klan satyja.

Jarlaxle fejében egymast kergették a fantasztikus lehetdségek.
Akkor hat nem csoda, hogy Lloth a renegat 6¢s utan kiildte Viernat!
Drizzt csak egy kapocs volt a felszin felé, afféle gyalog a hoditas
nagyszabasu jatszmajaban.

— Gandalug beszélni fog — dorombolta elégedetten Baenre. — Es 6
aztan ismeri Mithril Csarnokot.

Ekkor Sos'Umptu Baenre 1épett be, tigyet sem vetve Jarlaxle-ra.
Egyenesen az anyja elé allt. A nagyasszony nem szidta le a lanyat,
ahogy a zsoldos varta volna, hanem érdeklédve varta a
magyarazatot.

— Mez'Barris Armgo Nagyasszony kezd tiirelmetlenkedni —
mondta Sos'Umptu.

Nyilvan a kapolnaban lehet, gondolta Jarlaxle, amikor eszébe
jutott, hogy Sos'Umptu a Baenre-kapolna 6rzdje, és ritkan 1ép ki
onnan. A zsoldos elgondolkodott a kozlésen. Mez'Barris a Barrison



Del'Armgo Haz nagyasszonya, a masodik hazé. De mit keres a
Baenre Hazban, ha, ahogy Baenre Anya mondta, mar beleegyezését
adta a hadjaratra? Hmmm.

— Talan el6szor 6t kellett volna megdolgozni — mondta a zsoldos
ravaszul Baenre Anyanak. Az aszott vénség jokedviien fogadta a
megjegyzést, mert latta, hogy kedvenc kémjének jol vag az esze.

— K'yorl volt a nehezebb eset — felelte. — Ha 6t varakoztatom, még
komiszabb. Mez'Barris sokkal nyugodtabb, és jobban atlatja a
kiildetés hasznat. O benne lesz a harcban a torpék ellen.

Baenre Anya odalépett a marvany oszlophoz. Sos'Umptu mar
odabent varta.

— Kiilonben is — folytatta Baenre gonosz mosollyal — most, hogy
az Oblodra Haz mar tagja a szovetségnek, mi valasztasa lehetne?

Elképesztd ez a vénség, gondolta Jarlaxle. Egyszeriien hihetetlen.
A zsoldos még egy utolso, fajdalmas pillantast vetett a csodas
gyémantokra a tron karfajan, aztan nagyot sohajtott, és kovette a két
n6t kifelé a Baenre Haz er6djébol.



4. fejezet
Tiizes szemek

Catti-brie dsszehlizta magan sziirke koponyegét, hogy elrejtse a
tort és a maszkot, amit Regist6l kapott. Ellentmondésos érzelmek
keritették hatalmukba, mikozben Bruenor lakosztalya felé tartott:
remélte is meg nem is, hogy a torpe ott van.

Hogy is mehetne el anélkiil, hogy még egyszer lassa Bruenort, az
apjat? Ugyanakkor a torpe mintha mar csak arnyéka lett volna régi
O6nmaganak, egy egyszerl oreg, aki mar csak a halalt varja. Catti-brie
nem akarta ilyennek latni, nem akarta ezt a képet magaval vinni
Bruenorrdl a Mélysotétbe.

Mar emelte a kezét, hogy kopogtasson, de aztan inkabb dvatosan
benyitott. Egy torpét latott a parazsléd kandalld mellett, de az nem
Bruenor volt. Thibbledorf Pwent, a harci 6rjong6 ugralt fol-ala,
szemlatomast egy szemtelen légy utani hajszaban. Most is éles szélil
pancéljat viselte, pancélkarmokkal, konyok— €s térd-tiiskékkel,
valamint egyéb gyilkos kitiiremkedésekkel, minden elképzelhetd és
elképzelhetetlen helyen. A pancél zajosan nyikorgott, ahogy a térpe
ugrandozott. Catti-brie kevés ilyen idegesité hangot hallott életében.
Pwent nyitott elejii sziirke sisakja a széken hevert: a rajta agaskodo
tiiske feleakkora volt, mint maga a torpe. Catti-brie most lathatta,
hogy Pwent majdnem teljesen kopasz, maradék hajzata viszont
zsirosan tapad a koponyajahoz oldalt, hogy aztan fokozatosan



bozontos, fekete szakallba menjen at.

A lany kissé jobban benyomta az ajtot, és meglatta Bruenort is a
pislakol6 tiiz mellett, amint egy aggal kedvetleniil piszkalta az izz6
fahasabokat. Catti-brie-nek elszorult a szive. Még emlékezett azokra
az idokre, nem is olyan régen, amikor a féktelen kiraly puszta kézzel
fogta volna meg a parazsat.

Pwent éppen ragcsalt valamit (remélhetdleg nem legyet), amikor a
lany belépett.

— Hé! — rikkantotta Pwent két harapas kozott. Catti-brie-t még a
légyevésnél is jobban undoritotta az, hogy Pwent ennyit képes
ragddni rajta.

— Szakallt kéne novesztened! — kialtotta a harci 6rjong6. Ez volt a
szokasos uiidvozlése. Amikor el6szor talalkoztak, akkor mondta Catti-
brie-nek, hogy egész csinos lany lenne, ha szakallat nvesztene.

— Mar dolgozom rajta — felelte Catti-brie. — Hisz aznap, amikor
el6szor talalkoztunk, megigértem, hogy tobbé nem borotvalkozom.

A lany megveregette a harci 6rjongo feje bubjat, de meg is banta,
mert zsiros lett a keze.

— Remek lany vagy — felelte Pwent. Eszrevett egy jabb legyet, és
utanaeredt.

— Hova késziilsz? — kérdezte Bruenor szigortian, miel6tt a lany
koszonthette volna.

Catti-brie felsohajtott apja komor arca lattan. Mennyire szerette
volna Gjra mosolyogni latni! Megnézte a forradast Bruenor
homlokan, ami végre kezdett behegedni. Bruenor allitdlag diihongeni
kezdett néhany napja, és fejjel ment neki egy nehéz faajtonak. Ketten
fogtak le. Az 0j horzsolas a régi sebbel egyiitt valoban ijesztd latvany
volt.

— Hova késziilsz? — ismételte diihdsen Bruenor.

— Settlestone-ba — hazudta a lany. Settlestone barbar falu volt,
Wulfgar népéé, Mithril Csarnok keleti kijaratanal. — A torzs emléket
akar allitani Wulfgarnak.

Catti-brie meglepddott, milyen kdnnyen jon beldle a hazugsag.
Mindig el tudta bivlni Bruenort, sokszor féligazsagokkal vagy
szofacsarassal keriilve meg a valosagot. Ennyire nyiltan azonban
még sosem hazudott neki.

Emlékeztette magat az ligy fontossagara, és a vorosszakallu torpe
szemébe nézve folytatta.

— Ott akarok lenni, miel6tt elkezdenék az épitést. Ha mar csinalni



akarjak, csinaljak jol. Ez a legkevesebb, amit Wulfgar
megérdemel.

Bruenor egyetlen megmaradt szeme mintha elkddosiilt volna, és a
torpe elfordult a lanytol. Piszkalni kezdte a tiizet, de sikeriilt
kiszoritania magabol egy kelletlen, helyesld bolintast. Nem volt titok
Mithril Csarnokban, hogy Bruenor nem szeret Wulfgarrol beszélni és
hallani — még egy papot is leiitott, aki erdskodott, hogy a térpe
szokasok szerint Egisz-agyar nem kaphat helyet Dumathoin
Csarnokaban, hisz ember és nem tdrpe forgatta.

Catti-brie észrevette, hogy Pwent pancélnyikorgasa abbamaradt, és
megfordult, hogy szemiigyre vegye a harci tombol6t. Pwent zavart
tekintettel allt a nyitott ajtoban. Biccentett a lanynak, és a
pancélzatahoz képest hangtalanul kiment.

Nem Catti-brie volt az egyetlen, akinek fajt, hogy milyen
szanalmas roncs lett Harcporoly Bruenorbdl.

— Egyiitt éreznek veled — mondta a lany Bruenornak, aki mintha
nem is hallotta volna. — Mithril Csarnokban mindenki szeretettel
beszél sebesiilt kiralyarol.

— Fogd be a szdd — morogta Bruenor. Tovabbra is csak a tiizet
bamulta.

Catti-brie tudta, hogy a fenyegetésben nincs erd: Bruenor
hanyatlasanak ujabb jele. A régi idékben, ha Harcp6roly Bruenor azt
mondta valakinek, hogy fogja be a szajat, az jobban tette, ha
engedelmeskedik, mert kiilonben Bruenor fogta be neki. De a pappal
tortént incidens €s az ajtos eset ota Bruenor tiize kihunyt, akarcsak a
kandallo6 langja.

— Egész életedben azt a nyavalyas tiizet akarod piszkalni? —
kérdezte Catti-brie, csak hogy kicsit felszitsa Bruenor biiszkeségének
hamvado6 parazsat.

— Nekem jo igy — felelte a torpe halkan.

Catti-brie megint felsohajtott, és szandékosan szétvetette kopenyét,
hogy latszddjon a tér és a maszk. Habar egyediil szandékozott
végigjarni az utjat, és nem akart magyarazkodni Bruenornak, oriilt
volna, ha az 6regben van még annyi élet, hogy feltlinik neki a dolog.

Hosszu, néma pillanatok teltek el, de csak a tiiz halk ropogésa és a
hasabok szisszenése hallatszott.

— Majd visszajovok, amikor visszajovok! — kdzolte csalodottan
Catti-brie, és indult az ajtohoz. Bruenor szorakozottan intett neki, de
még csak ra sem nézett.



A lany megallt az ajtonal, aztan kinyitotta és becsukta, de nem
ment ki. Vart még egy kicsit, mert képtelen volt elhinni, hogy
Bruenor igy marad, a kandallo elétt, a tiizet piszkalva. Atosont a
masik ajtohoz, ami Bruenor halészobajaba vezetett.

Odament a torpe nagy tolgyfa irdasztalahoz — Wulfgar népének
ajandékahoz, melynek oldalat Egisz-agyar képe diszitette. Catti-brie
megallt, pedig sietnie kellett volna, nehogy Bruenor raj6jjon, mit
csinal. A faragasokat nézte, és eszébe jutott Wulfgar. Tudta, hogy
sosem fogja tiltenni magat ezen a veszteségen, de azt is tudta, hogy
gyaszideje hamarosan véget ér, és folytatnia kell az életét. Foleg
most, gondolta, amikor egy masik baratot fenyeget veszély.

Az asztalon, egy k6dobozban meglelte, amit keresett: egy kicsi,
eziistlancon fiiggd medalt, amit Bruenor Alustrielt6l, Eziisthold
urndjétol kapott. Azt hitték, hogy Bruenor meghalt, amikor el6szor
mentek at Mithril Csarnokon a barataival. Végiil mégis eldkertilt,
nem 6lték meg a gonosz sziirke torpék sem, akik akkoriban még
Mithril Csarnokban éltek, és Alustriel segitségével Bruenor
megtalalta Catti-brie-t Hosszunyeregben. Drizzt és Wulfgar addigra
mar elmentek dél felé Regist keresni, akit fogsagba ejtett Entreri, az
orgyilkos.

Alustriel ekkor adta Bruenornak a biivos medalt. A belsejében
Drizzt miniatiir arcképe rejtézott, melynek segitségével nagyjabol
kovetni lehetett a drow-t. A megfeleld iranyt €s tavolsagot a
medalbdl sugarzo ho erdssége alapjan lehetett betdjolni.

A fémtok most hideg volt, hidegebb, mint a szoba levegdje, és
Catti-brie érezte, hogy Drizzt mar messze jar.

Kinyitotta a tokot, és megnézte drow baratjanak tokéletes
képmasat. Nem tudta eldonteni, hogy magahoz vegye-e vagy sem.
Guenhwyvar segitségével tigyis kdvetni tudja Drizztet, ha egyszer a
nyomara bukkan. Valahol az is a fejében motoszkalt, hogy ha
Bruenor megtudja az igazat Registol, viszszakoltozik belé a tiiz, és 6
is ildozésiikre indul.

Catti-brie-nek tetszett a tiizes Bruenor gondolata, és szerette volna
latni, ahogy apja elszantan a segitségére siet, de aztan radobbent,
hogy ez csak gyermeki remény, amely veszedelmes és alaptalan.

Osszecsukta a medalt, és a markaba szoritotta. Kiosont Bruenor
haldszobajabol, at az elétéren (ahol a torpe még mindig a tiizet
bamulta), aztan kirohant a folyosora, végig a fels szintek jaratain,
mert tudta, hogy ha nem jut ki hamar, elveszti az elszantsagat.



Odakint megnézte a medalt, és tudta, hogy amikor elhozta, elvagta
minden lehetéségét annak, hogy Bruenor utanuk tudjon jonni.
Teljesen magara van utalva.

De ennek igy is kell lennie, gondolta Catti-brie, és a nyakaba
akasztotta a lancot. Elindult lefelé a hegyoldalon, hogy minél
hamarabb Eziistholdba érjen...

Olyan neszteleniil és feltiinés nélkiil lop6ézott Menzoberranzan
utcain, ahogy csak tudott. Hoérzékeld szemei rubinvordsen
csillogtak. Csak annyit akart, hogy végre visszajusson Jarlaxle
bazisara, oda, ahol tudjak, mennyit ér.

— Waela rivvil! — stivoltotte valaki.

Megtorpant, és kimeriilten nekitamaszkodott a lakatlan
cseppkotelep melletti omladozé k6halomnak. Mar sokszor hallotta
ezeket a szavakat — mindig csak ezt a két szot, nyilvanvalo ginnyal
kiejtve.

— Waela rivvil! — sz6lt ismét a drow nd, s elindult feléje, kezében
csap-korbaccsal melynek harom, nyolc 14b hosszi karja mohon
tekergett. Legalabb nem kigydkorbacs van nala, gondolta a férfi.

Nem tanusitott ellenallast, amikor a n6 elébe allt, és
tiszteletteljesen lesiitotte a szemét, ahogy Jarlaxle tanitotta. Sejtette,
hogy a né sem akar feltiinést kelteni — ugyan mit keres egy olyan
drow né, aki elég hatalmas ahhoz, hogy ilyen korbacsa legyen,
Menzoberranzan kiils6 részein?

A n6 drow szavakat mormolt dallamos hangjan, de olyan gyorsan,
hogy 6 nem érthette meg. Csak a “quarth" sz6t tudta kivenni, ami
parancsot jelentett, meg azt, hogy “harl'iV-cifc"( azaz térdelni, de
ezekre szamitott is, mert mindig azt parancsoltak neki, hogy
térdeljen le.

fgy is tett, azonnal és engedelmesen, habar térdét fajdalmasan
nyomta a kemény képadlo.

A drow n6 lassan korbejarta formas 1dbainak nesztelen 1épteivel,
aztan hatrahtzta a fejét, hogy 6 lathassa a tagadhatatlanul szép arcot.
A nd a sajat nevét dorombolta.

— Jerlys!

Odahajolt hozza, mintha meg akarna csokolni 6t, de ehelyett arcul
csapta. A férfi azonnal a téréhez kapott, de aztan lecsillapodott, és



eszébe jutottak a lehetséges kovetkezmények.

A n6 tovabb jarkalt koriilotte, félig-meddig magaban beszélve.

— Iblith — mondta tobb izben is, ami drow nyelven triiléket
jelentett, mig végiil a férfi azt mondta, “abban", aminek jelentése,
szovetséges, megfeleléen annak, ahogy Jarlaxle tanitotta.

— Abban del darthlirl — rikkantotta a nd, és ismét tarkon vagta.

A férfi ezt nem értette teljesen, de Ugy sejtette, hogy a “darthiir'-
nak a tiindékhez van valami koze, a felszini elfek-hez. Kezdte
gyanitani, hogy eztttal komoly bajba keveredett, €s nem fogja
egykonnyen meguszni.

— Abban del darthlirl — kialtott fel ismét Jerlys. és ezittal nem a
keze, hanem a csap-bot csapott le a drowra hatulrol. Mindharom csap
vadul a vallaba mart. Odakapott a sebhez — jobb karja
hasznalhatatlanna valt —, és a fajdalom hullamokban soport végig
rajta.

Jerlys ismét lesujtott, ezattal a hatara, de egy hirtelen mozdulat
most megmentette az aldozatot attol, hogy mindharom csap
belekapjon.

A férfi lazasan gondolkodott. Tudta, hogy gyorsan kell
cselekednie. A drow nd mar Orjongott, és az alagut falat meg az 6
hatat csapkodta. Biztos volt benne, hogy meglepte ezt a nét, aki
maga is titkos kiildetésben jart.

Az egyik csap a tarkojaba mart, és félig elkabitotta. A jobb karja
még zsibbadt volt a harmas csapas magikus varazsatol.

Meégis cselekednie kellett. Bal kezével a jobb csipdje, a kardja felé
nyult, és elérantotta.

— Abban del darthiir! — rikoltotta Jerlys ismét, és mar lendiilt a
karja.

A férfi megpordiilt, hogy haritsa a csapast. A csapok beleiitkoztek
a pengébe, és az egyik csap levalt, de a masik kettd utat talalt a kard
mellett, és arcon csapta.

— Jtwinl — azaz jaték, kialtotta a drow nd, mintha kdszonetet
mondana neki azért, hogy ostoba védekezésével még érdekesebbé
tette a szorakozast.

— Jatssz ezzel! — felelte, és eléredofott a karddal. Varazsos, sotét
gomb ereszkedett ra.

— Jiwin! —nevetett Jerlys, és lecsapott, de a him sem volt Gjonc a
harcban, igy a nd, nagy meglepetésére, nem talalta el.

A férfi egyik karja ernyedten csiingdtt, ahogy megkeriilte a sotét



gdmbot, a masik azonban boszorkanyos ligyességgel forgatta a
kardot. De ellenfele egy drow né volt, csapbottal, alaposan
kiképezve a harcmiivészetekben. A nd nevetve haritott, majd
ellentdmadasba lendiilt és ujabb talalatot vitt be.

Nem értette ellenfelét.

A férfi eldrevet6dott, kipordiilt balra, majd a jobb honalja alatt
hatrahajitotta a kardot, mintha darda lenne.

A fegyver hegye mohon hatolt a meglepett drow n6 bordai kozé,
¢és szikrat hanyt, amikor atvagta a finom drow pancélt.

A dobast egy szokkenéssel kovette, és még mélyebbre 16kte a
rezgd kardot az aldozat hiisaba.

A n6 a sziklarakasnak tantorodott, és voros szemei elkerekedtek a
meglepetéstol.

— Kar érted, Jerlys — suttogta a fiilébe a him, és futd csokot lehelt a
nd arcara, aztan rataposott a tekergd csapokra. — Sok 6romben
lehetett volna résziink egyfitt.

Kirantotta a kardot aldozatabol, aztan elkomorodott az arca,
amikor belegondolt a kdvetkezményekbe. De tagadhatatlan
elégedettség jarta at, hogy valamennyire visszaszerezte az iranyitast
sajat élete folott. Nem azért harcolt ennyit, hogy rabszolgaként
végezze!

Hamarosan maga mogott hagyta a jaratot. Jerlys és botja a kdvek
ala temetve megkezdte 6rok almat.



5. fejezet
Hosszu évek

Drizzt tigy érezte, hogy figyelik. Tudta, hogy elf szemek
szegezOdnek ra, nyilvan felajzott {jak mogiil. Drizzt ugy tett, mintha
semmit sem vett volna észre, csak ment tovabb a Holderd6ben.
Fegyvereit a hatara kotozte, zold csuklyaja hatradobva, jol latszott
hosszl fehér sorénye és ébenfekete drow arca.

A nap lustan rétta Gtjat a zoéldleveles agak kozt, halvanysarga
foltokba boritva az erddt. Drizzt nem bujt a fény el6l, hogy ezzel is
jelezze a felszini elfeknek, nem k6zonséges drow 6, hisz szereti a
nap melegét. Az dsvény széles volt és sima, ami szokatlannak
szamitott a vad, siirii rengetegben.

Percek, orak teltek el, és az erdd egyre vadregényesebb lett. Drizzt
nem tudhatta, hogy sikeriil-e baj nélkiil athaladnia Holderdon.
Semmiképp sem akart harcot, csak célja lebegett a szeme el6tt.

Hamarosan kis tisztasra ért. Ttizrakohelyet talalt, fatorzsekkel
korberakva. Tudta, hogy ez nem egyszer(i tabor, hanem szervezett
talalkozohely, k6z6s szallas mindazoknak, akik tiszteletben tartjak az
erdd torvényét és a benne él6 1ényeket.

Drizzt a tabor sz¢1éig merészkedett, és a fakat flirkészte. Az egyik



hatalmas tolgy aljanal, a puha mohaszényegben jeleket latott. Habar
az 1d6 elmosta a vonalakat, az egyik abra hatralo medvét, a masik
vaddiszn6t formazott. Koszak jelei. A drow elégedetten bolintott, és
kutatni kezdett a fa alatt, az aljndvényzetben. Hamarosan ra is
bukkant a jol alcazott mélyedésre. Ovatosan benyult, és egy csomag
szaritott €lelmet, fejszét, valamint egy borral teli tomlot talalt. Drizzt
csak par kortyot ivott a borbol, de sajnalta, hogy nem tud semmit
hozzatenni a készlethez, mert mindenre sziiksége lesz a veszedelmes
Me¢élysotéten.

Miutén apritott némi tlizel6t a fejszével, mindent szépen visszatett
a helyére, aztan 6vatosan belevéste a sajat jelét, az

egyszarvit, a mohaba. A tlizrakohely felé indult, hogy tiizet
gyujtson a vacsorajahoz.

— Te aztan nem vagy mindennapi drow — csendiilt fel egy
dallamos hang amikor még el sem késziilt a vacsora. A szavak elf
nyelven hangzottak, a sz€pen zengd hang is elfre vallott.

Drizzt lassan hatrafordult. Sejtette, hogy tucatnyi nyilvesszé
szegezOdik ra mindeniinnen. Maganyos elfet pillantott meg: egy
fiatal leanyt, aki még Drizztnél is — aki élete alig tizedét élte csak le
— ifjabbnak tiint. Erdei szineket viselt, zold koponyeget — ami nagyon
hasonlitott Drizztéhez —, valamint barna tunikat és nadragot. A
vallan hosszu ij pihent, a derekan vékony kard fliggott. Fekete haja
kékesen csillogott, bore pedig oly fehér volt, hogy szinte
visszatiikrozte ezt a kék arnyalatot. Elevenen csillogd kék szemében
aranyos pettyek csillogtak. Eziist elf— azaz hold-elf— volt, Drizzt
felismerte.

A felszinen toltott évek alatt Drizzt kevés elffel talalkozott, és azok
is arany elfek voltak. Hold-elfet csak egyszer latott, els6 felszini
utjan, amikor a sotét elfek magukkal vitték egy rajtaiitésre, és egy
egész kisebb elf klant mészaroltak le. Ez a szornyli emlék tamadt fel
Drizztben, ahogy a gyonyorti, finom teremtést nézte. Akkor régen
csak egy hold-elf ¢élte til a rajtaiitést: egy kislany, akit Drizzt
titokban elrejtett halott anyja holtteste ala. Ezt a tettet szamtalan
megtorlas kovette: Drizzt csaladja elvesztette Lloth kegyét, és végiil
ez okozta Zak'nafein halalat is.

Drizzt az6ta nem talalkozott hold-elffel. Ez a csillogd szemii leany
talan harmincéves lehetett. A drow érezte, hogy kifut arcabdl a vér.
Talan errefelé tortént annakidején a rajtaiités?

— Te nem vagy mindennapi drow — ismételte a lany, elf nyelven,



¢és a szeme veszedelmesen villant.

Drizzt lassan széttarta a karjat. Tudta, hogy mondania kéne
valamit, de semmi sem jutott eszébe — vagy talan a torkaban tamadt
gomboc miatt nem birt megszolalni.

Az elf lany szeme 0sszeszlkiilt, a szaja megremegett €s 6sztondsen
a kardjahoz nyult.

— Nem vagyok ellenség — nydgte ki végiil Drizzt, mert latta, hogy
vagy beszél, vagy harc lesz.

A lany mar neki is huzakodott, penge villant. Drizzt nem nyult a
fegyvere utdn, csak allt széttart karral, nyugodt arccal. Az elf kivont
karddal megallt el6tte. Az arckifejezése hirtelen megvaltozott,
mintha meglatott volna valamit Drizzt tekintetében.

Vadul felsikoltott és vagdalkozni kezdett, de Drizzt sokkal
gyorsabb volt nala: elkapta a lany fegyvert tartd kezét, kicsavarta a
masik karjat, és olyan szorosan magéahoz rantotta, hogy az nem
tudott tovabb harcolni. Drizzt arra szamitott, hogy a lany karmolni
vagy harapni fog, de legnagyobb meglepetésére a fekete haju
teremtés elernyedt a karjaban, és zokogva a mellkasara borult.

Miel6tt Drizzt akar egyetlen vigasztalo szot is mondhatott volna,
¢les elf kardhegyet érzett a tarkdjan. Azonnal elengedte a lanyt,
ismét széttarta a karjat. Egy masik elf — 6regebb és keményebb, de
hasonloképp szép vonast — Iépett el6 a fak koziil, hogy elvigye a
lanyt.

— Nem vagyok ellenség — sz6lt ismét Drizzt.

— Mit keresel a Holderdében? — kérdezte a hata mogiil a
lathatatlan elf a k6zos nyelven.

— Csak atvagok a Holderddn, nyugatrél keletre, és nem akarok
artani se nektek, se az erdonek — felelte Drizzt szorakozottan, mert a
figyelmét tulsagosan lekototte a lany.

— Az egyszarvu — hallotta Drizzt egy masik elf hangjat a nagy
tolgy iranyabol. Sejtette, hogy az elf megtalalta koszajelét a
mohaban. Nagy megkonnyebbiilésére a kard elhtizodott a nyakatol.

Drizzt hallgatott, mert ugy gondolta, hogy most az elfeken van a
beszéd sora. Végiil dsszeszedte a batorsagat, és megfordult — a hold-
elfek azonban eltlintek, felszivodtak a bozotban.

Arra gondolt, hogy kovetnie kéne 6ket. Még mindig kisértette a
lany képe, de tigy gondolta, hogy nem lenne illendd az elfeket erdei
otthonukban haborgatni. Gyorsan befejezte az evést, rendet tett maga
utan, aztan osszeszedte a holmijat, és folytatta utjat.



Alig egy mérfoldes ut utan Gjabb furcsasagra bukkant. Teljesen
felszerszamozott, csengdkkel diszitett fekete-fehér paripa alldogalt
az ut mellett nyugodtan. Kapalni kezdte a foldet, amikor
megpillantotta a drow-t.

Drizzt halkan, megnyugtatéan duruzsolni kezdett, és lassan
elindult az allat felé. A 16 lathatoéan lecsillapodott, még meg is
szagolgatta Drizztet. Csodalatos, izmos, gondosan tartott allat volt,
bar nem til magas. Fekete-fehér foltos volt a szore, még a pofajan is.
Az egyik szeme koriil fehér kor

ékeskedett, a masik szemét viszont mintha fekete alarc fedte volna.

Drizzt koriilnézett, de nem latott labnyomokat. Sejtette, hogy a
lovat az elfek készitették ide neki, de nem volt biztos a dolgaban, és
semmiképp sem akarta elkotni valaki mas lovat.

Megveregette az allat nyakat, és elindult tovabb. Alig tett néhany
1épést, amikor a 16 horkantott, és ligetni kezdett. A drow elé vagott,
és elallta az utjat.

Drizzt csodalkozva probalt tovabbmenni, de a 16 nem engedte

— Ok mondtik, hogy ezt csinald? — kérdezte Drizzt, és
megsimogatta a paripa nyakat.

— Ti mondtatok neki? — kialtott kdrbe hangosan Drizzt. -Kérdezem
Holderd¢ elfjeit: ez a 16 nekem van szanva?

De nem kapott valaszt: csak a madarak csicseregtek tovabb.

A drow vallat vont, és ugy dontott, hogy elmegy a 1oval az erdd
sz€1éig: ugysincs mar messze. Feliilt a 16 hatara, és ligetésben haladt
tovabb a sima uton.

Kés6 délutanra mar Holderdo keleti szélén volt. A fak arnyéka
hosszura nytlt a f61don. Mivel ugy gondolta, hogy az elfek azért
adtak a lovat, hogy mihamarabb elhagyja a teriiletiiket, megallt, hogy
leszalljon és visszakiildje az allatot az erdGbe.

Hirtelen mozgast latott az erdén tulrol. Egy elfet pillantott meg
fekete ménen, aki 6t nézte a bozoétoson tilrdl. Az elf a szajahoz
emelte kezét, és Rittyentett egyet. Drizzt lova megugrott, és kirohant
a flire.

Az elf eltlint az aljndvényzetben, de Drizzt nem allitotta meg a
lovat. Megértette, hogy az elfek segiteni akarnak neki, a maguk
tavolsagtartd modjan. Megnyugodva lovagolt tovabb.

Mielétt aznap este letaborozott volna, észrevette, hogy az elf lovas
parhuzamosan halad vele, kissé tavolabb, dél felé. A bizalomnak is
van hatara.



Catti-brie-nek nem sok tapasztalata volt varosokkal. Jart mar
Luskanban, atrepiilt a biivos szekéren Vizmélyvar csodaja felett, és
atutazott Calimporton. De mindez nem készitette fel arra a latvanyra,
ami Eziisthold széles, kanyargd utcain vart ra. Mar jart egyszer itt, de
akkor Artemis Entreri

foglya volt, és nemigen vette észre a kecses tornyokat, a szabadon
burjanzo diszeket.

Eziisthold a filozofusok, miivészek varosa volt, a tiirelem és
megértés hazaja. Itt az épitészek teljesen szabadjara engedhették
fantaziajukat. Itt a kolték megallhattak az utcasarkon, hogy
milvészetiiket megosszak a jarokeldkkel, és becsiiletes megélhetést
nyujtott nekik a pénz, amit a hallgatésag a poharukba dobott.

Kiildetésének komolysaga ellenére Catti-brie arcara mosoly
koltozott. Most mar értette, miért jar ide olyan gyakran Drizzt.
Sosem gondolta volna, hogy a vilag ilyen valtozatos és gyonydri is
lehet.

Hirtelen elhatarozassal befordult az egyik haz mellett, egy sotét,
mégis tiszta kis utcaba. Eldvette a parducszobrot, és kitette maga elé
a kore.

— Gyere el6, Guenhwyvar — mondta kedvesen. Nem tudta, hogy
Drizzt elhozta-e mar a parducot Ide vagy sem, de ugy érezte, hogy
ezt a helyet Guenhwyvarnak is latnia kell, és Eziistholdban
engedelmeskedni akart annak, amit szive diktal.

Sziirke kod lengte koriil a szobrot, és lassan alakot 6ltott. A
hatalmas parduc, a maga haromszaz kilos fekete izomtomegével
egyszercsak ott allt Catti-brie eldtt. Ide-oda forgatta a fejét, mintha ki
akarna deriteni, hol van.

— Eziistholdban vagyunk, Guen — suttogta Catti-brie.

A parduc hatravetette a fejét, mintha csak most ébredezne, és
halkan, nyugodtan mordult egyet.

— Maradj mellettem — figyelmeztette Catti-brie. — Szorosan
mellettem. Nem tudom, hogy helyesen tettem-e, de azt akartam,
hogy lasd.

Egymas mellett [éptek ki a sikatorbol.

— Jartal mar itt, Guen? — kérdezte a lany. — Alustriel urnét
keresem. Tudod, hol lakik?

A parduc nekidorgolozott a lany labanak, aztan céltudatosan



megindult, Catti-brie pedig kdvette. Tobben megnézték a furcsa part,
az ut poratol piszkos lanyt és a parducot, de a pillantasok nem voltak
rosszindulatak, és senki sem ijedt meg.

Az egyik forgalmas Giton Guenhwyvar majdnem beleszaladt két
beszélgeto elfbe. Amazok 6sztondsen hatraugrottak, és eldszor a
parducra, aztan a lanyra pillantottak.

— Csodalatos! — csilingelte az egyik.

— Hihetetlen — helyeselt a masik. Lassan a parduc felé nyujtotta a
kezét.

— Szabad? — kérdezte Catti-brie-t. A lany bolintott.

Az elf arca felragyogott, ahogy karcsu ujjai végigsimitottak
Guenhwyvar izmos nyakan. Tétovazo tarsara pillantott, €s szinte
fiilig szaladt a mosolya.

— Vedd meg! — helyeselt a masik izgatottan.

Catti-brie a homlokat rancolta. Guenhwyvar hatracsapta a fiilét, és
akkorat mordult, hogy a hangja végigvisszhangzott az egész varoson.

Catti-brie tudta, hogy az elfek gyorsak, de ez a kettd ugy eltiint,
hogy a lany egy szot sem tudott szdlni hozzajuk.

— Guenhwyvar! — suttogta megrovéan a parduc fiilébe.

A nagy macska megfordult, két labra emelkedett, eliils6 mancsait a
lany vallara tette, €s pofajat gyengéden Catti-brie arcdhoz dorgolte.
A lany alig tudott talpon maradni, és J6 sok Idejébe telt, mire
elmagyarazta a parducnak, hogy elfogadta a bocsanatkérést.

Ahogy mentek tovabb, mutogato ujjak kisérték a bamész
pillantasokat, és nem egy jarokelé ment at az utca masik oldalara
eloliik. Catti-brie tudta, hogy tal nagy feltiinést keltettek: most
kezdte érezni, hogy talan ostobasag volt Guenhwyvart idehozni.
Szivesen visszakiildte volna a macskat az Asztralis Sikra, de ezzel
csak még nagyobb figyelmet keltett volna.

Nem volt meglepve, amikor par perccel késobb eziist-vilagoskék
egyenruhas varosi Orjarat kezdte kovetni kényelmes tavolsagbol.

— Veled van a parduc? — kérdezte az egyik katona.

— Guenhwyvarnak hivjak — felelte Catti-brie. — En pedig Catti-brie
vagyok, Harcporoly Bruenornak, Mithril Csarnok Nyolcadik
Kiralyanak leanya.

A férfi mosolyogva bdlintott, és Catti-brie megkonnyebbiilt sohajt
eresztett meg.

— Akkor tényleg a drow parduca! — bokte ki az egyik katona. El is
pirult azonnal, a vezetdjére pillantott, és lesiitotte a szemét.



— Igen, Guen Drizzt Do'Urden baratja — sz6lt Catti-brie. -Itt van
most? — kérdezte, habar jobb lett volna Alustrielnél érdeklddnie
elészor.

— Nem tudok réla — felelte a jarérparancsnok. — De Eziisthold
megtisztelve érzi magat, hogy itt tidvozolhet, Mithril Csarnok
Hercegndje.

A férfi mélyen meghajolt, a lany pedig elpirult, mert nem volt
szokva az ilyen banasmodhoz.

Mindazonaltal sikeriilt lepleznie csal6dasat a kedvezébtlen hir felett,
hisz sejtette, hogy nem lesz ilyen konnyt dolga Drizzttel. Ha ide jott
is, nyilvan titokban tette.

— Alustriel urn6ho6z Jottem — magyarazta Catti-brie.

— Mar a kapunal kiséretet kellett volna hogy kapj — dohogott a
jarérparancsnok a protokoll eme, sérelmén.

Catti-brie sejtette, hogy a Holdhid — a varosba vezet6 lathatatlan
atjaro — orei alapos fejmosast fognak kapni emiatt.

— Nem tudték, hogy ki vagyok — mondta gyorsan. — Sem azt, hogy
miért jottem. Ugy gondoltam, az lesz a legjobb, ha egyediil jovak, és
megnézem, amit lehet.

— Es nem tiint fel nekik ez a... — a parancsnok majdnem macskat
mondott. — ...parduc?

— Guen akkor nem volt velem — felelte a lany gondolkodas nélkiil,
de aztan meg is rémiilt, hogy kérdések 6z6nét zaditja magara.

Az 6rok azonban szerencsére nem firtattak a dolgot. Epp eleget
hallottak mar Harcporoly Bruenor szenvedélyes leanyarol ahhoz,
hogy elhiggyék: ¢ az. Tiszteletteljes tavolbol kisérték végig a lanyt
és a parducot a varoson, a nyugati falhoz, Alustriel irn6 kecses,
elblivolo palotajahoz.

A vérécsarnokban Catti-brie egyediil maradt Guenhwyvarral. Ugy
dontott, maga mellett tartja a parducot, hogy hihetébbé tegye
meséjét. Ha pedig Drizzt a kornyéken lenne, Guenhwyvar megérzi.

Eseménytelentil peregtek a percek, és Catti-brie elunta magat.
Odament egy ajtohoz, és dvatosan kinyitotta. Diszes 61t6z0szobat
talalt, mosdotallal, aprd, aranyozott asztalkdval meg nagy tiikorrel.
Az asztalon mindenféle fésiik és ecsetek voltak, iivegcsék, meg egy
festékekkel teli, nyitott doboz.

A lany kivancsian koriilnézett, aztan leiilt a tiikor elé. Kivalasztott
egy kefét, és erételjesen végightizta barnasvords bajan, hogy a lehetd
legelénydsebben nézzen majd ki, ha Alustriel urnd elé keriil.



Osszerezzent, amikor észrevette, milyen piszkos az arca. Gyorsan
belemartotta kezét a mosddedénybe, és dorgolni kezdte a foltokat.

Kinézett a varoba, de senki sem jott. Guenhwyvar, aki
kényelmesen heverészett, felpillantott és mordult egyet.

— Maradj csondben — mondta neki Catti-brie, és visszament az
6ltozdszobaba. Végignézte az iivegeséket. Az egyiknek levette a
tetejét, beleszagolt, €s azonnal megcsapta orrat az erdteljes aroma.
Odakint Guenhwyvar tiisszentett és morgott. Catti-brie nevetett.

— Ertelek! — mondta a nagy macskanak.

Szamtalan tivegcsét szagolt végig. Némelyiknél elhuzta az orrat,
némelyiknél tiisszentett, de végiil talal egy illatot, ami megtetszett
neki. Vadviragoktol illatozé mezore emlékeztette. Nem volt til erds,
inkabb finoman kellemes, mint halk muzsika egy tavaszi napon.

Majdnem a plafonig ugrott ijedtében, amikor egy kéz nehezedett a
vallara.

Megpordiilt, és elakadt a 1élegzete. Alustriel allt ott — csakis 6
lehetett —, csillogo eziist hajjal, és olyan tisztan szikrazo szemekkel,
amilyeneket Catti-brie még sosem latott. Mindennél tisztabb volt ez
a tekintet, kivéve talan Wulfgar szemeit. Az emlék fajdalmasan
suhant at rajta.

Alustriel jo fél 1abnyival magasabb volt Catti-brie-nél, és kecsesen
karcst testalkati. A legfinomabb selyembdl késziilt, biborszin
kopenyt viselte, melynek szamtalan reddje elfedte, de egyben ki is
emelte vonzdan ndies alakjat. A fején aranyos-ékkdves korona
diszlett.

Guenhwyvar és a holgy szemlatomast nem voltak idegenek
egymas szamara, mert a parduc elégedett pofaval, nyugodtan
heverészett tovabb.

Ez kissé zavarta Catti-brie-t, maga sem tudta, miért.

— Mar sokat gondoltam ra, hogy egyszer talalkoznunk kellene —
szolt Alustriel.

Catti-brie sietve probalta visszazarni az iivegesét, hogy
visszacsempéssze az asztalra, de Alustriel hosszu, karcst ujjai a
kezére fonodtak (Catti-brie tigy érezte magat ebben a pillanatban,
mint egy buta kislany), és szeliden a lany zsebébe tovabbitottak az
uveget.

— Drizzt mar sokat beszélt rolad — folytatta Alustriel. — Es sok
szeretettel.

Ez a gondolat is zavarta Catti-brie-t. Ugy érezte, hogy ha



akaratlanul is, de Alustriel némileg leereszkedden viselkedik vele. A
lany poros ruhajaban, kécosan nem is nagyon

tudta volna feszteleniil érezni magat a csillogd teremtés mellett.

— Gyere a szobamba — invitalta az urné. — Ott nyugodtabban
beszélgethetiink. i

Atlépett a szunyokalo parducon.

— Gyere te is, Guen! — mondta, mire a macska felpattant, és
megrazta magat

— Guen? — hiiledezett néman Catti-brie. Csak 0, és nagyritkan
Drizzt szolitotta igy a parducot. Sértett pillantast vetett a nagy
macskara, aki engedelmesen kovette Alustrielt, ki a szobabdl.

Amit eleinte csodas palotanak latott, azt hirtelen nagyon
feszélyezOnek érezte, ahogy Alustriel végigvezette a kanyargo
folyosokon. Catti-brie idegesen nézegette, hogy nem hagy-e saros
foltokat a makulatlan padlon.

Szolgék és vendégek — igazi nemesek — nézték az elottiik elhalado
furcsa menetet Catti-brie nem tudta allni a pillantasukat Kicsinek,
nagyon kicsinek érezte magat Alustriel mellett.

Oriilt amikor végre bent voltak Alustriel maganlakosztalydban, és
az urnd becsukta mogottiik az ajtot

Guenhwyvar felugrott egy parnazott divanyra. Catti-brie csak
nézett.

— Gyere le onnan! — férmedt a parducra, de Alustriel csak nevetett.
Megsimogatta Guenhwyvar fejét, és intett Catti-brie-nek, hogy iiljon
le.

A lany diih6sen nézett a parducra: ugy érezte, elarultak. Vajon
hanyszor hevert mar Guenhwyvar ezen a divanyon?

— Mi hozta Bruenor kiraly leanyat szerény varosomba? — kérdezte
Alustriel. — Bar tudtam volna, hogy jossz. Jobban késziiltem volna.

— Drizztet keresem — felelte kurtan Catti-brie, de aztan maga is
visszarettent a kelleténél ¢élesebbre sikeriilt szavaktol.

Alustriel arca kivancsiva valt

— Drizztet? — visszhangozta. — Mar jo ideje nem lattam. En is azt
reméltem, hogy valami hirt hozol réla.

Catti-brie barmennyire gyanakodott is — €s barmennyire sejtette,
hogy Alustriel titkoldzna el6tte, ha Drizzt rejtézkodni akarna —,
valahogy onkénteleniil is hitt a nének.

— Kar — s6hajtotta Alustriel 6szintén €s szemlatomast csalodottan,
de aztan felélénkiilt.



— Hogy van atyad? — érdeklddott udvariasan. — Es a hés Wulfgar?

Alustriel arca hirtelen elborult, mintha csak most fogta volna fel,
hogy valami nagyon nincs rendben.

— Es az eskiivé...? — kérdezte tétovan, amikor Catti-brie szija
vékony pengévé keskenyedett. — Mar késziilddtem Mithril
Csarnokba...

Az urnd elhallgatott, és hosszan fiirkészte Catti-brie arcat. A lany
Osszehlizta magat.

— Wulfgar meghalt — mondta nyugodt hangon. — Es apam sem a
régi mar. Drizztet jottem keresni, aki eltlint a csarnokokbol.

— Mi tortént? — kérdezte Alustriel. Catti-brie felallt.

— Guenhwyvar! — kialtotta. — Most nincs iddm mesélni — vetette
oda kurtan Alustrielnek. — Ha Drizzt nem j6tt ide, akkor maris til
sokat raboltam el az 6n idejébdl, és a magamébdl is.

Az ajt6 felé indult, de észrevette, hogy a fa kékesen felizzik, és
mintha meg is duzzadna. Lenyomta a kilincset, am hidba.

— Egy baratomnak sziiksége van ram — mondta halk, de fenyegetd
hangon. — Jobban teszi, ha kinyitja az ajtot.

Késobb, amikor visszagondolt erre a pillanatra, Catti-brie alig
tudta elhinni, hogy valoban megfenyegette Alustrielt, északnyugat
legnagyobb s legerdsebb varosanak urnéjét. Eszak egyik leghiresebb
magusat!

Akkor azonban halalosan komolyan gondolta minden szavat.

— En tudok segiteni neked — sz6lt aggodalmasan Alustriel. -De
el6szor el kell mondanod, mi tortént.

— Drizzt nem véarhat — vicsorogta Catti-brie. [smét megrangatta a
varazzsal lezart ajtot, aztan okollel is ravagott, és a valla folott
hatrameredt Alustrielre, aki mar felallt és elindult feléje.
Guenhwyvar a divanyon maradt, de felemelte a fejét, és figyelmesen
nézte a két nét.

— Meg kell taldlnom — er6skddott Catti-brie.

— Es hol akarod keresni? — 1épett Alustriel a lany elé.

Ez az egyszerti kérdés kissé kijozanitotta Catti-brie-t. Tényleg,
hol? — tiinédétt el. Hol kezdje? Hirtelen nagyon tehetetlennek Erezte
magat ahogy ott all egy teljesen idegen, fényes teremben,
lehetetlennek és ostobanak érezte magat, és semmi mast nem akart
jobban, mint megint otthon lenni, az apja és a baratai mellett
Woulfgar és Drizzt oldalan, mintha minden Ggy lenne, mint régen...
miel6tt a sotét elfek megjelentek Mithril Csarnokban.



6. fejezet
Az isteni jel

Catti-brie masnap reggel puha vankosokkal vetett 4gyon ébredt,
szépen karpitozott, csipkefiiggdnyos szobaban. A finoman beszir6dé
napfény szelid érintéssel lidvozolte. Catti-brie egyaltalan nem volt
szokva ilyesféle helyekhez: legtobbszor a f6ldon halt.

El6z6 este nem volt hajlandd megfiirédni, hiaba igért neki
Alustriel urnd szappanokat és frissitd, illatos olajokat. A lany torpék
formalta izlésének mindez értelmetlenségnek, s6t, ami még rosszabb,
gyengeségnek tiint. Gyakran fiirdott, de csak hegyi patakok hideg
vizében, tavoli vidékek illatos olajai nélkiil. Drizzt mondta neki
egyszer, hogy a sotét elfek sokszor a szagukrdl ismerik fel és kovetik
ellenfeleiket Mélysotét zegzugos jarataiban. Catti-brie ostobasagnak
tartotta volna, hogy egzotikus illatokkal segitsen tild6z6inek.

Ma reggel azonban, ahogy a napsugar a fliggény mintaival
jatszadozott, és a kad még mindig ott allt gbzolgd vizzel tele, a lany
jobb belatasra tért. “le aztan nem adod fel egykonnyen", jutott eszébe
Alustriel urnd, mert rajott, hogy nyilvan az 6 varazslata miatt



g6z016g most is az a viz.

Catti-brie szemiigyre vette az iivegesék sorat, eszébe jutott az
el6tte alld hosszu és nyilvan piszkos utazas, ahonnan tan sosem tér
vissza. Valami feltimadt benne, valami vagy, hogy még egyszer
utoljara jol érezze magat, és miel6tt énjének gyakorlatias oldala
vitaba szallhatott volna, ledobalta ruhait, és maris a meleg,
buborékoktol gyongydz06 vizben licsorgott.

Eleinte allandodan az ajt6 felé pillantgatott, de hamarosan elengedte
magat, és kéjesen belemeriilt a kadba, ellazult, és teste kellemesen
bizsergett a meleg vizben.

— Ugye megmondtam... — hallott egy hangot hirtelen Catti-brie.
Riadtan feliilt a kadban, majd azonnal visszabujt a viz ala zavaraban,
amikor észrevette, hogy nem csak Alustriel irnd van jelen, hanem
egy kiilonos torpe is, akinek haja és

— szakalla galambdszen fehérlett, és aki suhogd selyemkontost
viselt.

— Mithril Csarnokban kopogni szokas, miel6tt bemegyiink
valakinek a szobajaba — szolt Catti-brie, amikor viszszanyerte
l¢élekjelenlétét.

— Kopogtam — felelte Alustriel. — De tulsagosan bele voltal
meriilve a flirdézésbe.

Catti-brie félresoporte nedves hajat a szeme el6l, mire
habfoszlanyokkal lett tele az arca. Mindazonaltal sikeriilt megdriznie
méltosaga romjait, és dithdsen letdrdlte a buborékokat.

Alustriel csak mosolygott.

— Kimehetnétek — mordult ra az elegans holgyre.

— Drizzt valoban Menzoberranzanba tart — szolt Alustriel, és Catti-
brie megint feliilt meglepetésében, ezattal mit sem torddve a
szeméremmel a fontos hir hallatan.

— A szellemvilagban jartam tegnap ¢éjjel — magyarazta Alustriel. —
Ott sokszor meg lehet talalni a valaszokat a kérdéseinkre. Drizzt
Eziistholdtol északra haladt el, a Holderd6n keresztiil, egyenesen a
Halott Ork Hagot 6vezo6 hegyek felé.

Catti-brie arca tovabbra is értetlennek tlnt.

— Itt jott fel Drizzt el6szor Mélysotétrdl — folytatta Alustriel. .—
Egy barlangban, a hagotol keletre. Szerintem ugyanazon az aton akar
visszamenni is a sotétségbe.

— Juttass engem is oda — kérte a lany, ¢s felallt a kadban.

— Adok neked hatast — felelte Alustriel, és vastag torolkozot



nyujtott at Catti-brie-nek. — Biivos lovak repitenek majd. Két napig
sem fog tartani az ut.

— Nem tudnal egyszeriien csak odavarazsolni? — érdekl6dott Catti-
brie. Eles volt a hangja, mintha azt gyanitan4, hogy Alustriel nem
kovet el minden tdle telhetdt.

— Nem ismerem a barlang pontos helyét — felelte az eziist-haju
urnd.

Catti-brie abbahagyta a torolkozést, és majdnem elejtette
Osszeszedett ruhdit: meredten bamult.

— Ezért hoztam magammal Fretet — folytatta Alustriel, és
felemelte a kezét, hogy lecsillapitsa a lanyt.

— K6z0z6 Fredegar vagyok — javitotta ki a térpe furcsan dallamos,
énekld hangon, és szinpadiasan, kecsesen meghajolt. Catti-brie-nek
olyba tlint, mintha egy térpetestbe zart

elfet hallana. Osszevont szemoldokkel, fiirkészén méregette a
kiilonos szerzetet: egész életét torpék kozt toltdtte, de ilyet még
sosem latott. A torpe szakalla gondosan nyirtnak latszott, ruhaja
tokéletesen tiszta, és borén nyoma sincs a megszokott szivos
keménységnek. Biztos mindennap illatos olajokban fiirdik, gondolta
a lany, és megvetden a g6zo6lgo kadra pillantott.

— Fret benne volt abban a csapatban, amely el6szor kdvette végig
Drizzt utjat Mélysotétr6l — szolt Alustriel. — Miutan Drizzt elment a
kornyékrol, kivancsi hiigom és tarsai kovették a nyomat, és
megtalaltak a barlangot, a foldalatti alagutak bejaratat.

— Nem szivesen mondom el neked az utat — folytatta Eziisthold
urndje hosszu sziinet utan, és hangjabol aggodalom csendiilt.

Catti-brie szemei Osszesziikiiltek, €s a lany gyorsan magara
rantotta a nadragjat. Nem szerette, ha lekezelik, és nem tlirte, hogy
masok dontsenek helyette.

— De megértelek — biccentett Alustriel, Catti-brie legnagyobb
meghokkenésére.

Az Grnd intett Fretnek, hogy hozza Catti-brie csomagjat. A takaros
torpe elfintorodott, amikor odalépett a mocskos batyuhoz.
Finomkodva fogta meg, és Segélykéréen nézett tirndjére, de amikor
az nem nézett ra, a térpe egyszeriien kiment a szobabdl.

— Nem kértem, hogy barkit is mellém adj — jegyezte meg kertelés
nélkiil Catti-brie.

— Fret a kalauzod lesz a bejaratig — felelte Alustriel —, semmi tobb.
Csodalatra mélté a batorsagod, még ha kissé vak is — tette hozza, és



mire a lany visszavaghatott volna, mar ott sem volt.

Catti-brie egy darabig mozdulatlanul, néman allt, nedves hajardl a
vizeseppek a hatara csorogtak. Legy6zte magaban az ujbol feltamado
érzést, hogy 6 csak egy kicsi lany ebben a nagy és veszedelmes
vilagban, Alustriel irn6é mellett pedig még aprobb.

A kételyek azonban megmaradtak.

Két 6ra multan, egy remek reggeli és némi felszerelkezés utan a
lany és a torpe tavozott Eziisthold északi kapujan, a Sundabar
Kapun, Alustriel urnd kiséretében. Katonak kovették tiszteletteljes,
de biztonsagot ado tavolbol vezériiket.

Fekete paripa és kocos sziirke poni varta az utasokat.

— Muszaj ezt? -jajdult fel Fret immaron vagy huszadszor, amiota
kiléptek a kastélybol. — Nem lenne elég egy jo térkép?

Alustriel azonban csak mosolygott, maskiilonben pedig ligyet sem
vetett a takaros torpére. Fret utalt mindent, amitdl esetleg
bepiszkolodhatott, és utalt minden olyan feladatot is, ami elvonta
Alustriel kedvenc magusaként betoltott allasatol. A Halott Ork
Hagohoz vezetd ut eleget tett mindkét kritériumnak.

— A lopatkok magikusak, és a lovak ugy fognak szallni, mint a
sz¢&l — mondta Alustriel Catti-brie-nek, aztan a morgolddo torpére
pillantott.

A lany nem sietett valaszolni, nem mondott kdszonetet. Nem is
sz6lt Alustrielhez reggeli talalkozasuk ota, és tiinteten hlivosen
viselkedett.

— Némi szerencsével még Drizzt el6tt érhettek a barlanghoz —
folytatta Alustriel. — Hassatok a jozan eszére, és hozzatok haza,
konyorgdm! Neki mar nincs helye Mélysotéten.

— Drizzt maga donti el, hol a helye — mordult fel Catti-brie, de
valdjaban azt akarta kifejezésre juttatni, hogy 6 maga is azt csinal,
amit akar.

— Hogyne — helyeselt Alustriel, és felvillantotta azt a bizonyos
mosolyat, azt a mindentud6é mosolyt, amitdl Catti-brie mindig olyan
kicsinek érezte magat.

— En nem tartalak vissza — mondta Alustriel. — S6t, mindent
megtettem, hogy segitselek utadon, akar helyesnek tartom, akar nem.

Catti-brie elvicsorodott.

— A mondat végén van a lIényeg.

— Nekem talan nincs jogom ahhoz, hogy sajat véleményem
legyen? — kérdezte Alustriel.



— Dehogynem, és el is mondhatod mindenkinek — szolt vissza
Catti-brie, és Alustriel, hidba értette a lany viselkedésének okait,
hatarozottan meglep6dott.

Catti-brie megsarkantytizta a lovat, és lassan elindult.

— Szoval szereted — szolt Alustriel.

Catti-brie megrantotta a zablat, és félig visszafordult a 16val. Most
rajta volt a meglepetés sora.

— A drow-t — folytatta Alustriel, inkdbb hangstilyozand6 el6bbi
szavait, mintsem magyarazandé azt, ami mindenki eldtt vildgos volt.

Catti-brie beharapta az ajkait, mintha valami vélaszon
gondolkozna, aztan visszaforditotta a lovat, és elvagtatott.

— Micsoda hosszu ut — nydszorgott Fret.

— Annal inkabb siess vissza hozzam — sz6lt Alustriel. -Catti-brie-
vel és Drizzttel egyiitt.

— Ahogy 6hajtod, irném — felelte az engedelmes torpe, és ponija
oldalaba vagta a sarkat. — Ahogy 6hajtod.

Alustriel sokaig allt a kapunal, és nézte, ahogy amazok ketten
egyre jobban eltavolodnak tdle. Egyike volt ez azoknak a nem is oly
ritka pillanatoknak, amikor Eziisthold Grngje szerette volna, ha nem
kotik gizsba annyira a kormanyzas gondjai. Legszivesebben maga is
l6ra kapott volna, hogy a tobbiekkel tartson, akar Mélysotétre is, ha
kell, hogy megkeresse a drow-t, akit baratjanak fogadott.

De nem tehette. Drizzt Do'Urden végiil is csak egy kis porszem a
nagyvilagban, amely nagyvilag mintha csakis 6tdle varna a
segitséget.

— J6 utat, Bruenor leanya — suttogta, a szépséges, eziisthaju
asszony. — Jo utat, és sok szerencsét.

Drizzt leereszkedett hatasaval a kdves dsvényen, a hegyek kozé.
Langyos szell6 fujt, tiszta kéken ragyogott az g, de par napja vihar
dult errefelé, s az 6svény még saros volt. Drizzt félt, hogy lova
megcsuszik a sarban és kitori a labat, ezért inkabb leszallt rola, és
gyalog vezette tovabb az allatot.

A délelott folyaman sokszor megpillantotta az arnyékként
nyomaban halado elfet, mert az Gt viszonylag nyilt terepen vezetett,
¢és a dimbes-dombos részeken meglehetdsen kozel is keriilhettek
egymashoz. Drizzt mar nem is lepddott meg. amikor egy kanyarbol
kibukkanva egy parhuzamosan halad6 dsvényen latta meg az elfet.



A vilagos borii elf szintén vezette a lovat, és helyeslden bolintott,
amikor latta, hogy Drizzt is ezt teszi. Megallt, vagy husz labnyira a
drow-t6l, mintha nem tudna, mit tegyen.

— Ha azért jossz utanam, hogy szemmel tartsd a lovat, akar velem
is tarthatsz — kialtott oda neki Drizzt. Az elf ismét bolintott, és
holléfekete csddorét odavezette Drizzt fekete-fehér lova mellé.

Drizzt elérepillantott.

— Mar csak ma lesz sziikségem a lora — magyarazta. — Aztan talan
soha tobbé nem ilok majd 16haton.

— Itt akarsz maradni a hegyek kozott? — kérdezte az elf. Drizzt
beletirt lobogo fehér sdrényébe. Meglepte az elf szavaibdl arado
véglegesség.

— Egy ligetet keresek, nem messze innen — felelte. — Ami valaha
Montolio De Brouchee otthona volt.

— A vak koszaé — bolintott az elf.

Drizzt el volt képedve, hogy az elf ismeri ezt a nevet. Szemiigyre
vette ujdonsiilt utitarsat. A hold-elfen semmi sem utalt arra, hogy
kosza lenne, mégis ismerte Montoliot.

— Helyes dolog, hogy Montolio DeBreeche nevét megorizték a
legendak — szolt végiil.

— Es mi a helyzet Drizzt Do'Urdennel? — kérdezett vissza a hold-
elf, jabb meglepd fordulattal. EImosolyodott Drizzt arckifejezése
lattan, aztan hozzatette — Igen, ismerlek, sotét elf.

— Akkor elényben vagy velem szemben — szolt Drizzt.

— Engem Tarathielnek hivnak — felelte a hold-elf. — Nem volt
véletlen, hogy 6sszetalalkoztal veliink a Holderdében. Amikor a
klanom latta, hogy gyalogosan vagy, ugy dontéttiink, hogy legjobb
lesz, ha Ellifain megy eléd.

— A lany? — kérdezte Drizzt.

Tarathiel bolintott. Vondsai szinte attetszonek tiintek a
napfényben.

— Nem tudhattuk elére, hogy igy fog reagélni egy drow
latvanyara. Elnézésedet kérjiik.

Drizzt bélintott.

— 6 nem a klanodbol valdé — mondta, félig kérdén. — Vagy
legalabbis régen nem hozzatok tartozott.

Tarathiel nem felelt, de az arcan atsuhano meglepetés jelezte
Drizztnek, hogy j6 nyomon jar.

— A népét drow-k mészaroltak le — folytatta Drizzt, és mar el6re



félt attol, hogy igenld valaszt kap.

— Honnan tudod? — kérdezte Tarathiel, és a hanga most el6szor lett
¢les a beszélgetés soran.

— En is benne voltam abban a tdmado csapatban — vallotta be
Drizzt. Tarathiel mar nytlt a kardja utan, de Drizzt villamgyorsan
elkapta a csuklojat.

— De én nem o6ltem elfet — folytatta. — Csak azok az ellenségeim,
akikkel akkor feljottem a felszinre.

Tarathiel izmai egy kissé elernyedtek, és elhuzta a karjat.

— Ellifain nem sokra emlékszik a tragédiabol. Almaban tobbet
beszél rola, mint ébren, de akkor is sszevissza hadar. — Elhallgatott,
és egyenesen Drizzt szemébe nézett. — Valami bibor szemeket
emlegetett. Nem tudtuk mire vélni a dolgot, €s amikor faggattuk,
nem tudott valaszolni. A bibor nem tl gyakori szemszin a drow-
knal, amennyire tudom.

— Valoban nem — helyeselt Drizzt, és a hangja tavoli lett, mintha
megint atélné azt a szornyi napot, akkor régen. Hat 6 volt az az elf
kislany! A kislany, akit a fiatal Drizzt Do'Urden megmentett, és
akinek a szemébdl Drizzt végre kétséget kizaroan kiolvashatta, hogy
6 nem a népéhez valo.

— igy aztan, amikor hallottunk egy bizonyos Drizzt Do'Urdenrdl, a
torpe kiraly drow baratjarol — biborszemii drow baratjarol —, aki
visszaszerezte Mithril Csarnokot, gy gondoltuk, itt az alkalom,
hogy Ellifain szembenézzen a multjaval — magyarazta Tarathiel.

Drizzt szérakozottan bélintott: gondolatai a multban jartak.

Tarathiel nem feszegette tovabb a dolgot. Ellifain kétségkiviil
meglatta a multjat, és az élmény kis hijan 6sszeroppantotta.

A hold-elf nem volt hajlando teljesiteni Drizzt azon kérését, hogy
fogja a lovakat és hagyja 6t magara, igy egyiitt folytattak utjukat a
magas hago keskeny dsvényén, az Gton, amire Drizzt oly jol
emlékezett. Montolio jutott eszébe, Mooshie, felszini partfogdja, a
vak, oreg kosza, aki kedvenc baglya huhogasa nyoman talalt célba
nyilaival. Montolio mutatta meg a fiatal Drizztnek azt az isten-
alakot, aki képes volt megtestesiteni a Drizzt szivében motoszkald
érzéseket és vezérelveket. Mielikki volt ez az istenség, az erdd
istenndje, és Drizzt azota is Mielikki néma vezérlete alatt jarta utjat.

A drow ugy érezte, hogy csordultig telik a szive érzésekkel, ahogy
az ut lekanyarodott a gerincrodl, és leomlott kotombok kozt haladt
tovabb. Elore félt attdl, hogy mi varja. Talan egy ork horda — ezek a



nyomorusagos teremtmények nagyon is gyakoriak voltak errefelé —
foglalta el az 6reg csodalatos ligetét. Vagy talan rég leégett mar, és
csak szenes forradas maradt utana a pusztaban?

Stri facsoporthoz érkeztek a sziik, de eléggé sima dsvényen.
Drizzt ment el6l. Latta, hogy eléttiik ritkul az erdd, és még el6rébb
tisztas teriil el. Megallitotta lovat, és visszanézett Tarathielre.

— Ez az a liget — mondta, és lecsusszant a nyeregbdl. Tarathiel
kovette példajat. Kipanyvaztak lovaikat a lombok rejtekében, és
ktszva az erdd széle felé indultak.

Ott volt eldttiik Mooshie ligete. A fenydk biiszkén magasodtak,
mint régen — nem volt itt tiiz —, és a kotélhidakat is latni lehetett,
amiket a vak Oreg készitett annak idején. Még az alacsony kofal is
épen allt, egyetlen k6 sem esett ki beldle, €s a fii sem burjanzott el.

— Valaki lakik itt — vélte Tarathiel, hisz a kdrnyék szemlatomast
nem vadult el. Amikor Drizztre pillantott, latta, hogy a drow arca
elkomorult, és kezeiben egy-egy szablyat tart, melyek koziil az egyik
kékes fénnyel izzik.

Tarathiel felajzotta hosszu {jat, amikor Drizzt kikaszott a siir(ibol,
¢és a kofalhoz osont, majd utanalopdzott.

— Sok jelét lattam orkoknak azota, hogy beértiink a hegységbe —
suttogta Tarathiel. Megpenditette ijat, és komoran bologatott. —
Montoliéért?

Drizzt visszabiccentett, és Ovatosan kilesett a fal folott. Arra
szamitott, hogy orkokat fog latni — bar hamarosan halott orkokat.

Megdermedt, karja ernyedten hullt a teste mellé, és szinte elakadt a
lélegzete.

Tarathiel megbokte, magyarazatot vart, de amikor nem Jutott
eredményre, 0 is kikukkantott a fal mogiil.

El6szor semmit sem latott, de Drizzt meredt pillantasat kovetve
észrevette a mozgo faadgat, amit mintha nemrég strolt volna valami.
Tarathiel fehér villanast is latott a homalybol. Nyilvan egy 16.
gondolta.

Aztan a fehérség el6jott a sotétbol: egy izmos, ragyogoan fehér
sz0rii paripa volt az. Furcsa szemei halvanyvoros tlizzel égtek, és
hatalmas elefantcsontszin szarv meredt el a homlokabol. Az
egyszarva Drizzték felé pillantott, kapalni kezdte a foldet, és fujt
egyet.

Tarathiel jobbnak latta, ha lebukik a fal mogé, és lerantotta a
magarol megfeledkezett drow-t is.



— Egyszarva! — sugta oda hangtalanul Drizztnek, mire a drow
szinte 6nkénteleniil benyult a kopenye ald, hogy megtapogassa az
egyszarvi-fejet abrazold medalt, amit Regis faragott neki értékes
pisztrangcsontbol.

Tarathiel hatrafelé, a fak menedéke felé bokatt, és jelzett, hogy
menjenek mar, de Drizzt csak a fejét razta. Osszeszedte magit, és
ismét kinézett a fal folott.

A terep tiszta volt, mintha az egyszarvu soha ott sem lett volna.

— Menniink kéne — mondta Tarathiel, amikor latta, hogy a csodas
allat elttint. — Nyugodj meg, Montolio ligete a legjobb kezekben van.

Drizzt nekido6lt a falnak, és meredten bamult a fenydk kozé.
Egyszarva! Mielikki szent allata! A természet legtisztabb jelképe!
Koésza szamara nincs ennél tokéletesebb 1ény. Drizzt Ggy érezte,
hogy ennél Jobb 6re nem is lehetne Montolio De Brouchee ligetének.
Szivesen maradt volna egy darabig, hogy Gijra megpillanthassa a
tiinékeny teremtést, de tudta, hogy szoritja az id6, s varjak a sotét
alagutak.

Tarathielre mosolygott, aztan megfordult, hogy induljanak.

Az Gtjat azonban elallta az egyszarvu.

— Ezt meg hogy csinalta? — hiiledezett Tarathiel. Most mar nem
kellett suttogni, mert az egyszarvu egyenesen rajuk meredt. A foldet
kapalta, és idegesen hanyta-vetette a fejét.

Drizzt észrevette, hogy him allattal van dolguk: az egyszarvu allan
fehér szakallka ékeskedett. A drow-nak eszébe jutott valami: elrakta
a kardjait, és felallt.

— Hogy csinalta? — ismételte Tarathiel. — Egy leheletnyi zajt sem
hallottam.

Az elf szeme hirtelen elkerekedett.

— Hacsak nem ketten vannak!

— Egyediil van — biztositotta Drizzt. — Az egyszarviiak magikus
lények, ahogy most is megtapasztalhattuk.

— Keriilj mogé dél felé — suttogta Tarathiel. — En északra megyek.
Ha nem ijesztjiik meg...

A hold-elf elhallgatott, mert latta, hogy Drizzt mar indul -
egyenesen az allat felé.

— Vigyazz — figyelmeztette Tarathiel. — Gyonyorii egy teremtés,
de roppant veszélyes és kiszamithatatlan lehet.

Drizzt hatraintett, hogy elhallgattassa az elfet, és lassan ment
tovabb. Az egyszarvi nyihogott, és megrazta fehér sorényét.



Patajaval a foldbe vagott, jokora godrot vajva ki.

— Drizzt Do'Urden! — szolt figyelmeztet6leg Tarathiel. Drizztnek
minden jézan megfontolas értelmében vissza

kellett volna fordulnia. Az egyszarva konnyedén eltiporhatta
volna, s egyre idegesebbnek is tiint, ahogy a drow kozeledett. De
nem futott el, és a szarvat sem szegte eldre, hogy fel-nyarsalja
Drizztet. A drow hamarosan csak néhany 1épésre volt tdle. Drizzt
hirtelen nagyon apronak érezte magat a csodalatos allat mellett.

Kinyujtotta a kezét, ujjai finoman mozdultak. Erezte bérén az
egyszarvu vastag, csillogo6 szOrét, a természet eme tokélyét. Szerette
volna, ha Catti-brie is itt van most vele, hisz 6 éppannyira értékelte
volna ezt a csodat, mint 0.

Drizzt visszanézett Tarathielre: az elf a falon tldogélt, -és
elégedetten mosolygott, de hirtelen dobbent kifejezés koltozott az
arcara, és amikor Drizzt visszafordult, keze az iires leveg6t
simogatta.

Az egyszarvu nem volt sehol.

2. RESZ

A SEMMIBE HULLT IMAK



Amiota elhagytam Menzoberranzant, nem keriiltem szembe
ilyen nehéz dontéssel Ott iiltem a barlang bejarata elott,
néztem az elottem huzodo hegylancokat mikézben a hatam
maogott feketén asitott a Mélysététbe vezetd ut

Ez volt az a pillanat, amikor felfogtam, hogy kalandom
elkezdodott. Amikor eljottem Mithril Csarnokbol nemigen
gondoltam bele utamnak azon részébe, amely most bevezet
ebbe a barlangba, hisz teljesen eseménytelennek véltem.

De aztan megpillantottam Ellijant, a leanyt akit t6bb mint
harom évtizede megmentettem, amikor még csak egy ijedt
kislany volt. Legszivesebben visszamentem volna hozza, hogy
beszélgessek vele, hogy segitsek neki tuljutni azon a
megrazkodtatason, amit a szérnyu, drow tamadds okozott neki.
Legszivesebben kirohantam volna a barlangbol, hogy
utolérjem Tarathielt, és visszalovagoljak vele Holderddbe.

De azokat a dolgokat sem hagyhattam figyelmen kiviil



amelyek idaig hoztak.

Kezdettol fogva tudtam, hogy mélyen érzelmi, sot,
mondhatni, lelki élmény lesz ujra latni Montolio ligetét, azt a
helyet ahol annyi emlék var. O volt az elsé felszini bardtom, &
vezetett el Mielikkihez. Sosem tudnam szavakba onteni azt az
oromet amit éreztem, mikor ldttam, hogy Montolio ligetét egy
egyszarvu tekintete vigydzza.

Egyszarvi! Istenném szimboluma, a természet legcsodasabb
tokélye! Valosziniileg én vagyok fajtam elsé tagja, aki valaha
is megérinthette azt a finom sérényt, az izmos nyakat, aki
békeben talalkozott egy egyszarvival. Ritka orom
megpillantani mar csak az egyszarvi nyomait is, és még
rendkiviilibb valoban taldlkozni vele. A Birodalmakban
kevesen mondhatjak el magukrol, hogy valaha is egyszarvu
kozelében voltak, és meg kevesebben, hogy meg is érinthették.

En kozéjiik tartozom.

Vajon istenném jele volt ez? Hitem tudataban fel kell
tételeznem, hogy ez valoban jel volt: Mielikki megfoghato és
borzongato megnyilvanulasa. De vajon mit jelenthet?

Ritkan imadkozom. Jobb szeretek a tetteimmel és legmélyebb
érzéseimmel beszélni istennémhoz. Nincs sziiksegem arra,
hogy kicsinyes szavak cstircsavarasaval probaljam meg minél
jobb szinben feltiintetni onmagamat Ha Mielikki velem van,
akkor ugyis tudja az igazsagot, tudja, hogy mit teszek és
hogyan érzek.

Aznap éjjel a barlang el6tt mégis imddkoztam. Utmutatdsért
fohaszkodtam, valamijeiért, ami megmutatja az egyszarvi
felbukkandsanak jelentését. Az egyszarvu engedte, hogy
megérintsem: elfogadott engem, és ez a legnagyobb
megtiszteltetés, ami egy koszat valaha is érhet De vajon mit
jelent ez a kitiintetés?

Vajon Mielikki azt akarta tudtomra adni, hogy a felszin
befogadott, és ne hagyjam el? Vagy azt, hogy az istennd
helyesli, ha visszatérek Menzoberranzanba?

Vagy talan csak bucsuiidvizlet volt?



Ez az utolso gondolat egész éjjel kisértett. Amiota elhagytam
Mithril Csarnokot, most eldszor kezdtem belegondolni abba,
hogy mit veszthetek én, Drizzt Do'Urden. Eszembe jutottak a
barataim, Montolio és Wulfgar, akik mar eltavoztak ebbdl a
vilagbol és eszembe jutottak azok is, akiket talan soha nem
latok tébbé.

Ezernyi kérdés tamadt fel bennem. Vajon Bruenor képes
kiheverni fogadott fia elvesztését? Es Catti-brie tiljut majd
sajat gyaszan? Vajon az a biivos szikra, az élet puszta
szeretete visszatér valaha azokba a kék szemekbe? Hajtom-e
még valaha faradt fejem Guenhwyvar izmos oldaldara?

Mindennél szivesebben otthagytam volna akkor a barlangot,
hogy siessek haza Mithril Csarnokba, a bardtaimhoz, és
atsegithessem oket életiik nehéz orain. Hogy utat mutassak
nekik, hogy meghallgassam, hogy magamhoz olelhessem oket.

De megint csak nem feledkezhettem el azokrdol a dolgokrol,
amelyek ide hoztak, ehhez a barlanghoz. Visszamehetnék
Mithril Csarnokba, de fekete népem is ezt teszi majd. Nem
hibaztattam magam Wulfgar haldlaért — nem tudhattam, hogy
a sotét elfek jonni fognak. Most viszont

nem tudtam nem torédni azzal, hogy ismerem a népem séotét
észjarasat, és Lloth csillapithatatlan bosszuszomjat. Ha a
drow-k visszatérnek és kioltjak azt a csodalatos féenyt Catti-
brie szemében, akkor Drizzt Do'Urden szaz halalnal
szornyuibb véget erdemel.

Egész éjjel imadkoztam, de nem leltem meg az isteni
vezérfonalat. Vegiil rajottem, hogy azt az utat kell kovetnem,
amit a szivem helyesnek tart, és biznom kell abban, hogy a
szivem szava 6sszecseng Mielikki akaratdval.

Otthagytam a paradzsio tiizet a barlang bejaratanal. Latnom
kellett a fényét, hogy erdt meritsek beldle, minél hosszabb
ideig, ahogy, egyre mélyebbre hatoltam a barlangba. A
sotétségbe.

Drizzt Do'Urden



7. fejezet
A bevégzetlen iigy

Berg'inyon Baenre fejjel lefelé csling6tt a barlang
mennyezetérol, biztonsagosan leszijazva gyik-hatasa
nyergében. Beletelt egy idébe, amig hozzaszokott ehhez a
testhelyzethez, de a Baenre-gyiklovasok parancsnokaként
hosszu orakat kellett eltdltenie igy, mikdzben a varost figyelte
magaslati 6rhelyérol.

Hirtelen mozgast érzett egy cseppkd-csoportnal.
Megmarkolta tiz 1ab hosszu halal-landzsajat. A masik kezével
félig a gyik kantarjat, félig kézi nyilpuskajat tartotta.

— A Baenre Haz fia vagyok — sz6lt fennhangon, biztos



tudataban annak, hogy ez a burkolt fenyegetés elég lesz
barmiféle ravasz probalkozas ellen. Koriilpillantott, majd
jelzolapocskaja utan nyult. Ez egy kis fémdarab volt, mely
egyik oldalan erds hot sugarzott, s igy alkalmas volt arra, hogy
a holatas tartomanyaban jelezzenek vele. Tucatnyi tovabbi
Baenre-gyiklovas cirkalt a kozelben, hogy Berg'inyon hivasara
azonnal a helyszinre siessen.

— A Baenre Haz fia vagyok — ismételte.

Kissé megnyugodott, amikor latta, hogy csak batyja, Dan-
trag bukkan el6 a cseppkdvek mogiil, egy nagyobbacska
gyikhatason.

— Csakuagy, mint én — szo6lt Dantrag, és tapados labu
gyikjaval Berg'inyon mellé léptetett.

— Mit keresel idefenn? — kérdezte Berg'inyon. — Es hogyan
tudtad eltulajdonitani a gyikot az engedélyem nélkiil?

— Meéghogy eltulajdonitani? — szippantott Dantrag. — A
Baenre Haz fegyvermestere vagyok! Nincs sziikségem
Berg'inyon engedélyére ahhoz, hogy elhozzak egy gyikot.

Az ifjabb Baenre vorosen parazslo pillantast vetett ra, de
nem szolt tobbet.

— Elfelejted, ki tanitott, 6csém? — jegyezte meg Dantrag
nyugodtan.

Ez talalt: Berg'inyon sosem tudta volna elfeledni, hogy
Dantrag volt a mestere.

— Készen allsz arra, hogy ismét szembenézz olyanokkal,
mint Drizzt Do'Urden? — A hirtelen kérdés hallatan Berg'inyon
majd' kiesett a nyeregbdl.

— Ennek ugyanis fennall a lehetdsége, hisz Mithril
Csarnokba megyiink — folytatta hiivésen Dantrag.

Berg'inyon zavartan felsohajtott. O és Drizzt osztalytarsak
voltak a Melee-Magtherében, az Akadémia harcos-
iskolajaban. Berg'inyon, aki Dantrag tanitvanya volt, ugy
indult neki az Akadémianak, hogy joggal varhatta: 6 lesz a
legkivalobb harcos az osztalyban. Drizzt Do'Urden azonban, a
renegat, az arulo, évrol évre megfosztotta Ot ettdl a



dicsOségtol. Berg'inyon minden szempontbdl jol szerepelt az
Akadémian, csak éppen Dantrag nem volt elégedett vele.

— Nos, készen allsz? — faggatozott tovabb Dantrag. Ezuttal
diihos aggodalom csengett a hangjaban.

— Nem! — mordult fel Berg'inyon, mire a batyja
elvigyorodott. Berg'inyon tudta, hogy Dantrag nem véletleniil
kényszeritette ki bel6le ezt a valaszt. Nyilvan meg akart
gy6zd6dni arrol, hogy 6, Berg'inyon, biztosan belenyugszik
majd a szemlélo szerepébe, ha egyiitt futnanak 6ssze Drizzt
Do'Urdennel.

Berg'inyon azt is tudta, hogy a batyja miért akar els6ként
megprobalkozni Drizzttel. Drizztet Zak'nafein képezte ki,
Dantrag f6 vetélytarsa, az egyetlen olyan fegyvermester
Menzoberranzanban, akinek képességeit tobbre tartottak
Dantragénal. Drizzt minden szempontbol legalabb
egyenértékii volt Zak'mafeinnel, és Dantrag ugy érezte, hogy
ha legydzi 6t, a tanitvanyt, akkor végre kiléphet Zak'nafein
arnyékabol.

— Te mindketténkkel harcoltal mar, 6¢csém — folytatta
ravaszul Dantrag. — Mondd meg nekem, melyikiink a jobb?

Berg'inyon nem tudott valaszt adni. T6bb mint harminc éve
nem latta Drizzt Do'Urdent, nem hogy harcolt volna vele, vagy
akar mellette.

— Drizzt ott helyben levagna — mondta azért, a biztonsag
kedvéért, hogy némileg lehervassza testvére gogjét.

Dantrag keze gyorsabban villant, mintsem Berg'inyon szeme
kovetni tudta volna. A fegyvermester gyilkos pengéje
végigvagott Berg'inyon nyergének felsé részén, s konnyedén
elmetszette a magikusan megerdsitett szijakat. Dantrag masik
keze hasonl6 gyorsasaggal mozdult, s levagta a gyik szajardl a
zablat is, ahogy Berg'inyon kibukott a nyeregbdl.

Berg'inyon fejjel folfelé fordult zuhanas kdzben. Leasott
magaban ahhoz a velesziiletett magiahoz, mely minden drow
sajatja, kiillondsen a nemeseké. Zuhandsa hamarosan
lasstibbodott, majd megallt és Berg'inyon a lebeg&varazs



segitségével hamarosan még emelkedni is kezdett, kezében
halal-landzsajaval.

“Baenre anya megdlne, ha tudna, hogy igy megalaztal a
kozkatondk elott, mutatta Berg'inyon a néma drow kézjelekkel.
“Inkabb a biiszkeséged vesszen oda, mint az életed", villant
valaszul Dantrag keze, és ezzel az id6sebbik Baenre-fitl

tavozott gyik-hatasan.

Mikor a gyik mell¢é ért, Berg'inyon megpréobalta 6sszekotni
az elvagott szijakat. Drizztet mondta ugyan jobb harcosnak,
am az, amit Dantrag most bemutatott, ez a tokéletesen
végrehajtott kettds tamadas kételyeket ébresztett benne.
Kezdte ugy érezni, hogy csakis Drizzt Do'Urden huzhatja a
rovidebbet, ha a két harcos talalkozik.

Ez a gondolat elégedettséggel toltotte el az ifji Berg'inyont.
Az Akadémia napjai 6ta Drizzt arnyékaban kellett élnie,
hasonloképpen ahhoz, ahogy Dantrag ¢lt Zak'nafein mellett.
Ha Dantrag legy6zi Drizztet, akkor a Baenre-fitk lesznek a
legerdsebbek, és Berg'inyon pozicidja is javulni fog, ha masért
nem, azért, mert Dantrag partfogoltja. Berg'inyonnak tetszett
ez a gondolat, tetszett neki az, hogy nem kell megint
szembenéznie a pokoli biborban langolé szemii Drizzt
Do'Urdennel

Es a harcnak talan még igéretesebb kimenetele is lehet, jutott
Berg'inyon eszébe. Talan Dantrag még meg is 6li Drizztet, s
akkor faradtan, nyilvan sebesiilten is, konnyl préda lesz...
Berg'inyon pozicidja tovabb javulhatna, hisz 6 foglalja majd el
halott batyja helyét, mint fegyvermester.

Az ifja Baenre atfordult a levegében, hogy elhelyezkedjen a
rendbehozott nyeregben. Elmosolyodott, amikor arra gondolt,
milyen kilatasokat jelent neki a kozelgd ut Mithril Csarnokba.

— Jerlys — suttogta sotéten a drow.
— Jerlys Horlbar? — kérdezte Jarlaxle, és a cseppkéfalnak
délve probalta megemészteni a meglepo talalkozast. Jerlys



Horlbar nagyasszonyanya volt, egyike annak a két
fépapnének, akik a Horlbar Haz, Menzoberranzan
tizenkettedik hazanak élén alltak. A papndé most ott hevert
holtan egy rakas ko alatt, csap-botja tonkretéve, eltemetve
mellé.

“Meg jo, hogy kovettiik", tancoltak a katona ujjai, inkabb a
zsoldosvezér csillapitasara, mintsem valddi kozlésként. Mar
hogyne lett volna jo, hogy Jarlaxle parancsot adott a kdvetésre.
Sejtették, hogy a drow veszedelmes, de most, hogy holtan
latott egy Nagyasszonyanyat, Lloth egy papndjét. Jarlaxle-nak
arra kellett gondolnia, hogy talan még igy is alabecstilték.

“Jelentést tehetiink rola, és tisztazhatjiuk magunkat a
felelosség alol", jelezte egy masik Bregan D'aerthe-tag.

A javaslat el0szor ésszerlinek tiint. A nagyasszony testét
ugyis megtalaljak, és komoly nyomozas lesz, ha nem is mas,
akkor legalabb a Horlbar Haz részérdl. Jarlaxle most igazan
nem akart haborut a tizenkettedik hazzal, hisz annyi mas
fontos esemény volt késziiloben.

Egy masik lehet6ség jutott eszébe. Barmilyen
szerencsétlennek tint is elsd latasra az eset, a zsoldos
megprobalt hasznot htizni beldle. Kell lennie legalabb egy
titkos adunak Baenre Anya jatékaban, valami ismeretlen
tényezoOnek, ami a kiiszobon alld kaoszbol dicsé eseményt
csinal majd.

“Temessétek vissza", jelzett a tobbieknek. “De mélyebbre, és
ne teljesen. Azt akarom, hogy megtalaljak, csak ne hamar."

A zsoldos zajtalanul tavozott: csizméja nem iitott zajt,
¢kszerei néman verddtek Ossze.

“Talalkozunk majd valahol?", kérdezte néman az egyik
katona.

Jarlaxle megrazta a fejét, és ment tovabb, el az elhagyatott
jaratbol. Tudta, hol keresse a drow-t, aki megolte Jerlys
Horlbart, és azt is tudta, hogy ezt a tudast fel is hasznalhatja az
illeto ellen, talan arra is, hogy még jobban a Breghan
D'Aerthéhez kosse 6t. Vagy talan masra. Jarlaxle azonban



tudta, hogy nagyon 6vatosan kell Jatszania. Keskeny a
hatarvonal az intrika és a haboru kozott.
Ezt nala senki sem tudta jobban.

“Uthegental lesz elol az elkdvetkez6 napokban." Dantrag
Baenre megborzongott, amikor a mondat behullamzott az
elméjébe. Ismerte a forrasat és rejtett jelentését is. Ot és
legnagyobb vetélytarsat, a Barrison Del'Armgo Haz
fegyvermesterét tartottak a varos két legjobb harcosanak.

“Baenre anya hasznalni fogja a képességeit", figyelmeztette
az Ujabb telepatikus lizenet. Dantrag elohuzta a felszinen

szerzett kardjat, és szemiigyre vette. A kard hihetetlentil ¢éles
pengéje mentén vékony, vords vonal izzott, a démonfejet
formazo kardgomb rubinszemeiben pedig voros tiiz parazslott.

Dantrag megmarkolta a kardgombot, s keze egészen
felmelegedett, ahogy Khazid'hea. a Hasito, folytatta {izenetét.
“Er6s ¢és sikeres lesz Mithril Csarnok ellen. A fiatal Do'Urden
vérére szomjazik, Zak'nafein 6rokére, épplgy, ahogy te — vagy
talan még annal is jobban."

Dantrag elvicsorodott erre az utolsé megjegyzésre. Azért lett
diih6s, mert Khazid'heanak ez volt a szandéka. A kard tarsanak
tekintette Dantragot, nem gazdajanak, és jol tudta, hogy
jobban tudja iranyitani Dantragot, ha a drow mérges.

Annyi egyiitt toltott évtized utdn azonban mar Dantrag is
tisztaban volt ezzel, és igyekezett nyugalmat erdltetni magara.

— Senki sem ahitja nalam jobban Drizzt Do'Urden halalat —
biztositotta Dantrag a kétkedd kardot. — Es Baenre Anya is
tenni fog rola, hogy nekem, és ne Uthegentalnak legyen
alkalma levagnia a renegatot. Baenre Anya nem akarhatja,
hogy egy ilyen dics6ség a masodik haz harcosanak jusson.

A kard vorés vonala ismét felderengett. Fénye megcsillant
Dantrag borostyan szemében. “Old meg Uthegentalt, és
alaposan megkonnyited Baenre Anya dolgat", biztatta a
fegyver a drow-t.



Dantrag hangosan felnevetett a gondolatra, Khazid'hea tiizes
szeme pedig ismét felizzott.

— Méghogy 6ljem meg? — nevetett Dantrag. — Oljem meg
azt, akit Baenre Anya olyan fontosnak tart a kozelgo
kiildetéshez? Elevenen megnyuzna!

“De azért, ha akarnad, meg tudnad 61ni?"

Dantrag megint csak kacagott, hisz a kérdés csak uszitas
volt, arra a harcra, amit Khazid'hea oly régen var. A kard
biiszke volt, legalabb annyira, mint Dantrag vagy Uthegental,
¢s mindenképp Menzoberranzan legkivalobb harcosanak
kezében szeretett volna lenni, barki 1égyen is az.

— Imadkozz, hogy igy legyen — felelte Dantrag. —
Uthegental ragaszkodik a haromagu szigonyahoz. Nem szereti
a kardot. Ha 6 lenne a gy6ztes, valami silanyabb harcos
oldalan végeznéd.

“Engem 0 is szivesen forgatna."

Dantrag eltette a kardot. Valaszra sem tartotta érdemesnek
az Onhitt megjegyzést. Khazid'hea is beleunt a meddo
szocséplésbe.

Az elhangzott szavak azonban némi aggodalmat iiltettek el
Dantrag szivében. Tudta, mekkora jelentésége van a tervezett
tamadasnak. Ha le tudna gy6zni az ifji Do'Urdent, minden
dicsdség az 6v€, ha azonban Uthegental ér oda el6bb, Dantrag
csak a masodik lesz a varosban, és ezen csak ugy tud
valtoztatni, ha megoli Uthegentalt. Azonban Dantrag azt is
tudta, hogy az anyja nem oriilne az események ilyetén
fordulatanak. Nyomoruasagos volt Dantrag élete, amig
Zak'mafein Do'Urden még élt, mert Baenre Anya allanddan
azzal nyaggatta, hogy végezzen végre a legendas
fegyvermesterrel.

Most viszont a nagyasszony nyilvan nem fogja megengedni
neki ezt a huzast. Mivel Berg'inyon egyre ligyesebb harcos,
Baenre Anya egyszeriien fel is aldozhatja Dantragot, és a
fegyvermesteri poziciot atadhatja kisebbik fianak. Ha ezt azzal
indokolna, hogy Berg'inyon a jobb harcos, ez megint csak



kételyeket ébresztene a népben arra nézve, hogy melyik haz
fegyvermestere a legkivalobb.

A megoldas egyszeriinek latszott Dantrag eldtt: neki
maganak kell megdlnie Drizztet.

8. fejezet

Idegeniil

Neszteleniil haladt a koromsotét folyoson. Szeme
ibolyaszinben izzott, s fesziilten keresett minden arulo jelet,
mely kanyarra vagy ellenségre utalna az alagutban. Ugy tiint,
otthon van itt, a Mélysotéten: a fajtajara jellemz6 néma
kecsességgel és ovatossaggal jart.

Drizzt mégsem érezte otthon magat. Mar mélyebben jart,
mint Mithril Csarnok legmélyebb alagutjai, és az allott leveg6



nyomasztotta. Majdnem két évtizedet toltott el a felszinen, a
fenti vilag torvényei szerint. Es ezek a torvények éppannyira
masok voltak, mint egy erdei vadvirag a barlangi gombahoz
képest. Egy ember, egy goblin, de még egy éber felszini elf
sem vette volna észre Drizztet, még néhany labnyi tavolsagbol
sem, a drow mégis ligyetlennek és esetlennek érezte magat.

Szinte minden Iépésnél Osszerezzent. Félt, hogy haladasat
talan t6bb szaz yardrdl is hallani lehet a sima falak kozt. Ez itt
a Mélysotét volt, ahol a szaglas és hallas nagyobb ur a latasnal.

Drizzt élete majd kétharmadat Mélysotéten toltotte, és
utobbi évei nagy részét is a Harcporoly klan alaghtjaiban élte
le, mégsem tartotta magat tobbé a Mélysotét lakdjanak. A
szive ott maradt a hegyek kozt, a hold és a csillagok alatt, a
napkelte és napnyugta varazsaban.

Ez viszont a csillagtalan éjszakak hona volt — vagy tan nem
is €jszakakeé, hisz itt egyetlen, soha véget nem érd ¢éj-szaka
uralkodott —, ahol csak poshadt leveg6 és puszta kdvek
vannak.

A jarat szélessége szeszélyesen valtozott: néha épp csak
elfért Drizzt valla, néha viszont tucatnyian is elmehettek volna
benne egymas mellett. A padlo enyhén lejtett, s egyre
mélyebbre vitte Drizztet, a mennyezet pedig kdvette ezt a
lejtést, s végig nagyjabol kétszer olyan magas maradt, mint a
drow. Drizzt nem érzékelt falifiilkéket vagy oldalfolyosokat,
¢és ennek csak oriilni tudott, mert most még nem akart
valasztani a lehetséges utiranyok kozt, az ellenség pedig, ha
jott, csak elolrdl johetett.

Drizzt hén remélte, hogy egyeldre még nem varnak ra
meglepetések. Még a sotétben latas is fajt neki. Dobogd
szivvel probalta elkiiloniteni és értelmezni a kiilonféle
hoalakzatokat. Fiatalabb éveiben Drizzt néha heteket, sot,
hénapokat is eltoltott gy, hogy csak a hélatasara
hagyatkozott, s csak a meleget kereste a fény helyett. Most,
hogy a szeme mar a felszini naphoz és Mithril Csarnok
faklyaihoz szokott, nehezére esett a sdtétben latas.



Végiil elohtzta Csillamot, s a blivis szablya kékes
derengéssel izzott fel. Drizzt a falnak vetette hatat, és hagyta,
hogy szemei atalljanak a lathat6 fény tartomanyara, majd a
szablya fényét kovetve indult tovabb. Hamarosan hatos
elagazashoz érkezett, ahol két 6sszefutd vizszintes folyosot
egy fiiggdleges hasadék valasztott el.

Drizzt eltette a kardot, és felpillantott a hasadékba. Nem
latott hoforrast, de ez nemigen nyugtatta meg. Mélysotét
szamos ragadozoja képes volt testmelegének elrejtésére, ahogy
a felszini tigris is beleolvad csikjaival a flitengerbe. A rettegett
kamposrémek példaul olyan kiilsé pancélt fejlesztettek ki, ami
learnyékolja a melegiiket, igy csak jelentéktelen kddarabnak
tlinnek a holaté szem szamara. Mélysotéten sok volt a
hiill6féle, hidegvért 1ény is, akiket szintén nem konynyt
meglatni.

Drizzt beleszimatolt a fojté levegdébe, aztan mozdulatlanna
merevedett €s lehunyta a szemét, hogy csak a fiilén keresztiil
észlelje a kiilvilagot. A sajat szive dobbanasain kiviil azonban
semmit sem hallott. Ellendrizte a felszerelését, hogy minden
kell6képpen rogzitve van-e, majd 6vatosan elkezdett maszni
lefelé a hasadékban, iigyelve a laza kovekre.

Majdnem végig sikeriilt zajtalannak maradnia, amig leért a
hatvan labnyival lejjebb 1évé masik jaratba, de egyetlen kis
koédarabot mégis levert, s a ko szinte ugyanabban a pillanatban
koppant a padlon, amikor Drizzt 1aba is foldet ért.

Drizzt megdermedt alltaban: hallgatta a faltol falig ver6d6
visszhangot. Drow Orjarat-vezet6ként Drizzt valaha
tokéletesen kovetni tudta ezeket a visszaverddéseket, szinte
Osztonodsen érezve, mely falak dobjak vissza a hangot, s mely
iranybol. Most azonban nehezére esett kibogozni a vissz-

hang egyes hangjait. Megint nagyon idegennek érezte magat
itt, a baljos homaélyban. Es sebezhetd is volt, hisz a mélység
lakoi felfigyelhettek a kiilonos visszhangra, amely elvezetheti
Oket Drizzthez.

Gyorsan elindult a kanyargos jaratok utvesztdjében, éles



kanyarokat vett, lefordult egy-egy alsobb Osvényre, vagy
éppen természetes 1épcsd-képzédményeken emelkedett
feljebb.

Nagyon hianyzott neki Guenhwyvar. A parduc kiismerte
volna magat ebben a zegzugos labirintusban.

Kis idével késGbb ismét eszébe jutott a parduc, amikor
kibukkant egy ¢éles kanyar mogiil, és friss hullara bukkant.
Valami foldalatti gyikfajzat Iehetett, de tulsagosan szét voltak
roncsolodva a maradvanyai ahhoz, hogy Drizzt pontosan
azonosithassa. Az allat farka hidnyzott, csakigy, mint az also
allkapcsa, a hasa pedig fel volt tépve: a vadasz bekebelezte a
belsdségeket. Drizzt hosszl vagasokat latott a boron, amelyek
feltehetdleg hatalmas karmoktol szarmaztak, valamint hosszi,
vékony horzsolasokat, amelyeket talan korbacs okozhatott. A
hullatol néhany labnyira terjengd vértocsan tal Drizzt talalt
egy nyomot: egy mancslenyomatot, amely kisértetiesen
hasonlitott ahhoz, amit Guenhwyvar is hagyhatott volna.

A macska azonban vagy szaz mérfoldnyire volt innen, a
véres esemény pedig legfeljebb egy oraja torténhetett.
Me¢élysotét ragadozoi nem rohantak: a veszedelmes vadasz nem
jarhatott messze.

Harcpordly Bruenor végigesortetett a folyoson. Gyaszat
ebben a pillanatban elnyomta fokoz6do diihe. Thibbledorf
Pwent ott botladozott kiralya mellett, ontotta magabdl a
kérdéseket, s pancélja idegesitden csikorgott minden
mozdulatéra.

Bruenor egyszer csak megtorpant, szembefordult a harci
tomboloval, és arcat Pwent bozontos abrazatdhoz nyomta.

— Megfiirddhetnél mar egyszer! — dérogte.

Pwent hatrah6kolt, és ragddni kezdett az utasitdson. Az 6
felfogasa szerint a fiirdésre vonatkoz6 parancs egy torpe kiraly
sz4jabol olyan volt, mintha egy emberkiraly csecsemoket
akarna gyilkoltatni hés lovagjaival. Ugy vélte, hogy vannak



hatarok, amiket még egy uralkodd sem léphet at.

— Bah! — szortyintott Bruenor. — Legyen, ahogy akarod. De
ezt a nyavalyas pancélt azért olajozd meg. Nem lehet
gondolkodni ilyen csikorgasban.

Pwent egy biccentéssel nyugtazta a kompromisszumot, aztan
sietve tavozott, nehogy a zsarnoki uralkodé mégis
rakényszeritse a fiirdésre.

Bruenornak csak az volt a célja mindezzel, hogy eltavolitsa
maga melldl a harci tombolot — mindegy, hogyan. Nehéz
orakat ¢lt at. Nemrég fogadta Bator Berkthgart, Settlestone
kovetét, és megtudta téle, hogy Catti-brie-nek szinét sem
lattak a barbar telepiilésen, pedig mar tobb mint egy hete tavol
van.

Bruenor lazasan porgette végig magaban az eseményeket
azoéta, hogy utoljara talalkozott a lanyaval. Megprobalt
pontosan visszaemlékezni minden széra, minden gesztusra,
hatha valami nyomra bukkan, csakhogy az elvalas napjan
nemigen tudott odafigyelni semmire. Ha Catti-brie utalt is
volna arra, hogy igazabdl nem Settlestone-ba késziil, 6
egyszeriien nem vette észre.

Amikor Berkthgarral beszélt, az els6 gondolata az volt, hogy
a lanyt valami baj érte a hegyekben. Mar majdnem kikiildott
egy keres6csapatot, de aztan inkabb megkérdezte a kdvetet a
Waulfgarnak emelend6 emlékmrdl.

— Miféle emlékm(i? — kérdezett vissza Berkthgar. Bruenor
ekkor dobbent ra végleg, hogy félrevezették, és ha

Catti-brie nem volt egyediil a konspiracioban, akkor azt is
tudja, hogy ki a cinkosa.

Kis hijan kitépte sarkaibol Buster Bracer, a nagy becsben
tartott pancélkovacs vasalt ajtajat, ahogy berontott. A mester
¢és félszerzet vendége meglepetten meredtek ra. Regis egy kis
emelvényen allt, és éppen méréseket végeztek rajta, hogy
pancéljat szélesed6 derékbdségének megfeleléen
modosithassak.

Bruenor odapattant az emelvény mellé (Busternek volt annyi



esze, hogy tavolabb huzodjék), aztdn megragadta a félszerzet
ruhdjanak elejét, és fél kézzel a levegébe emelte.

— Hol a lanyom? — dorogte a torpe.

— Settle... — kezdte volna Regis a hazugsagot, de Bruenor
ugy megrazta, mint egy rongybabat.

— Hol a lanyom? — kérdezte ismét a torpe, halkabban,
fenyeget6 vicsorgassal. — Velem aztan ne jatszadozz,
Bendokorgi.

Regis mar kezdte unni, hogy ugynevezett baratai ennyit
maceraljak. Gyorsan 0sszekotyvasztott egy hihetébb
hazugsagot arr6l, hogy Catti-brie-nek Eziistholdba kellett
mennie Drizzt utan. Elvégre ez nem is teljesen valotlan.

De amikor Bruenor forradasos és dithodt, mégis fajdalmas
arcara pillantott, Regis nem tudta raszanni magat a 16ditasra.

— Tegyél le — mondta halkan, és Bruenor megérthette, mi'
jatszodik le benne, mert lassan leeresztette a foldre.

Regis megigazgatta a ruhajat, aztan meglengette 6klét a
torpe kiraly felé.

— Hogy merészelsz ilyet? — kiabalta.

Bruenor visszah0kolt a varatlan és szokatlan kitorés lattan, a
félszerzet azonban nem hagyta abba.

— El6sz6r Drizzt jon, és arra kényszerit, hogy tartsam meg a
titkat — robbant ki Regis. — Aztan Catti-brie jon, és addig
sanyargat, amig el nem mondom neki, amit Drizzt mondott
Most meg te... szép kis baratokkal vagyok koriilvéve!

A csip0s szavak kissé lecsillapitottak a hirtelen haragt
torpét, de csak egy kissé. Vajon milyen titokra célozhatott
Regis?

Thibbledorf Pwent robbant be a helyiségbe. Pancélja
semmivel sem nyikorgott kevésbé, mint azelott, ellenben arca,
keze és szakalla csak ugy csillogott a kendzsirtol. Megallt
Bruenor mellett, és szemiigyre vette a helyzetet.

Mohon 6sszedorzsolte a tenyerét, aztan végigsimitott tiiskés
pancélja elején.

— Megolelgessem egy kicsit? — kérdezte reménykedve.



Bruenor leintette a buzgd Pwentet.

— Hol a lanyom? — kérdezte immar harmadszor, ezittal
olyan nyugodtan és higgadtan, mintha egy baratot kérdezne.

Regis dsszeharapta a szajat, aztan boélintott, és belekezdett.
Mindent elmondott Bruenornak, még azt is, hogyan segitett
Catti-brie-nek azzal, hogy nekiadta a bérgyilkos térét és a
magikus maszkot.

Bruenor arca megint kezdett eltorzulni a haragtol, de Regis
kihtizta magat, és allta a sarat.

— Vajon bizhattam volna kevésbé Catti-brie-ben, mint
ahogy te? — kérdezte a végén Regis, emlékeztetve a torpét arra,
hogy a lany mar nem gyerek, és nem ismeretlenck eldtte a
kalandok veszedelmei.

Bruenor nem is tudta, hogyan fogadja mindezt.
Legszivesebben agyoniitotte volna Regist, de ezzel csak a
tehetetlen

diihot adta volna ki magabdl, és a félszerzet valdjaban nem
hibas. De mi mast lehetne még tenni? Drizzt és Catti-brie mar
rég elmentek, és Bruenornak fogalma sem volt, hogyan
talalhatna rajuk.

Abban a pillanatban ereje sem volt, hogy megprébalja. A
képadlora meredt. Dithe elszallt, szomorusaga visszatért. Szo
nélkiil kiment a teremb6l. Gondolkodnia kellett, méghozza
gyorsan, hisz legkedvesebb baratjarol és szeretett leanyarol
volt szo.

Pwent Regisre pillantott, mintha valaszt varna tdle, de a
félszerzet csak a fejét razta.

Halk nesz hallatszott, mintha vadaszé macska Iéptei
surrannanak: Drizzt csak ennyit tudott kivenni. Tokéletes
mozdulatlansagba meredt, s minden érzéke a kdrnyezetére
hangolodott. Drizzt tudta, hogy ha egy macska az, akkor ebbdl
a tavolsagbol mar tigyis megérezte a szagat, €s biztosan tudja,
hogy valaki belépett a teriiletére.



Drizzt végigfiirkészte a terepet. A folyosé zegzugosan
folytatddott, helyenként teljesen Osszesziikiilt, mindenhol
egyenetlen és toredezett falu volt. A padlo csupa katyu, a falak
mentén természetes bemélyedések és fiilkék tucatjai. A
mennyezet magassaga sem volt mar allandé itt: hol lesiillyedt,
hol feljebb emelkedett. Drizzt jol latta a falak valtozatos
hémintazatat, és tudta, hogy szamos helyen parkanyok allnak
ki a sziklabol.

Egy nagy macska remek leshelyet talalhat itt.

A gondolat nem volt til megnyugtatd, de Drizztnek tovabb
kellett mennie; Ha visszafordul, hogy mas utat valasszon,
egészen az aknaig kellett volna visszamennie, és ott
felmasznia, abban a reményben, hogy talal egy masik, lefelé
vezetd jaratot. . Most nem volt ideje erre, hisz a barataira is
gondolnia kellett.

Erdsen a falhoz lapult, lekuporodott, egyik szablyajat a
kezébe vette, a masikat — Csillamot — pedig a tokjaban
markolta meg. Nem szerette volna, hogy a varazskard izzasa
még jobban elarulja, habar tudta, hogy Mélysotét macskainak
nincs sziikségiik még a fényre sem.

Konnyedén atlépett egy széles, de nem mély fiilke szaja
el6tt, és egy masik, keskenyebb, de 6blosebb nyilas szélére
jutott. Amikor meggy6z6dott rola, hogy ez is iires,
visszafordult, hogy végigpasztazza a kdrnyéket.

Lehunyta a szemét — a latas csak zavarta — és lecsapott
Csillam nyelével a bestia fejére, aztan kiszabaditotta magat, és
elrohant. Az egyik csap csontos vége utanakapott, és el is érte
a hatat. Drizzt elérevetodott, de azért megérezte a marast.

A drow teljes er6bdl rohant. Elért a széles, de nem mély
fiillkéhez, és bevetette magat a mélyedésbe, aztan visszafordult
a mogotte lohold szornyeteg felé.

Drizzt magaba nézett, hogy felszinre hozza 6rokl6tt magikus
képességeit, és athatolhatatlan stétség-gémbot hozott 1étre.
Csillam fénye hirtelen kialudt, ahogy a szérnyeteg izz6
tekintete is.



Drizzt két 1épést tett oldalra, aztan eléreszokkent. Nem
akarta, hogy a bestia kimenekiiljon az elsotétiilt teriiletrdl.
Erezte egy csap csapasanak szelét, de nem sériilt meg. Drizzt
elégedetten elvigyorodott, és lecsapott szablyajaval a csontos;
nyulvanyra.

A bestia sebzett hordiilése ismét utbaigazitotta. Tudta, hogy
nem mehet tul kozel, de legalabb a szablya meghosszabbitotta
a karjat. Csillamot maga el6tt tartotta védekezésképp, és
vagdalkozni kezdett a masik karddal, tobb kisebb talalatot érve
el.

A diihodt allat raugrott, de Drizzt megérezte a szandékat, és
levetette magat a padlora. A hatara gordiilt és egyenesen
feldofott mindkét szablyaval, komoly sebet ejtve az allat
hasan.

A macska a falnak tantorodott, és miel6tt magahoz térhetett
volna, Drizzt mar rajta is volt. Kardja felhasitotta az allat fejét.
A bestia hanyta-vetette magat, aztan tatott pofaval,;
kimeresztett karmokkal ugrott.

Csillam csak erre vart. Hegye a vadallat torkaba farodott,
atszurva a fekete nyakat. Az egyik hatalmas mancs a penge
felé kapott, és majdnem kiverte a kardot a drow kinytjtott
kezébdl, de Drizzt tudta, hogy tartania kell magat, hisz az élete
mulik ezen. Vad vergddés kovetkezett, de a drow-nak; sikeriilt
talpon maradnia.

Kiértek a s6tét gombbdl, és a drow becsukta a szemét.
Erezte, hogy a megmaradt csép le akar csapni ra, ezért iranyt
valtott, ¢és hirtelen teljes sulyat beleadta Csillamba. A csap
belemart a hataba, és Drizzt még épp idOben rantotta fel a
konyokét, kiillonben a nytGlvany az arcaba vagott volna,

Csillam pengéje félig a vadallatba furddott. A macska
torkabol gurgulazé hangok tortek eld, és a hatalmas mancsok
tépni kezdték Drizzt ruhajat, karmok koccantak a finom

mithril pancélon. A macska megprobalta atszart nyakat
Drizzt karja felé forditani, hogy megharapja.

Drizzt szabad keze azonban nem pihent: folyamatosan



csapkodta a masik karddal a bestia fejét.

Erezte, hogy a roppant karmok elkapjak, és a moho szaj alig
egy hiivelyknyire van a hasatol. Az egyik karom atfurodott a
lancing résén, és megsértette a drow oldalat.

A szablya Ujra és Gjra lesujtott.

A két vetélytars dsszefonodva bukott a foldre. Drizzt az
oldalan fekiidt, és mikdzben a zold szemeket figyelte, tudta,
hogy neki vége. A macska szoritasa azonban egyszercsak
lazulni kezdett, és Drizzt radobbent, hogy az allat kimult.
Kibontakozott a gyilkos 6lelésbdl, és lepillantott a
mozdulatlan macskara, melynek szemei még halalaban is
ugyanolyan z6ldén izzottak.

— Nem johetsz be — mondta az egyik 6r Bruenor tronterme
elott, amikor a félszerzet magabiztosan az ajtohoz 1épett. Regis
szemiigyre vette a két strazsat — még életében nem latott ilyen
sapadt torpéket.

Az ajto hirtelen kivagodott, és egy csapat pancélos, talpig
felfegyverkezett torpe rontott ki rajta. Egymas sarkat tapodva
0z0nlottek végig a folyoson. Mogottiik valaki morgolddott: a
kiraly szokasos tiradaja volt ez.

Az egyik Or be akarta csukni az ajtot, de Regis mar ugrott is,
¢és egy szokkenéssel bent termett.

Bruenor fel-ala jarkalt a tronja mellett, és idordl idére
ravagott a kiralyi tiléalkalmatossagra. Dagna generalis, Mithril
Csarnok katonai parancsnoka szokott helyén {ildogélt, de kissé
komornak tiint, Thibbledorf Pwent viszont vidoran
ugrandozott Bruenor arnyékaban, és ligyesen félreugrott,
valahanyszor a kiraly visszafordult.

— Ostoba papok! — morogta Bruenor.

, — Most. hogy Cobble halott, nincs senki, aki elég erds lenne
ahhoz, hogy... — probalt kdzbeszolni Dagna, de Bruenor iigyet
sem vetett ra. — Ostoba papok! — ismételte, ha lehet, még
erbteljesebben.



— Ugy van! — helyeselt lelkesen Pwent.

— Kiralyom, kikiildtél két 6rjaratot Eziistholdba és egy
masikat a varostol északra — probalt érvelni Dagna. — A fele
katonam meg a lenti alagutakat nézi.

— A masik felét is ki fogom kiildeni, ha a tobbiek nem
deritik ki, merre kell mennem! — dérégte Bruenor.

Regis, aki ezidaig észrevétleniil allt az ajtonal, kezdte atlatni
a helyzetet, és nem is helytelenitette azt, amit tapasztalt
Bruenor — aki mintha ismét régi 6nmaga lett volna — eget-
foldet megmozgatott, hogy megtalalja Drizztéket. Az oreg
torpében ismét feltamadt a hajdani tiiz!

— De hat ezernyi jarat van odalenn — vitatkozott Dagna. -Es
némelyiknél egy hétig is eltarthat, mire rajoviink, hogy
zsékutca.

— Akkor kiildj le ezer torpét! — mordult ra Bruenor. Megint
elment a tron mellett, de hirtelen megtorpant — Pwent pedig
nekilitkozott —, amikor megpillantotta a félszerzetet.

— Mit bamulsz? — kérdezte Bruenor, amikor latta Regis
tekintetét.

Regis legszivesebben azt valaszolta volna, hogy “egy
nagyon régi baratomat", de inkabb meggondolta magat. Egy
pillanatra diih villant a térpe kékessziirke szemében, és
Bruenor tett egy mozdulatot Regis felé, mintha neki akarna
ugrani, de aztan lecsillapodott, és leroskadt a tronjara.

Regis 6vatosan kdzelebb ment. Bruenort nézte, és nemigen
figyelt Dagna gyakorlatias érveire, miszerint nincs esély arra,
hogy utolérjék a szokevényeket. Regis mar eleget hallott
ahhoz, hogy tudja: Dagna nem aggddik tulsagosan Drizzték
miatt, és ezen a félszerzet nem is volt meglepve, hisz Dagna
nem kiilondsebben szeretett senkit, aki nem volt torpe.

— Legalabb az az atkozott macska nalunk lenne — kezdte
Bruenor, és megint felvillant az a diih a tekintetében. Regis
lehajtotta a fejét.

— Vagy az a nyavalyas medal! — dérdgte Bruenor. — Hova a
pokolba tehettem?



Regis dsszerezzent minden mondatra, de Bruenor haragja
mit sem valtoztatott azon a meggy6z6désén, hogy helyesen
cselekedett, amikor segitett Catti-brie-nek, és melléje adta
Guenhwyvart.

Es barmennyire tartott is tSle, hogy a torpe egyszer csak
behuiz neki egyet, ez mit sem rontott dromén, hogy ismét
elevennek latja Bruenort.

9. fejezet

Ketrecbe zarva

A nehezen jarhatd, kdves 6svényen tobbet vezették a
lovakat, mint amennyit iiltek rajtuk. Minden 1épés
kinszenvedés volt Catti-brie-nek. Tabortliz fényét latta el6zo



¢jszaka, és a szive azt sugta, hogy Drizzt volt az. Azonnal
rohant a lovahoz, hogy nyergeljen és induljon a fény utan, de
Fret visszatartotta: elmagyarazta, hogy a varazspatkok sem
ovjak meg a lovakat a kimeriiléstél. A torpe arra is
emlékeztette a lanyt, hogy milyen veszedelmek varhatjak
¢jszaka a hegyekben.

Catti-brie visszaiilt a tlizhdz, és kétségbeesetten bamulta a
langokat. Fontoldra vette, hogy eléhivja Guenhwyvart és
elkiildi 6t Drizzt utan, de aztan meggondolta magat. Az a tiiz
elvégre csak egy kis pont valahol a hegyekben, és egyaltalan
nem lehet tudni, hogy valdéban Drizzt gyujtotta-e. Most,
ahogy a magasabb dsvényeken jartak, és lassan, de kitartoan
haladtak az el6z0 esti tiiz iranyaba, Catti-brie-t elfogta a
kétely. Figyelte Fretet, aki a szakallat vakargatva nézel6dott
erre-arra, és szerette volna, ha most is van egy tabortiiz, ami
vezeti oket.

— Oda fogunk jutni! — mondogatta a térpe, amikor latta a
lany aggodalmas arcat.

A délelott délutanba fordult, és hossz arnyak kezdtek a tajra
vetiilni.

— Tabort kell verniink — jelentette be alkonyatkor Fret.

— Tovabbmegyiink — ellenkezett Catti-brie. — Ha az a tiiz
Drizzté volt, akkor maris egynapi eldnye van, varazspatkok
ide vagy oda!

— Soététben nem fogom megtalalni azt a barlangot — torkollta
le a torpe. — Oriasba vagy troliba is belefuthatunk, és nyilvan
farkasok is jarnak erre, de hogyan bukkannank ra egy
barlangra? — Amikor azonban Catti-brie-re nézett, kételkedni
kezdett gunyos bolcselkedésében.

— Na jo — mondta végiil. — Folytatjuk a keresést az ¢jszaka
bealltaig.

fgy hat mentek tovabb, amig Catti-brie mar alig l4tta a lovat,
Fret ponija pedig kis hijan lebukott a szakadékba. A végén
még a makacs lednynak is be kellett latnia, hogy kénytelenek
letaborozni. Miutan lerakodtak, Catti-brie



keresett egy magas fat, és felmaszott ra 6rkodni. Elhatarozta,
hogy ha ismét megpillantana a fényt, most mar elindul, de
legalabbis kikiildi a parducot.

Aznap éjjel azonban nyoma sem volt tiiznek.

Ahogy a hajnal eléggé kivilagosodott, ismét titnak indultak.
Koriilbeliil egy 6ra multan Fret izgatottan tapsikolni kezdett:
ismerdsnek vélte az 6svényt, amin haladtak.

— Mar nem vagyunk messze — lelkendezett.

Fol-le hullamzott Gtjuk az 6svényen, hol erd6és volgyekben,
hol szélfutta fennsikokon. Fret egy 4ghoz kototte ki ponijat, és
elindult felfelé¢ egy dombra. Azt mondta, hogy megtalalta a
helyet, de kétorai keserves maszas utan kideriilt, hogy tévedett.

A délutan kozepe tajan lathattak, hogy Fret “mar nem
vagyunk messze" megallapitasa pontos volt. Akkor, amikor a
torpe ezt mondta, a keresett barlang alig fél mérfoldre volt
toliikk. Egy meghatarozott barlangot azonban nem konnyii
meglelni hegyvidéki terepen, még egy torpe szamara sem, Fret
pedig minddssze egyszer jart itt — majdnem htisz évvel ezel6tt.

Végiil azonban mégis raakadt, amikor az d&rnyak mar nyulni
kezdtek a hegyoldalon. Catti-brie a fejét csovalta, mikdzben a
bejaratot és a két éjszakéaval korabban latott tiiz helyét
vizsgalgatta. A parazs gondosan ki volt oltva, ahogy az egy
koszahoz illik.

— O jart itt — mondta a lany a torpének. — Két éjszakaval
ezeldtt.

Catti-brie felallt a tlizg6dor melldl, hatradobta barnasvoros
fiirtjeit, és ugy méregette a torpét, mintha Fret lenne a hibas. A
lany kinézett a barlangbdl, végig a hegyeken, vissza arra,
amerrdl jottek. Arra, ahonnan a tiizet latta.

— Nem tudtunk volna eljutni idaig aznap éjjel — felelte a
torpe. — Belerohantunk volna a s6tétbe, aztan...

— A tliz fénye mutatta volna az utat — szo6lt kdzbe Catti-brie.

— De meddig? — kérdezte a torpe. — Ott és akkor éppen
ralattunk a hegyek kozott. De ahogy lemegylink egy volgybe,
egy hasadékba, vagy szorosan a hegy oldala mellett haladunk,



azonnal elveszitjiik szem el6l. Es akkor mi lett volna, Bruenor
makacs leanya?

Catti-brie baljos arckifejezése ismét belefojtotta a torpébe a
szot

Pedig a lany tudta, hogy Fretnek igaza van. Azo6ta ugyan
csak néhany mérfolddel hatoltak beljebb a hegyek kozé, az
Osvények mégis alattomosak és kifiirkészhetetlenek lettek.
Atlathatatlanul kanyarogtak a sziklacsucsok kozott. Jo par
mérfoldet kellett volna megtenniiik idaig, és még Guenhwyvar
sem tudta volna ezen a terepen utolérni Drizztet.

A logikus gondolatok azonban nem csillapitottak Catti-brie
lelkének haborgasat. Megfogadta, hogy megtalalja és
hazaviszi Drizztet, most azonban ott allt egy vad vidék
elhagyatott barlangja elott. Mélysotét bejaratanal.

— Visszamegyiink Alustriel irnéhéz — mondta Fret. — Neki
talan vannak olyan szovetségesei — hisz annyi van neki —, akik
konnyebben meg tudnak talalni a drow-t.

— Micsoda? — fortyant fol Catti-brie.

— Nemes vallalkozas volt ez — felelte a torpe. — Apad biiszke
lesz rad, de...

A lany félrelokte a torpét, és berontott a barlangba. Az
ereszked6 jarat néhany méter utan a sotétbe veszett. A lany
beverte a labat egy kiallo sziklaba, de nem jajdult fel, mert
nem akart szégyent vallani Fret el6tt. Keresgélni kezdte
zsakjaban a lampast, gyjtot, olajat, de nem érezte valami jol
magat.

— Tudod, hogy kedvel téged? — kérdezte Fret csak ugy,
félvallrol.

A kérdésre Catti-brie megtorpant. Visszanézett a torpére,
akibol épp csak egy sotét korvonalat latott az alkonyati
sziirkeség hattere elott.

— Ugy értem, Alustriel — vilagitotta meg el6bbi
megjegyzését Fret.

Catti-brie nem tudott mit valaszolni. Képtelen volt
fesztelentiil érezni magat Eziisthold urndjének tarsasagaban.



Akar szandékosan, akar nem, de Alustriel kisebbrendiiségi
érzést keltett benne.

— Komolyan — folytatta Fret. — Kedvel és csodal téged.

— Orkbeszéd — fiistolgott Catti-brie. Azt hitte, hogy a térpe
gunyolddik vele.

— A hugara emlékezteted — besz€lt tovabb zavartalanul Fret.
— Dove Falconhandre. Ha valaki, akkor 6 igazan bator
teremtés.

Catti-brie ezittal nem valaszolt. Sokat hallott mar Alustriel
hugarol, a legendas koszarol, és valoban érzett némi lelki
rokonsagot onmaga és Dove kozott. A torpe allitasai egyszerre
nem is tiintek olyan hihetetlennek.

— Alustriel szeretné — folytatta Fret —, ha jobban hasonlitana
hozzad.

— Orkbeszéd! — fakadt ki Catti-brie. Az a gondolat, hogy a
hires Alustriel, Ezlisthold urnéje féltékeny ra, teljesen
elképzelhetetlennek tlint.

— Tipikusan emberi beszéd — felelte Fret. — Vajon a ti
fajtatok miért nem elégedett soha a sajat értékeivel? Az
emberek vagy tll sokat, vagy til keveset hisznek magukrol.
Alustriel, ahogy mondtam, kedvel téged, sot, csodal. Ha nem
igy lenne, akkor ostobasagnak tartana a tervedet, és nem
segitene. Ugyan miért kiildott volna el veled engem, a
nagytudasu bolcset? Es miért adna neked ezt?

Feltartotta az egyik kezét. Valami aproé targyat tartott benne,
de Catti-brie nem latta, mi az. Kicsit gondolkodott a térpe
szavain, aztan visszament a bejarathoz.

A torpe finom eziistlancot tartott a kezében, egy fej-éket,
kdzepén csillogo dragakovel.

— GyOnyorh — ismerte el Catti-brie, mikozben a z6ld
ékkovet tanulmanyozta. A dragasag kozepén fekete csik
huzodott.

— Tobb, mint gyonyorh — felelte Fret, és nytjtotta az
¢kszert, hogy Catti-brie felvehesse.

A lany a fejére illesztette az ékességet. A dragako épp a



homloka kézepén volt. Hirtelen megszédiilt, mert a vilag
hullamzani kezdett koriilotte, és minden elmosodotta valt
Aztan egyszercsak megint latta a torpét — és nem csak a
koérvonalat, de az arcat is! Catti-brie hitetlenkedve bamult, és a
barlang belseje felé fordult. A jarat mintha csillagfényben
fiirdott volna. Nem volt tal vilagos, de Catti-brie eléggé tisztan
ki tudta venni a sziklak alakjat.

O persze nem lathatta, de a homloka kdzepén 1évé dragakéd
fekete csikja kitagult, mint egy hatalmas pupilla.

— Nem épp a legbolcsebb dolog €g6 lampassal jarni
Mélysotéten — jegyezte meg Fret. — Azonnal latnak, hogy
idegen

vagy és sebezhetd. Kiilonben is, mennyi olajat tudnal
magaddal vinni? Mar az els6 nap végére elfogyna a készleted.
A Macskaszem viszont megkimél ettél a gondtol.

— Macskaszem?

— Ez az ékszer a Macskaszem agat — magyarazta Fret, és a
dragakére mutatott. — Alustriel maga blivolte meg. Az ilyen
blivos kovek altalaban csak sziirke arnyalatokkal mutatjak a
dolgokat, az irnd azonban jobb szereti a csillagfényt. A
Birodalmakban kevesen biiszkélkedhetnek ilyen ajandékkal.

Catti-brie bélintott. Nem tudta, mit valaszoljon. Belemart a
blintudat, mikozben probalta tisztazni magaban Alustriel
urn6hoz fiz6do érzelmeit, €s nevetségesnek érezte magat,
amiért valaha is kételkedett, amiért hagyta, hogy a
féltekenység elhomalyositsa jozan itéloképességét.

— Azt az utasitast kaptam, hogy probaljalak lebeszélni errdl
a veszedelmes utrél — folytatta a torpe. — De Alustriel tudta,
hogy ugysem fogok sikerrel jarni. Valoban olyan vagy, mint
Dove: hatarozott és makacs. Es ugyantgy azt hiszed, hogy
halhatatlan vagy. Alustriel tudta, hogy tovabb fogsz menni,
akar le Mélysotétre is — hangsulyozta Fret. — Es hiaba félt
téged, tudja, hogy senki és semmi sem tudna visszatartani.

A torpe hangja most nem volt se ginyos, se lekicsinylo.
Catti-brie-t késziiletlentil érte a vallomas.



— Itt toltdd az éjszakat a barlangban? — kérdezte Fret. -Mert
akkor megrakom a tiizet.

Catti-brie a fejét razta. Drizztnek maris tal nagy elénye van.

— Gondolhattam volna — morogta a torpe.

Catti-brie azonban meg sem hallotta: mar ment is a barlang
hatulja felé, be az alagtitba. Néhany 1épés utan azonban
megtorpant, és eléhivta Guenhwyvart, mert raébredt, hogy
sziiksége lesz a parduc segitségére, ha jutni akar valamire.
Amikor a macska megjelent, Catti-brie visszanézett a barlang
nyilasa felé, hogy elbucstizzék a torpétdl, de Fret mar nem volt
ott.

— Gyere, Guen — hivta erdltetett mosollyal Catti-brie. -Meg
kell keresniink Drizztet.

A parduc szaglaszott egy keveset az alagut bejaratanal, aztan
hatarozottan elindult, mint aki nyomot fogott.

Catti-brie még allt egy darabig, nézett vissza a barlang
bejarata felé, ki a csillagos égre. Nem tudhatta, hogy
viszontlatja-e még valaha ezeket a csillagokat.

10. fejezet

Régi baratok



Belathatatlanul kanyargo, keskeny alagutakban jart. Saros
lapalyokon és puszta koveken 1épkedett, a legkisebb-nesz
nélkiil. Minden egyes lépés egyre jobban elohozta az
emlékeket, azokat az idOket, amikor itt élt a s6tétben, amikor 6
volt a vadasz.

Most Gijra meg kellett keresnie magaban azt a bels6 1ényt, azt
az Osi vadsagot, ami olyan tisztan értette az 6szton szavat.
Mélysotét vadonjaban nincs id6 jozan szamitgatasra, csak
azonnali cselekvésre.

Drizzt viszolygott a gondolattol, hogy megadja magat ennek
a vad elemnek. Gytlolte az egész utat, de tovabb kellett
mennie, mert tudta: ha kudarcot vall, ha elpusztul a vadonban,
mieldtt eljutna Menzoberranzanba, az a barataira nézve is
végzetes lehet. Hidba halna meg, mert a sotét elfek mit sem
tudnanak errél, és tovabb késziilddnének Mithril Csarnok
ellen. Drizztnek tovabb kellett mennie Bruenorért, Regisért és
Catti-brie-ért. [smét 6sztonos vadassza kellett valnia.

Felmaszott egy magasabb folyos6 mennyezete ald, és most
el6szor pihent egy kicsit idelenn. Fejjel lefelé 16gva, labat egy
keskeny hasadékba akasztva, a szablyait markolva szunyokalt
egy kicsit.

Egyoranyi alvas utan tavoli visszhang riasztotta fel. Halk
hang volt, talan egy sarban cuppanoé 1épés. Drizzt tokéletes
mozdulatlansagban maradt. Erezte a mozgast az allé
levegében, apré visszhangmaradvanyok litdtték meg a fiilét, és
most mar az irdnyukat is meg tudta allapitani.

Kiakasztotta labat a falbol, és leszokkent a padlora. E10szor
puha csizméajanak orra ért foldet, elnyelte az {itddés erejét, és
Drizzt zajtalanul érkezett le. Futva igyekezett tavolodni a
visszhangtol. Nem szeretett volna tobb bajt, miel6tt a drow
varosba ér.

Lépésrol 1épésre magabiztosabba valt. Osztonei
visszatérében voltak, azokkal az emlékekkel egyiitt, amelyek a
Mély-

s6tét vadonjaban eltdltott id6szakbol szarmaztak. Ujabb



iszamos teriiletre érkezett, ahol meleg volt a levegd, és forro,
bugyborékold viz sistergd gurgulazasa hallatszott. Nedves,
csillogod cseppkodoszlopok derengtek langyosan a drow holatd
szeme elott.

Drizzt ismerte ezt a helyet, a felszin felé vezet6 utja idejébdl.
Ez a tény megkonnyebbiiléssel, de egyben aggodalommal is
eltsltotte. Oriilt, hogy jo tton jar. de meg is ijedt ettél. Hagyta,
hogy a viz hangja vezesse. Tudta, hogy a h6forrasok mogott
fogja megtalalni a megfeleld alagutat.

A leveg6 egyre melegebb lett, nemsokara mar kellemetlentil
meleg, de Drizzt magan tartotta a kdpenyét, szorosan
Osszehtizva. Nem akart védtelenné valni.

Tudta, hogy veszedelmes kornyéken jar. Ezernyi szory
rejtozhet a mindenfelé lathatd halmok, oszlopok mogétt, és a
cuppogo sarban nehéz volt zajtalanul jarni. Ha egy kicsit is
nem mozditotta valamelyik 1abat, a sar beszivta a csizmajat, és
csak zajt csapva tudott tovabblépni. Egy ilyen alkalommal
Drizzt megallt, mikozben emelte a 1abat, és figyelte a
visszhangokat. Alig egy pillanat kellett csak hozza, hogy
r4jojjon: a visszaver6dé hangok nem csak az ¢ 1épteitdl
szarmaznak.

Gyorsan korbepillantott, és szambavette a levegd
homérsékletét és a sztalagmitok héfényének erejét. A 1éptek
egyre hangosabbak lettek, és Drizzt tudta, hogy tobben is
kozelednek. Végignézett az oldalfolyosokon, de révidesen arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy a csapatnal nincs fényforras.

Drizzt egy keskeny cseppkdlandzsa ala huzodott, amelynek
hegye alig négy labnyira végz6dott a foldtol. Maga ala huzta a
labat, és leguggolt a cseppk6 ala. Kupszeriien igyekezett
elrendezni maga koriil a kopenyét, iigyelve arra, hogy egyetlen
testrésze se alljon el nagyon a torzsétdl. Felnézett a
sztalaktitra, és tanulmanyozni kezdte a formajat. Megtapogatta
a ko hegyét, aztan feljebb csusztatta a kezét, és szinte eggyé
valt a cseppkd végével.

Lehunyta a szemét, ¢s felsOkarjai kozé temette arcat. Egy



kicsit ingatta magat, kereste a legjobb egyensulyt, és
kiegyengette kdpenye kdrvonalait.

Drizzt cseppkdoszloppa valt.

Hamarosan cuppog6 hangok iitotték meg a fiilét, aztan sipitd
goblinbeszédet hallott. Csak egyszer kukkantott ki.

egyetlen pillanatra, hogy lassa: tényleg nincs fény az
érkezoknél. Milyen atlatszo lenne a csele, ha valaki faklyaval
menne el mellette!

Persze Mélysotéten rejtozkodni egészen mas volt, mint egy
felszini erdoben akar €jszaka is. Itt arra kellett torekedni, hogy
minél jobban elmossa a testho jellegzetes rajzolatat. Drizzt
bizott benne, hogy a kérnyez6 levegé és a cseppkovek
legalabb olyan melegek, mint az 6 kopenyének kiilseje.

Goblin Iépteket hallott alig néhany labnyirdl, és tudta, hogy
a csapat — érzése szerint legalabb hiiszan voltak — ott van
koriilotte. Végiggondolta, milyen mozdulattal tudna a
leggyorsabban elkapni a szablyait. Ha az egyik goblin
véletleniil hozzaér, a jatéknak vége, és azonnal cselekedni kell:
rajuk kell torni és atjutni koztiik, még miel6tt észbekapnanak.

Erre azonban nem keriilt sor. A goblin-banda folytatta tjat a
sztalagmitok és sztalaktitok erdejében. Ugyet sem vetettek a
cseppkének alcazott drow-ra.

Drizzt kinyitotta ibolyaszin szemét: tekintetében a vadasz
tiize izzott. Néhany pillanatig még mozdulatlan maradt, hatha
vannak lemaradozdk, aztan hang nélkiil futasnak eredt.

Catti-brie azonnal tudta, hogy Drizzt végzett a hatlabu,
csapos, parducforma lénnyel. Letérdelt a tetem mellé, és
nyomban felismerte az ives vagasokat. Mas nem végezhetett
ilyen tiszta munkat.

— Drizzt volt az — morogta Guenhwyvarnak, mire a parduc
halkan felmordult. — Alig két napja.

A halott szornyeteg eszébe juttatta, mennyire védtelen itt. Ha
Drizzt a maga kiképzésével és helyismeretével harcra



kényszeriilt, akkor hogyan maradhatna 6 sértetlen?

Catti-brie a parduc izmos oldalanak dolt: timaszra volt
sziiksége. Tudta, hogy mar nem tarthatja sokaig maga mellett
Guenhwyvart, hisz a macska az Asztralis Sik lakoja, és
idénként vissza kell térnie oda pihenni. Catti-brie eredetileg
ugy tervezte, hogy az elsé orat egyediil huzza ki az alagutban,
a parduc nélkiil indul el, de lelkiereje mar az elsé néhany
1épésnél elhagyta. Ezen az idegen helyen sziiksége volt
macska-tarsa kézzelfoghato tamogatasara. A nap
elérehaladtaval azonban egy kicsit hozzaszokott a
kornyezetéhez, és tigy dontdtt, hogy elkiildi Guenhwyvart,
amint az ut egyértelmiavé valik, ahogy olyan helyre érnek, ahol
kevesebb az oldaljarat. Ugy tiint, hogy most ilyen helyet
talaltak, de egyben rabukkantak a hulléra is.

Catti-brie gyors Iéptekkel megindult eldre, és kérte
Guenhwyvart, hogy szorosan maradjon mellette. A lany tudta,
hogy hamarosan el kell engednie a parducot, ha nem akarja
kimeriteni az erejét, hisz barmikor sziiksége lehet ra
vészhelyzetben. Most azonban felhozhatta kifogasképpen azt,
hogy a holttest kozelében ragadozok gyiilekezhetnek, ezért jo,
ha a nagy macska mellette van.

Husz perccel késébb a lany megallt a s6tét, néma folyoson,
hogy némi er6t gylijtson. Az, hogy el tudta kiildeni
Guenhwyvart, ¢lete legbatrabb tettei koz¢ tartozott, €s amikor
a kod eloszlott, s ¢ zsebre tette a szobrocskat, roppant halas
volt Alustriel ajandékaért.

Mely levego6t vett, és igyekezett 6sszeszedni magat. Eszébe
jutott Wulfgar, és ismét megeskiidott ra, hogy tobbé egyetlen
baratjat sem hagyja elveszni. Drizztnek sziiksége van ra: nem
engedheti, hogy a félelmei visszatartsak.

Fogta a sziv alakl medalt, és er0sen a tenyerébe szoritotta,
hogy a blivos melegség a helyes tton tartsa. Aztan ujra
elindult, minden Iépéssel egyre jobban eltavolodva a napfény
vilagatol.



Drizzt gyorsitott a temp6jan a héforrasok utan, mert most
mar emlékezett az Uitra, és azokra az ellenségekre is, akiket
Jobbnak latott elkeriilni.

A napok eseményteleniil teltek, lassan elmult egy, majd két
hét is. Drizztnek t6bb mint egy honapjaba tellett, hogy
Blingdenstone-bdl, a Menzoberranzan melletti gnom varosbol
feljusson a felszinre, de most, hogy Mithril Csarnokot veszély
fenyegette, el volt szanva ra, hogy lerdviditi ezt az idot.

Zegzugos, keskeny folyosokon jart. Ismerds elagazdshoz
érkezett: az egyik jarat észak felé tért el, a masik ment tovabb
nyugatnak. Drizzt gyanitotta, hogy az északi iton gyorsabban
eljutna a drow varosba, mégis tartotta a nyugati iranyt, abban a
reményben, hogy talan tobbet megtud az ismertebb titon, és
esetleg régi baratokkal is talalkozik.

Napokkal késébb még mindig futott, de most mar gyakran
megallt, és fiilét a kofalra tapasztotta, a ritmikus kopacsolas
zajat keresve. Tudta, hogy Blingdenstone mar nem lehet

messze, €s a mélységi gndmok banyaszai talan mar itt is
vannak valahol. A falak azonban hallgattak, és Drizzt
radobbent, hogy nincs sok ideje. Arra gondolt, hogy egyenesen
bemegy a gnom varosba, de aztan meggondolta magat. Maris
tul régdta van uton: ideje megkdzeliteni Menzoberranzant.

Egy 6ra multan, miutan 6vatosan befordult egy alacsony
jarat dereng6 zuzmoval boritott fala mentén, érzékeny fiile
tavoli zajt fogott fel. E16szor elmosolyodott, mert azt hitte,
hogy a banyaszokra bukkant ra, de ahogy tovabb fiilelt,
fémnek strlodo fém hangjat hallotta, s6t, egy kialtast is.
Elkomorult az arca.

Nem messze t6le csata dult.

Futasnak eredt az egyre er6s6d6 hangok iranyaba.
Zsakutcaba keriilt, és vissza kellett fordulnia, de hamarosan
megtalalta a helyes utat, és futtaban szablyat rantott. Ujabb
elagazashoz érkezett, ahol mindkét it hasonl6 irdnyba vezetett
tovabb, de az egyik élesen felfelé kanyarodott. Mindkét



iranybdl harci zajok hallatszottak.

Drizzt gy dontott, hogy folfelé indul. Egy forduld mogott-
nyilast vett észre, és tudta, hogy megérkezett. Kibujt a jaratbol,
¢és egy parkanyra jutott, mely hiisz labnyi magasan volt egy
széles terem oldalfalan. Odalent svirfneblik és drow-k
nylizsogtek.

Svirfneblik és drow-k! Drizzt a falnak dolt, szablyés karjai
ernyedten hulltak az oldala mellé. Tudta, hogy a svirfneblik, a
mélységi gndmok nem gonoszak. Szive mélyén jol tudta, hogy
ezt a harcot csak a drow-k kezdhették: nyilvan rajtaiitottek egy
gnom banyaszcsapaton. Drizztet lefelé huzta aj szive, hogy
segitsen a szorongatott helyzetben 1évé gnomoknak, de nem
volt ereje cselekedni. Harcolt mar drow-val, 61 is drow-t, de
sosem tiszta lelkiismerettel. Hisz a rokonai, a vérei. Ki tudja,
tan egy masik Zak'nafein van odalenn. vagy egy masik Drizzt
Do'Urden.

Az egyik sotét elf egy sebesiilt gnomot iildozve felmaszott
egy kéhalomra, ami azonban eleven kdelementalnak
bizonyult, a gnomok szovetségesének. Roppant kékarok
fonddtak a sotét elf koré, s egyetlen mozdulattal
Osszeroppantottak. Az elemental {igyet sem vetett a
fegyverekre, amelyek nem tehettek kart természetes szikla-
borében. Drizzt megborzongott a latvanytol, de
kissé meg is konnyebbiilt, hogy a gnémok vissza tudnak vagni.
Az "elemental

lassan korbefordult, szétzizott egy utjaban allé cseppkovet,
¢és felemelte hatalmas oszloplabat a foldrol.

A gnémok 6sszegytiltek orids védelmezojiik koriil, és
probaltak valamiképp rendezni soraikat az altalanos kaoszban.
Lassan eldre is tortek, sokan az oszlopok kozott cikazva
csatlakoztak a gyarapodo féerohdz, a sotét elfek pedig
hatrahdkoltek a veszedelmes orias eldl. Az egyik zomok gném
—nyilvan egy furasfeliigyeld, azt kialtotta, hogy egyenesen
masirozzanak végig a termen.

Drizzt lekuporodott a parkanyon. Innen a magaslatrol jol



latta, hogy a képzett drow harcosok korbeveszik a gnémokat,
az oldalukba keriilnek, és elrejtéznek az oszlopok mogott. Egy
masik csoport a kijarat felé osont, és elfoglalta az ottani
stratégiai poziciot. Ha kitart az elemental, a gnomok még
atjuthatnak, gondolta Drizzt, és ha mar egyszer kint lesznek a
folyoson, az elemental el tudja allni mogottiik a kijaratot.

Harom drow no 1épett eld, hogy szembeszalljon az 6ridssal.
Drizzt felséhajtott, amikor latta, hogy mindharman a Lloth-
hivok jellegzetes, pokmintas kontosét viselik. Latta, hogy
papnok, talan egyenesen fopapndk, és azt is tudta, hogy a
gnomok szamara nincs menekvés.

A papndk egymas utan kantalni kezdtek, eldrenytjtottak
keziiket, €s finom kodot szortak szét. Ahogy a nedvesség
elérte az elementalt, az 6rids oszladozni kezdett: a kemény
sziklabol olvatag sar keletkezett.

A fOpapndk rendiiletleniil kantaltak, tamadtak tovabb. A
koorias dithodt morgassal nyomult eldre, arca egyre inkabb
torz sairmaszkka gylir6dott.

Egy kodfuvallat telibetalalta. Sarfolyam indult meg az
elemental mellkasan, de a papnd, aki a tAmadast végrehajtotta,
annyira el volt foglalva a varazslataval, hogy nem huzodott
hatra elég gyorsan. Az egyik stlyos kokar elérelendiilt és
lestijtott. A papnd tordtt csontokkal repiilt neki egy kozeli
kéoszlopnak.

A masik két n6 (jabb csapast mért az elementalra,
szétolvasztva a kélabakat. Az orids tehetetlenil a foldre
bukott.

Azonnal megprobalta Gjrandveszteni végtagjait, de a
papndk folyamatosan szortak ra a gyilkos permetet. Mikor a
gnom vezér latta, hogy szovetségesiiknek vége, rohamot
parancsolt, és a svirfneblik megindultak. Letiportak az egyik
pap-

n6t, mieldtt az oldalt allo sotét elfek kegyetlen allkapocsként
Osszezarulhattak volna koriilottiik. A harc ismét teljes erdvel
tombolt, ezuttal pontosan Drizzt alatt. Drizzt



1élegzetvisszafojtva nézte, és latta, ahogy harom drow szabdal
egy maganyos gnoémot, aki sikoltozva roskad a foldre.

Nem volt tobb kifogas. Drizzt pontosan tudta, mi a helyes és
mi nem az. Tudta, mi a jelentésége annak, hogy Lloth f6-
papndi is jelen vannak. Felizzott levendulaszin tekintete, és
Csillam kékes derengéssel szokkent eld a kezébe.

Lent, balra megpillantotta a megmaradt papnoét, aki egy
vékony, magas cseppkd mellett allt, egyik kezét egy
svirfneblin nyugtatva. A gném nem tamadott ra, csak allt és
ny0szorgott, reszketve a papnd magikus tdmadasa alatt. Fekete
energia csapott ki a drow n6 kezébdl, s sz6 szerint elszivta az
¢leterdt a szerencsétlen aldozatbol.

Drizzt a hona ala csapta Csillamot, elrugaszkodott a
peremrol, elkapott egy cseppkovet, és kdrbe-korbe forogva
leereszkedett rajta. Epp a papné mogott ért foldet.

A dobbent drow né parancsokat kaffogott: szemlatomast
tarsanak hitte Drizztet. Csillam egy doféssel a szivébe hatolt

A félholt gném csodalkozva meredt Drizztre, aztan elajult
Drizzt futasnak eredt, és figyelmeztetéseket kialtozott a
gnomoknak a sajat nyelviikdn arrdl, hogy a sotét elfek a
tavolabbi kijaratnal lesnek rajuk. Mindazonaltal vigyazott,
hogy ne Iépjen nyilt teriiletre, mert a gnémok is ratamadhattak,
a sotét elfek pedig felismerhették.

Megprobalt nem belegondolni abba. hogy mit tesz. Probalt
nem gondolni a drow nd szemeire, amelyek annyira
hasonlitottak a névére, Vierna szemeire.

Rohant tovabb, és nekivetette hatat egy oszlopnak. Egy
masik cseppké mogiil egy gnom szokkent eld, és fenyegetden
l6balta kalapacsat. Miel6tt még Drizzt elmondhatta volna,
hogy nem ellenség, egy jabb drow érkezett oldalrdl, hogy
Drizzt partjat fogja.

Az elbizonytalanodott gnom koriilnézett, hogy merre
menekiilhetne, de 01 ellenfele mar rajta is volt.

Drizzt 6sztonosen lesujtott kardjaval a drow fegyveres
karjara, és mély sebet ejtett rajta. Az ébenszin elf elejtette



kardjat, és félig hatrafordulva meredt a drowra, aki ellene
fordult. Mikor visszanézett a gnomra, épp arcba talalta a
kalapécs.

A gnom persze nem értette a helyzetet, de mar készitette
kalapacsat a masik ellenfél ellen. Drizzt azonban nem volt
sehol.

A papndk veszélyének elmultan egy gndm saman sietett a
fekvo elementalhoz. Kodarabot helyezett a tormelékhalomra,
szétzuzta kalapacsaval, majd kantalni kezdett. Az elemental
ismét elkezdett alakot dlteni, éppoly nagy lett, mint azelott, és
roppant kélavinaként zudult ellenségeire. A saman figyelte,
ahogy elindul, pedig jobban tette volna, ha inkabb magara
figyel, mert egy sotét elf lopozott a hata mogé, buzoganyat
gyilkos csapasra emelve.

A saman csak akkor észlelte a veszélyt, amikor a buzogany
lestjtott., és megakadt egy szablyaban. Drizzt félrelokte a
gnomot, és szemtdl szemben allt a dobbent drow-val.

"Barat?", kérdezték a tamado6 drow ujjmozdulatai. Drizzt
megrazta a fejét, eztan Csillammal félrecsapta a drow
buzoganyat. Masik szablyaja gyorsan kdvette az els6 példajat,
€s messzire iitotte az ellenséges fegyvert. A meglepetés
elénye azonban nem volt olyan er6s, mint Drizzt varta: a drow
szabad bal keze mar nyult is egy karcsu tér utan. Az 0j fegyver
egyenesen Drizzt szive felé dofott piwafwi red6i koziil, s a
drow vicsorogva varta biztos diadalat. Drizzt kiperdiilt jobbra,
¢s hatralépett a tor el6l. Lecsapott a kozelebbi szablyaval,
megakasztotta a tor markolatat, €s megrantotta a drow karjat.
Teljesen korbefordult, hatat az ellenfélhez lapitotta, és
magahoz szoritotta a kinyujtott kezet A drow préobalta
buzogéanyat olyan szdgbe forditani, hogy lestjthasson vele
Drizztre, de az jobb pozicioban volt, és gyorsabban mozgott.
Arrébb lépett, aztan vissza, konydke follendiilt és belecsapott
ellenfele arcaba, egyszer, kétszer, gyors egymasutanban.

Drizzt széles ivben kicsapta a drow toros kezét, bolcsen az
ellenkez6 iranyba pordiilt, és épp idoben lenditette Csillamot,



hogy héritsa a lendiilé buzoganyt. Drizzt masik karja
elérelendiilt, s a szablya markolata a drow arcaba vagott. Az
probalta megorizni egyensulyat, de szemlatomast megszédiilt.
Egy gyors csavarintassal Drizzt kitépte a kezébol a buzoganyt,
mikozben baljaval, Csillam markolataval, allon vagta a drow-t,
aki a foldre hanyatlott.

Drizzt a gndbm samanra pillantott, aki tatott szajjal allt, s
idegesen markolaszta harci kalapacsat. A koriilottiik duld harc
kdzben nagyjabol elddlt, mert az Gjraélesztett elemental dontd
folényt hozott a svirfnebliknek.

Két masik gnom is csatlakozott a simanhoz, és gyanakvassal
vegyes riadalommal szemlélték a kiilonds drow-t Drizzt egy
kicsit gondolkodott, hogy felidézze magaban a svirfnebli
nyelvet, melynek dallamos hajlitasai némileg emlékeztettek a
felszini elfek beszédére, a kemény massalhangzok viszont a
torpék nyelvére hasonlitottak.

— Nem vagyok ellenség — szolt végiil, és mondandojanak
hangsulyozasara a foldre tette szablyait. A f61don fekvoé drow
felhordiilt. Az egyik gndm odaugrott, és a drow nyakahoz
nyomta csakanyat.— Ne! — kidltotta Drizzt, és mar indult
volna, hogy utjat all-ja a csapasnak. De hirtelen
felegyenesedett: perzsel6 fajdalom mart a hataba. Latta, hogy
a gnom végez a kaba drow-val, de nem merenghetett soka
ezen, mert a gerincében mintha apré robbanasok égtek volna.

Aztan az érzés hirtelen elmult, s Drizzt mintha egy
orokkévalosagig allt volna mozdulatlanul. A 1abai elzsibbadtak
aztan egyszerre csak érzéketlen lett a teste deréktol lefelé
Igyekezett megOrizni egyensulyat, de megingott és elesett.
Levegdért kapkodva hevert a f61don.

Tudta, hogy az eszméletvesztés — vagy valami még ennél is
mélyebb ontudatlansag — s6tétje rohamosan kozeleg, mert;
mar alig emlékezett ra, hogy hol van és miért jott.

Még hallotta, a siman hangjat, de ez a kis téredék nem
sokban jarult hozza, hogy jobban érezze magat.

— Oljétek meg!



11. fejezet

Hiabavalo faradozas



— Ez az a hely? — kérdezte a harci tombol6 olyan
hangerdvel, hogy szavat hallani lehessen a siivitd szélben is.
Regisszel és Bruenorral egyiitt jottek ki Mithril Csarnokbol,
hogy Artemis Entreri holttestének keresésére induljanak. -A
nyomok ott vannak, ahol vannak — tette hozza rejtelmesen.
Regis a fejére hlizta tilméretezett kopenyének csuklyajat,
hogy védje magat a csipds sz€Itol. Sziik volgyben jartak,
vizmosasban, melynek falai az erds szelet valosagos
fergeteggé erdsitették.

— Errefelé volt — rangatta a vallat Regis, mert nem volt
egészen biztos a dolgaban. Amikor annak idején kijott Entreri
egy magasabb uton ment, a hasadék teteje mentén, mas
parkanyokon. Biztos volt benne, hogy nagyjabol jo helyen , de
ebbdl a nézOpontbdl tilsagosan masként latszottak a dolgok,
hogy egészen biztos lehessen. — Meg fogjuk talalni, kirdlyom
— erOsitgette Pwent. — Ha ugyan van értelme — morogta
Bruenor. Regisnek nem tetszett a torpe tompa hangja. Tisztdn
latta, hogy Bruenor kezd visszasiillyedni a kétségbeesésbe. A
torpek nem talaltak utat a Mithril Csarnok alatti labirintusban,
habar ezernyien keresték — ha Drizzték Eziistholdba mentek,
mar rég nincsenek ott. Bruenor kezdte latni az egész er6lkddés
hidbavalosagat. Hetek teltek el, €s nem talalt olyan utat Mithril
Csarnokbol, ami elviheti 6t a barataihoz. A torpe kezdte
elvesziteni a reményt.

— De kiralyom! — dérogte Pwent. — O ismeri az utat.

— Csak éppen halott — emlékeztette a harci tombolot
Bruenor.

— Az nem gond! — felelte orditva Pwent. — A papok a
halottakkal is tudnak beszélni, és taldn van nala térkép. Meg
fogjuk talalni a drow varosba vezet6 utat, ¢s odamegyiink,
kiralyom! Mego6ljiik az 6sszes biidds drow-t, kivéve azt a
koszat -tette hozza, Regisre kacsintva — és visszahozzuk a
lanyodat.

Bruenor azonban csak sohajtott, és intett Pwentnek, hogy



folytassak a keresést. Mindenféle kifogasa ellenére a torpe
kiraly titkon remélte, hogy némi elégtételt érez majd Entreri
holttestének latvanyatol.

Mentek tovabb, és Regis ki-kipillantott csuklyaja alol, hogy
tajékozodjék. Végiil észrevett egy kialld, agforma szirtet.

— Az az — mutatott a szirt felé. — Annak kell lennie. Pwent
felnézett, aztan le a hasadék aljara. Négykézlab korbe-korbe
kezdett mészni, €s a foldet szimatolta, mintha nyomot keresne.
Regis derlisen figyelte, aztan Bruenorhoz fordult, aki a falnak
tamaszkodva alldogalt, és a fejét csovalta.

— Mi az? — Iépett hozza Regis. Erre Pwent is odament
hozzajuk.

Kozelebb érve Regis meglatott valamit a kéfalon: valami
sziirke masszaféleséget. Bruenor letépett beldle egy darabot, és
Regis orra ala tartotta.

— Mi az? — kérdezte ismét Regis, €s megtapogatta az
anyagot. A szalas szovet szétesett az ujjai kozott, s a borére
tapadt

Bruenor nagyokat nyelt. Pwent elrohant és végigszimatolta a
falat, aztan atszaladt a masik oldalra. Egy hal6 maradvanya —
felelte komoran a térpe. Bruenor is, Regis is felpillantottak a
kiallo sziklara, és azon gondolkodtak, hogy mit jelenthet az, ha
a lezuhano bérgyilkos alatt egy halo fesziilt.

Az ujjak til gyorsan tancoltak ahhoz, hogy kovetni tudja
mozgasukat: olyan iizenetet kdzvetitettek, amelyet a
bérgyilkos nem értett. Vadul megrazta a fejét, a drow pedig
Osszecsapta fekete kezeit, azt mondta, hogy “Iblith"”, és
elment.

Iblith, visszhangozta a sz6t magaban néman Artemis Entreri.
Ez a drow sz06 azt jelentette, hogy “liriilék", s ez volt az a sz0,
amit a leggyakrabban hallott azota, hogy Jarlaxle erre a
nyavalyas helyre hozta. Mit akarhatott t6le ez a drow katona?
Entreri még csak most kezdte tanulni a bonyolult drow kéz-



kodot, melynek ujjmozdulatai olyan aprolékosai és precizek
voltak, hogy hisz emberbdl egy ha meg tudta tanulni. Entreri
azonban a beszélt drow nyelvet is igyekezett elsajatitani.
Ismert néhany szo6t €s nagyjabdl tisztaban volt a
mondatszerkezettel, igy egyszeribb gondolatokat ki tudott
fejezni.

Az “iblith" sz6t nagyon is jol ismerte.

Nekidolt az apro barlangiireg falanak, ami ezen a héten a
Bregan D'aerthe tevékenységének bazisaul szolgalt. Soha még
ilyen kicsinek és jelentéktelennek nem érezte magat. Amikor
Jarlaxle el0szor felélesztette, a Mithril Csarnok melletti
hasadék egyik iiregében, a bérgyilkos még csodalatos
dolognak, nagyszerii kalandnak gondolta a zsoldos azon
ajanlatat (vagy visszatekintve inkabb parancsat), hogy menjen
vele Menzoberranzanba.

Most mar latta, hogy ez nem kaland, hanem maga az eleven
pokol. Entreri “colnbluth" volt, azaz nem-drow, €s az igen
kevéssé idegenszeretd sotét elfek huszezres tomegének
kozepén kellett most élnie. A drow-k nem kiilondsebben
gyulolték az embereket — nem jobban, mint barmely mas fajt —
, de nem-drow volta kovetkeztében a valaha elismert
bérgyilkos a Bregan D'aerthe drow rangsoranak legaljan talalta
magat. Barmit tett vagy barkit 6lt meg, Artemis Entreri
Menzoberranzanban sosem léphetett volna elére a huszezer-
egyedik helyrdl.

Es azok a pokok! Entreri utélta a pokokat, a nyolclabu
borzadalyok viszont ott maszkaltak mindentitt a drow
varosban. Egyre nagyobb, mérgesebb valtozatokat
tenyésztettek ki beldliik, és hazikedvencként tartottak dket.
Egy pokot megdlni akkora biin volt, amely “jivvin
quul'elghinri'-t, azaz halalra kinzast vont maga utan. A
hatalmas barlangiireg keleti végén, a donigarteni tonal 1évo
moha-— ¢és gombatelepnél, ahol Entrerinek sokszor kellett
goblin rabszolgakra feliigyelnie, a pokok ezrével nylizsogtek.
Korbefolytak, ramésztak, pokfonalon l6gtak elé, alig néhany



ujjnyira az arcatol.

A bérgyilkos elOvette zolden izz6 kardjat, s a pengét maga
elé tartotta. Most legalabb tobb fény volt a varosban:
valamilyen ismeretlen oknal fogva magikus fények és faklyak
szokatlan tomege jelent meg Menzoberranzanban.

— Nem lenne okos dolog egy ilyen csodalatos pengét drow
Vérrel beszennyezni — hallatszott egy ismerds hang a bejarat
feldl, hibatlan k6zos nyelven. Entreri nem vette le pillantasat a
pengérdl, amikor Jarlaxle belépett.

— Azt hiszed, hogy képes lennék ratimadni a hatalmas
drow-kra? — kérdezte a bérgyilkos. — Hogy is tudnék én, az
iblith...

Folytatta volna, de Jarlaxle nevetése belefojtotta az
Onsajnalatot. Entreri a zsoldosra pillantott, és latta, hogy
Jarlaxle a kezében tartja széles karimaju kalapjat, s a diatryma-
tollal jatszadozik.

— En sosem becsiiltem ala a képességeidet, bérgyilkos -szolt
Jarlaxle. — Szamos harcot éltél tul Drizzt Do'Urden ellen, amit
nem sokan mondhatnak el magukrol Menzoberranzanban.

— Egyenld vetélytarsak vagyunk — sziirte a szot a fogai kozt;
Entreri. Hirtelen eszébe jutott, hogy sokszor harcolt ugyan
Drizzt Do'Urdennel, de csak kétszer nem kellett id6 elott
abbahagyniuk a kiizdelmet valami zavaro tényez6 miatt. Es
ezen két alkalommal Entreri mindig vesztett. Nagyon szerette
volna kiegyenliteni a szamlat, hogy bebizonyitsa: 6 a jobb.
Mégis el kellett ismernie, legalabb 6nmaga eldtt, hogy a szive
mélyén egyaltalan nem kivan ismét megkiizdeni Drizzttel.
Miutén elészor szenvedett vereséget, Calimport csatornajaban,
Entreri napjait teljesen kitoltotte a bosszivagy. Egész élete
akoriil forgott, hogy visszavagjon Drizztnek. A masodik
vereség utdn azonban, aminek a végén sebzetten és
nyomorultul 16gott egy sziklaszirten, a szeles szakadék felett...

Mi tortént? — kérdezte magatol Entreri. Miért mult el a harci
kedve? Vajon elddlt az elsdbbség kérdése, vagy egyszeriien
csak fél? Ezek a gondolatok er6sen zavartak Entrerit, hisz



éppoly idegenek voltak szamara, mint 6 a drow varosnak.

— Egyenld vetélytarsak vagyunk — suttogta ismét, a lehetd
legnagyobb meggy6zddéssel, amit csak ki tudott préselni
magabol.

— En a helyedben ezt nem hangoztatnam — felelte a zsoldos.
— Dantrag Baenre és Uthegental Armgo 6lre mennének
egymassal, csak hogy eldontsék, melyikiik végezhet veled.

Entrerinek a szeme sem rebbent, csak a kardja izzott fel,
mintha tiikrozné feltamado haragjat és biiszkeségét. Jarlaxle
megint elnevette magat.

— Hogy eldontsék, melyikiik harcoljon elészor veled —
javitotta ki magat, és mélyen, bocsanatkéréen meghajolt.

A bérgyilkos még most sem pislantott. Talan
visszaszerezhetné elveszett biiszkeségének egy részét, ha
megodIné az egyik legendas drow harcost? — tlin6dott. Vagy
ismét kudarcot vallana, és ami még a halalnal is rosszabb,
ezzel a tudattal kellene tovabb élnie?

Entreri elvette a szeme eldl a kardot, s visszacsusztatta
hiivelyébe. Még soha életében nem volt ilyen bizonytalan,
ilyen tétova. Még fiatal suhanc koraban is, amikor Calimshan
kegyetlen utcain kellett kiizdenie a mindennapi ¢letben
maradasért, még akkor is ragyogott az onbizalomtdl, és ez

magabiztossag komoly elényt jelentett neki. Itt azonban
err6l

sz6 sem volt. — A katonaid allanddan ingerelnek — fortyant
fel hirtelen, a zsoldosra zuditva tehetetlenségét: Jarlaxle
felkacagott, és visszaillesztette a kalapot tar koponyéjara.

— 0lj meg egy parat koziiliik — javasolta, és Entreri nem
tudhatta, hogy tréfal-e, vagy sem. — Akkor a tobbiek majd
békén hagynak.

Entreri kikdpott. Méghogy békén hagyjak! Kivarjak, amig
elalszik, aztan apro darabokra vagdossak almaban, hogy
feletessék a Donigarten pokjaival. Ez a gondolat némileg
kizokkentette a bérgyilkost merengésébdl: pislogni kezdett.
Megolt egy nét (ami Menzoberranzanban sokkal stilyosabb tett



volt, mintha himet gyilkolt volna meg), ¢s valamelyik haz
talan mar éhezteti is pokjait az emberhtis-lakomara, —
Kozonséges vagy — mondta a zsoldos, de egy kicsit szanta a
szerencsétlen embert. Entreri felsohajtott és elforditotta a fejét.
Keze fejével megtordlte nyaltol nedves szajat. Hova siillyedt!
Calimportban, a céhekben, de még a pasaknal és mas
megbizoinal is 6 volt az ir. Senki sem mert az utjaba allni.
Mennyire szerette volna tjra Calimport sapadt egét latni!

— Ne f¢€lj, abbll — mondta Jarlaxle. A drow sz6 bizalmas
baratot jelentett. — Latni fogod még a napkeltét.

A zsoldos szélesen elmosolyodott azon, hogy Entreri milyen
arcot vag. Latta, hogy kitalalta a bérgyilkos gondolatat.

— Mithril Csarnok kiiszobérdl fogjuk nézni a hajnalt.

Ebbdl Entreri rajott, hogy mennek vissza, Drizzt utan.
Menzoberranzan fényeibdl itélve — most mar értette a
kivilagitas okat —, ezattal a Harcporoly klan keriil teritékre.

— Hacsak a Horlbar Haz nem veszi elébb a faradsagot, hogy
kideritse, ki 0lte meg az egyik nagyasszonyat.

Jarlaxle sarkantyucsattogtatva, kalapjat megbiccentve
tavozott.

Szbval Jarlaxle tudja! Es az a né nagyasszony volt!
Entrerinél betelt a pohar. Elgyengiilve tamaszkodott a falnak.

Honnan tudhatta volna, hogy a gonosz nészemély ott a
sikatorban egy atkozott nagyasszonyanya volt?

A falak fenyegetden nehezedtek f61¢, mintha agyon akarnak
nyomni. Hideg veriték gyongy6zott az amugy mindig higgadt
Entreri arcan, és a bérgyilkos a levegét is nehezen vette.
Minden gondolata a lehetséges szokés koriil forgott, de mindig
athatolhatatlan falakba iitkdzott. A terep nehézségei éppugy
akadalyoztak, mint a drow pengék.

Egyszer mar probalt megszokni, és kiosont
Menzoberranzanbdl a keleti kijaraton, til Donigartenen. De
hova mehetett, volna? Mélysotét veszedelmes alagutak €s
mély hasadékok birodalma, tele ismeretlen szornyetegekkel.
Entreri nem ismerte a Mélysotét vadonjat, nem remélhette,



hogy sokaig életben maradhat benne. Sosem talal vissza
egyediil a felszinre. Csapdaban volt, mint egy ketrecbe zart
allat, megfosztva biiszkeségétol és méltosagatol. E16bb-utobb
pedig szornyl halallal pusztul el.



12. fejezet
A kedvezo alkalom

— Ezt az egész részt leomlaszthatjuk — sz6lt Dagna
generalis, ¢és a térképre bokott zomok ujjaval.

— Meég hogy leomlaszthatjuk! — bédiilt el a harci tombolo. —
Akkor hogyan 6ljiik meg a biidos drow-kat?

Regis, aki ezt a talalkozot 6sszehozta, hitetlenkedve meredt
Dagnara és a harom masik térpe parancsnokra, akik még az
asztal koriil alltak. Pwentre pillantott.

— Majd a mennyezet 6li meg a biidos drow-kat — magyarazta
Pwentnek.

— Szoéfia beszéd! — puffogott a tombold. — Miféle szorakozas
ez? Szivesen megkenném egy kis drow vérrel a pancélom, de
ennél az ostoba tervnél honapokig ashatok, mire talalok egy
megfeleld hullat.

— Akkor vezesd az itteni rohamot — mutatott Dagna a térkép
egy masik részére, ahol nyilt folyosok latszottak. -Kapsz
szazlépésnyi elényt.

Regis savanyu pillantast vetett a generalisra, és a tobbi
bologato parancsnokra. Tudta, hogy Dagna csak félig tréfal. A
Harcpordly klan tagjainak legalabb fele nem ejtett volna
konnyet, ha a talbuzgoé Thibbledorf Pwent netan elesik a drow-
k ellen vivott harcban.

— Szoval leomlasztjuk azt az alagutat — probalta Regis
visszaterelni a beszélgetést a [ényegre. — Itt és itt pedig erds
védelemre van sziikség — mutatott két pontra az amugy sziik
alsobb jaratoknal. — Még ma beszélni fogok a settlestone-i
Berkthgarral is.



— Biidos embereket akarsz idehozni? — hordiilt fel Pwent.
Még a torpék is elhuztak a szajukat a megjegyzés hallatan,

pedig 6k kedvelték a poros, izzadt test szagat. Mithril
Csarnokban az a mondas jarta, hogy Pwent honaljszaga 6tven
1épésrol lehervasztja a viragokat.

— Még nem tudom, mihez kezdek az emberekkel — felelte
Regis. — Még arrol sem szoltam nekik, hogy varhato drow
tamadasra gyanakszunk. Ha azonban hajland6ak veliink
tartani, €s nincs okom ra, hogy az ellenkezdjét higgyem, azt
hl-; szem, jobb lesz tavoltartani ket az alsobb jaratoktol —
még ha gy Is terveztiik, hogy vilagitani fogunk ott.

Dagna bologatott.

— Valoban boles gondolat — mondta. — A magas embereknek
ink4bb valo a hegyoldalon vivott harc. Es az a sejtésem, hogy
a drow-k kiviilrél, a hegy feldl is jonni fognak, nem csak az
alagutakon.

— Akkor kint Settlestone népe fogadja majd dket — szolt egy
masik torpe.

Bruenor kivancsian figyelt a résnyire nyitott ajtaji szoba;
homalyabdl. El volt képedve azon, hogy Regis milyen gyorsan
atvette az iranyitast, féleg annak ismeretében, hogy nincs nala
a blivos rubinfiiggéje. Miutan a félszerzet alaposan leszidta
Bruenort, amiért nem cselekszik elég gyorsan: és hatarozottan,
¢és amiért megint dnsajnalatba temetkezik, Regis — a nyomaban
Pwenttel — egyenesen Dagnahoz és a tobbi parancsnokhoz
indult.

Bruenort nem az lepte meg, hogy torpék ilyen mohon vetik
magukat a hadi késziilddésbe, hanem az, hogy elfogadjak
Regist vezetdjiiknek. A félszerzet persze 6sszekotyvasztott egy
hazugsagot arra is, hogy iranyitd szerepét igazolja.
Kihasznalva Bruenor ujjaéledt kdzonyét, Regis ugy tett,
mintha rendszeresen tanacskozna a torpe kirallyal, és aztan
ugy ment Dagnaékhoz, mintha Bruenor iizenetét kdzvetitené.



Amikor el6szor rajott a cselre, Bruenor legszivesebben
agyoniitotte volna a félszerzetet, de Regis tartotta magat, és
felajanlotta Bruenornak, hogy szivesen atadja neki a vezetd
helyet.

Bruenor szerette volna atvenni a parancsnoksagot, szerette
volna, ha van annyi energiéja, de a harcnak mar a gondolata is
elszomoritotta, mert a legutobbi végzetes csata jutott eszébe,
¢és foleg Wulfgar halala. Annyira megbénitottak a fajdalmas
emlékek, hogy inkabb hagyta Regist tovabb tigykddni.

Dagna kivalo stratéga volt, de tapasztalatai foleg torpékre és
goblinokra korlatozodtak. Regis viszont Drizzt kozeli
baratjaként sokat hallott a drow-t6l a sotét elfek vilagarol.
Regis Wulfgart is jol ismerte, tehat a szovetségesként
megszerzendd barbarok lelkiiletérdl is voltak fogalmai.

Dagna azonban nem kedvelte azokat, akik nem torpék, igy

az a tény, hogy zoksz06 nélkiil elfogadta egy félszerzet — egy

korantsem hdsies és bator félszerzet! — iranyitasat, alaposan
meglepte Bruenort.

Es kissé bantotta is. Bruenor legalabb olyan jél ismerte a

sotét elfeket és a barbarokat, mint Regis, és atlatta a torpe-

taktikat is. Neki kellett volna ott allni annal az asztalnal, a

térképre mutogatva, és neki kellett volna targyalnia a Bator

Berkthgarral.

Bruenor lesiitotte a szemét, és végigsimitott groteszk
forradasan. Fajdalom hasitott iires szemiiregébe, és iirességet
érzett a szivében is. Elvesztette Wulfgart, és most Drizzt meg
Catti-brie is elment a veszedelembe.

A kortilotte lejatszodo események mar talmutattak kiralyi
kotelességein. Els6sorban a gyermekei irant érzett
felelosséget, és most az egyik halott, a masik ki tudja, hol jar.
Masodsorban a barataival tor6dott, és most egyikiik sorsa
felett sem volt hatalma: csak remélhette, hogy sikerrel jarnak,
¢letben maradnak és visszatérnek hozza, mert 6 maga nem
érhette el Oket.

Whulfgart pedig mar soha nem kaphatta vissza. A kiraly



sohajtott, és lassan elindult maganyos szobaja felé. Eszre sem
vette, hogy a megbeszélés kdzben véget ért.

Regis néman figyelte Bruenort az ajtobol, €s nagyon szerette
volna, ha most nala van a rubinfiiggd, ha masért nem, azért,
hogy ujraélessze vele a tiizet a megtort torpe kiralyban.

Catti-brie gyanakvoéan fiirkészte az elétte htizodo jaratot.
Probalta kivenni az egyes cseppkdvek korvonalait. Olyan
kornyékre ért, ahol a kdvet helyenként sar valtotta fel, igy
eléggé tisztan lathatta a nyomokat — goblin nyomok voltak,
nem is tul régiek.

Az elétte elteriild terep tokéletes hely volt egy rajtatités
szamara. Catti-brie eldvett egy vesszot a hatan hordott
tegezbdl, és kézbe vette blivos ijat, Taulmarilt, a Szivkeresot.
Egyik hona alatt a parducfigurat tartotta. Azon gondolkodott,
hogy el6hivja-e Guenhwyvart. Nem volt ra konkrét
bizonyitéka, hogy a goblinok még most is a kdrnyéken jarnak,
de volt benne némi félsz.

Ugy dontott, hogy most még nem szolitja a nagy macskat,
jozan esze urra lett az 6sztonein. A falhoz lapult, s lassan

araszolni kezdett elére. Osszerezzent, valahanyszor csizmaja
cuppant a sarban.

Mar tucatnyi sztalagmitot hagyott a hata mogott, hataval a
fal-hoz tapadva, amikor megallt, hogy hallgatdzzon egy kicsit.
Minden tokéletesen csendesnek tiint, de Catti-brie képtelen
volt szabadulni az érzést6l, hogy valaki minden Iépését figyeli,
¢és egy szornyeteg les ra ugrasra készen, 'vajon végig ilyen lesz
M¢élysotéten? — tinddott. Bele fog oOriilni a képzelt
szornyetegektol valo félelmébe? Vagy talan megzavart
Osztoneinek téves riasztasai; miatt éppen akkor lesz gyanttlan,
amikor valoban bajba keriil?

A lany megrazta a fejét, és meresztgetni kezdte a szemét aj
magikus, csillagfényes homalyban. Alustriel irnd ajandékanak
az az elénye is megvolt, hogy Catti-brie szemei nem ragyogtak



a holatas aruld vordsében. A tapasztalatlan ledny azonban nem
tudta ezt: csak annyit tudott, hogy mindenféléi baljos formékat lat.
A cseppkovek nyulvanyai fegyvert tartd goblin kezekre
emlékeztették.

Catti-brie eliizte magatdl a kellemetlen gondolatokat, és
tovabbindult, de azonnal meg is torpant. Halk, kaparaszo hangot
hallott, mintha fegyver hegye surlodna kéhoz. Sokaig vart, de nem
hallotta a neszt Gjra, Ggyhogy elhitette magaval: csak képzelodott.

De vajon a goblinok nyomait is csak képzelte?

Tett még egy lépést eldre. Letette a foldre a parducszobrocskat,
aztan felajzott ijjal megpordiilt. A legkdzelebbi sztalagmit mogil egy
goblin rontott ra, ocsmany arcan széles vigyorral, rozsdas kardot
lengetve.

Catti-brie 16tt, és a nyil alig roppent el, amikor a goblin feje szines
szikraesOvel szétrobbant. A nyil sértetleniil suhant at a szikrak kozt,
¢s surolt egy cseppkdoszlopot.

— Guenhwyvar! — szolt Catti-brie, és felajzotta ijat. Tudta, hogy
menekiilnie kell, mert a szikraes6 jokora feltinést kelt ezen a helyen.
Latta, hogy a jellegzetes sziirke kod mar kavarog, tehat az idézés
sikeresen megkezd6dott: felkapta a szobrocskat, és futasnak eredt.
Atlépett a halott goblin fol6tt, és bekanyarodott a legkdzelebbi
oszlop mogé, aztan atment két masik kozott. A szeme sarkabol egy
ujabb, négy 1ab magas, kuporgo6 alakot pillantott meg. Kil6tte ujabb
nyilat, s az eziistds csikot hliz6 vessz0 ismét célba talalt. Catti-brie
mégsem volt igazan boldog, mert a fényvillanas idecsalhatta a tobbi
goblint is a kdrnyékrol.

Az ocsmany horda huhogyva, iivoltve indult rohamra. A falnal a
sziirke kddbol lassan kezdett testet 6lteni a parduc alakja.
Guenhwyvar felismerte a siirgetd helyzetet, €s hatracsapott fiillel
mérte fel a terepet, aztan neszteleniil munkahoz latott.

Catti-brie igyekezett minél jobban eltavolodni a faltol, hogy a
kozelgo csapat oldalaba keriiljon. Valahanyszor megkeriilt egy ujabb
oszlopot, kil6tt egy nyilvesszot, és épp annyiszor talalt el puszta
sziklat, mint goblint. Tudta, hogy egyetlen szovetségese itt a
zavarkeltés lehet: meg kell akadalyoznia, hogy a goblinok
osszeszervezddjenek és koriilvegyék. Ujabb nyilvesszé roppent, s
fényénél Catti-brie egy kozelebbi célpontot is megpillantott: egy
goblin lapult a kozeli oszlop mogott. A lany a cseppkd mogé
huzodott, ott megallt, és sietve j nyilvesszot vett eld.



A goblin el6jott a masik oldalrol, és nekirontott. Catti-brie az
ijaval haritotta a kard csapasat. Cuppanast, majd szisszend zajt
hallott a hata mogiil, mire dsztondsen térdre vettette magat.

Egy goblin bukott at a hirtelen térpévé zsugorodott ellenségén,
egyenesen a sajat tarsaba. De mind a ketten hamar feltapaszkodtak,
¢és Catti-brie az ijaval védekezett, mikozben masik kezével
megprobalta eldvenni az 6vébol az ékkoves tért. A goblinok érezték,
hogy elényben vannak, és rohamoztak — aztan egyszercsak maga ala
temette Oket egy haromszaz ki-16s parductest.

— Guen — suttogta néma halaval Catti-brie, és Uj nyilat szedett eld.
Ahogy szamitott ra, a hata mogiil tovabbi goblinok kozeledtek.

Taulmaril pendiilt, egyszer, kétszer, harmadszor: Catti-brie

ritkitotta a goblinok sorait. A szines robbanasok keltet-te zavart
felhasznalva szaladni kezdett, de nem visszafelé, ahogy a goblinok
vartak, hanem egyenesen elore.

Meg is bolonditotta 6ket, és lebukott egy Gjabb cseppkd mogé.
Majdnem elnevette magat, amikor egy goblin kiugrott mogotte, és
fénymarta szemét dorzsolgetve kémlelt az ellenkezd iranyba.

Catti-brie alig 6t 1abrol 16tte ki nyilat, s a vaksi goblin messzire
repiilt a 16vés erejétol.

Catti-brie felpattant és futott tovabb, megkeriilve a széles
cseppkéhalmot. Hallotta Guenhwyvar mordulasat, majd

goblinok sivitottak. A lany el6tt egy alak kuporgott, s Catti-brie
mar készitette nyilat, hogy szabadda tegye maga el6tt az utat.

Valami csipdn talalta. Kildtte a nyilat, de 16vése messze célt
tévesztett, s a falba furddott.

Catti-brie-t kizokkentette egyensulyabdl a meglep6 tamadas.
Beverte a bokajat egy kiallo kdbe, és fél térdre esett Amikor 1j
nyilvesszéért nyult, melegséget érzett: a sajat Veére volt az, ami a
derekan 1évo mély vagasbol folyt. Csak ekkor jutott el a tudataig az
égeto fajdalom.

Igyekezett eszméleténél maradni, s célra emelte ijat.

A goblin ott volt mellette, blizhodt lehelete forron tort eld sarga
fogai kozill. A kardjat mar a feje folé emelte.

Catti-brie 16tt. A goblin felszokkent a levegdbe, de megint talpra
esett. Mogotte egy masik goblint ért a nyil a nyakan és szinte teljesen
leszakitotta a fejét.

Catti-brie ugy érezte, menten meghal. Hogy kovethetett el ekkora
hibat? A nyil talan atment a goblin hona alatt, amikor felugrott



ijjedtében? Ez nem volt til meggydz6, de nem volt ideje sokat
elmélkedni. Tudta. hogy kozel a halal, mert nem fogja tudni elég
gyorsan haritani a goblin kdvetkez6 csapasat

A kard azonban nem sujtott le ra. A goblin egyszerlien megallt, és
Catti-brie szamara végtelennek tetsz6 ideig mozdulatlanna dermedt.
Aztan kardja csattanva a foldre hullt, mellkasabdl vér buggyant, s a
goblin dsszeroskadt.

Catti-brie csak most latta, hogy mégis célba talalt a nyila, csak
teljesen atment az els6 goblinon, s uigy talalta el a masodikat

A lany nagy nehezen feltapaszkodott. Probalt tovabbfutni, de
hullamzani kezdett koriilotte a vilag, és ismét fél térden talalta
magat. Hidegséget érzett az oldalaban, hanyinger fogta el, és
legnagyobb rémiiletére ujabb goblint pillantott meg. aki tiiskés
husanggal hadonészva rohant feléje.

A lany minden erejét Gsszeszedte, kivarta a legutolso pillanatot. és
maga elé csapott az ijaval. A goblin felvisitott és hatraugrott,
elkeriilve a csapast, de ezalatt Catti-brie id6t nyert arra, hogy
eléhuzza rovidkardjat és az ekkoves tort.

Lekiizdotte fajdalmat, rosszullétét, és felallt.

A goblin mondott valamit bosszanto, sipité hangjan, nyilvan
fenyegetést, bar a beszéde ugy hangzott, mintha vonyitana. Hirtelen
tamadott, csapkodni kezdett a bottal, és Catti-brie hatraugrott.

Szuro fajdalom hasitott az oldalaba, majdnem el is esett. A goblin
gy6zelmet szimatolva rontott neki. ? Tovabb sipitozott Catti-brie-
nek, pedig az egy szot sem ér-lett a beszédébdl. A goblin kuncogott,
¢és a lany sebesiilt 1aba felé bokatt.

Catti-brie bizott benne, hogy le tudja gy6zni a goblint, de tartott
tdle, hogy ezzel sem megy sokra. Még ha 6 és Guenhwyvar
végeznek is az dsszes goblinnal, mi johet ezutan? A

laba alig birta el — nem folytathatta igy az utat —, és Catti-brie
kételkedett benne, hogy megfelelden ki tudja tisztitani és be tudja
kotni a sebet. A goblinok nem fogjak megdlni, de megallitottak, és a
fajdalom hullamai egyre siirtibbek lettek.

Catti-brie latvanyosan ajuldozni kezdett. Pislogott néhanyat, és
Osszeszedte az erejét, amikor a gobiin bevette a cselt, és megindult.
Amikor észrevette, hogy becsaptak, megprobalt megallni, de
elcstiszott a sarban. A goblin kétségbeesetten csapkodott
husangjaval, de Catti-brie kardja felfogta a csapasokat, és
beleakaszkodott az egyik tiiskébe. A lany tudta, hogy nincs elég ereje



a husangot félretolni, ezért eléreddfte a kardot, bele a goblinba.
Kozben tére is nyomult elére, egyenesen a goblin hasa felié.. A
csufsag szabad kezével védte magat, igy a t6r hegye csak
megkarcolta a borét.

Catti-brie nem tudta, meddig birja még: fogytan volt az ereje.
Legszivesebben lefekiidt volna a foldre. I Ekkor, legnagyobb
meglepetésére a goblin fajdalmasan felorditott: hatravetette a fejét,
¢s minden erejével igyekezett kiszabadulni.

Hirtelen energiasugar vibralt végig a toron, és felszaladt a lany
karjan. Catti-brie nem tudta mire vélni a dolgot, amikor

a goblint gorcsos rangasok kezdték razni, és minden randulasra

Ujabb energianyalab szabadult el.

A goblin a foldre hanyatlott, és Catti-brie vele a tor markolatig
hatolt az aldozatba. A kovetkez6 energialoket majd-nem feldontotte
Catti-brie-t, és a lany dobbenten értette meg, hogy Artemis Entreri
fegyvere sz6 szerint kiszivja a goblin életerejét, és atviszi 6belé!

A goblin kiteriilt a kovon. Szemei kifejezésteleniil meredtek a
semmibe, testét Idonként halalos goéresok raztak meg.

Catti-brie elhuzddott téle, kezében a véres térrel. Hitetlenkedve
kapkodta a leveg6t, és borzadva meredt a csGpdgd pengére.

De ekkor elbddiilt Guenhwyvar, s a lanynak eszébe jutott, hogy a
harcnak még nincs vége. Eltette a tért, és arra gondolt, hogy meg kell
keresnie az {jat. Mar vagy két 1épést futott, amikor radobbent, hogy
meg tud allni a 1aban.

Valahonnan a homalyboél egy goblin hajitott 1andzsat felé: a
fegyver kozvetleniil mellette iitédott a sziklaknak, s kizokkentette a
lanyt gondolataibol. Catti-brie levetette magat a sarba, és kuszas
kdzben felmarkolta a f61drdl az ijat. Belenézett a tegezbe, és latta,
hogy a fegyver magiaja mar megkezdte az elhasznalt nyilvesszok
potlasat.

Es azt is latta, hogy elallt a sebe vérzése. Megtapogatta a sériilést,
¢s érezte, hogy maris gyogyitd var képzodott rajta. Hitetlenkedve
csovalta a fejét, felkapta az ijat, és 16voldozni kezdett.

Csak egy goblin tudott a kozelébe jutni, a cseppkédomb masik
oldalardl. A lany mar hiizta volna el6 a vagofegyvereit, de
megtorpant — a goblinnal egyiitt —, amikor 6rids parducmancs csapott
le a goblin fejére, és acélkemény karmok vajtak a homlokaba.

Guenhwyvar hatraldkte a goblint, olyan erdvel, hogy a nyomorult
kiesett a csizmajabol. Catti-brie elfordult, amikor Guenhwyvar tépni



kezdte aldozatat.

A lany nem latott Gijabb ellenfelet, de azért kil6tt egy nyilat, hogy
megvilagitsa a folyoso végét. Fél tucat goblin menekiilt fejvesztve
erre, és Catti-brie Oket kezdte 16dozni.

Még mindig nyilazott — csodas tegezébdl sosem fogyott ki a
vessz0 —, amikor Guenhwyvar hozzadorgolézott. Catti-brie
felsohajtott, és megsimogatta a nagy macska izmos oldalat.
Pillantasa az 6vébe szurt torre esett.

Latta Entrerit harcolni ezzel a térrel, és érezte mar a sajat nyakan is
a pengét. Megborzongott, amikor eszébe jutottak a borzalmas
pillanatok, amelyek még félelmetesebb szinben tlintek fel most, hogy
mar ismerte a tor igazi természetét.

Guenhwyvar morogva torleszkedett hozza, és igyekezett indulasra
birni a lanyt. Catti-brie megértette a parduc siirget6 szandékat: Drizzt
elbeszélése szerint a goblinok nemigen jarnak kis csapatokban.
Valoszintlileg még tobb szazan vannak a kornyéken.

Catti-brie visszanézett az alagutba, ahonnan jott, és amerre a
goblinok menekiiltek. Egy pillanatig arra gondolt, hogy

arra indul, atvagja magat a goblinokon, és visszamegy a felszini
vilagba, ahova valé.

De ez csak fut6é gondolat volt, megbocsathato, pillanatnyi
gyengeség. Tudta, hogy tovabb kell mennie, de hogyan? Megint az
Ovére nézett, €s mosolyogva kezdte lekotozni rola a magikus
maszkot. Az arca elé emelte: nem tudta pontosan, hogy is miikodik.

Vallat vont Guenhwyvar felé, és az arcara illesztette a maszkot.

Semmi sem tortént.

Catti-brie a boréhez nyomta az alarcot, és erésen Drizztre gondolt.
Elképzelte magat egy drow finoman csiszolt vonasaival, ébenszin
boérével.

Hirtelen bizseregni kezdett minden porusa. Elengedte a maszkot,
de az nem valt le az arcardl. Catti-brie pislogni kezdett: a
Macskaszem varazsos csillagfényénél latta, hogy visszahuzott keze
tokéletesen fekete, €s ujjai hosszabbak, karcsubbak, mint amilyennek
megszokta Gket.

Milyen egyszeriien ment!

Catti-brie szerette volna, ha ellendrizheti alcajat egy tiikkorben, de
érezte, hogy a dolognak rendben kell lennie. Eszébe jutott, milyen
tokéletesen utanozta Entreri Regist, az utolso felszerelési targyig.
Amikor erre gondolt, szemiigyre vette a ruhajat. Emlékezett Drizzt



torténeteire, Lloth mesebeli, gonosz papndire.

Viseltes ttikopenye helyén pompas, bibor-fekete kontos diszelgett.
A csizmai befeketedtek, orruk finoman felfelé ivelt A fegyverei
azonban megmaradtak, és Catti-brie Gigy latta, hogy 1j
megjelenéséhez leginkabb Entreri tore illik.

Megint csak visszatértek a gondolatai erre a szornyii fegyverre.
Legszivesebben elhajitotta volna a sarba, hogy soha tobbé ne
akadjon ra senki. Még meg is markolta a tér nyelét.

De azonnal el is engedte: meggondolta magat, és elsimitgatta drow
kontdsét. A penge eddig segitett rajta: nélkiile nyomorékan és
mozgasképteleniil, ha ugyan nem holtan, heverne valahol. Ugyantgy
fegyver, mint az ija. Hidba volt riaszt6 a tor brutalitasa, Catti-brie
ebben a pillanatban megtanulta elfogadni. Ahogy multak a hetek,
egyre természetesebben viselte az alattomos fegyvert.

Elvégre a Mélysotéten jart, ahol csak a vadak maradhatnak
életben.



3.RESZ

ARNYAK



Mélysététen nincsenek arnyékok.

Csak a felszinen eltoltott évek utan értettem meg ennek a
latszolag Jelentéktelen ténynek a sulyat, a vilagossag és
sotétség kozti kiilonbség erejét. Mélysotéten nincsenek
arnyékok. nincsenek rejtelmes zugok, ahova csak a képzelet
hatolhat be.

Milyen csodalatos dolog is az arnyék! Lattam a sajat
alakomat a labam alatt, amikor a nap magasan jart, lattam az
apro mokus arnydt medvenagysdagura noni. Jartam alkonyati
erddben, s tekintetem vandorolhatott a nap — utolsé sugarain,
a sziirkébe fordulo z6ld leveleken, és a sotét foltokon, ahova
mar csak a képzelet lat. Talan szornyeteg lapul ott? Ork, vagy
goblin? Esetleg elrejtett kincs, varazsfegyver, vagy csupan
rokalyuk bujik meg az arny rejtekén?

Amikor napszalltakor az erddben jarok, a képzeletem is ott
van velem, kiélesiti érzékeimet, megnyitja elmémet mindenféle
lehetiseg elott Mélysotéten azonban nincsenek arnyak, s nincs
helye a jatékos képzeletnek sem. Itt minden komor, allando
nemasagba burkolozik, s a veszedelem 6rékké jelen van.

Lapulo ellenséget vagy talalt kincset elképzelni 6romteli
gyvakorlat, az éberség, az élet jatéka. De amikor az ellenség
tulsagosan is gyakran bizonyul valosagosnak, amikor minden
kiallo szirt, minden lehetséges rejtekhely fesziiltségforrasa, a
jaték mar nem okoz akkora 6romet.

Mélysététen nem lehet a képzeletiinkkel egyiitt jarni. Ha

elképzeljiik, hogy az egyik ké mégott ellenség van, esetleg

nem vessziik észre az igazi ellenfelet valahol mashol. Az
dlmodozas az éberség rovasara megy, s Mélysotéten az
ovatlanok biintetése haldl.

Ez volt a legnehezebb valtds a szamomra, amikor
visszatértem a fénytelen alagutakba. Ujra vissza kellett
valtoznom az dsi vadassza, s minden pillanatban éberen kel-



lett tartanom az dsztoneimet, és ideges energia tartotta
fesziilten, ugrasra készen az izmaimat. Minden lépésnél csak a
Jelen szamitott, a lehetséges ellenség lehetséges rejtekhelyének
felkutatasa. Nem engedhettem meg magamnak, hogy
elképzeljem ezeket az ellenségeket. Meg kellett varnom oket,
figyelnem kellett Gket, és reagalnom minden mozdulatra.

Mélysététen nincsenek arnyékok. Itt nincs helye a
képzeletnek. Itt csak az éberség fer meg, az igazi élet nem, hisz
nincs tere sem a remeényeknek, sem az almoknatk.

Drizzt Do'Urden



13. fejezet
Az éhes istenno

A blingdenstone-i Firble tanacsos altalaban szeretett kirandulni a
mélységi gndomok varosabol, ma mégsem élvezte az utat. Az
aprocska gnom kicsiny teremben allt, a méretek most mégis
hatalmasnak tiintek elétte: védtelennek érezte magat. A padlot
rugdosta, Osszefonta kezeit a hata mdgott, de idérol idére
végigsimitott majdnem kopasz fején, hogy letdrdlje rola a veritéket.

Tucatnyi jarat torkollott a terembe, és Firble-t némiképp
megnyugtatta az a tudat, hogy két csapat svirfnebli all készenlétben,
hogy a segitségére siessen, tobbek kozt samanok is biivos kovekkel,
amelyekkel elemental-oriasokat tudtak megidézni a f6ldi sikrol.
Firble minden tarsanal jobban ismerte a drow-kat, akiknek varosa
negyvenot mérfoldre keletre fekiidt Blingdenstone-tol, és ezért volt,
hogy még az 6rok jelenléte sem nyugtatta meg teljesen. A gném
tanacsos jol tudta, hogy ha a sotét elfek ezt csapdanak szanjak, akkor
Blingdenstone 6sszes magiaja és gnomja sem lesz elég.

Ismerds csorgés hallatszott a szemkozti jaratbol, és hamarosan
Jarlaxle Tépett be széles karimas, diatryma-tollas kalapjaban és rovid
mellényében, ami latni engedte feszes hasizmait. A zsoldos megallt a
gnom elott, koriilnézett, aztan mélyen meghajolt, kalapjaval a foldet
soporve.

— Udvozollek! — szolt Jarlaxle szivélyesen, amikor ismét folemelte
a fejét, s kecses mozdulattal visszahelyezte a fejére a kalapot.

— Latom, jokedvii vagy ma — jegyezte meg Firble.

— Miért is ne lennék? — kérdezett vissza a drow. — Hisz Gjabb szép
nap van Mélysotéten! Uj nap, amit ki kell élvezni.

Firble nem volt meggydzve, de mint mindig, most is lenyiigozte a
drow svirfnebli nyelvtudasa. Jarlaxle épp oly konynyedén és
folyékonyan beszélt, mint barmelyik gnom Blingdenstone-ban, bar
mondatszerkesztése inkabb a drow nyelvre volt jellemzd.

— Szamos svirfnebli banyaszcsapatot ért timadas — szolt Firble,
némiképp vadlon. — Olyan csapatokat, amelyek Blingdenstone-t6l



nyugatra dolgoztak.

Jarlaxle kajanul elmosolyodott, és széttarta a kezét.

— Ched Nasad? — kérdezte artatlanul, a masik legkozelebbi drow
varosra utalva.

— Menzoberranzan! — jelentette ki szilardan Firble. Ched Nasad
tobb heti jarasra esett. — Az egyik sotét elf egy menzoberranzani
nemesi haz jelét viselte.

— Akkor portyazé csapatocskak — vélte Jarlaxle. — Szorakoznak a
fiatalok.

Firble ajka vékony vonalla keskenyedett. Mindketten tudtak, hogy
tobbrdl van itt szo, mint fiatal harcosok eréfitogtatasarol. A
tamadasok tokéletes szervezettségrol tantiskodtak, €s pontosan
voltak kivitelezve. Sok svirfnebli veszett oda.

— Mit tudnék én mondani? — kérdezte Jarlaxle artatlanul. —
Egyszerii gyalog vagyok csupan a koriilottiink zajléo eseményekben.

Firble szortyintott.

— Ko6sz6ndm, hogy ilyen sokra tartasz — folytatta a zsoldos szinte
1élegzetvétel nélkiil. — De kedves Firble, ezt mar egyszer
megbeszéltiik. Ezuttal semmi befolyasom nincs az eseményekre.

— Miféle eseményekre? — kérdezte Firble. Az elmult két honapban
kétszer talalkoztak ugyanebben az ligyben, mert a drow ténykedés a
svirfnebli varos kornyékén dramai méreteket kezdett Slteni. Jarlaxle
minden egyes beszélgetés alkalmaval célzott valamiféle nagy
eseményekre, de tobbet nem mondott.

— Mar megint ugyanaz? — panaszkodott a zsoldos. — Kedves
Firble, kezdelek unni...

— Elfogtunk egy drow-t — szolt kdzbe Firble, és keresztbefonta a
karjat maga eldtt, mintha még nagyobb sulyt akarna adni a
kozlésnek.

Jarlaxle hitetlenkedd arcot vagott, s széttarta kezeit.

— Es?

— Ugy hissziik, hogy ez a drow menzoberranzani — folytatta
Firble.

— N6? — kérdezte Jarlaxle, mert azt hitte, hogy ha a gném ekkora
feneket kerit a dolognak, csakis papnérél lehet sz6. Viszont nem
hallott réla, hogy barmelyik papn eltiint volna (kivéve persze Jerlys
Horlbart, 6 viszont bizonyos értelemben nem is tiint el).

— Him - felelte Firble, mire a zsoldos kétked6 arcot vagott. —
Akkor végezzétek ki — javasolta a mindig gyakorlatias Jarlaxle.



Firble tiirelmetleniil topogni kezdett az egyik labaval a

padlon.

— Firble, ugye nem hiszed, hogy egy him drow fogoly targyalasi
alapot nyujt nektek? — kérdezte a zsoldos. — Azt varod, hogy
visszafussak Menzoberranzanba, és konyorogni kezdjek egy him
¢életéért? Azt hiszed, hogy a nagyasszonyok emiatt leallitjak az
akciokat?

. — Akkor hat elismered, hogy szervezett tevékenységrol van szo! —
csapott le a svirfnebli, és zomok ujjaval Jarlaxle felé bokott.

— Pusztan elvi értelemben beszéltem — helyesbitett Jarlaxle. —
Csak atvettem a te feltevésedet, hogy helyesen tudjam értelmezni a
szandékod.

— Fogalmad sincs a szandékaimrdl, Jarlaxle — kozolte Firble.
Jarlaxle azonban latta, hogy a gnémot idegesiti ez a hlivos
viselkedés. Mindig ugyanez tortént. Firble csak akkor hivatta a
zsoldost, amikor a helyzet mar kritikussa valt Blingdenstone
szamara, ¢és ezek a talalkozasok igencsak sokba kertiltek neki.

— Mondd hat az arat — folytatta a gnom.

— Az érat?

— A varosom veszélyben forog — csattant fel Firble. — Es Jarlaxle
tudja, miért!

A zsoldos nem valaszolt, csak elmosolyodott.

— Es Jarlaxle tudja a nevét annak a drow-nak is, akit elfogtunk —
folytatta Firble. Most 6 volt a ravasz. A zsoldos most csodalkozott el
elészor.

Firble valojaban nem akart ennyire messzire menni ezzel a
beszélgetéssel. Nem allt szandékaban felfedni a “fogoly" kilétét.
Drizzt Do'Urden elvégre Belwar Dissengulp baratja volt, a firasok
nagyrabecsiilt feliigyel6jéé. Drizzt sosem adta tanujelét annak, hogy
Blingdenstone ellensége lenne, sét, annakidején még segitett is a
svirfnebliknek, amikor elészor jart itt. Es segitett most is, a drow
rajtaiitéssel szemben.

Firble szdmara azonban fontosabb volt a sajat népe €s a sajat
varosa, és amennyiben Drizzt nevének kiadésa segit a jelenlegi nehéz
helyzeten, és Jarlaxle elarulja a nagy eseményeket, amikre célzott,
akkor megéri az aldozat.

Jarlaxle sokaig hallgatott: probalt rajonni, merre tart ez a hirtelen
jelentéségteljessé valo beszélgetés. Ugy sejtette, hogy a szoban forgd
him valami kdsza egyén lehet, talan a Bregan D'aerthe egyik régi



tagja, akit elveszettnek hittek eddig. De az is lehet, hogy a gnémok
egy magasabb rangl foglyot szereztek, valamelyik nagyhatalmu
hazbol. Jarlaxle szeme fel-; csillant a gondolatra, hogy micsoda
nyereséget hozhat egy ilyen rangos tusz a Bregan D'aerthének.

— Van neve? — kérdezte a zsoldos.

— Van, méghozz4 altalad és altalunk is ismert neve — felelte Firble,
kiélvezve, hogy feliilkerekedett (ami igen ritkan fordult el6 vele a
zsoldossal szemben).

Titokzatos valasza azonban tobbet arult el, mint akarta.
Blingdenstone gndémjai kevés drow-t ismertek névrol, és ezek
hollétének Jarlaxle konnyen utana tudott nézni. A zsoldos szeme
hirtelen elkerekedett az elképedéstdl, de hamar visszanyerte
Onuralmat, és agya meglodult az Gj lehetdségek dsvényén.

— Mesélj nekem — mondta Firble. — Mit akar Menzoberranzan
Blingdenstone-nal? Mondd meg, és én megmondom a nevet.

— Megmondhatod, ha akarod — vont vallat Jarlaxle. — De én mar
megmondtam, hogy kutakodj Ched Nasadban, vagy az Akadémia
fiataljai kozott.

Firble 6kle 6sszeszorult, mintha meg akarna iitni a zsoldost.
Minden f6lénye egy csapasra elolvadt.

— Kedves Firble — bugta Jarlaxle. — Nem kéne talalkoznunk, ha
nem fontos kérdésekrdl van sz6. Ezekben a veszélyes idokben nem
kéne ennyit eljarnod otthonrodl a semmiért.

A svirfnebli 6nkénteleniil feljajdult tehetetlen dithében. 4 zsoldos
allanddan célozgatott ra, hogy valami komoly dolog van késziilében,
¢és hogy a fokozott drow tevékenység hatterében valami nagyszabasu
terv all.

Jarlaxle azonban keresztbe tette a karjat a teste elott, a tenyerébe
tamasztotta a masik konyokét, és rarakta az allat. Kozonyosnek, sot,
némileg deriiltnek tiint. Firble latta, ; hogy ma mar semmilyen
lényeges dolgot nem fog megtud— ni, igy hat kurtan meghajolt, és
diihosen kiviharzott a terembdl.

A zsoldos még egy ideig kozonyos tartasaban maradt, aztan jelt
adott az egyik alagut felé. Egy ember jott el6, akinek

[azonban h6latd vordsben izzottak a szemei, egy fOpapnd
ajandékaként.

— Hat nem szorakoztat6? — kérdezte Jarlaxle felszini nyelven. —
Es egyben hasznos is — felelte Entreri. — Ha visszamegyiink a
varosba, hamar kideritheted, ki a fogoly drow. Jarlaxle kivancsian



méregette a bérgyilkost. — Te talan mar tudod is? — kérdezte. —
Nem tudok egyetlen hianyz6 nemesrél sem — felelte Entereri, s
alaposan végigmerte a zsoldost. — Viszont a fogoly mindenképp
nemes, hisz a nevét nem csak te ismered, de a gnémok is. Nemes
vagy kalandvagy6 drow kereskedé. — Es mi lenne, ha azt
mondanam, hogy ez a drow nem is fogoly? — vigyorodott el Jarlaxle.

Entreri értetleniil nézett ra: nem tudta, mire céloz a zsoldos. — Hat
persze — folytatta Jarlaxle. — Te nem ismered a mult eseményeit,
nem rakhatod 6ssze a dolgokat. Volt valaha egy drow, aki elhagyta
Menzoberranzant, €s egy darabig itt élt a gnomokkal, de nem
gondoltam volna, hogy valaha is visszatér. — Csak nem azt akarod
mondani, hogy... — fulladt el Entreri hangja. De, pontosan — pillantott
Jarlaxle Firble tivozasanak iranyaba. — Ugy tiinik, hogy a légy eljott
a pokokhoz. Entreri nem tudta, mit gondoljon. Drizzt Do'Urden
ismét Mélysotéten? Mit jelent ez a Mithril Csarnok ellen tervezett
rajtaiités szempontjabol? Vajon elvetik a timadasi tervet? El-: vész
az egyetlen lehetdsége, hogy valaha is a felszinre jusson?

— Mit tegylink? — kérdezte a zsoldost elkeseredetten.

— Hogy mit tegylink? — nevetett az deriisen. — Hogy mit
tegylink? — ismételte, mintha jé viccet hallott volna. — Semmit.
Uliink és paholybol csodaljuk az eseményeket. ~ Valasza nem volt
teljességgel meglepd Entreri szamara, ha jobban belegondolt.
Jarlaxle imadta az ironiat — ezért is lubickolt olyan 6rommel a
kaotikus drow vilagban —, s nyilvan kedvére volt ez a varatlan
fordulat is. Jarlaxle szamara az élet jaték volt csupan, amelyet a
kovetkezmények és az elvek mérlegelése nélkiil kell jatszani és
élvezni.

Maskor talan Entreri is osztotta volna ezt a nézetet, de most
semmiképpen. Tl nagy volt a tét neki, a szegény nyomorult
bérgyilkosnak. Drizzt kdzelsége 1étfontossagu kérdéseket vetett fel
Entreri jovojét illetéen, amely most igencsak sotét szinben tiint fel.

Jarlaxle hosszan, keményen felkacagott. Entreri komor tekintettel
meredt a drow varos felé vezetd alagutra, és lelki szemei el6tt
leggytildltebb ellenségének bibor tekintetét latta.

Drizztet roppantul megnyugtatta az ismer6s kérnyezet Majdnem
ugy érezte, mintha almodna, mert az apr6 sziklalak éppen olyan volt,
mint amilyennek emlékezett ra: még a fiiggdagy is, amiben fekiidt.



Persze tudta, hogy nem almodik, hisz deréktol lefelé érzéketlen
volt a teste, €s nem ¢érezte a laban a fiiggéagy koteleinek nyomasat.

— Ebren vagy? — szolt egy hang az odt masik, kisebb helyiségébdl.
Drizztet varatlanul érték a svirfnebli nyelven kiejtett szavak.
Egyszerre felidézddtek benne a gndm nyelv elemei, pedig husz éve
nem hallotta, nem is beszélte. Némi eréfeszitésébe keriilt, hogy
elforditsa a fejét, és szemiigyre vegye a kozeledd furasfeliigyelot.
Amikor meglatta a gnomot, elallt a I¢élegzete. Belwar 6regedett egy
kicsit, de ugyanolyan keménynek tiint, mint régen. Osszecsapta a
kezét, amikor latta, hogy Drizzt, a régi barat, valoban ébren van.

Drizzt 6rommel latta ezeket a kezeket, a kovacsmesterség eme
miiremekeit, amelyek a gnom igazi kezelt helyettesitették. Drizzt
tulajdon batyja vagta le Belwar mindkét kezét, amikor ¢ és a gnom
elészor taldlkoztak. Osszecsapas tort ki a drow-k és a mélységi
gnomok kozott, és Belwar eldszor foglyul ejtette Drizztet. Dinin
azonban gyorsan a testvére segitségére sietett, és a helyzet hamar
megfordult.

Dinin meg is 6lte volna Belwart, ha nincs Drizzt. igy viszont Dinin
megcsonkittatta a gnomot, és Mélysotéten a nyomorékok nem sokaig
élnek.

Amikor Drizzt Blingdenstone-ba érkezett Menzoberranzanbol,
mint menekiilt, ismét talalkozott Belwarral, s latta, hogy a gnomok —
a drow-ktol eltéréen — a tarsuk segitségére siettek, és mitkarokat
készitettek neki. Jobb keze helyén a firasok nagyrabecsiilt
feliigyelje (ahogy a gndmok Belwart nevezték) biivos ranakkal és
abrakkal vésett mithril kalapacsfejet viselt. A masik keze helyett
hordott kétfejii csakany sem volt kevésbé csodalatos. Ezzel a két
blivds szerszammal remekiil lehetett harcolni és banyaszni, s
rdadasul varazslat is volt rajtuk. Drizzt nemegyszer

tanuja volt, ahogy Belwar tigy furja at magat a sziklan, mint
vakond a puha talajon.

Jo volt latni, hogy Belwar most is €l és virul. — Magga cammara,
elf — kacagott fel a gném. — Mar azt hittem, sosem ébredsz fel!

Magga cammara, “a kovekre", visszhangzott Drizzt agyaiban. A
furcsa mondas, amelyet mar vagy husz éve nem hallott,
megnyugtatta, és visszavitte abba a békés korszakba, amit Belwar
vendégeként Blingdenstone-ban t5ltétt.  Eszrevette, hogy a
svirfnebli a labat vizsgalgatja.

— FErzel veliik valamit? — kérdezte Belwar. — Nem — felelte



Drizzt.

A gném boélogatott, és csakany-kezével megvakargatta hatalmas
orrat.

— Nukaval csinaltak — vélekedett.

Drizzt nem valaszolt: nem értette, mirél van szo.

— Nukaval csinaltak — ismételte Belwar, és a falnal allo
szekrényhez Iépett. Csakanyaval kinyitotta az ajtajat, aztan ovatosan
kiszedett bel6le valamit, és odavitte Drizzthez.

— Ez a nuka — mondta. — Uj fegyver. Csak par éve talaltak ki.
Drizzt tigy latta, hogy a nuka leginkabb hodfarokra hasonlit, rovid
markolattal a keskenyebbik végén, visszahajlo éllel a szélesebbiken.
A penge mindenhol sima volt, csak egy helyen fiirészfogas.

— Ez a nuka — tartotta a fegyvert magasra Belwar. A fegyver
kicstszott bizonytalan fogasabol, s koppanva a foldre hullt.

Belwar vallat volt, és 0sszecsattintotta két mithril kezét. -Még
szerencse, hogy nekem megvannak a sajat fegyvereim! -csapta dssze
fém-végtagjait megint.

— Szerencséd van, Drizzt Do'Urden — folytatta, — hogy a
svirfneblik a harcban rajéttek, hogy barat vagy.

Drizzt hiimmdgétt: pillanatnyilag nem érezte tul szerencsésnek
magat.

— Az éles szélével is eltalalhattak volna — szolt Belwar. — Es akkor
kettétort volna a gerinced.

— Most is ugy érzem, mintha kettétort volna -jegyezte meg Drizzt.
i— Ugyan, ugyan — ment oda Belwar a fliggéagy végéhez. -Csak
megnukaztak. — A gnom racsapott egy kicsit Drizzt 1abara, s a drow
feljajdult. — Latod, mar kezd visszatérni bele az élet — mosolygott

kajanul Belwar, és megint megiitdgette Drizztet.

— Fogok én még jarni! — mondta a drow fenyegetonek szant
hangon, mint aki belement a jatékba.

Belwar megint megbokte.

— Az még egy kicsit odébb van! — nevetett. — De nemsokara; mar a
csiklandozast is megérzed!

Minden olyan volt, mint régen: Drizzt Ggy érezte, hogy aj lelkére
nehezedd sulyok egy kicsit felengedtek. Milyen jo is! volt Gjra latni
régi baratjat, ezt a gnémot itt, aki puszta ragaszkodéasbol kiment vele
a Mélysotét vadonjaba, akit Drizzttel egyiitt elkaptak az agynyuzok,
és aki Drizzt mellett harcolt.

— Véletlen volt, szerencsés véletlen nekem is és a tarsaidnak is,



hogy éppen akkor jartam arra, amikor jartam — szolt Drizzt.

— Nem kellett hozza olyan nagy szerencse — felelte Belwar
elkomorodva. — Mostanaban tlsagosan is gyakoriak az ilyen harcok.
Egy héten legalabb egy van, és sok svirfnebli halt meg.

Drizzt lehunyt szemmel probalta megemészteni a hallottakat

— Azt mondjak, Lloth ¢éhes — folytatta Belwar —, és a
blingdenstone-i gnémok sorsa rosszra fordult. Most probaljuk
megtudni, mi az oka ennek.

Drizzt most minden korabbinal er6sebben érezte, hogy helyesen
tette, amiért visszajott. Tobbrél volt sz6, mint hogy a drow-k
megprobaljak elfogni 6t. Belwar megjegyzése arrdl hogy Lloth éhes,
ennél komolyabbra utalt.

Drizzt érezte, hogy megint megpiszkaljak a labat, és Belwar ismét
mosolyogva nézett ra.

— Elég a sotétségbol! — rikkantotta a gndm. — Husz évet kell
elmesélniink egymasnak!

Csakanyaval megemelte Drizzt labat, €s megszimatolta a csizmaja
talpat.

— Kijutottal a felszinre? — kérdezte 6szinte reménykedéssel. A nap
tovabbi részét meséléssel toltottek. Inkabb Drizzt

besz¢Elt, mert 6 tobb 1) vilagban jart. Belwar sokszor nevetett, de
sirt is a torténet hallatan, és §szintén meggyaszolta Wulfgar halalat.

Drizzt tudta, hogy ismét ratalalt egy igaz baratra. Belwar
figyelmesen hallgatta Drizzt minden szavat, s a valodi barat néma
tamogatasaval osztotta meg a drow-val az elmult hiisz év
eseményeit.

Aznap este vacsora utan Drizzt megtette elsd, ingatag Iépéseit,
Belwar pedig, aki ismerte a nuka hatasat, biztositotta a drow-t arrol,
hogy egy-két nap milva mar szaladni fog.

Drizzt 6riilt is, nem is ennek a jovenddlésnek. Persze jo volt, hogy
meg fog gydgyulni, de ugyanakkor szeretett volna minél tovabb
Belwarral is egyiitt lenni, és jol tudta, hogy amint ismét jaroképes
lesz, tovabb kell indulnia Menzoberranzanba, hogy végrehajtsa
feladatat.



14. fejezet
Az alca

— Varj itt, Guen — suttogta Catti-brie a parducnak, s mind ketten
koriilnéztek a viszonylag levegds teremben, ami eldttiik sotétlett.
Goblin hangok szirédtek feléjiik. Catti-brie sejtette, hogy itt
tartozkodik a fécsapat, s nyilvan aggdédnak mar, amiért a kikiildott
felderit6k még mindig nem tértek vissza. A lany tudta, hogy a
néhany tlél6é gyorsan kozeledik; Mindent megtettek, hogy az
ellenkezd iranyba zavarjak 6ket, de nyilvan mar visszafordultak, és a
harc helye alig egyoranyira volt innen. A termet nem lehetett
megkeriilni, és Catti-brie a hangokbdl is sejtette, hogy az itteniek tul
sokan vannak, nem lehet megfutamitani vagy szétszorni 6ket. A lany
még egyszer utoljara ébenfekete kezeire pillantott. Kissé
megnyugtatta a tokéletes drow kiils, a hofehér, kiegyenesedett haj, a
pompai kopeny. Magabiztosan elindult.

A legkdzelebb allo goblin érszemek rémiilten hokoltek hatra,
amikor a drow papnd belépett a barlangba. Pusztan Iétszambeli
folényiik miatt nem menekiiltek azonnal hanyatt-homlok, mert —
ahogy Catti-brie gyanitotta — tobb mint szdzan taboroztak itt.
Tucatnyi landzsa keriilt a goblin kezekbe, de a lany zavartalanul,
méltdsagteljesen haladt tovabb a barlang kozepe felé.

A goblinok koriilvették, elvagva a visszavonulas minden
lehetdségét. Masok azt az alagutat kémlelték, ahonnan jott;: hatha
tovabbi drow-k is kovetik. A tdmeg azonban szétvalt a varatlan
latogato eldtt: Catti-brie vakmerdsége €s alcaja szemlatomast
kell6képpen megtévesztette a goblinokat.

A lany a terem feléhez ért, és latta, hogy vele szemben van a
kivezetd jarat, de a goblinok sokasaga dsszezarult kortilotte, s Catti-
brie lassitani kényszeriilt.

Végiil meg is kellett allnia. Landzsak meredtek felé minden
iranybol, s goblin mormolas tdltotte be a termet. — Gund ha, moga
moga — szolt Catti-brie. Goblin nyelvtudasa igen-



csak kezdetleges volt, igy nem is tudta pontosan, hogy amit
[mondott, az azt jelenti-e, hogy “Iépjetek arrébb és engedjetek
utamra", vagy azt, hogy “dobjatok anyamat a godorbe".
Mindazonaltal remélte, hogy az eldbbi valtozatot alkalmazta. — Moga
gund, geek-ik moon'ga'wooriga! — csikorogta egy termetes goblin,
aki majdnem akkora volt, mint egy ember —, és Catti-brie el¢ allt. A
lany igyekezett megorizni higgadtsagat, pedig legszivesebben
Guenhwyvarért kialtott volna, masrészt pedig nevethetnékje timadt.
Ez a fické nyilvan a

vezér, vagy legalabbis a siman. Mindenesetre rafért volna némi
divat-tanacsadas. Magas-

fekete csizmat viselt, amilyet a nemesek szoktak, de oldalt
kihasitva, hogy vastag, kacsacombszer(i labszara beleférjen. Bo,
fodros néi pantallé alkotta tovabbi 61t6zékét, valamint — him egyed
1étére — ndi alsot, fliz6t, valamint igencsak telt keblekre szabott
melltartot is hordott. Mindenféle &sszevissza nyaklanc — némelyik
eziist, némelyik arany — diszelgett vékony, inas nyakan egy
gyongysorral egylitt, gocsortds ujjain pedig aranygyirik csillogtak.
A fejdiszérdl Catti-brie sejtette, hogy valami vallasi jelkép, de hogy
melyik szektaé, azt nem tudta eldonteni. A jel hossza
aranyszalagokkal diszitett napkitdrésre emlékeztette, de Catti-brie-
nek ugy tiint, hogy a goblin forditva viseli, mert a szalagok egyike a
samanféle szerzet orra eldtt lengedezett.

Ezzel egyiitt kétségtelennek latszott, hogy a goblin a tolvaj-divat
csucsanak tartja sajat magat a torzs szerencsétlen aldozatainak
ruhaiban. Tovabb rikacsolt idegesitden sipitd hangjan, de olyan
gyorsan, hogy Catti-brie csak egy-egy szot volt képes kivenni.
Ezutan a goblin hirtelen elhallgatott, s megdongette mellkasat.

— Beszéled a felszini nyelvet? — kérdezte Catti-brie, hogy
valamiképp kozos nevezdre jussanak. Nehezére esett megorizni
hidegvérét, és mar varta, mikor all belé egy landzsa. A goblin vezér
furcsalkodva méregette: szemlatomast egy

sz0t sem értett a kérdésbol. Végigmérte a lanyt, s vorosen izzo6
tekintete végiil megallapodott Catti-brie kinyithaté medaljan. —
Nying so, wucka — kozolte, €s a medalra bokaott, majd

Catti-brie-re, s végiil széles mozdulatot tett a kijarat felé.

Ha a medal kozonséges ékszer lett volna, a lany szivesen odaadta

crer

hogy megtalalja Drizztet. A goblin megismételte kérését, ezuttal



stirget6bb hangnemben, s a lany tudta, hogy gyorsan kell
cselekednie.

Hirtelen 6tlettél vezérelve elmosolyodott, és feltartotta egy
kinyujtott ujjat.

— Nying — kozolte, mert tigy vélte, hogy ez a goblin sz6 jelenti az
ajandékot. Kétszer dsszelitotte a tenyerét, €s hatra sem nézve a nevén
szolitotta Guenhwyvart.

A hatrébb allo goblinok rémiilt sivitasa jelezte, hogy a parduc
utban van felé.

— Nyugalom, Guenhwyvar — mondta a lany. — Sz&p békésen gyere
ide mellém, ne bants senkit.

A parduc lesunyt fejjel, hatracsapott fiilekkel kdzeledett Idénként
mély hangon felmordult, csak hogy kordaban tartsa a goblinokat. A
sokasag messze szétvalt elétte, s szabad utat engedett neki.

Guenhwyvar ott termett Catti-brie 1abanal, s kdrbeszimatolt.

— Nying — ismételte Catti-brie, és a parducra, majd a goblinra
mutatott. — Tiéd a macska, én pedig kimegyek — mondta, és
mutogatott is, hogy biztosan megértsék. A goblin divatfi vakaraszni
kezdte a fejét, de uigy, hogy a fejdisz is elmozdult rajta.

— Menj oda, és viselkedj — suttogta Catti-brie Guenhwyvar-nak, és
megtaszitotta a macskat a 1abaval. A parduc bosszankodva meredt ra,
de a lany nogatasara lassan elindult, s leiilt a goblin elé.

— Nying — mondta Catti-brie, és intett a vezérnek, hogy simogassa
meg az allatot. A goblin hitetlenkedve meresztette szemét, de lassan
Osszeszedte a batorsagat, és megérintette a fekete bundat.

Elvigyorodott, és immar merészebben simogatta meg a macskat.
Guenhwyvar varakozoan nézett Catti-brie-re.

— Maradj csak szépen ott ezzel a kedves goblinnal -mondta a lany,
iigyelve, hogy hanglejtése ne arulja el valodi szandékat.
Megveregette az dvtaskajat, amiben a szobrocskat tartotta. — Majd
hivlak, ne félj. i

Ezzel Catti-brie kihuzta magat, és a goblin Vezér szemébe nézett.
Megveregette sajat mellkasat, majd hatarozottan a ki-jarat felé
mutatott.

— Most pedig megyek! — jelentette ki ellentmondast nem tliré
hangon, és megindult elére.

A goblin f6nok eldszor mozdult, mintha utjat akarna allni, de a
labanal heveré macskara vetett pillantas utin meggondolta magat. A
lany tokéletesen jatszott: lehetévé tette, hogy goblin vezér



méltosagan ne essék csorba, sajat veszélyességének latszatat is
megorizte, valamint haromszaz kilonyi akadalyt telepitett a vezér
laba elé. — Nying so, wucka — mutatott a goblin Guenhwyvarra, majd
a kijarat felé, és félredllt, hogy a lany elmehessen. Catti-brie
végigsuhogott a termen, félrelokve egy goblint, aki nem takarodott el
elég gyorsan az itjabol. A goblin kardot rantott, de Catti-brie meg se
rezzent, és a goblin a vezér egyetlen szavara meghunyaszkodott.

Catti-brie a csuf arcba nevetett, és kivillantotta kdpenye alol
ékkdves torét.

Kijutott egy szlikebb jaratba, és kissé lassabban folytatta majd
megallt, visszanézett, és eldvette a szobrocskat. Bent a teremben a
goblin vezér épp Uj szerzeményével dicsekedett a tobbieknek, és
nagy hangon hencegett azzal, hogyan jart til az “ostoba drow
néstény" eszén. Az mit sem szamitott, hogy a tobbiek is lattak
mindent: a goblin kultiraban naprol napra valtozott a torténelem. A
vezér onelégiilt mosolya azonban hamar lehervadt, amikor sziirke
kod tamadt a parduc koriil, és Guenhwyvar alakja kezdett elenyészni.
A goblin vadul karomkodni kezdett, és a tiinékeny jelenés utan
kapott.

Hatalmas mancs nyult ki a kodbdl, elkapta a vezér fejét, s a
szerencsétlen goblint berantotta magahoz. Aztan a kod is eltlint, és a
goblin vezér folytatta itjat a parduccal az asztralis sik felé. A
hatramaradt goblinok fejvesztve kidltoztak és rohangaltak, szinte
egymast tiporva le az altalanos panikban. Egyesek az eltavozott drow
nyomaba akartak eredni, de mire dsszeszervezddtek volna, Catti-brie
mar messze jart. Teljes er6bdl rohant. és nagyon meg volt elégedve
magaval.

Az alagutak ismerdsek voltak — tiilsagosan is ismerdsek.
Hanyszor Jart erre az ifju Drizzt Do'Urden, legtdbbszor drow
Orjarat elovédjeként! Csakhogy akkor vele volt Guenhwyvar.

A drow kissé santikalt: az egyik térde kicsit még gyenge
volt a nukatol.

Ez azonban nem lehetett iiriigy arra, hogy tovabbra is
Blingdenstone-ban maradjon, hidba fajt az elvalas neki is, Belwarnak
is. A gnom mégsem szallt vitaba Drizzt elhatarozasaval, ami annak a
jele volt, hogy a tobbi gndm mar szerette volna, ha elmegy.



Ennek mar két napja, és Drizzt 6tven mérfoldnyi kanyargos
alagutat hagyott maga mogott. Legalabb harom drow 6r-jarat utjat
keresztezte utkdzben. Szokatlanul sok drow harcos jart ily messze
Menzoberranzantdl, és ez alatdmasztotta Belwar azon allitasat, hogy
valami veszedelmes dolog van késziiloben: a Pokkiralynd éhes.
Drizzt mindharom alkalommal kovette a drow csapatokat, és arra
gondolt, hogy csatlakozik hozzajuk, Ched Nasad-i kiildéttnek vagy
keresked6nek adva ki magat. Az utolso pillanatban azonban mindig
visszariadt, s folytatta Gitjat Menzoberranzan felé, egyre halogatva a
félelmes pillanatot, amikor fel kell vennie a kapcsolatot fajtarsaival.

Az alagutak kezdtek egyre ismerdsebbek lenni: kozeli a dont
pillanat.

Minden 1épésére ligyelt, tokéletesen neszteleniil mozgott, kifordult
egy szélesebb folyosora. Zajt hallott maga el6tt, labak surrogasat.
Persze nem drow labakét: azok nem csapnak zajt.

Felmaszott az egyenetlen falon, s egy magasabban hizodo
parkanyon folytatta utjat. Néha csak a kezével kapaszkodva
fiiggeszkedett tovabb, de zajt nem {ittt. Hamarosan mozgast vett
észre elolrél. Megdermedt. Szerencsére a parkany éppen
kiszélesedett, ezért szabad volt a keze. Ovatosan elGvette szablyiit,
¢és koncentralassal iigyei arra, hogy Csillam ne ragyogjon fel.

Cuppano hangok fogadtak a kdvetkezo kanyar utan. Alacsony,
gorbe hatt, emberforma alakokat pillantott meg, akik; b6 kdpenyt s
arcba htizott csuklyat viseltek. Nem beszéltek, csak értelem nélkiil
motyogtak, de Drizzt a labukrdl feltol merte, hogy goblinok.

Gornyedt tartasukrol, mozgasukrol latszott, hogy rabszolgék, hisz
csak a rabok jarnak ilyen nehézkes belenyugvassal.

Drizzt még egy darabig néman figyelte 6ket, probalta meglatni a
rabtart6 drow-t. Legalabb kéttucat goblin volt a teremben, a
Heldaeyn Tavanak nevezett apro viztiikor partjan sorakoztak fel.
Ugy nyelték a vizet, mintha napok 6ta nem ittak volna.

Nyilvan igy is volt. Drizzt néhany foldalatti rothe tehenet, vett
észre. Az allatok a kozelben legelésztek, és Drizzt arra

gondolt, hogy a rabok talan épp az elkdborolt joszagokat keresik.
Az ilyen keres6utakon a rabszolgak keveset vagy semmit sem kaptak
enni, de sulyos terhet kellett cipelniiik. A kisérdé drow 6rok ezzel
szemben bdségesen étkeztek, legtobbszor az éhezd szolgak szeme
lattara.

Egy korbacs csattanasa ugrasztotta fel a goblinokat a viz melldl.



Két drow katona: egy him és egy nd6 jelent meg. Feszteleniil
beszélgettek, s a nd idonként pattintott egyet korbacsaval.

A terem masik végébol egy ijabb drow parancsszava hallatszott,
mire a goblinok rendetleniil sorbaalltak.

Drizzt tudta, hogy elérkezett a legalkalmasabb pillanat. A
rabszolga-felvigyazok a legkevésbé szervezett és ellenorzott varoson

-kiviili csapatok. A rabszolgadérzd osztagokban szamos kiilonbdzé
haz tagjai szolgaltak, valamint az Akadémiai didkjai is.

Drizzt csendesen lecsusszant a parkanyrol, és elindult a fal
mellett, a szokasos idvozléseket mutatva ujjaival (habar kissé
elszokott a finom mozdulatoktol).

A ng eléretolta him tarsat, aki azonnal célba vette Drizztet kicsiny
kézi nyilpuskajaval, melynek 16vedéke sejthetéen erds altatoba volt
martva. “Ki vagy?", mutatta a né a him valla fo16tt. “Csak én
maradtam meg egy drjaratbol ami Bltngdenstone kézelében jart",
felelte Drizzt.

— Akkor Tier Breche-be kéne menned — sz6lt a nd, immar
hangosan. A drow nék oly jellegzetes, hol dallamos, hol
vérfagyasztd hangjanak hallatan Drizztben feléledtek a régi emlékek.
Csak most fogta fel igazan, hogy itt van, alig par szaz 1épésre
Menzoberranzantol.

— Nem all szandékomban bemenni — felelte Drizzt. — Legalabbis
nem eldre bejelentve.

Az érvelés teljesen helytallo volt, ezt Drizzt jol tudta. Ha valoban
az egyetlen t0lél6je egy elpusztult drjaratnak, akkor alaposan
kifaggatnak az Akadémian, esetleg meg is kinoznék, amig a
mesterek meg nem gy6zddnek rola, hogy nem volt aruld szerepe a
katasztrofaban, vagy meg nem hal -amelyik elobb bekdvetkezik.

— Melyik az els6 Haz? — kérdezte a nd Drizzt bibor szemét
fiirkészve.

— A Baenre — vagta ra Drizzt. Szamitott erre a probara. Nem volt
szokatlan dolog, hogy rivalis varosok drow-i jottek kémkedni.

— Ki a legkisebb fiuk? — kérdezte ravaszul a no, s szaja
gonosz mosolyra huzodott.

Drizzt szerencsés véletlen folytan épp egy osztalyba jart az
Akadémian a Baenre Haz legkisebbik fidval — mar ha az
elmult két évtizedben Baenre anya nem sziilt ujabb himet.

— Berg'inyon — felelte magabiztosan, és kevélyen az 6vébe



akasztotta hiivelykujjat.

— Ki vagy? — kérdezte ismét a nd, és kivancsian megnyalta
ajkat.

— Senki, aki szamit — felelte Drizzt, és mosolyogva allta a
nd pillantésat.

A n6 megérintette tarsa vallat, és intett neki, hogy menjen.
“Teényleg elmehetek végre?", kérdezte néma kézjelekkel,
reménykedo arccal a him.

— Ez a bol veszi 4t mara a munkad — dorombolta a ndstény,
a rejtélyest, érdekest jelentd drow szoval jelolve Drizztet.

A him szélesen elvigyorodott, és mar eltette volna
nyilpuskajat, de mivel a fegyver tdltve volt, s tucatnyi
rabszolga allt mellettiik, inkabb 16vésre emelte a nyilvetot.

Drizzt nem reagalt, pedig fajt neki, ahogy a goblinokkal
bantak.

— Ne — fogta meg a him kezét a né. Kivette a 16vedéket a
fegyverbodl, s masikra cserélte. — A tiedtdl csak elaludnanak

—nevetett.

A him egy pillanatig értetleniil nézett, aztan szemlatomast
megértette: célba vett egy boklaszo goblint,. és 16tt. A goblin
megrandult, ahogy az apré 16vedék beléhatolt. A rabszolga a
toba bukott.

Drizzt a goblin tehetetlen vergddésébdl latta, hogy a lovedék
egyfajta bénitdo méreggel volt bekenve, ami mellett az aldozat
eszméleténél marad. A goblin elveszti az uralmat végtagjai
felett, megfullad, és ami a legrosszabb, teljesen tudataban lesz
végzetének. A szerencsétlennek sikeriilt annyira 6sszehtiznia
magat, hogy az arca a viz f61¢ emelkedjen, de Drizzt tudta,
hogy nem fogja birni er6vel a méreg hatasanak elmultaig.

A him dertsen felkacagott, eltette nyilpuskajat, és elindult a
Drizzttol balra es6 alagut felé. A n6 csattintott korbacsaval, és
jelzett a tobbi drow 6rnek, hogy a karavan induljon el a jobb
oldali alagutban, majd hideg pillantast vetett Drizztre.

— Mit allsz ott? — formedt ra. Drizzt a vergddo goblinra
mutatott, aki mar alig-alig birta a szajat a viz tiikre folott



tartani. Sikeriilt kipréselnie magabol egy kacajt, mintha
szorakoztatna a szorny(l latvany, pedig legszivesebben levagta
volna a nét.

A terembdl kifelé Drizzt egész titon azon gondolkozott,
hogyan lehetne mégis megmenteni valamiképp a goblint. A
drow n6 azonban allanddan szemmel tartotta, és Drizzt
sejtette, hogy a gonosz teremtés forgat valamit a fejében. Hisz
miért nem sajat magat valtotta le a szolgalatbodl, amikor 6
megérkezett?

A fuldoklé goblin verdesésének utolsé csobbanasai kisérték
Drizztet a terembdl kifelé. A renegat drow minden erejével
igyekezett palastolni borzadalyat. Akarhanyszor volt is tantja,
képtelen volt hozzaszokni népe brutalitasahoz.

Es tulajdonképpen 6riilt, hogy igy van.



15. fejezet

Alarcok

Catti-brie még sosem latott hasonl6 lényeket. Valamennyire
gnomra emlékeztettek, legalabbis testalkatukat tekintve:
harom lab magasak lehettek, de kopaszak voltak, s boriik a
magikus csillagfényben sziirkésnek tiint. Z6mokek voltak,
majdnem olyan izmosak, mint a torpék, és a naluk 1évé mives
eszk6zokbol, testre szabott pancélokbdl itélve a banyaszathoz
¢és kovacsmesterséghez is jol értettek.

Drizzt mar beszélt Catti-brie-nek a svirfneblikrél, azaz a
mélységi gnémokrdl, innen gondolta a lany, hogy veliik all
szemben. Persze biztos nem lehetett benne, €s tartott tole,
hogy akar duergarok, azaz gonosz sziirke torpék is lehetnek.

Lekuporodott néhany magas, vékony cseppkdoszlop mellé.
Tobb zegzugos jarat is elhaladt itt. A mélységi gnomok -ha
ugyan azok voltak — a szemkdzti iranybol jottek, most pedig a
folyosé kiszélesedd részén beszélgettek. Ugyet sem vetettek a
kozeli cseppkdcsoportra.

Catti-brie nem tudta pontosan, mit tegyen. Ha svirfneblik,
akkor értékes szovetségesnek bizonyulhatnak, de hogyan
menjen oda hozzajuk? Nem beszélik egymas nyelvét, és
nyilvan 6k éppligy nem ismerik az embereket, ahogy 6 sem
ismeri az 6 népliket.

Ugy déntott, hogy legjobb lesz, ha tétleniil kivarja, amig
elmennek. Catti-brie nem volt szokva a hélatashoz, ezért
eszébe sem jutott, hogy testhémérséklete a hideg sztalagmitok
kozt teljes harmine fokkal magasabb a kdrnyezeténél, tehat



szinte vilagit a svirfneblik elott.

Amig 6 az oszlopok kozt lapult, svirfneblik szorodtak szét a
kornyez6 alagutakba, hogy kideritsék: a drow (mert Catti-brie
most is viselte az alarcot) egyediil van, vagy egy nagyobb
csoporthoz tartozik. Néhany perc telt el, amikor Catti-brie a
kezére pillantott: mintha érzett volna valamit a kében, valami
enyhe rezgést. Csodalkozva meredt bizsergd ujjaira. Nem
tudta, hogy a mélységi gnomok félig gondolatatvitellel, félig a

kében gerjesztett rezgésekkel kommunikalnak, amelyet az
érzékeny ujjak olvasni tudtak.

— Catti-brie nem tudta, hogy a rezgés, amit érez, a felderitok
megerdsitd {izenete, miszerint a drow egyediil van.

Az egyik svirfnebli a lannyal szemben hirtelen megindult,
érthetetlen kantalasba kezdett, s egy kovet hajitott Catti-brie
felé. A lany fedezékbe huzddott a cseppkovek mogé, és azon
gondolkodott, hogy megadja magat, vagy inkabb eldvegye az
ijat, és elijessze a gnomokat.

A dobas tal rovidre sikeriilt; a ko artalmatlanul hullt le
Catti-brie el6tt, s szilankjai szétszorodtak az oszlopcsoport
tovében. A szilankok azonban fiist6lni €s sisteregni kezdtek, a
fold pedig megremegett. Miel6tt Catti-brie felfoghatta volna,

mi torténik, a kovek

-hatalmas buborékokka néttek elétte, majd egyesiiltek, s
tizendt lab magas emberforma orias alakjat 6ltotték fel. A

lénynek oly hatalmas kékarjai voltak, amelyekkel egy hazat
is szétzuzhatott volna. A legels6 cseppkdvek is beleolvadtak a
szOrnyl teremtménybe, €s most eléreallo tiiskékként meredtek
ki az 6rids mellkasabol. A gnomok csatakialtdsokat hallattak.
A fenyeget6 visszhang minden oldalrol kdrbefogta a rémiilt
lanyt. Catti-brie hatralni kezdett, amikor a roppant kékar
letorte az egyik cseppko cstcsat. Letette a foldre az 6nix
szobrocskat, és kétségbeesetten szolitotta Guenhwyvart,
mikozben eldkapta és felajzotta ijat.

A foldelemental nyomult elére: 1abai beleolvadtak a
koszirtekbe, s athatoltak rajtuk. Megprobalta elkapni a lanyt,



de egy eziistcsikot hiizd nyilvesszo arcon talalta, s hasadékot
vagott a szemei kozé.

Az elemental megtantorodott, aztan 6sszenyomta szétesében
1évo fejét. Mikor visszanézett az ellenfél fel¢, a drow né
helyett egy hatalmas fekete macskat pillantott meg.

Catti-brie hatulrél megkeriilte az oszlopcsoportot, hogy
egérutat keressen, de a gnomok elzartak minden oldaljaratot.
Futasnak eredt a fofolyoson, cseppkotol cseppkoig szokkenve,
hogy fedezékben maradjon, nem mert visszanézni
Guenhwyvarék felé. Egyszer csak beleiitk6zott valamibe a
bokéja, felbukott és elteriilt. Egy cseppké mogiil svirfnebli
ugrott eld, s csakanyat gyilkos csapasra emelte.

Catti-brie feliilt és felkapta ijat, de mar nem tudott 16ni.
Arrébb hengeredett, de harom gnoém vetette utana magat, €s
sulyos fegyverek emelkedtek csapasra.

Guenhwyvar felhordiilt, és vissza akarta forditani a
behemotot. Az elemental gyorsabb volt, mint gondolta: az
egyik hatalmas kéz elkapta a szokkend parducot a levegdben,
és magahoz rantotta. Guenhwyvar felorditott, amikor az egyik
sztalagmit tiiske beleallt a vallaba, a mélységi gnomok pedig
eléjottek bajnokuk mogiil. Orommel nyugtaztak, hogy a drow
és szovetségese hamarosan elpusztulnak.

Kalapacs sujtott Catti-brie feje felé. A lany elérantotta
rovidkardjat, és megakasztotta a csapast. Hatralni kezdett,
hogy minél tobb teret nyerjen, de a gndmok szorosan kovették,
hogy ne legyen helye a visszavagasra.

Annak a latvanya, hogy a csodas parduc félig felnyarsalva és
Osszetorve kinlddik, diadalmas kialtasokat csalt ki a
svirfneblikbdl, kivéve kettét. Ezek ketten, név szerint Seldig és
Pumkato, gyerekként jatszottak egy ilyen parduccal, és mivel
Drizzt Do'Urden, a renegat drow, akivel harminc évvel ezel6tt
egylitt hanctroztak, épp most jart Blingdenstone-ban, ugy
érezték, hogy ez nem lehet pusztan véletlen egybeesés.

— Guenhwyvar! — kialtotta Seldig, mire a parduc felmordult
Catti-brie-t megdobbentette a tokéletesen kiejtett név, A



tobbi gndm is mintha tétovazni kezdett volna.

Pumkato, aki komoly részt vallalt az elemental
megidézésében, raszolt a behemotra, hogy alljon meg, Seldig
pedig csakanya segitségével felkuszott a szérnyre.

— Guenhwyvar? — sz6lt kérdén, alig néhany labnyira a
parduc pofajatol. A macska eldrecsapta fiilelt, és segélykérd
pillantast vetett a némiképp ismerds gnomra.

— Es ez ki? — mutatott Pumkato Catti-brie-re.

Habar a lany nem értette a svirfnebli egy szavat sem, rajott,
hogy itt az alkalom. A foldre ejtette karjat, és lerantotta
magarol a magikus maszkot: vonasai ismét emberiek lettek. A
harom gnom meglepetten felkialtott és hatrahdkolt: ugy néztek
a lanyra, mintha valami nagyon cstinyat latnanak.

Pumkato 6sszeszedte a batorsagat, és odament a lanyhoz,
majd megallt elGtte.

Catti-brie arra gondolt, hogy ha a gnoém ismert egy nevet,
akkor talan ismer egy masikat is. Sajat magéara bokott, aztan
széles, 0leld mozdulatot tett.

— Drizzt Do'Urden — mondta végiil.

Pumkato sziirke szeme tagra nyilt dobbenetében, aztan
bolintott, mintha meg sem lenne lepve. Elnyomva magaban az
emberek iranti undort, kinyujtotta a kezét, és felsegitette Catti-
brie-t.

Catti-brie gyorsan fogta a szobrocskat, és hazakiildte
Guenhwyvart. Pumkato is visszaparancsolta az elementalt a
sziklaba.

— Koisen'shea orbb — suttogta Jarlaxle. Ezt a mondatot
ritkan ejtették ki Menzoberranzanban, s nagyjabol azt
Jelentette, hogy “kitépni egy pok labat".

A zsoldos el6tt allo, latszolag kdzonséges falszakasz azonnal
reagalt a jelszora. Megmozdult és pokhalova tekeredett,
melynek szalai 6sszehtizddtak, és egy lyuk keletkezett, amin a
zsoldos ¢és ember-kisérdje atmaszhattak.



Még Jarlaxle — aki altalaban mindig egy 1épéssel a tobbi
drow el6tt jart — is meg volt lepve, habar kellemesen, amikor
Triel Baenrét talalta a kicsiny teremben odaat, Gromph Baenre
Sorcere-beli maganlakosztalyaban. Jarlaxle remélte, hogy
Gromph is jelen lesz, hogy tanuja legyen a visszatérésnek, de
Triel talan még jobb tanu lesz.

Entreri is belépett a zsoldos mogott, s bolcsen hatramaradt a
szeszélyes Triel eldl. A bérgyilkos koriilnézett az érdekes
szobaban, amelyet allandoan kékes derengés vilagitott be,
ahogy a varazslotorony tobbi részét is. Mindenhol pergamenek
hevertek, az asztalon, a harom széken, a foldon. A falak
mentén polcok sorakoztak, tucatnyi nagy, lezart iiveggel ¢s
kisebb, oraiiveg-alak taroloedényekkel és dobozokkal.
Szaznyi kiilonos targy is volt még itt, amelyekrol Entreri még
csak talalgatni sem tudta, micsodak.

— Colbluth-ot hozol a Sorcere-be? — kérdezte Triel, s
meglepetten felvonta szemoldokét.

Entreri tigyelt r4, hogy szemeit lesiitve tartsa, de azért vetett
néhany ovatos pillantast a Baenre-lanyra. Eddig még nem latta
Trielt ilyen vilagosban, és most ugy vélte, hogy drow mércével
nem is olyan szép. Tul alacsony, tal széles-vallu, és tal
szogletesek a vonasai. A bérgyilkos szamara furcsanak tiint,
hogy Triel ilyen magasra emelkedhetett a drow-k kozott, akik
oly nagyra tartjak a testi szépséget, de aztan gy dontott, hogy
ez nyilvan Baenre anya hatalmanak ijabb bizonyitéka.

Entreri nem értett tal sokat a drow nyelvbdél, de annyit
felfogott, hogy Triel nyilvan éppen 6t szapulja. Az ilyesfajta
sértéseket a bérgyilkos régebben fegyverrel torolta volna meg,
de jelenlegi helyzetében ez persze lehetetlen volt. Jarlaxle
elére figyelmeztette 6t Trielre. A nd csak az alkalmat varta,
hogy megolhesse — ahogy meg akart 6lni minden mas
colnbluth-ot is, meg persze jopar drow-t.

— Sokfelé magammal viszem — felelte Jarlaxle. — Azt hittem,
nem lesz itt a batyad, hogy tiltakozzék.

Triel a csiszolt torpecsontbol késziilt irdasztal és a parnazott



sz¢ék felé pillantott. A szobanak nem volt tobb ajtaja,: nem
voltak rejtekhelyek, és Gromph sem volt sehol.

— Gromphnak itt kell lennie — mondta Jarlaxle. — Kiilonben
hogy lehetne itt az Arach-Tinilith nagyasszonya? Ez a:
szabalyok durva megsértése lenne, mar amennyire emlékszem,
legalabb akkora megsértése, mint hogy én egy nem-drow-t
hozok a Sorcere-be.

— Ne merészeld kétségbe vonni Triel Baenre tetteinek
helyességét — vagott vissza az apro papnd.

— Asanque — hajolt meg mélyen Jarlaxle. A drow sz6
jelenthette azt is, hogy “ahogy kivanod", de azt is, hogy
“hasonloképpen”.

— Miért vagy itt? — kérdezte Triel.

— Tudtad, hogy jovok -jelentette ki Jarlaxle.

— Hat persze — felelte Triel. — Sokat tudok mar, de
szeretném hallani a te magyarazatodat is arra, hogyan hatoltal
be a mestereknek fenntartott titkos ajton keresztiil a fémagus
szobajaba.

Jarlaxle benyult fekete kopenye red6i kozé, és eldvette a
kiilonos pokmaszkot, amellyel a Baenre haz blivos keritésén is
be szokott maszni. Triel rubinszemei tagra nyiltak. — —
Anyadtol azt az utasitast kaptam, hogy ezt hozzam vissza
Gromphnak — mondta a zsoldos, kissé savanyuan.

— Ide? — vakkantotta Triel. — A maszk a Baenre Haz
tulajdona Jarlaxle nem tudott elfojtani egy aprocska mosolyt,
¢és Entrerire pillantott, Remélte, hogy a bérgyilkos felfog
valamennyit a beszélgetésbol.

— Gromph majd visszaviszi — felelte Jarlaxle. Odament a
torpecsont asztalhoz, elsuttogott egy szot, és gyors mozdulattal
az egyik fiokba csusztatta a maszkot. Triel tiltakozni akart, de
aztan csak odament az asztalhoz, s szemiigyre vet-

te az immar zart fiokot. Gromphnak titkos jelszdval és
csapdaval kellett volna levédenie.

— Nyisd ki — szolt Jarlaxle-nak. — Majd én odaadom a

maszkot Gromphnak.



— Nem tudom kinyitni — hazudta Jarlaxle. — A jelsz6 csak

egyszer érvényes.

Jarlaxle tudta, hogy veszedelmes jatékba kezdett, de Triel és
Gromph ritkan beszéltek egymassal, és Gromph, féleg most, a
nagy el6késziiletek idején, ritkan tartézkodott itteni
dolgozodszobajaban. Jarlaxle annyit akart elérni, hogy
latvanyosan, tanuk eldtt megszabaduljon a maszktdl — nehogy
késobb barmikor is kapcsolatba hozhassak vele. Ez a maszk
volt az egyetlen lehet6ség egész Menzoberranzanban arra,
hogy valaki atjusson a Baenre Haz magikus keritésén, és ha
arra keriilt volna a sor, hogy Jarlaxle-t gyanuba fogjak, a
maszknak nagyon fontos szerepe lett volna.

Triel halkan kantalni kezdett, és meredten nézte a csukott
fiokot. Felismerte a magikus energia finom elrendezddéseit, a
védojeleket és titkositasokat, de a rendszer tal szovevényes
volt ahhoz, hogy kénnyen kibogozhassa. Magiaja az egyik
leger6sebb volt Menzoberranzanban, mégsem merte
Osszemérni képességeit a batyjaval. Fenyegetd pillantast vetett
a ravaszkodo zsoldosra, aztan odament Entrerihez.

— Nézz ram — mondta a n a felszini kdzos nyelven, ami
roppantul meglepte Entrerit, hisz a drow-k koziil nagyon
kevesen ismerték ezt a nyelvet.

Entreri beletekintett Triel izz6 szemeibe. Probalta megdrizni
higgadtsagat, probalt a lehetd legalazatosabbnak latszani, de
Trielt nem vezethette félre. A né meglatta az erét a
bérgyilkosban, s elmosolyodott, mintha helyeselné, amit lat.

— Mit tudsz errdl az egészrdl? — kérdezte.

— Csak azt, amit Jarlaxle elmondott — felelte Entreri.
Felhagyott a szinleléssel, és keményen Trielre nézett. Ha az
akaratok csatajara kertilt volna sor, a bérgyilkos, aki €It és
viragzott Faerun veszedelmes utcain, nem lett volna
hatranyban.

Triel hosszan allta a rezzenetlen pillantast, és meggy6zodott
rola, hogy nem sok hasznat vehetné ennek az embernek.

— Tunjetek el innen — mondta Jarlaxle-nak a felszini



nyelven. Jarlaxle elindult kifelé.

— Gyorsan — jegyezte meg Entreri felé. — Mar kint kell
lenniink, mire Triel Gjra probalkozik a fidkkal.

Ezzel kiugrottak a nyilason, a fal 6sszezarult mogottik, s
Triel magara maradt atkaival.

A papn6 azonban nem volt olyan eszelds, mint amilyennek
mutatta magat Eszrevette, hogy harom szal fut itt 6ssze: a
sajat; ja, az anyjaé, és szemlatomast Jarlaxle-¢ is. A zsoldos
késziil valamire, amiben Artemis Entrerinek is szerepe kell
hogy legyen.

Amikor biztonsagos tavolban jartak mar Triel Baenrétdl és
az Akadémiatol, Jarlaxle elmesélte Entrerinek, mirdl esett szo.
— Szoval nem emlitetted Drizzt kdzelgd érkezését — szolt a

bérgyilkos. Azt hitte, hogy ez fontos eleme lesz a
beszélgetésnek Triellel, a zsoldos mégsem emlitette.

— Trielnek megvannak a maga hircsatornai — felelte Jarlaxle.
— Nem all szandékomban megkonnyiteni a munkajat, hacsak
nem kapok érte valamit.

Entreri elmosolyodott, aztan gondolkozni kezdett a zsoldos
szavain. Ebben a pokoli varosban mindig annyi minden
torténik. Nem csoda, hogy Jarlaxle annyira jol érzi itt magat!
Entreri mar-mar szeretett volna maga is drow lenni, hogy 6 is
kikaparhasson maganak egy helyet, mint Jarlaxle, s a
katasztrofa peremén jatszva élje az életét. Mar-mar

— Mikor mondta Baenre Anya, hogy hozd vissza a maszkot?
— kérdezte a bérgyilkos. J6 darabig tavol voltak
Menzoberranzant6l, amikor kimentek a svirfnebli kovettel
talalkozni. Nem sokkal a Triellel folytatott beszélgetést
megeldzben tértek csak vissza, és Jarlaxle — legalabbis Entreri
tudomasa szerint — a kdzelében sem jart a Baenre haznak.

— Egyszer régebben — felelte Jarlaxle.

— Es azt mondta, hogy ide az Akadémiara hozd? —
faggatozott tovabb Entreri. Furcsanak tiint az egész. Es miért



hozta 6t magaval Jarlaxle? Eddig sosem johetett ilyen
magasrangu helyekre, s6t, amikor egyszer Jarlaxle-lal akart
tartani a Melee-Magtherébe, a zsoldos kereken elutasitotta.
Akkor azt mondta, hogy kockazatos lenen odavinni egy nem-
drowt, most viszont mégis magaval vitte a sokkalta
veszedelmesebb varazsloiskolaba.

— Nem mondta pontosan, hova vigyem — Ismerte be
Jarlaxle.

Entreri nem valaszolt, habar tudta, hogy a vélasz igaz. A
pokmaszk a Baenre klan értékes tulajdona, egy lehetséges

gyenge pont a védelmiikben. A Baenre Haz legtitkosabb
mélyén volt a helye, sehol masutt.

— Az az ostoba Triel — jegyezte meg lezseren Jarlaxle. -
Ugyanazzal a szoval, hogy asanque, 6 is ki tudta volna nyitni a
fidkot. Ismerhetné ennyire azt az Ontelt batyjat, aki azt hiszi,
hogy tdle senki sem probal meg lopni, ezért nem is Vesztegeti
az 1dot jelszo-triikkokre.

A zsoldos kacagott, s Entreri kovette példajat, habar inkabb
kivancsi volt, mint dertis. Jarlaxle ritkdin mondott bar-mit is cél
nélkiil, és nyilvan annak is oka volt, hogy most ezt kozolte
vele. De mi lehet az az ok?



16. fejezet
Menzoberranzan

A tutaj lassan siklott Donigarten kicsiny, sotét tavaul amely
ugyanannak a barlangnak a keleti végén teriilt el, ahol
Menzoberranzan is volt. Drizzt a tutaj széIén ilt, €s nyugat
felé nézett, amerre a barlang terme kiszélesedett. H6lato szeme
elott furcsan elmosddottnak tlint a latvany. Drizzt ezt
kezdetben a to meleg aramlatainak tulajdonitotta, és nem sokat
torodott vele. Tulsdgosan el volt foglalva az emlékeivel!

Az ork evezOsok ritmikus nyogései elzsongitottak, s
egyesével vette szamba a mult dolgait.

Lehunyta a szemét, s akarattal atvaltott h6latasrol
fénylatasra. Emlékezett ra, hogy Menzoberranzan csodas
tornyai, finom mivii faragvanyai bibor, kék és vords
tiindefényben izzanak.

Amikor azonban kinyitotta a szemét, Jokora meglepetés érte.
A varos szinte uszott a fényben! Nemcsak tiindefényekben,
hanem sarga és fehér vilagossagban is. Faklyak és magikus
lampasok ragyogtak mindenfelé. Drizzt egy fut6 pillanatig arra
gondolt, hogy ez a fény6zon talan a sotét elfek gonosz
¢letmodjanak valtozasat jelzi. Drizzt Mélysotét 6rokos
homalyat mindig is 0sszekapcsolta a drow-k sotét
szandékaival, de legalabbis ahhoz I116nek tartotta.

Miért ez a sok fény? Drizzt nem volt oly 6nhitt, hogy azt
gondolja: a kivilagitas vele van kapcsolatban. Nem gondolta
hogy ennyire fontos lenne a drow-knak, és csak a mélységi



gnomok utaldsaibdl tudta, hogy valami késziil. (Fogalma sem
volt arrdl, hogy felszini timadasrol is sz6 lehet.) Szeretett
volna egy masik drow-t megkérdezni errél — a vele 1évo nd
nyilvan tajékozott —, de hogyan hozhatna fel a dolgot anélkiil,
hogy elarulna magat?

Szinte végszora, a n6 odaiilt mellé, kényelmetlen
kozelségbe.

— Hosszuak a napok a Rothe Szigeten -jegyezte meg, s
félreérthetetlen vonzalom csillant vérdsen izz6 szemeiben.

— Sosem tudndm megszokni ezt a fényt — felelte Drizzt ¢les
témavaltassal, és a varos felé nézett. Remélte, hogy
megjegyzésével a kivant iranyba terelheti a beszélgetést. —
Csak ugy szurja a szemem.

— Hat persze — bugta a n6 még kozelebb huzodva, s
megérinttette Drizzt konyokét. — De a kell6 idére megszokod.

A kell6 idére? Ugyan mihez? — kérdezett volna vissza
legszivesebben Drizzt, mert ugy vette ki a valaszbol, hogy a
n6 konkrét eseményre céloz. Fogalma sem volt, hogyan
tovabb a beszélgetés fonalat, de a hozzab1jo nd hirtelen
siirg6sebb problémat kezdett jelenteni. A drow kultiraban a
himek alacsonyabbrendiinek szolganak szamitottak, és egy no
kozeledését visszautasitani komoly fliggelemsértésnek
szamitott.-

Khareesa vagyok — dorombolta a n6. — Mondd, hogy
akarsz a rabszolgam lenni. Drizzt felpattant, s elérantotta
szablyait. Elfordult, és meredten figyelni kezdte a vizet, hogy

a no tudtara adja: nem ellene akar fordulni.

— Mi az? — kérdezte a meglepett Khareesa.

— Mozgast lattam a vizben — hazudta Drizzt. — Valami
enyhe mélyaramlatot, mintha valami nagy uszott volna at a
csonak alatt.

Khareesa a homlokat rancolta, de azért felallt és fiirkészni
kezdte a sotét vizfelszint Menzoberranzanban koztudott volt,

hogy a Donigarten jobbara nyugodt tiikkre alatt s6tét dolgok
lakoznak A rabszolga-felvigyazok legkedvesebb Jatékai kozé



tartozott, hogy a goblin és ork rabokat atusztattak a szigetrdl a
partra, hogy lassak, mikor rantja le 6ket valami szornyeteg
Néhany percig fesziilt csend volt, csak az ork evezdsok
nydgtek tovabb.

Egy harmadik drow is csatlakozott hozzajuk, s kivancsian
Nézegette Drizzt kéken izz6 szablyajat. “Minden ellenséget
Idecsalsz a kérnyékrol”, jelezte néman Drizztnek. Drizzt eltette a
szablyat, és visszaallitotta a szemeit hdlatasra. “Ha ellenségeink itt
vannak a viz alatt, akkor tutajunk arnyéka minden fénynél arulobb”,
felelte kézjelekkel. — Nincs itt semmiféle ellenség — intett a nd
a harmadik drow-nak, hogy menjen vissza a helyére. Amikor a
drow tavozott, a nd fiirkészén meredt Drizztre. — Harcos vagy?
Netan Orjaratvezet6?

Drizzt rabolintott, hisz ezzel nem hazudott: valaha valéban
Orjaratvezetd volt.

— Remek — szolt Khareesa. — Szeretem az olyan himeket
akik

megérik a faradsagot.

Gyorsan kozeledtek a Rothe Sziget felé.

— Késobb talan majd még beszélgetiink — mondta a nd, azzal
megfordult, s elsuhogott.

Drizzt pislogott, mint akit pofonvagta. Khareesanak nyilvan
legkevésbé beszélgetni allt szandékaban. Drizzt nem
tagadhatta, hogy a né gyonyor(; mives vonasaival, str(i
sorényével, izmos és karcst testévé igazi szépség volt. Drizzt
azonban a drow-k kozt eltoltott évek soran megtanult a te ti
szépség €s a testi vonzalom mogé tekinteni. Immar képtelen
volt kiilonvalasztani a testet az érzelmektdl. Kitiin6 harcos
volt, mert a szivével harcolt, és éppugy nem kiizdott pusztan
magaért a harcért, mint ahogy nem tudta magaért valonak
elképzelni a testi kapcsolatot sem.

— Késoébb — sz6lt Khareesa, visszatekintve kecses valla
folott

— Majd ha a férgek eszik a csontjaidat — morogta magéaban
Drizzt alcamosolya alatt. Valamilyen oknal fogva Catti-brie
jutott az eszébe, és ennek az emlékképnek a melege egy



pillanat alatt eliizte a ki¢hezett drow n6 keltette hideg
borzongast.

Blingdenstone teljesen elblivilte Catti-brie-t, annak ellené'
re, hogy a gnomok nem €pp rég nem latott baratként kezeltek.
Megfosztottak fegyvereitol, ékszereitdl, de még a csizmaitol
is, egy szal ruhdban vitték be a varosba. A gném kisérd nem
bantottak, de nem voltak til kedvesek sem. Szorosan
Osszekotozték a kezelt, és végigrancigaltak a varos védheti
elocsarnokanak keskeny alagutjain.

El6szor levették a fejérél a homlokpantot, de miutan rajottek
a miikddésére, visszaadtak az ékszert a lanynak. Drizzt sokat
mesélt errdl a helyrol, s beszélt arrol, hogy a mélység gnomok
milyen természetes dsszhangban élnek a kornyezetiikkel, de
Catti-brie sosem képzelte volna, hogy ez ennyire igaz. A
torpék banyaszok voltak, a legjobbak a vilagon, de a gnémok
tulszarnyaltak 8ket. Ok mintha maguk is a sziklakhoz tartoztak
volna: foldalatti as6lények, akik eggyek a kével. Hazaik
olyannak tlintek, mintha csak vulkankitorésben szétszorodott
k6tombok lennének, a folyosok pedig rég ki-szaradt folyo
kanyargd jaratai.

Szaznyi szempar kovette Catti-brie-t végig a varoson. Tud-,
hogy talan az els6 ember, akit ezek a svirfneblik valaha Nem
banta az érdeklddésiiket, mert 6 maga is el volt 6lve a
svirfnebliktél. A gnémok vonasai, melyek odakint olyan
sziirkének és keménynek tlintek, most mintha lagyabbak,
kedvesebbek lettek volna. A lany arra gondolt, milyen lehet
egy ilyen arc mosolyogva, €s nagyon szerette volna latni is.
Ezek itt Drizzt baratai, emlékeztette magat, és megnyugtatta a
drow koésza itéloképessége. Egy kicsi, kerek helyiségbe vitték.
Az egyik Or intett neki, ' iiljon le valamelyik készékre. Catti-
brie habozott, mert ékezett Drizzt egyik torténetére, amikor a
svirfnebli szék

szabalyosan foglyul ejtette. Most azonban semmi ilyesmi



nem tortént, és hamarosan egy felettébb kiilonds mélységi
gnom lépett be, csakanyban végzddo kezének végén Drizzt
medaljat logatva. | — Belwar — Ezt Catti-brie inkdbb mondta,
mint kérdezte, hisz a gndém tokéletesen olyan volt, mint
amilyennek Drizzt leirta legkedvesebb gnom baratjat.

A gném megtorpant, és gyanakvoan méregetni kezdte a
lanyt S szemlatomast varatlanul érte, hogy egy vadidegen
felismeri.

— Drizzt...Belwar — folytatta Catti-brie, és 6lel6 mozdulatot
lett. Sajat magara mutatott, és azt mondta: — Catti-brie...

Es megismételte a mozdulatot.

Egy sz6t sem beszéltek egymas nyelvén, kézzel-labbal
mutogatva azonban hamarosan szot értettek, s Catti-brie még
azt is el tudta magyardzni, hogy Drizztet keresi. Nem tetszett
neki az a sotét arc, amit Belwar erre a megjegyzésre vagott.
Amit pedig a gném ezutan mondott, az az egyetlen
tulajdonnév, a drow varos neve sem volt tul megnyugtato:
Drizzt elment Menzoberranzanba. — A lany f6tt gombat kapott,
mindenféle mas, ismeretlen névényféleségekkel, aztan
visszaadtak neki a holmijat is, a medallal és az 6nix parduccal
egyliitt. A maszkot ellenben nem kapta meg.

Amikor egyediil hagytak — ugy érezte, orakra —, iildogélt a
csillagfényes homalyban, aldva Alustrielt az értékes
ajandékeért, s azon gondolkodott, milyen nehéz dolga lett volna
a Macskaszem nélkiil. Még Belwart sem latta volna, s igy nem
is ismerhette volna fel.

M¢ég mindig Belwar koriil jartak a gondolatai, amikor gném
végre visszajott, két masik gndmmal, akik a svirfneblik
jellegzetes, durva, fémlapokkal boritott ruhdja helyi hossz,
elomlo kontost viseltek. Catti-brie sejtette, hogy fontos
eloljarok lehetnek, talan tanacsosok.

— Firble — mutatott Belwar az egyik svirfneblire, aki eléggé
savanyu arcot vagott.

Aztan Belwar a lanyra mutatott, majd Firblere, aztan az
ajtora, és elmondott egy hosszii mondatot, amibdl Catti-brie



csak annyit értett, hogy “Menzoberranzan".

Firble intett a lanynak, hogy kdvesse. Szemlatomast sietett,
¢s Catti-brie, bar szivesen maradt volna még Blingdestone-
ban, hogy jobban megismerje a svirfnebliket, egyetértett vele.
Drizzt maris tal messze jar. Catti-brie felallt, és indult volna az
ajto felé, de Belwar csakanykeze utjat allta.

A gnom elévette a magikus maszkot, és a lanynak nyujtotta.

— Drizzt — szdlt, és a lany arca felé bokott. — Drizzt. Catti-
brie bolintott: megértette, hogy a gndém szerint bdlcsebb lesz,
ha drow alakban indul Gtnak. Mar ment volna kifelé, de aztan
visszafordult, és hirtelen indittatassal meg paskolta Belwar
arcat. Mosolyogva kilépett a hazbdl, és Firble nyomaban maga
mogott hagyta Blingdenstone-t.

— Hogy vetted ra Firble-t, hogy elvigye a drow-k varosaba —
kérdezte a masik tanacsos Belwart, amikor egyediil maradtak.
— Bivrip! — rikkantotta Belwar. Osszecsapta mithril kezeit,

mire szikrak és izz6 energiahullamok futottak végig
szerszamokon. Ravaszkodo pillantast vetett a tanacsosra aki
elnevette magat a gném-praktikan. Szegény Firble!

Drizzt 6rommel kisért ki egy csapat orkot a szigetrol vissza a
szarazfoldre, hisz igy elkeriilhette a talalkozast Khareesaval. A
nod a partrol nézte Ot, kissé csaldodottan, de varakozon is,
mintha azt akarna jelezni, hogy Drizzt most megmenekiilt, de
csak ido6legesen.

A szigetet maga mogott hagyva Drizzt teljesen atadhatta
magat a gondolatainak. Feladatai, a ra leselkedd veszélyei ott
vartak a varosban, és 6 nem tudta, hol kezdje a keresést. Félt,
hogy végiil meg kell adnia magat, mert csak igy ment heti meg
a baratait.

Zak'nafein jutott eszébe, apja €s baratja, akit helyette
aldoztak fel a gonosz Pokkiralynonek. Aztan Wulfgarra
gondolt, ¢s a fiatal barbar emléke megerdsitette
elszantsagaban. Nem magyarazkodott a parton varakozd



rabszolga-felvigyazoknak. Arckifejezésével vilagosan tudtukra
adta, hogy

itt nincs helye a kérdezdskddésnek, és hatarozottan elindult
(szérazfold belseje felé.

Konnyedén és vigyazva jart Menzoberranzan zegzugos
utcain. Tucatnyi sotét elffel talalkozott, hazi 6rok gyanakvo
pillantasai kisérték a sztalagmit-oszlopok melldl. Drizztnek
allanddan az a lehetetlen gondolat jart a fejében, hogy
felismerhetik, és allanddan ujra el kellett mondania sajat
maganak hogy tobb mint harminc éve nem jart erre. és Drizzt

Do'Urden, de még maga a Do'Urden Haz is mar rég a multé.

De ha mindez igaz, akkor miért van most itt, ezen a helyen,
amit latni sem akar?

Drizzt szerette volna, ha van egy fekete piwafwija. Erd6-1,
vastag és meleg utikopenye a felszini kdrnyezetre késziilt, és
aki ranéz, annak ez eszébe is juthat. A fejébe huzta csuklyajat,
€s ment tovabb. Egyre ismerdsebbek lettek a kanyargé utak,
sotét jaratok.

f Az egyik kanyar utan meglep6 fény csapott hdlato
szemébe. A cseppkohdz lapult, s megfogta Csillam markolatat.
i: Négy drow him kozeledett beszélgetve, ligyet sem vetettek
Drizztre. Amikor Drizzt szeme atallt a fényre, latta, hogy a
Baenre Haz jelét viselik, s egyikiiknél faklya is van.

Drizzt nem sok hasonl6 furcsasagot latott életében. Miért? —
kérdezte magatol allandéan. Nem tudta, mire vélje a dolgokat.
Ugy dontétt, hogy visszamegy a Rothe Szigetre, és ezen a
félreeso helyen iit tanyat. Talan még Khareesabdl is ki tud
szedni valamit a fények okarol, s igy tobb tudassal indulhat
kovetkezo varosi koratjara.

Ment tovabb, mélyen a szemébe vont csuklyaval, s észre
sem vette a Iépteket, melyek az 6véit kovették:
Menzoberranzanban nem sokan vették észre a Bregan
D'Aerthe miikodését.

Catti-brie-nek még sosem volt része ilyen rejtelmes,
csodalatos latvanyban. A Macskaszem csillagfényében a



tornyok és a fiiggd cseppkovek még latvanyosabbak voltak.
Menzoberranzan tiindefényei megvilagitottak a mesteri
faragvanyokat, melyeknek sokszor felismerhet6 alakjuk volt
(legtdbbszor pok), de akadtak szabadon aramlo,
sziirrealisztikus és gyonyori abrak is. Catti-brie oriilt volna, ha
mas koriilmények kozott johetett volna ide. Szivesen lett volna
felfedezoi aki feltarja az iires Menzoberranzant, €s
biztonsagban tanulmanyozhatja a fantasztikus drow miivészet
alkotasait. Mert barmennyire el is volt biivolve, rettenetesen
félt Huszezer drow, htiszezer gyilkos ellenség jart koriilotte,
Félelmei legy6zésére megszoritotta magikus medaljat, és a
benne 1év0 képre, Drizzt Do'Urden arcmasara gondolt. Mert
tudta, hogy Drizzt itt van valahol a kdzelben, és ennek
bizonyitékaként a medal felizzott, s erdsen melegiteni kezdte a
tenyerét.

Aztan kihilt. Catti-brie mddszeresen haladt: elészor
visszafordult észak felé, a titkos alagutakba, amelyeken at
Firble idehozta. A medal hideg maradt. Lassan jobbra, nyugat
felé fordult a kdzeli szakadék felé — Karomszurdoknak hivtak
—, majd a magasabb szintekre vezetd 1épcsok felé. Ezutan délre
nézett, a legpompasabb varosrész csillamlo tornyai felé. A
medal hideg maradt, és csak akkor kezdett melegedni, amikor
a; lany tovabbfordult, a viszonylag levegés keleti részek felé.
Drizzt tehat kelet fel¢ van. Catti-brie nagy levegot vett,
megerdsitette magat, és batorsagot gyjtott, hogy kilépjen a
jératbdl a nyilt térre. Megint a kezére pillantott, diszes
koponyegére, és kissé megnyugtatta a tokéletes drow alca.
Szerette volna, ha Guenhwyvar mellette van — eszébe jutott,
amikori Eziistholdban megjelent a parduc —, de nem akart
sziikség-telén feltlinést kelteni.

Gyorsan €s csendesen mozgott, mélyen a homlokaba hizva
csuklyajat. Osszegdrnyedve haladt, s kezében ott szorongatta a
medalt, ami vezette és ami er6t adott neki. Igyekezett elkeriilni
a hazi 6rok pillantasait, és tiintetden elforditotta tekintetét,
amikor egy drow szembejott vele.



Mar majdnem tulért a cseppkoves részen, latta a mohamezot,
a gombaligetet, de még a tavat is, amikor hirtelen két drow
1épett el a homalybdl, és elalltak az utjat.

Az egyik kérdezett valamit, amit 6 persze nem értett.
Onkénteleniil is hunyorogni kezdett, és észrevette, hogy
amazok a szemét nézik. Hogyne nézték volna, amikor nem
ragyogott a holatas vordsében — ahogy a gnomok meg is
mondtak neki. A him ismét feltette kérdését/némileg
erdteljesebben, aztan a hata mogott a to felé pillantott.

Catti-brie sejtette, hogy valami Orjarat tagjai lehetnek, és

feldl tudakozddnak, hogy ugyan mit keres a varosnak ezen

részén. Eszrevette, milyen udvariasan bannak vele, és
eszébe jutottak azok a dolgok, amiket Drizzt mesélt a drow
tarsadalomrol.

Elvégre 6 n6, amazok pedig csak himek. Az érthetetlen
kérdés ismét elhangzott, de Catti-brie csak egy viccsorral
valaszolt. Az egyik jaror a fegyvere markolatahoz kapott, de
Catti-brie vadlon a himekre mutatott, és gonoszul
elvicsorodott.

Az 6rok lathato zavarban néztek ossze. Ugy lattak, hogy ez
né vak, vagy nem hasznalja a hoélatasat, pedig a varos fényei
nem ennyire erések. Nem lett volna szabad latnia a
mozdulatot, marpedig nyilvan latta, hisz ramutatott. Catti-brie
felmordult, intett, hogy alljanak félre, €s legnagyobb
meglepetésére (valamint hatartalan megkonnyebbiilésére) a
himek elhatraltak. Gyanakvoan méregették tovabb, te nem
tettek ellenséges mozdulatot. Catti-brie megint dssze akarta
htizni magat, hogy csuklyaja ala rejtdzzEek, de aztan mast
gondolt. Elvégre ez Menzoberranzan, tele gdgos sotét elffel,
tele intrikaval. Olyan hely, ahol a tudas, vagy a tudas latszata —
rendkiviil fontos az életbenmaradashoz.

Catti-brie hatravetette csuklyajat, és kihtizta magat. Kirazta
fehér hajzuhatagat a csuklya rancaibol. Gonosz pillantast

a két dobbent himre, s kacagasban tort ki. A két 6r elrohant.

A lany rettentéen megkonnyebbiilt. Ujabb nagy 1élegzetet



vett, megmarkolta tenyerében a medalt, és elindult a t6 felé.

17. fejezet

Az ellenség legjava

“Tudod, kicsoda?", kérdezte a drow katona néma
kézjelekkel Khareesa eldre-hatra ingatta magat alltdban: nem
egészen; értette a dolgokat. Egy csapat fegyveres drow jott a
Rothe Szigetre, kérdez6skodtek, kivallattak az ork és goblin
rabszolgakat, de még a feliigyeloket is. Nem viselték egyetlen
haz jelét sem, és kivétel nélkiil mind himek voltak.

Ez azonban nem akadalyozta meg 6ket abban, hogy igencsak
keményen banjanak vele, a ndvel, mellézve a nemének kijaro
tiszteletet.

— Tudod? — kérdezte a katona most mar hangosan, s a
varatlan zajra két masik katona is odajott.

— Elment — mondta a him a tarsainak, megnyugtatasképpen.
— Be a varosba

.“De mar jon vissza", sz60lt egy negyedik drow kézjelekkel,
mikozben sietve csatlakozott a tobbiekhez. “Epp most kaptuk
a Jelet a partrol”

Ez a nagy érdeklddés kivancsiva tette Khareesat.

— Khareesa H'kar vagyok — jelentette ki: a H'kar haz a varos
alacsonyabb rangt nemes hézai koz¢ tartozott, de azért még



nemes volt. — Ki ez a him, akir6l beszéltek? Es mit6] olyan
fontos?

A négy drow ravaszul 6sszenézett, majd az Gjonnan érkezett
ellenségesen Khareesara meredt. -

— Hallottal mar a Daermon N'a'shezbaernonrol? — kérdezte
halkan.

Khareesa bolintott. Hogyne hallott volna errdl a Hazrol, amit
kozismert nevén Do'Urdennek neveztek. Valaha a varos
nyolcadik Haza volt, de csufos véget ért.

— Es az 6 mésodsziilott fiukrol? — kérdezte a him. Khareesa
bizonytalanul beharapta a szajat. Megprobalt

visszaemlékezni a Do'Urden haz tragikus torténetére, és
eszébe jutott valami renegat-iigy. Az egyik him segitett neki
emlékezni.

— Drizzt Do'Urden — mondta az 6r.

Khareesa mar bolintott volna — természetesen azel6tt futdlag
hallotta ezt a nevet —, de aztan kimeredt a szeme, amikor
radébbent, ki volt az a jo6 kiallast, biborszemt drow, aki
otthagyta a Rothe Szigeten.

“Latott valamit", vélte az egyik katona.

“Ugyan mar", vitatkozott egy masik. “Semmit sem sejtett,
amig meg nem hallotta a renegat nevet."

— De most mar sejt — szolt az elsé him, és mindenki a nére
meredt.

Khareesa mar rég kiismerte gonosz szandékukat, és lassan
hatralni kezdett t6liik, karddal és korbaccsal a kezében, de
hirtelen egy kard hegyét érezte hatulrol a pancéljanak
nyomodni.

— A H'kar haz... — kezdte volna, de hangja hirtelen elhalt,
amikor a mogotte alld him atdofte kardjat a finom pancélon, és
a drow no veséjén is. Khareesa megrandult, amikor a him
kihuzta a fegyver pengéjét. Fél térdre rogyott, megprobalt
eszméletén maradni és gyors mozdulattal fegyvere utan kapott.

A négy katona ravetette magat. Nem hagyhattak
szemtanukat.



Drizzt le nem vette a tekintetét a kiilonos fényben sz
varosrol, mikdzben a tutaj lassan siklott Donigarten sotét
vizén.

Faklyak? Mindig csak erre tudott gondolni, és szinte teljesen
meg volt gy6zdédve arrdl, hogy a drow-k felszini expediciot
terveznek. Mi masért rontanak a szemiiket ilyesmivel?

Amikor a tutaj beért a Rothe Sziget hinaros 6blébe, Drizzt
észrevette, hogy mas hajo nem all a part mellett. Ezen azonban
nem sokat gondolkozott, s kilépett az iszapos partra. Az orkok
még le sem tették az evezdt, amikor egy masik drow bukkant
fel, és a tutajra ugrott. Megparancsolta a szolgaknak, hogy
azonnal induljanak vissza a szarazfold felé.

A parton ork rothe-pasztorok tiprodtak a sarban, rongyos
kdpenyiiket szorosan dsszehtizva magukon. Ez a latvany nem
volt szokatlan, hisz nemigen volt mit csinalniuk. A sziget apro
volt, alig szaz 1abnyi hosszu, és még ennél is kevésbé széles,
ellenben elképesztden gazdagon tenyésztek itt az olyan
alacsonyabbrendii ndvényfélék, mint a moszat és a gomba. A
tajat meredek dombok és volgyhasadékok szabdaltak, és az
orkok feladata — amellett, hogy a joszagokat a szigetre hoztak
— foleg abban allt, hogy vigyazzanak, nehogy az allatok valami
szakadékba talaljanak esni.

igy aztdn jobbara a parton iildogéltek, komor merengésbe
burkolozva. Drizztnek gy tlint, mintha kissé fesziiltebbel
lennének a szokottnal, de a varosi eseményeken ragédva ennek
sem szentelt til nagy figyelmet. A drow rabszolga-felvigyazok
Orhelyei felé pillantott, és megnyugodva latta, hogy strazsak a
helyilikdn vannak. A Rothe Szigeten sosem tortént semmi.

Drizzt megindult a szarazulat belseje felé, a sziget
legmagasabban 1év0 helyéhez. Itt allt a sziget egyetlen épiilete:
kicsiny, kétkamras, gombaszarakbol épiilt kunyho. Drizzt
menet kozben atgondolta a stratégiat, ahogy majd kiszedi
Khareesabdl a sziikséges adatokat, nyilt 6sszelitkozés nélkiil.



Az események azonban siirgették, és el is hatarozta, hogy a
szablyait is hasznalja majd, ha kell.

Alig tiz 1épésnyire a kunyho ajtajatol Drizzt megallt, és latta,
hogy az ajté lassan nyilni kezd befelé. Egy drow katona jelent
meg a kiiszobon, s konnyed mozdulattal Drizzt 1aba, elé
guritotta Khareesa levagott fejét. I

— Errdl a szigetrdl nincs menekvés, Drizzt Do'Urden -
mondta az ismeretlen drow.

Drizzt mozdulatlansagba dermedt, de a tekintete ide-oda jart:
gyorsan felmérte a helyzetet. Feltlinés nélkiil befurta a 1abat a
mohaba.

— Elfogadom, ha megadod magad — folytatta a drow. -
Nem...

A drow szava elakadt, amikor foldes mohardg repiilt az
arcaba. Kardot rantott, s védekezden maga elé kapta a kezét.

Drizzt rohama kdvette a moha-lovedéket. A kosza egyetlen
szokkenéssel ellenfele el6tt termett, és egy pordiiléssel
letérdelt. Lendiiletét kihasznalva alattomos, mély vagast ejtett,
ami a térdénél talalta el a meglepett drow-t. A katona teljes
szaltot vetett, aztan foldet érve sebesiilt labahoz kapott.

Drizzt érezte, hogy masok is vannak még a hazban, ezért
felpattant és gyorsan megkeriilte az épliletet, hogy az ajtobol
ne lassanak ra. Leszaladt a domb meredek lejtdjén. Elvetodve
gurulni kezdett lefelé, hogy lendiiletet vegyen. A gondolatai
Osszekuszalodtak, s egyre inkabb kétségbeesett.

Tobb tucatnyi rothe legelészett a mohas hegyoldalban:
morogva tiltakoztak a behatold megjelenése ellen. Drizzt
kattanasokat hallott: nyilpuska-16vedék furddott az egyik al-

latba. A rothe megtantorodott, és mire a foldre puffant, mar
aludt is.

Drizzt foldkozelben maradt, prébalta kitalalni, merre
menekiiljon. Csak rovid ideje volt a szigeten. A multban
sosem jart erre, és nem ismerte a terepet. Azt azonban tudta,
hogy a lejté mély hasadékba torkollik, és sejtette, hogy ez lesz
az egyetlen esélye.



Ujabb 16vések érkeztek a hata mogiil, s egy elhajitott darda
is csatlakozott a 16vedékekhez. A rémiilt csorda rohangalni,
rugdosodni kezdett. A rothék nem voltak nagyok a maguk
harom labnyi magassagaval, de testiik izmos és tomor.
Koénnyedén eltaposhattak vagy 6sszenyomhattak volna
Drizztet, aki kozottiik kaszott.

A problémak szaporodni latszottak, mert Drizzt az egyik
allat labai kozott katonai csizmakat pillantott meg. Nem sokat
gondolkodott, nekidélt a rothenek, és lelokte a lejton, ellenfele
felé. Egyik szablyaja a magasba emelkedve haritotta a lecsapd
kardot, a masik pedig kidofott a rothe labai kozott, de az
ellenfél elugrott.

Drizzt maga ala huzta a 1abait, €s teljes erejével nekifesziilt
az allatnak, kihasznalva az enyhe lejto elonyét. A rothe
felemelkedett a f61drél és oldalra d6lt, leverve labardl a drow-
t. A katona elég ligyes volt ahhoz, hogy egyik 1abat atemelje
az allat hata felett, és atvetddjon rajta, hogy szemtdl szemben
allhasson Drizzttel. Drizzt azonban nem volt sehol.

Egy rémiilt mekegés volt az egyetlen jel, hogy a kosza tamad
oldalrél. A meglepett katona eldrenyujtotta kardjait és
megpordiilt, alig-alig haritva a szablyak vagasat. Az egyik laba
ki is cstszott aldla, de gyorsan visszanyerte egyensulyat, 8 vad
dofésekkel probalta sakkban tartani Drizztet.

A kosza kilépett jobb felé, s ismét magasabban volt, pedig
tudta, hogy ezzel a mozdulattal esetleg kiszolgaltatja magat a
dombtetdi ijaszoknak. A szemével €s a szablyaival eldre
figyelt, de a fiilei hatra hallgatéztak.

Az egyik kard alacsony ivvel vagott felé, de Csillam
megakasztotta és lenyomta. Az els6 vagast egy masik kovette,
kissé magasabban, €s Drizzt masik szablyéja is megvillant,
varatlan eléremutatd6 mozdulattal, hogy lecsapja a pengét. Halk
hussané hang hallatszott hatulrél. Az ellenséges drow
gonoszul elvigyorodott: azt hitte, talalni fog eléred6f6
pengéjével, de Drizzt Csillamot is bevetette.

s félrecsapta a drow karjat. Felrantotta a szablyakat, teljes



korben megpordiilt, a kardokat a feje folé tartotta, és a drow
mellé 1épett.

Bizodalma az ismeretlen ijaszban nem volt hiabavalo.
Ellenfele rémiilten randult félre, hogy elkeriilje a I6vedéket, de
nem jart sikerrel. A drow katona talalatot kapott, s arca
eltorzult a fajdalomtol. Drizzt lerantotta a drowt, s rarontott.
Szablya titkdzott kardnak. Drizzt masik szablyaja
céltudatosabban mozgott, a drow hasat kereste.

A sebesiilt drow figyelemremélto ligyességgel védekezett, de
az egyik labat mar alig érezte. Hatralas kdzben egyre jobban
htizta le a lejt6. Amikor hatrapillantott, kdszirtet 1atott a
huszlabnyi mély szakadék szélén. Megcélozta ezt a szirtet,
hogy majd nekivesse a hatat. Tarsai mar rohantak le a lej ton:
hamarosan kisegitik. A hamarosan azonban tal késo lett.
Mindkét szablya lecsapott gyors egymasutanban, és egyre
lejjebb kényszeritette a drowt. A szakadék el6tt Drizzt
egyszerre dofott a két pengével keresztbe, s széttolta ellenfele
kardjait. Drizzt nekivetette magat a drownak, és ralokte a
szirtre. A katona fejében mintha ezernyi csillag robbant volna
szét. A mohas foldre rogyott, azzal a tudattal, hogy a renegat
gyilkos pengéi mindjart végeznek vele.

Drizztnek azonban sem ideje, sem kedve nem volt a végsé
csapasra. A szakadék széléhez ugrott, s remélte, hogy odalent
moha és nem k6 van.

Ehelyett sarat talalt, s pompas szaltdval levetette magat,
aztan rohanni kezdett, ahogy csak tudott, cikkcakkban cikazva
a sztalagmit tiik kozott. Osszegdrnyedt, mert sejtette, hogy az
ijaszok hamarosan megjelennek a parkanyon.

R4jott, hogy sok ellenség van koriilotte, méghozza nagyon
kozel. Egy alak haladt vele parhuzamosan, jobbra téle. Drizzt
behuzodott az egyik cseppké mogé, de ahelyett, hogy folytatta
volna utjat elére, kifordult oldalra, hogy szemt6l szembe
talalkozzon ellenfelével.

Csillam ezuttal alacsony vagast haritott. Drizzt nem tudott
meglepetést okozni, legalabbis a mandverével nem, arra



azonban a magasra tartott kardi drow nem volt felkésziilve,
amikor Drizzt a vartnal joval fiirgébben felcsapott masik
pengéjével. A felfelé mutato kardhegy atszurta a drow
hasfalat, és bar Drizzt nem tudta eléggé kinyujtani a karjat
ahhoz, hogy befejezze a mozdulatot, a drow harcképteleniil
hanyatlott a foldre.

De mogotte mar ott volt az ujabb ellenfél, aki vakmerd

vadsaggal vetette magat a térdeld Drizztre.

A koszat csak puszta 0sztone mentette meg: felkapta
szablyait a feje f0l¢, inkabb csak érezve, mint latva a tdmado
mozdulatait. Drizzt érezte, hogy hatranyban van: 6roklott
ellenfele koré.

A pengék tovabb csattogtak, martak egymast, s mindkét
fél kapott jo par karcolast. Drizzt felmordult és igyekezett
még jobban koncentralni. Lassan sikeriilt az egyik labat maga
ala huznia.

Az ellenfél varatlan, erételjes kettds vagassal rukkolt el6 -

és kis hijan orra bukott, amikor pengéi a semmibe
hasitottak. Azonnal megpordiilt, s maga elé kapta kardjait —
majd-nem ki is repiilt a kezébdl mind a kettd, amikor
belecsapott egy cseppkoétii oldalaba.

. A harc hevében megfeledkezett a terepviszonyokrol, a
kozeli oszloprol. Hallott mar egyet s mast Drizzt Do'Urdenr6l,
8 most teljes sulyaval felfogta, mekkorat hibazott.

Drizzt az oszlop egyik lekerekedett nytlvanyan kuporgott,
és Osszerandult, amikor hallotta a kének csattand kard

hangjat maga aldl, de nem Oriilt igazén. Nem latta Csillam
kékes izzasat, ahogy a szablya lecsapott a magikus
sotétségben. Egy pillanat mulva mar zavartalanul rohant
tovabb. A bokéja még fajt, de birta az iramot: Elért a hasadék
hats6 végébe, felmaszott a magas dombbal szemkozti oldal
egyik parkanyara. A parkany a sziget tavolabbi, keleti vége
felé futott. Drizzt Gigy tudta, hogy arrafelé egy lagina van, nem
is tul messze. Ha eljut odaig, egyenesen beleugrik. Pokolba a



viziszornyekrdl sz6l6 mesékkel! Volt épp elég nagyon is
valdsagos ellenfele.

Catti-brie hallotta a neszeket a sziget fel6l. A hangok
zavartalanul Gsztak at a Donigarten sima, sotét tiikre felett.
Egy gombaszar mogdtt magahoz hivta Guenhwyvart, és ahogy
a kod kézzelfoghato alakot 61tott, elindultak.

A tonal a lany, nem talsagosan bizva drow alcajaban,
elkeriilte a kdrnyéken 1ézeng6 sotét elfeket, s inkabb magahoz

intett egy orkot. Ramutatott az egyik csonakra, jelezve, hogy
az ork vigye at a szigetre. Az ork azonban idegesnek latszott,
vagy legalabbis zavartnak. Megfordult €s el akart menni.

Catti-brie tarkon vagta.

A meghunyaszkodott rabszolga visszafordult. Catti-brie a
csonak felé taszigalta: az ork beszallt, s megmarkolta az
evezot.

Catti-brie is be akart 1épni a csdnakba, de erds drow férfikéz
kulcsolodott a csuklojara.

A lany fenyeget6 pillantast vetett merénylojére, €s
felmordult: ismét bl6ff6lni probalt, de az elszant him nem
vette be a cselt. Masik kezében tort tartott/amit Catti-brie
oldalanak szegezett.

— El innen! — szolt. — A Bregan D'Aerthe mondja, hogy el
innen!

Catti-brie egy szot sem értett a felszolitasbol, de ellenfele
meglepetése hamarosan épp akkora lett, mint az 6vé, amikor
egy haromszaz kilos fekete tomeg zuhant ra, s a vizbe
boritotta,

Catti-brie beugrott a csonakba, s vad pillantast vetett az
orkra, aki igy tett, mintha semmit sem latott volna, csak
evezett, mint a veszekedett. A lany visszanézett a partra: félt,
hogy lehagyjék Guenhwyvart.

Félelme azonban alaptalannak bizonyult: hatalmas
csobbanas hallatszott mellettiik, s a parduc mar el6ttiik jart.



Ez mar tal sok volt a holtra rémiilt orknak: felorditott, a
vizbe vetette magat, s kétségbeesetten evickélni kezdett a part
felé. Catti-brie atvette az evezést, s tobbé nem nézett hatra.

A parkany kezdetben mindkét oldalrol nyitott volt, s Drizzt
hallotta a nyilpuska-lovedékek szisszenéseit a feje folott és a
hata mogott. Szerencséjére a 16voldozo drow-k a masik
oldalon voltak, hatrébb, a domb aljanal, s a kézi nyilpuska nem
tartozott a hossza tavra is pontosan 16vo fegyverek kozé.

Drizzt nem volt meglepve, amikor futé alakja bibor langokat
vetett: tindefények gyultak a 1aban, a karjan, hogy ellenfelei
jobban lassak.

Szurast érzett a bal vallaban: odanytlt, és gyorsan kirantotta
az apro lovedéket. A seb feliileti volt csupan, s a 16vedék
lendiiletét javarészt felfogta a torpe-készitésti mithril lancing,
amit Drizzt viselt. Futott tovabb, s csak reménykedhetett
benne, hogy nem keriilt tul sok méreg a vérébe. A parkany
lassan jobb felé kanyarodott: Drizzt hattal kertilt
ellenségeinek. Most még sebezhetobbnek érezte magat, de
aztdn hamar rjott, hogy az 0j helyzet még a javéara is valhat,
mert gyorsabban maga mogott hagyhatja a 16vészeket. A 1
l6vedékek egy id6 utan artalmatlanul kezdtek lehullani a halta
mogott, €s a parkany megint elkanyarodott, vissza bal felé, egy
masik domb alapja mentén.

A Donigarten vize ott sotétlett Drizzt alatt. A drow arra

gondolt, hogy elteszi a szablyait és ott helyben leugrik, de
tal

sok ¢les szikla allt ki a falbol ahhoz, hogy megkockaztassa.

A parkany nagyjabol nyitott maradt jobb felé, és futott
tovabb. A hegyoldal ott tornyosult a bal oldaldn, megvédte 6t a

tavoli {jaszoktol, de a kozelebbi ellenségektdl nem. Egy
kanyarbol kibukkanva az utolso pillanatban vette észre, hogy

a fordulé mogott beugrod van, a beugroban pedig ellenség
varakozik.



A katona kiszokkent Drizzt elé, kezében kard és tor. Az
egyik szablya félreiitotte a kardot, s Drizzt egyenesen
eléredofott, tudva, hogy a tor megallitja szirasat. Amikor
bekovetkezett a vart haritas, Drizzt a lendiilete erejével
kicsapta a tort, s térdével keményen a drow haséaba ragott.
Drizzt 6sszecsapta két kezét, s a szablyak markolata keményen
nekicsattant a drow fejének. Azonnal visszakapta a pengéket,
mert attol tartott, hogy a tér vagy a kard visszadof, de ellenfele
mar tal volt azon, hogy visszavagjon: eszméletét 5 vesztve
zuhant a foldre. Drizzt atlépett rajta, s folytatta utjat. Most mar
forrongtak benne az 6sztonok, s gy érezte, hogy senki sem
allhat meg elétte. Egycsapasra visszavaltozott a valamikori
vadassza, az 0si, szenvedélyes dith megtestesitéjévé.

Egy sotét elf ugrott rd a kovetkezo cseppkd mogiil: Drizzt fél
térdre vetette magat és megpordiilt, hasonlo mandverrel, mint
amit a haznal alkalmazott.

Ezuttal azonban ellenfelének tobb ideje volt reagalni, s
haritasra eresztette karjat. A vadasz azonban szamitott erre.

Drizzt eliilsé 1abara tamaszkodott, s széles forgoragast
hajtott végre: allon talalta a meglepett drow-t. A katona
lezuhant a szakadék sz¢lén, de néhany méter utan
megkapaszkodott: azt hitte, hogy a biborszemii drow most
azonnal végez vele.

A vadasz azonban mar messze jart: futott a szabadsagaért,

Drizzt Gjabb ellenfelet pillantott meg maga el6tt, aki eldre-
nyujtott karral allt: nyilvan nyilpuskat tartott a kezében.

A vadasz azonban gyorsabb volt a suhano 16vedéknél.
Osztonei azt stigtak neki — s nem is tévedtek —, hogy villano
szablyaival utjat allhatja a 16vésnek.

Aztan Drizzt mar ré is vetette magat a drow-ra, s annak
tarsara, aki éppen eléugrott egy kozeli cseppkd mogil. A két
sotét elf vadul hadakozott, azt hitték, hogy szambeli folényiik
tobb mint elegendo.

Nem ismerték fel Drizztben a vadaszt — Artemis Entreri
vorosen izz6 tekintete azonban igen.



4. RESZ

A HALOBAN



Az egyik Jaeruni szekta szerint az emberiségnek hét fé bline
van. de ezek koziil is a legelso a kevélység. Az én értelmezésem
szerint ez elsosorban a kirdalyokra vonatkozik, akik istennek
kialtjak ki magukat, vagy legalabbis meggyozik alattvaloikat
arrol, hogy istenekkel beszélgetnek, tehat hatalmuk istentol
adott.

Ez azonban csak egyik megnyilvanuldasa ennek a sulyos
bunnek. Nem kell kiralynak lenni ahhoz, hogy valakit
hatalmaba keritsen a hamis biiszkeség. Montolio DeBrouchee,
kosza-mesterem sokszor figyelmeztetett erre, az 6 leckéje
azonban a gég személyes oldalat hangsulyozta. “A kosza
sokszor egyediil jar, de mindig vannak a kézelben baratai",
mondta annak idején ez a bélcs ember. “A kosza ismeri
kérnyezetét, és tudja, hol talalhat szévetségest maganak."”

Montolio észjarasa szerint a gég a vaksaggal volt egyen-I16,
a belatas és a bolcsesség elhomdlyosulasa, a bizalom
veresége. Aki tul biiszke, az egyediil jar; és nem torddik azzal
hogy tarsakat szerezzen.

Amikor észrevettem, hogy Menzoberranzan haloja kezd
egyre szorosabban kérém fonodni, raébredtem tévedésemre: a
gogomre. Annyira elteltem volna magammal, hogy elfelejtem
szovetségeseimet, akik lehetové tették, hogy megerjem ezt a



kiildetést? Wulfgar haldla miatti haragom és Catti-brie-ék
iranti félelmeim kozott sosem gondoltam bele abba, hogy
¢életben maradt barataim magukon is tudnak segiteni.
Eldéontottem, hogy a baj, ami a nyakukba szakadt, csakis az én
hibam, és kizarolag az én kotelességem, hogy ezt jovdtegyem,
barmennyire lehetetlenfeladat is ez egyetlen személy szamara.

Hogy elmegyek Menzoberranzanba, feltarom az igazsdagot,
és utjat allom a bajnak, még akkor is, ha ennek a sajat életem
az ara.

Micsoda ostoba voltam!

A biiszkeség elhitette velem, hogy én vagyok az oka Wulfgar
halalanak. A biiszkeseg hitette el velem, hogy én vagyok az
egyetlen, aki helyre teheti a dolgokat. A puszta onhittség
akadalyozott meg abban, hogy dszinte legyek baratommal, a
torpe kirallyal, aki elegendo sereget adhatott volna barmiféle
drow tamadas ellen.

Azon a parkanyon ott, a Rothe Szigeten radébbentem, hogy
fizetnem kell onhittségemért, és talan azoknak is fizetnie kell,
aki kedvesek nekem.

A lélek igazi kudarca az a tudat, hogy onhittségiink ilyen
veszteseget és fajdalmat okozhat. A biiszkeség a személyes
diadal csucsai felé hiv, a magaslaton azonban erds szelek
stivoltenek, s a lab bizonytalan. Aztan jon a zuhands.

Drizzt Do'Urden



18. fejezet

A hosies vereség

Egy sotét elfet pillantott meg a szigeti kikdtoben, aki
integetett neki, hogy forduljon vissza. Ugy tiint, egyediil van.

Catti-brie felemelte Taulmarilt, és 16tt. A nyilvesszo eziistos
fénnyel furddott a sotétségbe, majd a meglepett drow
mellkasdba, messze hatralokve 6t. Egy perc mulva a lany és a
parduc mar a parton alltak. Catti-brie megtapogatta a medalt,
¢s éppen mondta volna Guenhwyvarnak, hogy jobbra [menjen,
de a parduc mar érezte gazdaja kozelségét, és rohant befelé a
szigetre, elkanyarodva a parttol.

A lany kovette, amilyen gyorsan csak tudta, de majdnem
rogton elvesztette szem eldl a loholdé macskat, amikor
Guenhwyvar bevett egy ¢les kanyart az egyik domb mdgott.

Catti-brie dobbent kialtast hallott, majd amikor kibukkant a
hegy pereme mogiil, egy sotét elf katonat latott, aki meredten
bamult az ellenkez6 iranya, nyilvan Guenhwyvar utan. Az
egyik kezében 16vésre emelt szamszerijat tartott. ' A lany



futtaban ralott, de a 16vés til magas volt, és a drow feje folott
perzselt lyukat a kdbe. A katona megpordiilt és visszaldtt: a
lovedék a vetddd lany mellett suhant el.

Catti-brie gyorsan elokapott egy 1j vesszot, és ismét célzott:
a vessz06 atégette a félreugrd drow lebbend piwafwijat. A
katona fél térdre ereszkedett, ujratoltotte a szamszerijat, és
ujabb 16vésre késziilt.

Catti-brie sem tétlenkedett: a nyil atégette a szdmszerijat s a
drow kezét, majd belefiirodott a mellkasaba.

A lany megnyerte ugyan a parbajt, de értékes id6t veszitett.
Megint a medal iranymutatasat kérte, s futott tovabb.

Képzett ellenfeleinek vad tamadésai lassan kimért
csapasokka csitultak, ahogy Drizzt minden vagast haritott, sot,
néha még visszatamadnia is sikertilt. Az egyik drow-nal mar
csak egy fegyver maradt: tort tartd kezét az oldalahoz
szoritotta, hogy elallitsa az erds vérzést.

Drizzt 6nbizalma kissé erére kapott. Vajon hany ellenfél
lehet még a szigeten? — tiin6dott, s kezdte azt hinni, hogy talan
gy6zhet.

Megfagyott a vér az ereiben, amikor fenyeget6 hordiilést
hallott a hata mogil: nyilvan ellenfeleinek valami szornyeteg
segitétarsaét. A sebesiilt drow katona rémiilt arcot vagott,
hatralni kezdett, de Drizzt most ennek sem tudott Oriilni. A
legtobb drow fegyvertars legalabbis veszedelmes volt,
legtobbszor kiszamithatatlan, kaotikus borzadaly. Ha ez
csakugyan valami megidézett szornyeteg, valami démoni
szovetséges, akkor neki befellegzett.

A hatral6 drow futasnak eredt a parkany szélén, Drizzt
pedig, tavozasat kihasznalva, kissé oldalra fordult, hogy
vethessen egy pillantast uj ellenfelére.

Fekete macska-alak surrant el mellette, s a menekiilé drow
nyomaba eredt. Drizzt egy pillanatig azt hitte, hogy



valamelyik drow-nak olyan szovetségese van, aki nagyon
hasonlit Guenhwyvarra, de aztan latta — vagy inkabb
Osztonodsen érezte —, hogy ez maga Guenhwyvar. Guenhwyvar!
Eloszor izgatott lett, aztdan Osszezavarodott. Arra gondolt,;
hogy talan Regis hivta el6 a macskat Mithril Csarnokban,
Guenhwyvar kiszokott utdna. Ez azonban lehetetlennek tiint,
mert a parduc nem lett volna képes annyi ideig az; Anyagi
Sikon maradni, hogy egészen idaig eljusson a tdrpe erdésségtol.
Valakinek ide kellett hoznia a figurat Menzoberranzanba!
Alnok dofés hatolt 4t Drizzt ellanyhul6 védelmén: a drow
penge hegye atszurta a finom lancinget, s belevagott Drizzt
mellkasaba. Az elrévedt kosza azonnal kizokkent
gondolataibol: eszébe jutott, hogy van még egy ellensége.
Szemkapraztatéan gyors pordiiléssel eloreszokkent, s
kiilonb6z6 iranybol kezdett vagdalkozni. A katona azonban
allta a sarat: pengéi haritottak a gyilkos csapasokat, de még fel
is hasitottak Drizzt csizmajat, amikor a kosza megprobalta
térden ragni.
Tiirelem, intette magat Drizzt, de Guenhwyvar megjelenése
¢és a szamtalan megvalaszolatlan kérdés nem hagyta nyugodni.

A menekiil6 drow befordult a kanyarba. A parduc egyre
jobban megkdzelitette. A katona megmarkolta az egyik

cseppkotiit, és jobb felé lendiilt rola, at a parkany peremén.
A sarba huppant, €s éppen elejtett kardjat keresgélte, ami-kor
Guenhwyvar raugrott, s a vizbe dontotte. A drow megpordiilt
és kirugott, de a parduc fogai mar a nyakan voltak. A feje még
a viz folé emelkedett, de nem kapott leveg6t, s tudta, nem is
fog mar tobbé. Guenhwyvar, mint aki jol végezte dolgat,
kimaszott a vizbol, és megprobalt visszaszokkenni a
parkanyra, de nem birt tizenkét 1ab magasra felugrani.
Gyanakvoan vicsorogni kezdett, amikor a parkany szélénél
egy szivarvanyszin buborék uszott el6. Mieldtt barmit tehetett
volna, a buborék szét-pukkant, s csiklandos szilankok



zéaporoztak a parducra. Guenhwyvar megint fel akart ugrani a
peremre, de a cél mintha egyre tavolabb és tavolabb keriilt
volna tdle. Dithosen felmordult, s most mar érezte, hogy mire
valok a szemcsék: visszakiildik hazai l1étsikjara. A morgas
hamarosan elveszett a hullamok csobbandsaiban, a parkanyrol
pedig halk, cs6romp616 hang hallatszott. Jarlaxle
nekitdmaszkodott a kéfalnak, s szemiigyre vette 1) fejleményt.
Eltette értékes fémsipjat, amivel elkergette a veszedelmes
parducot, és felemelte a 1abat, hogy letordlje a sarat
csizmajarol. Nyugodtan szemlélte a folytatodo kiizdelmet:
biztos volt benne, hogy Drizzt Do'Urden végiil alulmarad.

Catti-brie csapdaba keriilt a hasadékban: két sotét elf
rejtozott az ikercseppkdvek mogott, kdzvetleniil a lany elétt,
egy harmadik pedig épp 16vésre emelte nyilpuskajat a hegy-
oldal aljan, bal fel6l. Catti-brie amennyire csak tudott, neki-
simult sajat cseppkéfedezékének, mégis meglehetdsen
védtelennek érezte magat, ahogy a 16vedékek szaporan
koppantak koriilotte. Idonként neki is sikeriilt megeresztenie
egy-egy nyilat, de ellenfelei biztos fedezékben lapultak, s a
veszszOk artalmatlanul pattantak le a kovekrdl. Egy 16vedék
megkarcolta a lany térdét. Még jobban be kel-lett huzodnia
rejtekhelyére: innen mar nem tudott nyilazni. Félni kezdett: azt
hitte, itt a vereség pillanata. Semmit sem

tehetett harom képzett, alaposan felfegyverzett drow harcos

ellen.

Ujabb 16vedék érte a csizmaja sarkat, de nem hatolt 4t
rajta. A lany mély, hosszu 1¢élegzetet vett. Makacsul eltokélte,
hogy visszavag. Azzal semmire sem megy, ha csak lapul

tétleniil, amig meg nem hal — Drizzttel egyiitt.

A kedves drow gondolata erdt ontott belé, s fordult egy hogy
16ni tudjon. Fennhangon karomkodva réppentette a
nyilvessz6t, de ellenfelei tovabbra is biztos menedékben
lapultak.



Vagy talan nem? Catti-brie zajtalanul visszakuszott az
oszlopcsoport hatsd végéhez, a lehet6 legtobb terepakadalyt
gylijtve maga és a nyilpuskas drow koze. A két szemkozti
katona szamara fedetlen célpontot nyujtott igy, de azok nem
vették észre.

Taulmaril megpendiilt, s a lany gyilkos zarétiizet zaditott
ellenfeleire. Nem latott egy drow alakot sem, inkabb a
fedezékre célzott: a blivos vesszok az ikeroszlopoknak
csapodtak. Szikraes6 tamadt, s megperzselt kédarabok hulltak
ala A két drow nem mert eldjonni, hogy visszatamadjon.
Elvesz-tették a fejiiket, s menekiilni kezdtek a hasadékban.
Catti-brie hatba talalta az egyiket, és mar emelte ijat a
masodikra.

Ekkor valami az oldalaba szurt, s mikor megpordiilt, egy
drow-t pillantott meg alig tiz I1épésnyire a hata mogott, aki
magabiztosan mosolygott ra nyilpuskaja mogiil.

Catti-brie felemelte {jat. A drow rémiilten felorditott, Catti-
brie egyenesen az arcaba ropitette a nyilat. A katona hatraesett.

A lany szemiigyre vette vérz6 oldalat. Egy fajdalmas
grimasszal kirantotta magabol a 16vedéket, aztan koriilnézett
Nem lehetett biztos benne, hogy ez volt az utols6 drow, azt
viszont érezte, hogy alattomos méreg kuszik a végtagjaiba, s
tudta, hogy nem varhat sokaig. Elszantan maszni kezdeti
felfelé a szurdok falan, s hamarosan fent is volt a parkanyon.
Szédelegve, imbolyogva vonszolta magat tovabb.

Csillam beleakaszkodott a drow kardjaba, s Drizzt csavart
egyet rajta. A két penge koroket hasitott a levegdbe a vivok
kozott. Az ellenséges drow megprobalt beszirni a tancolod;
pengék mogé, de Drizzt masik szablyaja készenlétben allt, s
félrecsapta a kardot.

Drizzt tartotta a lendiiletet, s6t, még fokozta is a tempot.
Magasan ¢és alacsonyan cikaztak Szablyai, s most mar 6
probalkozhatott ravasz beszurasokkal. Ellenfele hatralni kény-;



szeriilt, s kizokkent ritmusabol. Drizzt fiirgébb volt, jobban
uralta a helyzetet, s mindketten tudtak, hogy egyre nagyobb
elényre tesz szert.

Az ellenséges drow megfeszitette izmait, hogy ellenirdnyu
nyomast gyakoroljon Csillamra — s Drizzt éppen erre vart.
Amint megérezte a nyomast a pengén, megallitotta a
keriil6vagast, iranyt valtott, s rovid ivben kicsapta a drow
kardjat a masik oldalra. Az ellenallés hirtelen megsziinésekor a
drow kibillent egyensulyabol, s elérebukott. A pengéje
szélesen elorelendiilt a teste el6tt, s oldalra sodorta. Probalta
felemelni masik kardjat, hogy haritson, de Drizzt masik
szablyaja gyorsabb volt, és belevagott a drow Oldalaba.

A katona egyik kardjat a foldre ejtve tantorodott hatra.
Drizzt hirtelen kialtast hallott, és valaki keményen
megtaszitotta a vallat. Nekivagodott a kdfalnak, és készenlétbe
emelt szablyakkal fordult vissza.

Az alla is leesett attol, amit latott. Entreri!

Catti-brie észrevette Drizztet a parkanyon, latta a lehanyatlo
masik drow-t, és felkialtott, amikor egy ijabb sotét alak rohant
ki egy mélyedésbdl, egyenesen Drizztnek. A lany mar emelte
az ijat, de aztan latta, hogy ha az ellenség hirtelen félreugrik, a
16vés éppen Drizztet talalna. Kiilonben is egyre erdsebb
szédiilési rohamok tortek ra: az altatoméreg kezdett szétaradni
a testében.

Célra tartotta Taulmarilt, s elszantan botorkalt tovabb, de
Drizzt mintha egyre tavolabb keriilt volna téle.

Entreri kardja zold fénnyel izzott, s a bérgyilkos még jobban
lathatova valt. Hogy lehet ez? — tiinédott Drizzt. O maga
gyOzte le Entrerit, és holtan hagyta a szeles szakadékban
Mithril Csarnok mellett.

Ezek szerint azonban mégsem mindenki hitte halottnak, s



hagyta sorsara.

A kard 6rdogi kettds mozdulattal dofott felé, aztan magasra
csapott, majdnem eltalalva a drow szemét. Drizzt probalta
visszanyerni egyensulyat és jozan eszét, de Entreri nem
engedte magahoz térni: vicsorogva vagdalkozott. Fiirge ragas
érte a kosza térdét, s Drizzt alig tudott el— ugrani egy feliilrdl
indul6 hatalmas vagas eldl, ami végiil szikrat vetve szantott
végig a falon.

A bérgyilkos Drizzttel egyiitt pordiilt, s széles horoggal a
drow felé vagott térével. Drizzt szably4ja nekicsattant a
rovidebb pengének, s a tor elrepiilt, de Entreri 6kle mar Drizzt
védelmén beliil volt.

Egy toredék pillanattal azeldtt, hogy kapott volna egyet az
orrdba, Drizzt radobbent, hogy Entreri egy 1épéssel elotte jart,
s szamitott — s6t, szamolt — a pontos haritassal.

A kosza hatralépett. Csak egy cseppkdtli akadalyozta meg
abban, hogy leessék. Entreri mar rajta is volt. Kék és zold
szikrak roppentek fel, amikor a bérgyilkos erételjes csapasa
kiiitotte Csillamot Drizzt kezébdl.

Drizzt masik szablyaja haritotta a visszakezes vagast, de
mielOtt a drow felvehette volna elvesztett fegyverét, Entreri
leguggolt és lertigta Csillamot a peremrdl.

Drizzt bizonytalan, lefelé iranyuld csapassal probalkozott, de
a bérgyilkos konnyedén haritott, s ellentamadasaval betalalt
Drizzt gyomraba.

Entreri kardja folfelé lendiilt, magéval rantva Drizzt
szablyajat. Afféle sakkjatékka valt a kiizdelem: Entreri volt
fehérrel, azaz elonyosebb helyzetben, s szakadatlanul folytatta
offenzivajat. A bérgyilkos a koszara vetette magat, arcul
csapta Drizztet A drow feje keményen a kének koppant.
Entreri kardja ismét nekicsattant a szablyanak, felfelé nyomta,
majd hirtelen lecsapott, s Drizzt ott allt felemelt karral: eljott a
vég. Elhuzodott jobb felé, s a kard belehasitott kopenyébe,
megcsorrent finom térpe-pancéljan, s sebet ejtett a honaljan.

Drizzt levetette magat a parkanyrol, s arccal a sarba



csobbant.

Entreri 6sztondsen ugrott: egy villanast latott a szeme
sarkabol. Eziistcsikot huzo nyilvesszo roppent felé. Sikertilt
kinyulnia a kopenye aldl, s megmarkolta elejtett torét.

— Drizzt! — kialtott fel Catti-brie. Kabasagat egy pillanatra
megtorte Drizzt zuhanasanak latvanya. A lany kardot rantott és
elindult. Nem is tudta, hogy eldbb a bérgyilkossal végezzen-e,
vagy baratja segitségére siessen.

A tetthelyhez kozeledve latta, hogy a valasztas egyaltalan
nem konnyii: a bérgyilkos latszolag sértetleniil talpra ugrott. A
nyillovés célt tévesztett, s csak a férfi kopenyét Iyukasztotta at.

Catti-brie kdnnyes szemmel, 6sszeszoritott fogakkal kiizdott.
Haritotta Entreri els6 szurasat, s az ékkoves tor utan

nyult. Mozdulatai azonban lasstiak voltak a méregtol, és
amikor ujjai a tor markolatara fonddtak, érezte, hogy a kardot
kiverik a kezébdl, s egy tor hegye az ékkdves penge
markolatanak szegezte kézfejét.

Entreri kardja a magasba emelkedett. Catti-brie tudta, hogy
itt a vég, ¢s elsotétiilt elbtte a vilag. csak Entreri kardjanak
hideg acéljat érezte, amint nyaka finom boréhez ér.



19. fejezet

Hamis biiszkeség

“El", Jelezte a katona Jarlaxle-nak, miutan megvizsgalta a
legyozott koszat.

A zsoldosvezér intett a katonanak, hogy forditsa at Drizztet,
arccal ki a vizbdl. Jarlaxle végignézett a csendes tavon: tudta,
hogy a csatazaj messzire elhallatszott a viztiikor felett A
zsoldos latta a repiilé korongok Jellegzetes kékes derengését:
ilyeneken Jartak a nagyasszonyok a varosban. A korongok a
part feldl kozeledtek, s Jarlaxle sejtette, hogy Baenre-katonak
utaznak rajtuk.

“Hagyd", jelzett a katonanak. “Es hagyd meg a felszerelését
is". Aztan eszébe jutott valami: szajahoz emelte a bilivos sipot,
szembefordult Drizzttel, s fijt egy magas hangot A fiitty
varazsa megmutatta neki, hogy a kosza magikus pancélt visel,
ami legalabb olyan finom, mintha drow munka' lenne, és



Jarlaxle szinte felsohajtott, amikor megpillantotta,, milyen erds
magia sugarzik Csillambdl. Nagyon szerette volna a sajat
fegyvertaraban tudni a szablyat, de Menzoberranzanban
koztudott volt, hogy Drizzt Do'Urden két szablyaval harcol, s
ha az egyik hianyozna, Baenre Anya nem Oriilne.

Drizztnél nemigen volt mas, amiben varazslat lehetett volna,
kivéve egy dolgot, ami azonban azonnal felkeltette a zsoldos
érdeklodését. Ez a valami is er6s magikus kisugarzassal
rendelkezett, s épp az a fajta eszkoz volt, amit a ravasz Jarlaxle
a legszivesebben alkalmazott.

A katona, aki ugy fektette vissza Drizztet, hogy a késza arca
a viz folott legyen, elindult Jarlaxle felé, de a zsoldosvezér'
megalljt intett neki. “Vedd el téle a fiiggdt”, mutatta Jarlaxle.

A katona visszafordult, és csak most vette észre a kozeledo
repiilé korongokat.

— Baenre? — kérdezte halkan, amikor visszafordult.

“Megfogjdk taldalni a prédat", mutatta Jarlaxle
magabiztosan. “Es Baenre Anya tudni fogja, ki tdlalta elé
Drizzt Do'Urdent".

Entrerinek esze agaban sem volt megkérdezni, hogy ezuttal
miféle drow not kell eltennie 1ab aldl. A Bregan D'aerthe
érdekeinek megfelelden dolgozott, s ez a drow, mint az is ott a
gomba-hazban, utban volt, s szemtantiként veszélyes lehetett.
De hirtelen észrevett valamit, ami elgondolkodtatta: a drow n6
6vérdl ismerds ékkoves tor csiingdtt. Entreri alaposan
szemiigyre vette a sotét elfet, kardja hegyét a n6 nyakahoz
szegezte, s apro vércseppeket fakasztott.

— Mit keresel itt? — kérdezte elfulé hangon, dszinte
meglepetéssel Entreri. Tudta, hogy ez a n6 nem Drizzttel jott
Menzoberranzanba — Firble tanacsos biztosan emlitette volna.
Jarlaxle nyilvan tudott a jovetelérol.

Es a né mégis eljutott idaig. Ugyes!

Entreri elhtizta a kardot a n6 nyakatol, s 6vatosan az alla

ala feszitette, hogy lepattintsa a varazsmaszkot.

Catti-brie vitéziil kiizdott rettegése ellen. A helyzet nagyon



1s emlékeztetett arra, amikor eldszor keriilt Entreri kezére. A
bérgyilkos mar-mar esztelen félelmet ébresztett benne, olyan
mélységes borzalmat, amelyet semmiféle szornyeteg nem lett
volna képes felkelteni benne.

Es a bérgyilkos most ujra itt volt, csodalatosképp elevenen,
kardjaval a lany nyakan.

— Micsoda varatlan jutalom — tlin6dott fennhangon Entreri.
Gonoszul felkacagott, mintha a haszonszerzés legjobb modjan
gondolkodna.

Catti-brie arra gondolt, hogy leugrik a peremrdl — akkor is
megfordult volna ez a fejében, ha ezer 1ab magasan lettek

volna. Erezte, hogy a tarkojan folmered a szér, a homlokan

pedig veriték gyongyozik.

— Nem — suttogta, mire Entreri zavart arcot vagott.

— Nem? — visszhangozta a bérgyilkos, mert nem tudta,

hogy a lany ezt csak ugy maganak mondta.

Catti-brie rameredt.
— Szbval élsz — szolt targyilagosan. — Es most itt vagy azok
kozott, akikhez a legjobban hasonlitasz.

A bérgyilkos futé grimaszabol latta, hogy Entrerinek nem

tetszik ez a megjegyzés. A férfi {itdtt is egyet a lanyon a
kardja markolataval, s Catti-brie-nek eleredt az orra vére.

-A lany hatraesett, de azonnal fel is iilt, s rezzenetlen
tekintettel fiirkészte a bérgyilkost. Ezuttal nem. akarta
megadni

Entrerinek azt az elégtételt, hogy az rettegni lassa.

— Meg kéne 6ljelek — szolt Entreri. — Méghozza igen lassan
Catti-brie az arcaba nevetett.

— Olj csak meg — felelte. — Nincs hatalmad f616ttem, amiota
tudom, hogy Drizzt jobb nalad.

Entreri majdnem keresztiildofte hirtelen dithrohamaban,

— Csak volt — jelentette ki, s alattomos pillantast vetett a
parkany széle felé.

— Lattalak mar titeket lezuhanni, nem is egyszer — szolt
Catti-brie, minden Oonuralmat 6sszeszedve. — Nem hiszem el



senkirdl, hogy halott, amig nem lattam a hideg hull4jat!

— Drizzt él — hallatszott egy suttogd hang a hata mogiil,
tokéletes kozos nyelven. Jarlaxle s két Bregan D'Aerthe 1épett
a bérgyilkoshoz. Az egyikiik megallt, hogy véget vessen az
oldalsebet kapott, haldoklé drow szenvedéseinek.

Entrerit elvakitotta a dith: 6sztondsen Catti-brie felé csapott,
de a lany felemelte egyik elzsibbadt karjat, s haritott az iitést.

Jarlaxle kozEjiik ugrott, s korantsem feliiletes érdeklodéssel
szemiigyre vette Catti-brie-t.

— Lloth aldott pokjara! — jegyezte meg, és végigsimitott
Catti-brie feldagadt arcan.

— Baenre kozeleg — sz6lt a zsoldos mogétt allo katona drow
nyelven.

— Valéban — felelte Jarlaxle felszini nyelven. Ugy tiint, hogy
teljesen lekoti figyelmét az elétte allo egzotikus, felszini
teremtés.

Catti-brie kihtizta magat, mintha csak a végsé, gyilkos
csapast varna. Jarlaxle ehelyett levette a lany fejér6l a pantot,
6 ezzel megvakitotta. Catti-brie ellenallas nélkiil tirte, hogy
Taulmarilt és a tegezt is elvegyék tdle, és tudta, hogy csak
Entreri moho keze lehetett az, ami kikapta az ékkoves tort az
6veébol.

Erds, de meglep6en kiméletes ujjak ragadtak meg a karjat, €s
vezetni kezdték — egyre tavolabb az elesett Drizzttol.

Mar megint elkaptak, gondolta Drizzt, és tudta, hogy
fogadtatasa ezuttal korantsem lesz olyan kellemes, mint
Blingdenstone-ban. Belesétalt a pok halojaba, s talcan kinalta
fej az értékes zsakmanyt — onmagat.

Valami falhoz volt bilincselve, s labujjhegyen allt, hogy
sulya ne nehezedjen fajo csukldira. Nem emlékezett ra,
hogyan

keriilt ide, azt sem tudta, miota csiing itt, ebben a sotét és
mocskos helyiségben, a csukloja azonban sajgott, a holatas ;



sebeket mutatott, mintha a bér nagy darabon lehorzsolddott
volna. Drizzt bal valla szintén fajt, és kellemetlen huzdodast
érzett a mellkasa fels6 részén és a honaljanal, ahol Entreri
megvagta.

R4jott, hogy valamelyik papné nyilvan kitisztithatta és
valamelyest meggyogyithatta a vagast, mert sokkal csunyabb
sebre emlékezett. Ez a gondolat azonban nem javitott sokat t
kedélyén, mert tudta, hogy a drow-k szeretik minél
tokéletesebb egészségi allapotban felszolgalni aldozataikat a
Pok-kiralynonek.

A tehetetlenség és a fajdalom kozepette is talalt azonban
némi vigaszt. A szive mélyén végig tudta, hogy ez lesz a vége,
hogy elfogjak és megdlik, hogy baratai a Mithril Csarnokban
békén élhessenek tovabb. Drizzt mar régen megbékélt a halal
gondolataval, és szamitott erre az eshetdségre, amikor elindult
Mithril Csarnokbo6l. Miért érzi magat most mégis olyan
kényelmetleniil?

A jellegtelen helyiség puszta barlangiireg volt, kébe falazott
bilincsekkel, és egy ketreccel, ami a mennyezetrdl 16gott.
Drizzt azonban nem sokaig tanulmanyozhatta a helyet, mert az
ajto nyikorogva kitarult, és két egyenruhas drow katonan6
rontott be, majd feszes vigyazzba merevedtek az ajtdo mellett.

Drizzt alla megfesziilt. Eltokélte, hogy méltosaggal néz
szembe a halallal. Egy illithid 1épett be az ajton.

Drizztnek leesett az alla, de aztdn hamar visszanyerte 6n-
uralmat. Egy agynyuz6? Amikor jobban szemiigyre vette a
szornyeteget, radobbent, hogy nyilvan a Baenre Haz pince-
bortdonében lehet. Ez nem volt épp megnyugtaté gondolat, sem
neki, sem a baratainak.

Két drow papn6 — az egyik alacsony, gonosz tekintetl,
szogletes arcu, szigoru szaju, a masik magasabb, méltosag-
teljesebb — 1épett be az illithid mogott. Utanuk megérkezett
maga a legendas, aszott nagyasszony is, kényelmesen iilve egy
kisebb repiild korongon. Mellette egy masik né: Baenre Anya
egy fiatalabb, gyonyori kiaddsa. A menetet két him zarta, akik



tartasukbol és fegyverzetiikbol itélve harcosok tehettek.

Baenre Anya korongjanak derengése lehetové tette, hogy
Drizzt fénylatasra valtson — s egy halom csontot vett észre aj
masik bilincspar alatt.

Drizzt szemiigyre vette a diszes tarsasagot, s szeme meg-
akadt a fiatalabbik himen. Berg'inyon volt az, hajdani
osztalytarsa a drow Akadémian — a masodik legjobb Drizzt
mogott.

A hérom fiatalabb n6 elhelyezkedett a nagyasszony korongja
mogott, a két him pedig megallt az ajtonal. Az illithid, Drizzt
legnagyobb megdobbenésére és riadalmara, jarkalni kezdett
koriilotte, csapjait egészen kozel lengette Drizzt arcahoz, sot,
néha meg is érintette a borét. Drizzt latott mar ilyen csapokat,
amint kiszivjak egy sotét elf agyat.

— Drizzt Do'Urden — sz6lt Baenre Anya. Szdoval ismeri a
nevét. Drizzt tudta, hogy ez rossz Jel.

émelyito, rossz érzés ismét feltdmadt benne, és most mai
kezdte érteni, miért.

— Nemes bolond! — vakkantotta a nagyasszony. — Idejonni
Menzoberranzanba, amikor tudod, hogy vérdij van kitlizve
szanalmas fejedre!

A nagyasszony leszallt a korongjarol, odaugrott Drizzthez, s
arculcsapta.

— Onbhitt, nemes bolond! Hogy merészelted azt hinni, hogy
gyOzhetsz? Azt hitted, hogy Gtezer éves multat képes leszel
egymagad elsOporni?

Ez a kitorés meglepte Drizztet, de nem mutatta: arcizma sem
rezdiilt.

Baenre Anya kissé lecsillapodott, s arca fanyar mosolyra
huzodott. Drizzt mindig is gytilolte ezt a tipikus drow szokast.
A sotét elfek oly szeszélyesek és kiszamithatatlanok, hogy
barataikat és ellenségeiket is mindig képesek meglepni: senki
sem tudhatja, hanyadan is all veliik.

— Kapjon elégtételt a g6gdd — kacagott fel Baenre Anya. -
Bemutatom a lanyaim, Bladen'Kerst Baenrét, aki a masodik



”

legidésebb Triel utan — mutatott a kozépen allé nore. — O
Vendes Baenre — intett a legkisebb teremtés felé. — Es
Quenthel. Mogotte pedig ott allnak a fiaim, Dantrag és
Berg'inyon, aki nem ismeretlen el6tted.

— Udv — mondta Drizzt deriisen Berg'inyonnak. Még egy
mosolyt is sikeriilt kipréselnie magabdl, aminek jutalmaként
ujabb csattano6s pofont kapott a nagyasszonytol.

— Hat Baenre jott el hozzad, Drizzt Do'Urden — folytatta
Baenre Anya, és Drizzt mar kezdte unni, hogy minden
mondatban szerepel a neve. — Erezd magad megtisztelve,
Drizzt Do'Urden.

— Szivesen tapsolnék dromomben — felelte Drizzt —, de at...

Sajnalkozoan megbilincselt kezeire pillantott, és alig rezzent
meg, amikor megérkezett a varhaté harmadik pofon.

— Tudod, hogy oda fogunk adni Llothnak — sz6lt Baenre.
Drizzt egyenesen a nagyasszony szemébe nézett.

— A testemet igen, de a lelkemet soha. — Remek — bugta a
nagyasszony — Nem fogsz gyorsan meghalni, igérem. Mindent
el fogsz mondani, Drizzt Do'Urden. A beszélgetés soran most
el6szor felhdsodott el Drizzt arca. — Majd én megkinzom,
anyam — ajanlotta fel mohéon Vendes. — Duk-Tak! — torkollta le
Baenre Anya. “DukTak", ismételte néman Drizzt, aztan
eszébe jutott a név. Drow nyelven a duk-tak, sz6 szerint
szentségtelen hohért jelentett. Ez volt a glinyneve az egyik
Baenre-lanynak is — nyilvan ennek itt —, akinek miivei,
leginkabb ébenfekete Szobrokka dermesztett sotét elfek
alakjaban, sokszor voltak lathatok az Akadémidn. — Csodalatos
— morogta Drizzt.

— Hallottal mar nagyszer(i leanyomrol? — kérdezte Baenre
Anya, s visszafordult a fogolyhoz. — Epp eleget lehetsz majd
egylitt vele, Drizzt Do'Urden, de el6bb elmondasz nekem
bizonyos dolgokat.

Drizzt kétkedo pillantést vetett az aszott nagyasszonyra. —
Talan ellent tudsz allni a kinzasoknak — jegyezte meg Baenre
Anya. — Ebben nem kételkedem, nemes bolond... -intett az



illithidnek, aki odalépett melléje. — De vajon ellent tudsz-e
allni egy illithidnek?

Drizzt érezte, hogy minden vér kifut az arcabol. Egyszer mar
volt az illithidek foglya, s elmé&jét kis hijan megtorték roppant
akaratukkal. Vajon ellent tud-e most allni?

— Ez a vég, nemes bolond! — csikorogta Baenre Anya. — Te
magad kinaltad fel a zsakmanyt, nemes, 6nhitt bolond!

Drizzt émelygése tizszeres erovel tért vissza.
Megborzongott, mikdzben a nagyasszony folytatta
mondokajat. Logikajanak elkeriilhetetlen végkovetkeztetése
fajdalmasan mart Drizzt szivébe.

— De te csak egy zsakmany vagy — mondta a nagyasszony,;
— Es te fogsz segiteni a tobbiek legyzésében. Mithril Csarnok
most mar konnyebben a miénk lesz, hisz Bruenor kiraly
legerdsebb szovetségese kikeriilt a képbdl. Es éppen 6 foga
nekiink elarulni a toérpék gyenge pontjait...

— Methil! — csattant fel a nagyasszony, s az illithid Drizzt
elé 1épett. A kosza lehunyta a szemét, de igy is érezte, ahogy a
csapok tapogatdzni kezdenek az arcan, mintha egy bizonyos
helyet keresnének.

Drizzt rémiilten felorditott, vadul csapkodni kezdett a
fejével, s még az egyik csapot is sikeriilt leharapnia.

Az illithid hatrahdkolt.

— Duk-Tak! — sz6lt Baenre Anya, és Vendes mar rohant is
hogy 6kollel Drizzt arcaba csapjon, egyszer, kétszer, majd
harmadszor is.

— Maradjon eszméleténél? — kérdezte reménykedve.

— Elég! — hallotta Drizzt Baenre Anya hangat, de csak
tavolrol. Vendes még egyet behtizott neki, aztan Drizzt megint
a csapokat érezte az arcan. Probalt ellenallni, probalta
mozgatni a fejét, de mar nem volt ereje.

A csapok kapaszkodohelyet leltek: Drizzt apro
energialoketeket érzett az arcaban.

Az elkovetkez6 tiz percben pusztan allati, 6si sikolyokat
hallatott, ahogy az illithid az agyat szondazta, szérnyl képeket



szivarogtatott a fejébe, s felmorzsolta Drizzt utolsé mentalis
ellenallasat is. Drizzt teljesen mezitelennek, védtelennek
érezte magat, mint akit alapvetd érzéseitdl fosztottak meg.

Ek&zben azonban — bar nem volt tudataban — komolyan
harcolt, és az illithid, amikor hatralépett téle, tanacstalanul
fordult a nagyasszonyhoz.

— Mit tudtal meg? — kérdezte a nagyasszony. “Erds", felelte
Methil gondolati uton. “Tébb kezelésre lesz

sziikség."

— Folytasd! — csattant fel Baenre. “Abba belehal", mondta
Methil gurgulazo, vizenyds hangon. “Majd holnap."

Baenre Anya elgondolkodott, aztan beleegyezdleg bolintott.
Vendesre, a gonosz Duk-Takra pillantott, s egy csetintéssel
engedélyt adott neki.

Drizzt belesiillyedt a feneketlen sotétségbe.

20. fejezet
Személyes tennivalok

— Es a n6? — kérdezte Triel tiirelmetleniil, s fel-ala jarkalt
Jarlaxle maganlakosztalyaban a Karom-szurdok egyik titkos
barlangjaban.

— Lefejezték — felelte konnyedén Jarlaxle. Tudta, hogy Triel
hasznal valamiféle hazugsag-felderité magiat, de bizott benne,
hogy képes megkeriilni ezeket a varazslatokat. — Egy kisebb
Haz legkisebb leanya volt.

Triel megallt, s a zsoldosra meredt. Jarlaxle jol tudta, hogy a
dithodt Baenre-lany nem arra a Khareesa K'harra gondolt.
Khareesat a tobbi szolgadrzdvel egylitt a parancs szerint



megolték, a Trielhez visszaszivargd jelentések azonban egy
masik n6t is emlitettek, és egy rejtélyes macskat is. Jarlaxle
mindenkinél Jobban értett ahhoz, hogy allja a fiirkészo
pillantasokat. Nyugodtan iildogélt az asztalanal, még hatra is
dolt a székében. Csizmas labat konnyedén feltette az asztalra.
Triel atsuhogott a szoban, €s lelokte a zsoldos labat. Az
asztalra tdmaszkodott, eltorzult arcat a zsoldos elé tolta.
Neszeket hallott, s sejtette, hogy Jarlaxle szamos tarsa
tartozkodik a kozelben, titkos ajtok mogott, készen arra, hogy
el6ugorjanak és megvédjék a Bregan D'aerthe vezérét. — Nem
arra a nére gondoltam — lehelte fenyegetden, de probalta
meg0rizni higgadtsagat. Triel a drow Akadémia legmagasabb
iskolajanak vezetdje volt, Menzoberranzan elsé hazanak
legidésebb leanya, ezenkiviil f6papnd, s Lloth kegyeltje —
amennyire tudta. Nem félt sem Jarlaxle-tol, sem a
szovetségeseitdl, de az anyja haragjatol igencsak tartott. Ha
megoli Jarlaxle-t, vagy megrontja a viszonyt a Baenre Haz és
Bregan D'aerthe kozott...

Es azt is tudta, hogy ezzel Jarlaxle pontosan tisztiban van, s
alaposan ki is hasznalja.

A zsoldos tiintetden lehervasztotta arcarél a mosolyt, s ugy
tett mintha elkomolyodna. Végigsimitott tar koponyaja
oldalan.

— Dréaga Triel — mondta nyugodtan. — Teljesen dszintén!
mondom neked, hogy a Rothe Szigeten, de még a kozelében
sem volt ssmmiféle mas drow nd, aki nem a Baenre haz
katonaja lett volna.

Triel visszalépett az asztaltol, beharapta a szaja sz¢Elét és
azon gondolkodott, mit tegyen most. Amennyire meg tudta
itélni, a zsoldos nem hazudott, tehat Jarlaxle vagy megkeriilte
valahogy a magiat, vagy valdéban igazat mondott.

— Ha lett volna, biztosan jelentem neked — tette hozza
Jarlaxle, s ez a nyilvanvalo hazugsag fals pendiilést gerjesztett
Triel agyaban.

Jarlaxle gondosan visszafojtotta mosolyat. Ezt a hazugsagot



azért vetette be, hogy Triel bizonyos lehessen abban: a
varazslat mikodik. A papnd hitetlenkedé arckifejezésébol
Jarlaxle latta, hogy ezt a kort megnyerte.

— Hallottam egy hatalmas parducrdl is — folytatta Triel.

— Csodalatos macska — toditotta Jarlaxle. — Drizzt
Do'Urdené, ha jol tudom. Guenhwyvarnak hivjak, és Drizzt
Masoj Hun'ettdl vette el, miutan harcban megolte 6t.

— Ugy hallottam, hogy ez a parduc, ez a Guenhwyvar, ott
volt a Rothe Szigeten — magyarazta Triel tiirelmetlendil.

— Valodban — felelte a zsoldos. Fémsipot szedett el a
kopenye alol, és felmutatta. — Ott volt, de aztan anyagtalan
koddeé valt.

— Es amivel megidézték?

— Drizzt nalatok van, draga Triel — sz6lt higgadtan Jarlaxle.
— Mi a tarsaimmal még csak a renegat kozelébe sem jutottunk,
csak harc kozben. Es ha mar lattad valaha Drizzt Do'Urdent
harcolni, akkor tudhatod, hogy a katondimnak nem volt
alkalmuk a zsebeiben kotoraszni.

Triel szemébe gyanakvas koltdzott.—

Ja, az egyik katona valoban a kdzelébe kertilt, miutan elesett
— helyesbitett Jarlaxle, mintha csak megfeledkezett volna errdl
az aprosagrol. — De semmiféle figurat, megidézé eszkdzt nem
vett el Drizztt6l, efeldl biztosithatlak.

— Es a tobbi katonad sem talalt véletleniil egy onix figurat?

— Nem. A zsoldos megint a tiszta igazat mondta, mivel
technikai

értelemben Artemis Entreri nem tartozott a Bregan D'aerthe
katonai kozé.

Trielnek a varazslat elarulta, hogy Jarlaxle igazat mond,
viszont minden jelentés arrol szamolt be, hogy a parduc ott
volt a szigeten, s a Baenre Haz katonai nem talaltak meg az
értékes szobrocskat. Volt, aki ugy gondolta, hogy beleesett a
vizbe, amikor Drizzt lezuhant a parkanyrol. Magikus
keresdvarazsokkal nem sikeriilt megtalalni, de ezt konnyen
lehetett magyarazni a Donigarten kiilonos természetével. A t6



a felszinén nyugodt volt ugyan, de a mélyben erds aramlatok
orvénylettek, és sotét dolgok lapultak odalent. A Baenre-lany
mégsem volt meggydzve sem a ndvel, sem a parduccal
kapcsolatban. Tudta, hogy Jarlaxle ezuttal feliilkereckedett, de
Triel éppannyira bizott a jelentéseiben, mint amennyire nem
bizott a zsoldosban. Jellegzetes, nehezteld arcot vagott.

— A terv halad tovabb — mondta Triel. — Baenre Anya
iinnepélyes szertartast készitett eld, mely még fényesebb lesz
most, hogy ilyen értékes az aldozat.

Jarlaxle gondosan mérlegelte ezeket a szavakat, és a sulyt,
amellyel Triel kiejtette 6ket. Drizzt — az elsddleges cél Mithril
Csarnokbol — mar megvan, Baenre anya mégis teljes erfvel
nyomul tovabb Mithril Csarnok meghdditasa felé. Vajon mit
gondolhat errdl Lloth? — tlin6dott el a zsoldos. — A
nagyasszonyanya nyilvan szamitasba fog venni minden
lehetéséget — felelte higgadtan Jarlaxle. — O hamarosan
meghal — csattant fel Triel. — Vagyik a hoditasra, és nem lesz
hajlandé meghalni, amig el nem éri.

Jarlaxle kis hijan elnevette magat. Eszébe jutott az aszott
nagyasszony. Baenrének mar évszazadokkal ezel6tt meg
kellett volna halnia, valamiképp mégis ¢él. Esetleg Trielnek
mégis igaza van, gondolta a zsoldos. Talan Baenre Anya végiil
megértette, hogy az évtizedek lassan utolérik, és ezért tigy veti
bele magat a hoditasba, hogy torddik a kovetkezményekkel.
Jarlaxle szerette a kaoszt, a harcot, ez a dolog azonban alapos
megfontolast igényelt A zsoldos élvezte a menzoberranzani
¢letet, és nem szerette volna, ha Baenre Anya veszélybe
sodorja egzisztenciajat, — Jo dolognak tartja Drizzt elfogasat
— folytatta Triel —, és valdban az is! A renegat olyan aldozat,
ami régota kijart a Pokkiralynonek. — De... — probalt ellenkezni
Jarlaxle.

— De hogyan marad fenn a szovetség, ha a tobbi
nagyasszony megtudja, hogy Drizzt mar megvan? — fejezte be
Triel.

— Ez legalabbis kényes kérdés, és még kényesebbé valik, ha



egyesek azt kezdik hinni, hogy Lloth immar nem érdekelt a
haboruban, s mar nem sziikséges a felszinre menni.

Jarlaxle 0sszefonta az ujjait maga eldtt, s hosszan hallgatott.
A Baenre-lany okos volt, és mindenkinél jobban ismerte a
drow észjarast — kivéve talan az anyjat és Jarlaxle-t. Most
azonban — hisz annyi vesztenivaldja volt — megmutatott
valamit a zsoldosnak, amire az magatol nem is gondolt, egy
veszedelmes eshetdséget.

Triel nem is probalta palastolni tehetetlen diihét. Elfordult az
asztaltol, s szinte rohanvast belevetette magat a szokatlan
kijaratba, ebbe a sikok kozti nyilasba, ahol tobb 1épést is meg
kellett tennie egy vizfolyosdban — habar az aj-, t6 alig par
ujjnyi vastagnak tlint — mieldtt a masik oldalon kibukkant
volna a Bregan D'aerthe két vigyorgé strazsaja kozott.

Egy pillanattal késobb Jarlaxle egy drow kéz hékdrvonalat
latta a szinte attetszd ajton, annak a jelét, hogy Triel eltavozott
az épiiletbol. A zsoldos asztala alatt volt egy kar, ami hét
kiilénbozo titkos ajtdt nyitott — a padldban és a falakban.
Jarlaxle egyetlen mozdulatara szamos sotét elf és egy ember,
Artemis Entreri 1épett elo.

— Triel hallott a szigeti nr6l — mondta Jarlaxle a drow
katonaknak, legbizalmasabb tanacsaddinak. — Vegyiiljetek el a
nép kozt, s jojjetek ra, hogy ki arult el minket a Baenre-
lanynak — ha egyaltalan arulés tortént.

— Oljiik is meg? — kérdezte az egyik drow, akinek Jarlaxle jo
hasznat tudta venni kinvallatasok lebonyolitasanal.

A zsoldos lenézd pillantast vetett a tulbuzgo drow-ra, s a
tobbiek kovették példajat. A foldalatti csapatban nem volt
hagyomany a kémek kivégzése, inkabb finom manipulacidval
¢ltek. Jarlaxle mar szamtalanszor bebizonyitotta, hogy egy
ellenséges informatorral éppannyit tud elérni,; éppannyi alhirt
tud elterjeszteni, mint a sajat kémeivel.

Jarlaxle-nak nem volt sziiksége ra, hogy barmi mast
mondjon képzett és tapasztalt tanacsaddinak: a drow-k
tavoztak.



— Ez a kaland percrol percre szorakoztatobb — jegyezte meg
Jarlaxle Entrerinek, amikor magukra maradtak. Egyenesen a
bérgyilkos szemébe nézett. — A csalodasok ellenére.

Ez a megjegyzés varatlanul érte Entrerit. Probalta kitalalni,
mire célzott Jarlaxle.

— Tudtad, hogy Drizzt Mélysdtéten van, tudtad, hogy itt i
van Menzoberranzan kornyékén, és hamarosan megérkezik —
mondta a zsoldos, de ezzel Entreri nem sokat tudott kezdeni.

— A csapda tokéletesen volt elokészitve és kivitelezve —
ellenkezett a bérgyilkos, és ezzel Jarlaxle sem szallhatott
igazan vitaba, annak ellenére, hogy tobben megsebesiiltek, és
négy katona meg is halt. Az efféle veszteségek megszokottak
voltak olyan szintii ellenfél esetén, mint Drizzt. — En gy6ztem
le Drizztet, és én ejtettem foglyul Catti-brie-t — emlékeztette
nyomatékosan Entreri. — Nagyon tévedsz — kacagott fel
gunyosan Jarlaxle. Entreri most mar &szinte értetlenséggel
meredt rd. — A Catti-brie nevili ember-n6 kdvette Drizztet
idaig, Guenhwyvarral, és ezzel — emelte fel a zsoldos a
magikus, sziv alakil medalt. — Vakon kovette, minden
meggondolas nélkiil, zegzugos folyosok utvesztdjében. Soha
nem talalna vissza. — Nem nagyon lesz alkalma elmenni —
tette hozza szarazon Entreri.

— Nagyon tévedsz — ismételte Jarlaxle széles vigyorral, s
Entreri kezdte mar kapizsgalni.

— Drizzt Do'Urden vezethetett volna csak ki a Mélysotét
bugyraibol — mondta ki egyszertien Jarlaxle, s odavetette a
medalt Entrerinek. — Fogd csak meg, milyen meleg. Ez a
harcos vérének melege, ami Drizzt Do'Urden ereiben
csorgedezik. Ha kihtl, akkor tudni fogod, hogy Drizzt
Do'Urden nincs, tobbé, és tudni fogod, hogy soha t6bbé nem
lathatod a napfényt.

— Kivéve egy rovid pillantas erejéig, ha Mithril Csarnokot
bevessziik — tette még hozza Jarlaxle ravaszkas kacsintassal.

Entreri ellenallt a késztetésnek, hogy atvetddjon az asztalon,
¢és nekiessen a zsoldosnak — foként azért, mert sejtette, hogy az



asztal alatti foganty hét masik titkos ajtot nyit fel, s
rarontanak Jarlaxle legkdzelebbi tanacsadoi. Az elso harag
elmultaval azonban a bérgyilkos mar inkabb kivancsi volt,
mint mérges — elgondolkodtatta Jarlaxle megjegyzése a naprol
és Drizztrél, mint kalauzrél. Kezében a medallal, el-

indult az ajt6 felé. — Emlitettem mar, hogy a Horlbar Haz
megkezdte nyomozasat Jerlys halala tigyében? — kérdezte
dertisen Jarlaxle, mire Entreri megtorpant — Még a Bregan
D'aerthét is megkeresték, s komoly jutalmat ajanlottak fel
bizonyos értesiilésekért. Erdekes, nem?

Entreri nem fordult vissza. Odament az ajtéhoz, s
kinyomakodott a szobabol. Gondolatai Gjabb tapot kaptak.

Jarlaxle is elmélkedett — azon tlinddott, hogyan lehetne ez a
helyzet még zaftosabb. Ugy vélte, hogy Triel észrevett
bizonyos csapdakat, amiket Baenre Anya hatalmi vaksagaban
nem latott meg. ElsGsorban azonban az jart a fejében, hogy a
Pokkiralynd, a kaosz baratja helyezte 6t ide, hogy fejtetére
allitsa Menzoberranzant.

Baenre Anyanak megvolt a sajat terve, nyilvan Trielnek is a
magaé, s most Jarlaxle is kezdte kikristalyositani az vét, ha
masért nem, azért, hogy minél nagyobb kaoszt idézzen, eld,
amibdl aztan erésebben keriil ki, mint valaha.

Drizzt félig eszméletleniil azt sem tudta, midta tart a kinzas.
Vendes mestere volt gonosz miivészetének, megkereste a
szerencsétlen rab minden egyes érzékeny pontjat, s rafinalt
szerszamokkal sanyargatta azokat. Mindig az eszmélet hataran
tartotta Drizztet, nem engedte, hogy elajuljon, s ne érezze a
fajdalmat.

Végiil tavozott, s Drizzt magara maradt bilincsein logva.
Mar nem is érezte a vasak vagasat. Nem akart semmi mast,
csak kilépni ebbdl a vilagbol, elkinzott testébol. Nem volt
képes a felszinre, a barataira gondolni. Emlékezett ra, hogy
Guenhwyvar ott volt a szigeten, de annyira mar nem tudott



koncentralni, hogy belegondoljon, mit jelent ez.

Legy6zték, s életében eldszor arra gondolt, hogy a halal
talan jobb, mint az élet.

Erezte, hogy valaki durvan megmarkolja a hajat és
hatrarantja a fejét. Feldagadt szemével megprobalta megnézni,
hogy ki az, mert félt, hogy talan a gonosz Vendes tért vissza.
A hang azonban, amit hallott, nem néi volt.

Kulacs emelkedett a szdjahoz, s a fejét erdsen oldalra huztak,
hogy a folyadék lecsorogjon a torkan. Drizzt azt hitte, hogy
mérget vagy artd varazsitalt akarnak beléje tolteni, s ellenallt.
Kikopte a 1€ egy részét, de kozben beverte a fejét a falba, és a
savanyu folyadék igy is a torkaba keriilt.

Forrosag tamadt a testében, mintha langolna a belseje. Azt
hitte, hogy eljott a vég: vadul vergddni kezdett lancaiban,
aztan ernyedten, kimeriilten roskadt le.

Az égetd érzés kellemes bizsergéssé szelidiilt, és Drizzt
hirtelen er0sebbnek érezte magat. Latasa lassan tisztulni
kezdett: a szeme dagadtsaga lohadoban volt. A Baenre-fivérek
alltak eldtte.

— Drizzt Do'Urden — sz6lt Dantrag. — Evek 6ta varom, hogy
végre talalkozzam veled.

Drizzt nem tudott mit valaszolni. — Ismersz? Hallottal
rélam? — kérdezte Dantrag. Drizzt megint nem szolt semmit, s
egy pofon lett hallgatasa jutalma.

— Ismersz engem? — kérdezte nyomatékosabban Dantrag.
Drizzt minden erejével probalt visszaemlékezni a névre.

Berg'inyont ismerte az akadémiai évekbol, a kozos
Orjaratokbol, de a masik himet nem. Sejtette, hogy a masik
biiszkeségér6l van szd, amibe nem lenne bolcs beletaposni.
Szemiigyre vette a drow ruhégjat, kiilsejét, és levonta a
kinalkozo kovetkeztetést, ami, remélte, helyes is.

— A Baenre Haz fegyvermestere vagy — horogte, s szajabol
vér szivargott. A sebei azonban mar nem fajtak annyira,
mintha gydgyuldban lennének, és kezdte érteni, hogy miféle
folyadékkal itattak meg.



— Akkor hat Zak'nafein mesélt neked Dantragrol —
diillesztette ki a mellkasat gdgosen a drow.

— Hat persze — hazudta Drizzt.

— Akkor azt is tudod, miért vagyok itt.

— Nem — felelte Drizzt dszintén.

Dantrag hatranézett a valla folott, s kdvette Drizzt tekintetét
a terem tulso végében 1évo halom — Drizzt felszerelései -felé.

— Mindig szerettem volna megkiizdeni Zak'nafeinnel -sz6lt
Dantrag. — Hogy bebizonyitsam: én vagyok a jobb. De 6 félt
télem, s nem volt hajland6 el6ébujni rejtekhelyérol.

Drizzt ellenallt a kisértésnek, hogy azt mondja: Zak'nafein
nem félt senkitdl.

— De most itt vagy te — folytatta Dantrag.

— Hogy végre bizonyithass? — kérdezte Drizzt. Dantrag
folemelte a kezét, mintha iitni akarna, de aztan visszafogta
magat.

— Ha harcolunk ¢s megdlsz, mit szolna Baenre Anya? -
kérdezte Drizzt, 4tlatva Dantrag dilemmajat. Ot magasabb
célok miatt fogtak el, mint hogy egy felfuvalkodott Baenre-fiti

biiszkeségét elégitse ki. Hirtelen minden olyan lett, mint
valami jaték — amit Drizzt irdnyitott. Amikor annak idején a
névére elment Mithril Csarnokba, hogy elfogja 6t, abban
allapodott meg segitdtarsaval, Artemis Entrerivel, hogy engedi
a bérgyilkost megvivni Drizzttel, pusztan a biliszkeség miatt

— Diadalom dicsdsége feledtet barmilyen biintetést — felelte
Dantrag, mintha valoban hinne is ebben. — Es talan nem is
6llek meg. Talan csak megcsonkitalak, s visszahozlak
bilincseidbe, hogy Vendes folytathassa rajtad kisded jatékait.
Ezért adtuk neked a gyogyitalt. Meggyogyitunk, kitaszitunk a
halal szélére, aztan ismét meggyogyitunk. Es ez akar szaz évig
is igy fog menni, ha Baenre Anya igy akarja.

Drizzt emlékezett népének szokasaira, és az allitasban
igazabol egy percig sem kételkedett. Hallott mar
szobeszédeket elfogott nemesekrol, akiket évszazadokon
keresztiil tartottak megkinzott rabszolgaként.



— Ne kételkedj benne, hogy harcunkra egyszer sor kertil,
Drizzt Do'Urden — figyelmeztette Dantrag, s arcat egészen
kozel nyomta Drizztéhez. — Ha mar meggyogyultal és meg
tudod védeni magad.

Dantrag kezei gyorsabban villantak, mint ahogy Drizzt
kdvetni tudta volna, s szinte egyidejiileg csaptak meg mindkét
orcdjat. Drizzt még sosem latott ilyen gyorsasagot, és jol meg
is jegyezte, mert sejtette, hogy egy napon még talalkozni fog
vele. méghozza joval veszedelmesebb koriilmények kozott.

Dantrag ezzel sarkon fordult, és az ajt6 felé indult.
Berg'inyon csak nevetett a kikotott rabon, és belekdpott Drizzt
arcaba, miel6tt kdvette volna batyjat.

— Milyen gyonyorii — jegyezte meg a kopasz zsoldos,
mikozben végightzta karcsu ujjait Catti-brie vorosbarna
hajzuhatagan.

Catti-brie meg sem rezzent, csak kemény tekintettel meredt a
halvany vilagitasnal a tagadhatatlanul jo kiallasu alakra. Ugy
érezte, hogy ez a drow valamiért més, mint a tobbi. Catti-brie
tudta, hogy ez a fickd nem fogja magat raeréltetni. Jarlaxle
viselkedésének hanyaveti alcéja alatt valami kiilonds
zsivanybecsiilet honolt, valami hasonld, mint ami Artemis
Entreriben is megvolt. Entreri is napokig fogva tartotta egyszer
Catti-brie-t, de egy ujjai sem nytlt hozza, csak annyira,
amennyire a fogoly terelgetése ezt megkovetelte.

Catti-brie tigy érezte, remélte, hogy Jarlaxle-lal is ez lesz a
helyzet. Ha a zsoldos valoban vonzoénak talalja, akkor nyilvan
megprobal majd udvarolni neki, legalabbis egy darabig.

— Es a batorsagod is kétségtelen — folytatta Jarlaxle
nyugtalanitoan tokéletes felszini kiejtéssel. — Hisz eljottél
egyediil

Menzoberranzanba.

A zsoldos hitetlenkedve csovalta meg a fejét, és Entrerire
nézett, aki ott volt veliik a kicsiny, négyszogletes szobaban.



— Itt még Artemis Entreri is megrekedt, és kétségtelentil
azonnal elmenne, ha ismerné az utat a felszinre.

— Ez a hely nem felszinlakoknak vald — folytatta Jarlaxle, s
mondandoéjat hangstlyozand6, megint lerantotta a fejéket a
lany homlokarol. Catti-brie hirtelen mélységes mély
sotétségbe keriilt, s kis hijan elfogta a panik.

Jarlaxle ott volt, kozvetleniil eldtte. A lany érezte a
jelenlétét, a leheletét, de latni csak a vorosen izz6 szemeket
latta, amelyek 6t flirkészték a vordson tali tartomanyban,
Entreri szemei hasonloképpen vildgitottak, és Catti-brie nem
értette, hogy Entreri, az ember, hogyan tehetett szert erre a
kiilonleges latasra.

Nagyon szerette volna, ha neki is lenne ilyen képessége. A
sotétség magaba zarta, elnyelte. A bore a szokasosnal is
érzékenyebb lett: minden érzékszerve élesre hangolodott.

Legszivesebben felsikoltott volna, de nem akarta megadni
rabtartoinak ezt az elégtételt.

Jarlaxle kimondott egy szot, s a szoba hirtelen lagy, kékes
fénybe borult.

— Idebent latni fogsz — mondta Jarlaxle. — Odakint viszont,
az ajton tul, csak a sotétség van. — Ingerlden meglengette a
fejdiszt alany vagyakoz6 szemei el6tt, aztan zsebrevagta.

— Bocsass meg nekem — folytatta aztan szeliden, a lanyt
teljesen meglepve. — Nem all szandékomban kinozni téged, de
vigyaznom kell a biztonsagra. Baenre Anya meg akar szerezni
téged, méghozza nagyon, mert Drizzt a fogsagaban van, és
tudja, hogy veled meg tudna torni az akaratat.

Catti-brie nem is palastolta izgalmat, s6t, futdé reményét,
amikor meghallotta, hogy Drizzt él.

— Hat persze hogy nem 6lték meg — folytatta a zsoldos,
éppannyira Entreri, mint a lany felé. — Elvégre roppant értékes
fogoly és fontos értesiilések ismerdje.

— De egyszer ugyis megdlik — jegyezte meg Entreri, némi
diihvel, és ezt Catti-brie is észrevette.

— Egyszer — felelte Jarlaxle, s felkacagott. — De ti ketten



addigra mar valdszintileg rég elhalaloztatok
végelgyengiilésben, a gyerekeitekkel egyetemben. Hacsak nem
felig drow-k azok a gyerekek — tett hozza kajanul, s Catti-brie-
re kacsintott.

A lany nem kdnnyen lett Grré a késztetésen, hogy
orrbavagja.

— Igazan kér, hogy az események ilyen titon haladnak -
folytatta Jarlaxle. — Nagyon szerettem volna egy kicsit
beszélgetni a legendas Drizzt Do'Urdennel, miel6tt Baenre
Anya elkapja. Ha nalam lenne a pokmaszk, elmennék a
Baenre-hazba, még ma éjszaka, amikor a fOpapnok
szertartason vannak, és beosonnék, hogy beszéljek vele.
Persze a szertartas elején, hatha Baenre Anya még ma este fel
akarja aldozni. De hat... — séhajtott fel, s Gjra beleturt Catti-
brie sdrényé-be, miel6tt az ajtohoz 1épett volna.

— De hat amugy sem tudnék menni — mondta Entrerinek. —
Talalkozém van Ker Horlbar nagyasszonnyal, hogy egy
bizonyos nyomozas részleteit megbeszéljiik.

Entreri csak mosolygott a célzatosan gonosz megjegyzésen.
Felallt, és ¢ is az ajto felé indult, de aztan megtorpant, €s
visszanézett Catti-brie-re.

— Azt hiszem, inkabb maradok, és beszélgetek vele — sz6lt a
bérgyilkos.

— Ahogy gondolod — felelte a zsoldos. — De ne bantsd. Vagy
ha igen. legalabb ne csufitsd el a szép pofikajat — kacagott a
zsoldos.

Jarlaxle kiment, becsukta az ajtot maga mogott, aztan blivos
csizmainak sarkantyujat pengetve elindult a folyoson, hogy
Entreri biztos lehessen benne: elment. Menet kozben benylt a
zsebébe, s szélesen elmosolyodott: a fejdisz eltiint, ahogy
sejtette.

Jarlaxle elvetette a kdosz magjait: most mar nem kellett
egyebet tennie, mint kivarnia munkaja gylimdolcsét.



21. fejezet

A lehantott rétegek

Catti-brie és Entreri hosszan méregették egymast. E10szor
voltak egyediil a lany fogsagba esése 6ta, itt, a Bregan
D'aerthe titkos termében. Entreri arckifejezésébdl Catti-brie
tudta, hogy a bérgyilkos késziil valamire.

Entreri felemelte a kezét, ujjai kozt megcsillant a fejdisz



lanca és a csodas ékko.

Catti-brie kivancsian nézte: nem tudta, mit akar a bérgyilkos.
Nyilvan kilopta Jarlaxle zsebébdl, de vajon miért vallalta ezt a
kockazatot?

— Te is éppannyira fogoly vagy, mint én — vonta le a
kovetkeztetést végiil a lany. — Csak éppen dolgoztat is.

— Nem szeretem azt a szot, hogy fogoly — felelte Entreri. -A
fogoly tehetetlen, én viszont nem vagyok az.

Catti-brie érezte, hogy féleg a hoskodés, s egy csipetnyi
remény beszél a bérgyilkosbol, de a gondolatot megtartotta
maganak.

— Mit fogsz csinalni, ha Jarlaxle észreveszi, hogy eltiint? -
kérdezte a lany.

— Addigra mar a felszinen fogok siitkérezni — felelte
hiivosen a bérgyilkos.

Catti-brie alaposan megnézte maganak a férfit. Entreri
kertelés nélkiil kirukkolt a szandékaval. De minek neki a
fejdisz? — tlinddott tovabb, s egyszeriben félelem lett Grra rajta.
Lehet, hogy Entreri jobbnak talalja a csillagfény derengését
mostani holatasanal. De nyilvan nem beszélne a terveirdl, ha
Ot itt akarna hagyni — persze élve. — De hat neked nincs is
sziikséged ra — probalt k6zombos hangon megszolalni Catti-
brie. — Hisz van hélaté szemed. — Neked azonban kelleni fog
— dobta oda Entreri a fejdiszt a lanynak. Catti-brie elkapta, és
azon gondolkodott, hogy mi lesz, ha felteszi.

— En nem tudlak elvezetni a felszinre — mondta, mert azt
hitte, hogy a bérgyilkos erre szamit. — Lefelé is csak azért

tudtam az utat, mert velem volt a parduc meg a medal, ami
mutatta, merre van Drizzt. A bérgyilkosnak a szeme se
rebbent.

— Azt mondtam, hogy nem tudlak kivezetni innen —
ismételte meg a lany.

— De Drizzt ki tud — sz6lt Entreri. — Alkut ajanlok neked, és
nem vagy abban a helyzetben, hogy visszautasitsd. Kiviszlek



téged is meg Drizztet is Menzoberranzanbol, ti ketten pedig
felvisztek a felszinre. Ott aztan elvalnak utjaink, s akar soha
tobbé ne is lassuk egymast.

Catti-brie hosszan ragddott a varatlan ajanlaton.

— Miért kéne megbiznom benned? — kérdezte, de Entreri
nem felelt: nem kellett felelnie. Catti-brie bebortondzve iilt
egy veszedelmes drow-kal koriilvett szobaban, Drizzt nyilvan
még ennél is rosszabb helyzetben volt. Akarmit ajanl is
Entreri, az nem lehet rosszabb, mint a rajuk vard egyéb
lehetoségek.

— Es mi van Guenhwyvarral? — kérdezte Catti-brie. — Meg
az ijjammal?

— Az ij meg a tegez nalam van — felelte Entreri. — A parduc
viszont Jarlaxle-nal.

— Guenhwyvar nélkiill nem megyek el — jelentette ki Catti-
brie.

Entreri hitetlenkedve meredt ra, mintha a lany bloffolne.
Catti-brie a foldre dobta a fejéket, s dacosan karbafonta a
kezét. Entreri a fejékre, aztan a lanyra meredt.

— Majd én megmutatom, hogy jonni fogsz — fogadkozott.

— Ha ezt hiszed, nagyon tévedsz — felelte Catti-brie. —
Szerintem sziikséged lesz a segitségemre és az
egyiittmiikodésemre ahhoz, hogy kijuss innen, én pedig erre
nem leszek hajlandd, sem magamért, sem Drizztért, a macska
nélkdl.

— Es tudom, hogy Drizzt is egyetértene ezzel a dontésemmel
— iitdtte tovabb a vasat Catti-brie. — Guenhwyvar mindketténk
baratja, és baratot sosem hagyunk el.

Entreri a labfejével a lany felé ropitette a foldon fekvo
fejdiszt, s a lany most mar elkapta és felvette. A bérgyilkos szo
nélkil intett a lanynak, hogy maradjon a helyén, aztan kiment
a szobabdl.

A Jarlaxle ajtaja el6tt strazsalo egy szal 6r nemigen torodott
a kozeled6 emberrel: Entrerinek szinte bokddsnie kel-

lett, hogy figyeljen mar oda ra. A bérgyilkos a kiilonds, viz-



szerl ajtéra mutatott, ¢s megkérdezte:

— Jarlaxle?

A katona a fejét razta.

Entreri megint az ajtora mutatott, de a szemei hirtelen
kimeredtek dobbenetében. Amikor a katona is odahajolt, hogy
lassa, mi a baj, a bérgyilkos elkapta a vallat és belokte az
ajton. Mind a ketten bezuhantak a vizfolyosoba. Entreri
lassitott birk6zoémeccset vivott a meglepett drow-val. Nagyobb
volt az érnél, és fokozatosan folénybe kertilt.

A masik oldalon kizuhantak Jarlaxle szob4jaba. A drow a
kardja utan kapott, de Entreri balhorga megallitotta. Gyors
itéssorozat kovetkezett, s amikor a drow fél térdre rogyott, a
bérgyilkos keményen arcba rugta.

Entreri a kabult 6rt a szoba sarkaba hiizta, s ott a biztonsag
kedvéért még néhanyszor a falba verte a drow fejét, aztan
megkotozte és kipeckelte a szajat. Egy titkos szerkezet
segitségével kinyitott egy rejtekajtot a falban, és betuszkolta a
szerencsétlen foglyot.

Entreri azon gondolkozott, megdlje-e¢ a drow-t. Ha megoli,
nem marad szemtanu, s Jarlaxle-nak beletelik majd egy kis
idejébe, amig kideriti, ki volt a tettes. Valami mégis
visszatartotta: valami 6szton, ami azt sigta neki, hogy jobb, ha
nem okoz sziikségtelen veszteségeket a Bregan D'aerthének.

Entreri ugy érezte, hogy tulsdgosan is konnyen boldogul,
amikor nem csak Guenhwyvar szobrat, de Catti-brie
varazsmaszkjat is megtalalta, ami szinte csak Ot varta — igen,
varta! — Jarlaxle asztalan. Entreri 6vatosan vette kézbe az
értékes targyakat, ligyelt az esetleges csapdakra, és gondosan
ellendrizte, hogy a dolgok valdban eredetiek-e.

Ugy érezte, hogy valami nagyon furcsa.

Entreri azokra a nem is olyan burkolt célzasokra gondolt,
amiket Jarlaxle potyogtatott el. Arra a tényre, hogy a zsoldos
magaval vitte 6t a Sorcere-be, és megmutatta neki, hol keresse
a pokmaszkot. Entreri a zsebébe nylt, és eldvette Alustriel
blivos medaljat, az utmutatdt Drizzt felé, amit Jarlaxle csak



ugy odaadott neki. Raadasul a zsoldos még a legkedvez6bb
idOpontra is utalt: az éjszaka korai oraira, amikor aznap este a
Baenre papndk szertartasukat végzik.

Mire megy ki ez az egész? — tlin0dott Entreri. Jarlaxle-nak
megvannak a maga tervei, ami nyilvanvaloan ellenkezik

Baenre Anya elképzeléseivel a Mithril Csarnokkal
kapcsolatban. A zsoldos szobajaban allva Entreri szamara
kézenfekvonek tlint, hogy Jarlaxle csak eszkdzként akarja
felhasznalni 6t.

Entreri a markaba szoritotta a medalt, aztan visszatette a
zsebébe. Hat jo, gondolta. Akkor a lehetd legjobb eszkoz lesz.

Husz perccel késébb Entreri a magikus maszkban, drow;
katonanak alcazva, Catti-brie-vel egyiitt elindult
Menzoberranzan zegzugos utcain, északkelet felé, a Tier
Breche és a drow Akadémia felé.

Ismét megpillantotta a hatalmas térpe Alsdvaros, Mithril
Csarnok szivének 1épcséit. Elképzelte az érkezést a nyugati
kapun, az Orzé Volgyén keresztiil, és felidézte magaban a
Garumn Szurdoka néven ismert hatalmas hasadékot.

Drizzt keményen kiizdott, hogy visszafojtsa magaban ezeket
a képeket, hogy eltorzitsa a Mithril csarnokkal kapcsolatos
igazsagot, de mégis részletesen latta maga eldtt a képeket.
Mintha ismét ott lett volna, Bruenorral és a tobbiekkel egyiitt.
Az agynytzo6 hipnotikus szoritasanak nem tudott ellenallni.
Nem volt tobb akadaly, amit Baenre Anya kedvence ellen
szegezhetett volna. Nem volt mar elég akaratereje a mentalis
oriassal szemben.

Ahogy a képek felbukkantak Drizztben, a drow érezte, hogy
elveszik téle, elszivjak az agyabol, mintha az illithid; ezekkel a
képekkel taplalkozna. Minden egyes behatolas égetden fajt, s
szikraszerli loketeket kiildott végig a drow! agyanak
idegkapcsolatain.

Drizzt végre érezte, hogy a Iény borzalmas csapjainak



szoritdsa megenyhiil a homlokan. Visszazuhant gondolatai
zlirzavaraba, és a feje fajdalmasan liiktetni kezdett.

“Ma szert tettiink némi 11j tudasra", hallotta a tavolbol az
illithid vizeny6s hangjat.

Szert tettiink némi uj tudasra...

A szavak baljosan visszhangoztak Drizzt agyaban. Az
illithid és Baenre Anya tovabb beszélgettek, de 6 nem figyelt
rajuk: csak ez a harom sz6 érdekelte. Jol tudta, mi a
jelentéségiik.

Drizzt biborszin szemei felnyiltak, de a fejét nem emelte fol,
s csak titokban sanditott Methilre. A 1ény néhany 1épésnyire
hattal allt neki.

Az illithid most mar ismerte Mithril Csarnok egy részét, és
tovabbi kihallgatasai soran megismerheti az egész szerkezetét.

Drizzt nem engedhette, hogy ez bekdvetkezzen: lassan
megfeszitette a karjat.

Meztelen laba folfelé lendiilt, s sarka belevagott az illithid
puha fejébe. Miel6tt Methil elugorhatott volna, Drizzt a nyaka
koré fonta a 1abat, fojtéfogasba vette, s razni kezdte az illithid
fejét.

Drizzt érezte, hogy a csapok a borét tapogatjak, de
lekiizdotte undorat, és tovabb razta az illithidet. Latta, hogy
Vendes mar kozeledik, de kitartott. A baratai érdekében
Methil-nek halnia kell!

Az illithid hatravetette magat, hogy megzavarja Drizztet, s
kitdrjon a szoritasbol, de a tapasztalt drow harcos egyiitt
fordult a mozdulattal. Methil a f6ldre zuhant, de a nyakat
tovabb szoritotta Drizzt erés laba. Drizzt felnyalabolta és
odacsapta a falhoz. Az illithidek testileg nem voltak tal ersek.
Methil szanalmasan emelte fel haromujju kezét, hogy
védekezzen a tapodo labak ellen.

Valami keményen megiitdtte Drizztet a gerince aljan:
elakadt a I¢legzete. Makacsul tovabb rugdalta az illithidet, de
az iités megismétlodott, kétszer, haromszor.

Drizzt ernyedten lehanyatlott lancain, s 6sszehtizta magat,



hogy védeni probalja a testét. Biztos volt benne, hogy most
meghal, amikor belenézett a dithdt Duk-Tak szemébe. Ott a
gyulolkddd gonoszsagnak és az elragadtatdsnak valami furcsa
elegyet latta.

Vendes azonban hamar abbahagyta a biintetést, hamarabb,
mint Drizzt remélni merte volna, s 6 ottmaradt 16gva. Probalt
0sszegdmbolyodni, de nem volt hozza ereje.

Methil csatlakozott Baenre Anyahoz, aki kényelmesen
ildogélt repiil6 korongjan. Az illithid pupillatlan, tejfehér
szemeivel Drizztre meredt.

A drow tudta, hogy legkdzelebb Methil mindet el fog
kovetni, hogy a vallatast még fajdalmasabba tegye.

— Nem kaphat gyogyitalt — mondta Baenre Anya
Dantragnak, aki az ajtonal allt. Dantrag kovette anyja
pillantasat a fel mentén allo iivegesék felé, s bolintott. —
Dobluth — mondta Drizztnek: szamkivetett. — A szertartas csak
jobb lesz attodl, ha tudjuk: szenvedsz idelent.

Biccentett Vendesnek, aki megpordiilt, €s dobonyilat hajitott
a fogolyra.

A nyil a gyomréan talélta Drizztet, aki apro, de szard
fajdalmat érzett. Aztan az egész gyomra mintha langot vetett
volna. Levegdért kapkodott, sikoltani akart, és most a fajdalom
annyi er6t adott neki. hogy dssze tudott gdmbolyddni. De ez
sem segitett. A kis 16vedékbdl szivargott belé a méreg, és
egyre jobban égette a bensdjét.

Drizzt konnyfatyolon at latta, ahogy a repiilé korong kiuszik
a cellabol. Vendes és Methil engedelmesen kovették Baenre
Anyat. Dantrag egy darabig kifejezéstelen arccal timaszkodott
az ajtofélfanak, aztan odament Drizzthez.

Drizzt megprobalta megallni, hogy ne orditson: csak
ny6szorgott, és Osszeszoritott fogai koziil morgott a
fegyvermesterre.

— Ostoba vagy — mondta Dantrag. — Ha anyam megol,
miel6tt megvivhatnék veled, igérem, hogy személyesen fogok
megkinozni és levagni minden egyes ¢l61ényt, aki Drizzt



Do'Urden baratjanak nevezi magat!

Dantrag most is mindkét arcan pofonvagta Drizztet, a
multkori kovethetetlen gyorsasaggal. Drizzt csak egy
pillanatig csiing6tt ernyedten, aztan ismét 6sszerandult, amikor
a mérgezett dobonyil cseppjei jabb tiizes fajdalommal
arasztottak el.

A Tier Breche-hez vezetd 1épcsé kdzelében megbujva
Artemis Entreri megprobalt visszaemlékezni Gromph Baenre,
a fomagus kiilsejére. Csak néhanyszor latta Gromphot, foleg
akkor, amikor Jarlaxle-nak kémkedett. (Jarlaxle Ggy vélte,
hogy a magus megroviditi a menzoberranzani éjszakakat,
azaltal, hogy néhany pillanattal korabban gytjtja meg a
vandorlo6 hétiizeket a Narbondelben. A zsoldost érdekelte,
hogy mire késziil a veszedelmes varazslo, ezért kikiildte utana
Entrerit.

Entreri kdpenye atvaltozott suhog6 varazslokontdssé, a haja
vastagabb szalu €s hosszabb lett, hatalmas fehér sorénnyé valt.
Szemé koriil apro, alig észrevehetd rancok jelentek meg

— Nem tudom elhinni, hogy megprébalod — mondta neki
Catti-brie.

— A pokmaszk ott van Gromph asztalaban — felelte a bér-
gyilkos hiivosen. O sem volt éppen elbiivolve a feladattol. -
Mas modon pedig nem lehet bejutni a Baenre-hazba.

— Es ha ez a Gromph éppen ott lesz?

— Akkor nekiink végiink — felelte kurtan Entreri, és huzni
kezdte a lanyt folfelé a 1épcson.

Entreri legalabb annyira alapozott a szerencsére, mint a
keépességeire. Tudta, hogy a Sorcere, a varazslok iskolaja tele
van zarkozott mesterekkel, akik nem szeretik keresztezni
egymas utjat. Remélte, hogy Gromphot him 1étére mégis
meghivtak a Baenre Haz szertartasara. A titokzatos hely falai
védve voltak kémkedés és teleportacio ellen, s Entreri bizott
abban, hogy az alca segitségével kiilondsebb gond nélkiil be—



és kijutnak. A fdomagus mogorva, hirtelen haragi drow hirében
allt: nyilvan senki sem meri utjat allni.

A 1épcso tetején, a Tier Breche szintjén Entreriék meglattak
a drow Akadémia épiiletét. Jobb felé teriilt el a Melee-
Magthere, a harcos-iskola egyszerii, gtla alaku épiilete.
Kozvetleniil eldttiik sotétlett a legnagyszeriibb épitmény, az
Arach-Tinilith, Lloth iskolajanak pokforma tomege. Entreri
oriilt, hogy nem ezekre a helyekre kell bemenniiik. A Melee-
Magthere tele volt 6rokkel, s szoros volt az ellendrzés, az
Arach-Tinilithet pedig Lloth f6papnéi védték, a jo oreg Pok-
kiralyno akaratanak megfelelden. A Sorcere bal oldalon allo,
kecses tornyt épiilete volt csak eléggé titokzatos ahhoz, hogy
be lehessen hatolni.

Catti-brie elhuzta a karjat, és majdnem elrohant rémiiletében.
Nem volt alcdja, s rettentden védtelennek érezte magat. De
hamar visszanyerte az onuralmat, és nem ellenkezett, amikor
Entreri durvan elkapta a karjat, és tovabb kezdte taszigalni.

Beléptek a Sorcere nyitott bejarati kapujan, ahol két 6r
azonnal eléjiik 1épett. Az egyik mar éppen kérdezni akart
valamit Entreritdl, de a bérgyilkos pofonvagta, és hatarozottan
tovabb-indult, remélve, hogy Gromph goromba hire elegendd
lesz. A bloff bevalt, s az 6rok visszatértek a helyiikre. Még
csak magukban sem mertek morogni, amig a fdomagus el nem
tiint. Entreri tokéletesen emlékezett a kanyargos folyosokra,
¢és hamarosan elért a sima falhoz, ami Gromph szobajat
rejtette. A bérgyilkos nagy leveg6t vett, igyekezett elnyomni
magaban a gondolatot, hogy Gromph akar ott is lehet a fal
taloldalan, és akkor halottak.

— Kolshen'shea orbb — suttogta Entreri. Legnagyobb
megkdnnyebbiilésére a fal hullamzani és tekeredni kezdett.

majd pokhalova alakult. A szalak megcsavarodtak, rést
nyitottak, s Entreri gyorsan (miel6tt még elvesztette volna a
1¢lekjelenlétét) benyomult, magaval hiizva Catti-brie-t.

Gromph nem volt odabent.

Entreri odalépett a torpecsont asztalhoz, 6sszedorgodlte és



megfujkalta kezeit, majd a megfeleld fidk felé nyult. Catti-brie
ezalatt lenyligdzve jarkalt fel-ala, nézegette a papiruszokat
(persze csak messzirdl), aztan észrevett egy cseréppalackot, s
kivette a dugojat.

Entrerinek majd kiugrott a helyébdl a szive rémiiletében,
amikor meghallotta a fémagus hangjat, de aztan
megnyugodott, amikor latta, hogy a hang csak az {ivegbdl jon.

Catti-brie kivancsian szemiigyre vette a palackot, s
visszadugta a dugot. A hang elhallgatott.

— Mi volt ez? — kérdezte, mert nem értett drow nyelven.

— Nem tudom — csattant fel Entreri. — De hozza ne nytlj
semmihez!

Catti-brie vallat vont, a bérgyilkos pedig folytatta munkajat
az irdasztalnal, s pontosan felidézte magaban a fiokot nyitod
jelszot. Emlékezett a beszélgetésre, amikor a zsoldos elmondta
neki. Vajon Oszinte volt, vagy ez is csak valami jaték? Jarlaxle
csak idecsalta, hogy kimondjon valami hamis jelszot, kinyissa
a fidkot, és magara uszitsa a magust meg a fél Sorcere-t is? Az
is eszébe jutott, hogy Jarlaxle esetleg a maszknak csak egy
utanzatat tette a fiokba, aztan idecsalta 6t, hogy beinditsa
Gromph pusztitd védelmeit, és igy tlintesse el a bizonyitékot.

Entreri kirazta a fejébol ezeket a zavard gondolatokat. Mar
elkotelezte magat a terve mellett, meggy6zte magat arrdl, hogy
Drizzt kiszabaditasa valamiképp beleillik Jarlaxle nagyszabasu
elképzelésébe, barmi legyen is az, és most nem adhatja meg
magat a félelmeinek. Kimondta a szét, s kinyitotta a fiokot.

A pokmaszk ott varta.

Entreri felkapta és a lanyhoz fordult, aki éppen finom fehér
homokot folyatott lefelé valami homokoran. Entreri odarohant,
¢s az oldalara fektette a homokorat.

Catti-brie meglepetten nézett ra.

— Csak az id6t szamoltam — mondta a lany.

— Ez nem o6ra! — csattant fel a bérgyilkos. — Ez
robbanoszerkezet, és amikor a homok lefolyik, minden langba
borul



Mondtam, hogy semmihez ne nyulj! Gromph észre sem
fogja venni, hogy itt jartunk, ha minden a megfelelé rendben
van.

Entreri végignézett a kusza helyiségen.

— Vagy éppen a megfeleld rendetlenségben. Elvégre nem is
volt itt, amikor Jarlaxle visszahozta a pokmaszkot.

Catti-brie bolintott, és Ggy tint, tényleg szégyenli magat. De
ez csak alca volt. Valdjaban egész végig sejtette a homokdra
valddi természetét, és nem hagyta volna, hogy a homok
leperegjen. Csak azért csindlta a komédiat, hogy sejtésére
bizonysagot szerezzen Entreritol.

Sietve elhagytak a varazslo szobajat és a Sorcere-t. Catti-brie
nem kozolte a bérgyilkossal, hogy magahoz vett néhanyat a
veszedelmes homokora-iivegekbol és a hozzajuk tartozéd
homokcsomagokbol.

22. fejezet

Betoreés



A Qu'ellarz'orl platod, ahol a legbiiszkébb nemesi hazak
alltak, furcsan csendes volt. Entreri, ezattal kozonséges drow
katonanak alcazva magat, folytatta titjat Catti-brie-vel egyiitt a
gombaligeten at a husz 1ab magas pokhalokeritéshez, amely
koriilvette a Baenre épiiletegyiittest.

A lanyt is, a bérgyilkost is rettegés fogta el, s kénytelenek
voltak csak a jaték tétjére koncentralni: a végsd gydzelemre
vagy a végsO vereségre.

Egy cseppkotli mogott lapultak, és figyelték, ahogy egy
nagyobb menet, kéken izz6 korongokon iil6 papnok
vezetésével, bemegy a telepre, a hatalmas kézponti kapolna
felé. Entreri felismerte koztiilk Baenre Anyat, €s tudta, hogy a
lanyai sem lehetnek messze. Jobban szemiigyre vette a
korongokat, és latta, hogy mas Hdzak nagyasszonyai is részt
vesznek a menetben.

Nagyszabast ceremonia volt késziiloben, ahogy Jarlaxle is
mondta, és Entreri elvigyorodott, amikor arra gondolt, hogy a
ravasz zsoldos milyen alaposan kitervelt mindent.

— Mi az? — kérdezte Catti-brie a mosoly lattan.

Entreri csak a fejét razta, és 0sszerancolta a homlokat,
jelezve, hogy a lany jobban teszi, ha befogja a szajat. Catti-
brie beharapta az alsé ajkat, és visszafojtotta a nyelvére tolulo
epés megjegyzéseket. Sziiksége volt Entrerire, és a
bérgyilkosnak is éra: a személyes ellentétek most hattérbe
szorultak.

Vartak. Percekig kuporogtak a cseppké mogott, és néztek,
ahogy a hosszl menetet elnyeli a kapolna hatalmas épiilete.
Entreri Gigy sejtette, hogy tobb mint ezer, sét, talan kétezer
drow is érkezett, s néhany katonat, gyiklovast is lehetett latni.

Idézitésiik igazolasaképpen hamarosan Lloth-t magasztalod
dalok sziirédtek ki a kapolnabol.

— A macska? — kérdezte sugva Entreri.

Catti-brie megtapogatta a zsebében a figurat, és kétkedve
pillantott a Baenre-keritésre.



— Majd ha atjutottunk — stigta vissza, habar fogalma sem
volt, hogyan akar Entreri behatolni a legy6zhetetlennek tiing
akadalyon. A kerités szélai olyan vastagok voltak, mint Catti-
brie karja.

Entreri jovahagyolag bolintott, eldvette a fekete barsony
pokmaszkot, €s a fejére illesztette. Catti-brie megborzongott,
amikor latta, hogy a bérgyilkos feje mintha egyszeriben
ocsmany pokka valtozott volna.

— Csak egyszer figyelmeztetlek — suttogta a bérgyilkos. -Te
irgalmas lélek vagy, egészen az ostobasagig, de a drow
vildgban nincs helye az irgalomnak. Ne is gondolj arra, hogy
csak megsebezz vagy artalmatlanna tégy valakit, akivel
talalkozunk. Itt csak 6lni lehet.

Catti-brie nem vesztegette az idot valaszra, és ha Entreri
belelatott volna a lanyba, nem is faradozott volna a
figyelmeztetéssel.

Entreri intett Catti-brie-nek, hogy kdvesse 6t, aztan
ovatosan, arnyrol arnyra osonva elindult a kerités felé. ' Entreri
vigyazva megtapogatta a szalakat, hogy megbizonyosodjék:
nem ragadnak oda az ujjai, aztan erésen megkapaszkodott, és
jelzett a lanynak, hogy masszon fel a hatara.

— Vigyazz, ne érj hozza a keritéshez! — figyelmeztette Catti-
brie-t. — Mert akkor kénytelen leszek levagni azt a részedet,
ami odaragadt.

Catti-brie 6vatosan kapaszkodott a bérgyilkosba. Egyik
karjaval atfogta a férfi mellkasat, a masikkal a hona ala nyqlt.
Catti-brie teljes er6bdl kapaszkodott.

Entreri nem volt nagydarab ember, alig htisz kildval lehetett
nehezebb, mint a lany, de erds volt, az izmai harcedzettek.
Konnyedén kuszott folfelé a kettds sullyal, s kozben még tavol
is tartotta testét a szalaktdl, hogy a lany ne akadjon bele. A
legnehezebb rész a kerités tetején volt, féleg, amikor Entreri
észrevette, hogy gyiklovasok kozelednek.

— Meég csak ne is l¢legezz — intette Catti-brie-t, s araszolni
kezdett a perem tetején, hogy minél inkabb el tudjon rejtézni



egy sztalagmit tdmasztooszlop arnyékaban.

Ha nem lettek volna fények a Baenre-telepen, biztosan
észreveszik Oket, hisz meleg alakjuk élesen kirajzolédott volna
a hideg ko el6tt. A fények azonban égtek, sot sok faklya is, igy
a Baenre katonak nem hasznaltak holatasukat az rkddésnél.
Alig néhany lépésre haladtak el Entreri¢ktol, de a

bérgyilkos annyira értett a s6tétben bujkalashoz, hogy észre
sem vették a kiszogellést a sima oszlopon.

Amikor az 6rok elmentek, Entreri felallt a kerités tetején, és
megfordult, hogy Catti-Brie bele tudjon kapaszkodni a
tartooszlopba. Csak egy kicsit akart pihenni, a lany azonban
habozas nélkiil leméaszott az oszlop bels6 oldalan, s a Baenre-
haz teriiletén ért foldet.

Entreri is utanamaszott. Levette a maszkot, és feddo
pillantast vetett a lanyra.

Catti-brie nem hatralt meg a fenyegetd tekintet eldl:
hasonldan veszedelmes nézéssel viszonozta.

— Merre? — suttogta hangtalanul.

Entreri a zsebébe nyult, megérintette a magikus medalt,
aztan kiilonbdz6 iranyokba fordult, hogy érezze, merre a
legmelegebb. De mar azelott sejtette az irdnyt, hogy a medal
megerdsitette: a cél a legnagyobb cseppkdépiilet, a telep
legjobban 6rzott helye.

Csak reménykedhettek, hogy a Baenre-haz elit katonai is a
szertartason vannak.

Nem volt nehéz atvagni a telepen a diszes épiilet felé, hisz
alig Iézengtek az 6rok, sok volt az arnyék, és a kapolnabol
kisziir6d6 kantalas elnyomott minden zajt. Egyetlen Haz sem
szamitott tdmadasra, hogy is mert volna barki tamadni
szertartas idején, hogy ezzel magara vonja a Pokkiralyno
haragjat. Mivel a Baenre Haz csak mas drow Hazak részérol
varhatott tdmadast, a telep biztonsaga nem volt épp a helyzet
magaslatan.

— Itt be — suttogta Entreri, mikozben hatukat a falnak vetve
osontak Catti-brie-vel a hatalmas, kivajt cseppké bejarata felé.



Entreri 6vatosan megtapogatta a kdajtot, hogy csapdat
keressen (habar ugy sejtette, hogy ha van is csapda, az Gigyis
magikus, és csak akkor taldlja meg, ha mar rarobbant).
Legnagyobb meglepetésére a kapu hirtelen elindult felfelé, és
behuzodott egy nyilasba az ajtdkeret tetején. Keskeny,
homalyos folyoso tarult eléjik.

A lany és a bérgyilkos kétkedve néztek 6ssze, majd hosszt,
néma gondolkodas utdn egyszerre 1éptek be — és egyszerre
konnyebbiiltek meg, amikor lattak, hogy nem torténik semmi.

Megkonnyebbiilésiik azonban rovid életiinek bizonyult, mert
hirtelen gyomorhangu kialtast hallottak. Miel6tt rajohettek
volna, mit jelentett a hang, egy hatalmas, izmos, emberforma,
tobb mint hét 1ab magas, széles alak bukkant eléjiik a folyoso
masik végén, szinte teljesen eltakarva a halovany fényt. Elég
volt csak ranézni a Iény puszta tomegére, s jellegzetes
bikaforma fejére, hogy tudjak, mivel allnak szemben.

Catti-brie kis hijan kiugrott a csizmdjabol ijedtében, amikor
az ajto bezarult mogottiik.

A minotaurusz ismét elmorogta kérdését, drow nyelven.

— Jelszot kérdez — suttogta Entreri. — Azt hiszem.

— Akkor mondd meg neki.

Ezt kdnnyebb volt mondani, mint megtenni, hisz Jarlaxle
sosem emlitette, hogy barmiféle jelszo lenne a belsé Baenre-
épiileteknél. Entreri arra gondolt, hogy errdl az apro
feledékenységrol majd elbeszélget a zsoldossal — ha lesz még
ra alkalma.

A szornyeteg fenyegetoen egy 1épést tett feléjiik, s
meglengette maga elott adamantit botjat.

— Mintha a minotauruszok nem volnadnak énmagukban is
elég félelmetesek, még fegyvert is adnak nekik — suttogta
Entreri a lanynak.

Még egy 1épés, s a minotaurusz alig tiz labnyira volt toliik.

— Usstan beibdl... usstan belbau ulu... dos — hebegte Entreri,
s a zsebére csapott. — Dosst?

A szdrnyeteg megtorpant, s a homlokat rancolta.



— Mit mondtal? — suttogta Catti-brie.

— Fogalmam sincs — vallotta be Entreri, habar ugy sejtette,
hogy valami ajandékrol mondott valamit.

Halk vicsorgas hagyta el az egyre tiirelmetlenebb 1ény
pofajat.

— Dosst? — kérdezte batran Catti-brie, s deris arccal
elérenyujtotta az {jat. Szélesen elmosolyodott, és ostoban
bologatni kezdett, mintha ajanlgatna az ijat, mikdzben masik
kezével a kdpenye rancai alatt a tegeze felé tapogatozott.

— Dosst? — kérdezte ismét, mire a minotaurusz hatalmas,
tomzsi ujjaval sajat mellkasara bokott.

— Igen, neked! — morogta Catti-brie, elérantott egy nyilat, a
hurra illesztette, és 16tt, miel6tt az ostoba minotaurausz észbe
kaphatott volna. A nyil atfurta a szorny mellkasat, és
hatraldkte.

— Tomd be a lyukat az ujjaddal! — kialtotta diihdsen Catti-
brie. — Na, hany ujjad van?

Gyorsan Entrerire pillantott, aki dobbenten meredt ra. Catti-
brie nevetett, és Gjabb vessz6t ropitett a szornyetegbe.

aki ujabb lépésekkel tantorodott hatra, egy tagasabb terembe
a folyos6 végén. Amikor elesett, tucatnyi jjabb minotaurusz
allt készen, hogy a helyére 1épjen.

— Te megoriltél! — kialtott a lanyra Entreri.

Catti-brie nem vesztegette az id6t véalaszolasra: nyilat
ropitett a legkdzelebbi minotaurusz hasaba. A szdrny kétrét
gornyedt a fajdalomtdl, s rohamozo tarsai eltapostak.

Entreri kardot rantott, hogy szembeszalljon a timadassal:
latta, hogy neki kell tavol tartania a szornyetegeket ahhoz,
hogy Catti-brie hasznalni tudja az ijat. Az elsé mInotaurusszal
két 1épésre a folyoso végétdl talalkozott 6ssze, s kardjaval
haritotta a szorny szdges botjanak iitését (a csapas puszta
erejétol elzsibbadt az egész karja).

Entreri persze joval flirgébb volt, mint a lomha 6rids: harom
gyors tordoféssel valaszolt. A szoges husang ujra lecsapott, €s
bar Entreri idében felemelte kardjat, egy teljes pordiiléssel



tudta csak felfogni a timadas erejét.

Kardja eléredofott, s a z6lden izz6 pengehegy csikot vagott a
szorny alla ala, atszelve a csontot s a lény nyelvét.

Vér froccsent a minotaurusz szajabol, de az ismét
meglenditette a bunkdjat, s hatrakényszeritette Entrerit.

Eziistds fénycsik vakitotta el a kiizd6ket, ahogy Catti-brie
nyila a minotaurusz valladba farodott, majd athatolt a mogotte
allo szorny fején is.

Entreri csak remélhette, hogy a minotaurusz is hasonloképp
elvakult, mikdzben elkeseredett rohamra indult. Eloredofott
torével, s kardjaval lendiiletesen lecsapott. Egyik villamgyors
talalatot a masik utan mérte a dobbent és sebesiilt szornyre, és
latasa éppen akkor tért vissza, amikor a minotaurusz
Osszeroskadt elotte.

Entreri nem habozott. Raugrott a bestia hatara, onnan at a
kovetkezo hullara, amit magasitoként hasznalt az ijabb
szornyeteg ellen. Kardjaval mély vagast ejtett a tamado
minotaurusz vallan. Entreri mar-mar azt hitte, konnyt dolga
lesz, de azeldtt sosem harcolt ilyen bika-lényekkel, ezért
meglepetése teljes volt, amikor ellenfele a mellkasaba fejelt.

A minotaurusz elrantotta a fejét és rohamra indult, még
mindig szarvai kozt tartva a bérgyilkost.

— O, a mindenit — morogta Catti-brie, amikor l4tta, hogy
hirtelen nem védi senki a szornyetegek arcvonalatol. Fél

térdre ereszkedett, vadul kapdosta ¢l6 a nyilakat, és
16v61dozni kezdett a folyosoba.

A kapraztato6 zarotiiz elobb egy, majd két minotauruszt
teritett le, a harmadik azonban elkapta halott tarsa testét, és
pajzsként maga elé emelte. Catti-brie-nek sikeriilt eltalalnia a
szorny fejét, de nagy kart nem tett benne, mert a minotaurusz
tovabb kozeledett.

A lany még egyet 16tt, inkabb csak hogy elvakitsa a
szornyet, aztan a foldre vet6dott, és vakmerden kiiszni kezdett
elére a tapodo labak mellett.

A minotaurusz nekirohant a kiils6é ajtonak. Mivel maga el6tt



tartotta halott tarsat, nem latta, hogy Catti-brie elugrott.
Csapkodni kezdte a hullat a falhoz.

Catti-brie még mindig a foldon volt, és utat probalt talalni a
fatorzsforma labak kozott. Mind a harom minotaurusz orditott,
ami némi biztonsagot jelentett, hisz azt gondoltak, hogy eldl
1év6 tarsuk elkapta a betolakodot.

Catti-brie-nek majdnem sikertilt.

Az utols6 minotaurusz érezte, hogy valami nekisurlodik a
labanak. Lenézett, aztan felorditott és két marokra fogta
szOges husangjat.

Catti-brie a hatara hengeredett és 16tt, de épp csak egy
pillanatra sikeriilt visszatartania a szornyet. A lany 6sztondsen
felrantotta a labait, és hatrafelé bukfencezett.

Az elvakult minotaurusz csapasa jokora darabot omlasztott
le a k6falbol, alig par ujjnyira Catti-brie hatatol.

A lany talpra ugrott és szembenézett a bestiaval. Maga elé
kapta {jat, megpordiilt, és kirohant a folyosobol.

Entrerinek elakadt a 1élegzete az {itk6zéstol. A minotaurusz
Entreri dereka koré kulcsolta ép karjat, szorosan tartotta, és
hatraugrott, szemlatomast azért, hogy ismét a falhoz csapja a
bérgyilkost. Par 1€péssel arrébb egy masik szérnyeteg biztatta
gy6zedelmes tarsat.

Entreri t6ros karja vadul hadonészott, de hiaba probalt
athatolni a szornyeteg vastag koponyéjan.

A bérgyilkos ugy érezte, mintha szilankokra térne a gerince,
amikor masodszor is a falnak csapodott. Kényszeritette magat,
hogy ne figyeljen oda a fajdalomra, a félelemre, €s gyorsan
megprobalta felmérni a helyzetet. A tiszta fej a harcos legjobb
baratja: ezt Entreri is jol tudta, és hamar taktikat valtoztatott.
Ahelyett, hogy a kemény csontot dofkddte volna térével,
inkabb a 1ény szarvai kozti husba dofott, aztan innen kiindulva
végigvagott a minotaurusz pofajan.

Ujra a falnak verédott.



Entreri keményen tartotta a tort: bizott benne, hogy nem
hiaba. El6szor a penge elcstszott, nem tudott behatolni, de
aztan talalt egy puhabb helyet, és Entreri dofott.

Egyenesen a minotaurusz szemébe.

A bérgyilkos érezte, hogy a moh6 fegyver magahoz ragadja
a lény életerejét, és az energia ataramlik a sajat karjaba.

A minotaurusz remegni kezdett, és a falba kapaszkodott.
Figyel6 tarsa tovabb biztatta, mert azt hitte, hogy a masik épp
pépet csinal a betolakodd emberbdl.

Ekkor azonban a falnal 4116 minotaurusz dsszeroskadt.
Entreri pedig a foldre huppant és futasnak eredt. Mar ott is volt
a masik szornynél, mieldtt az észbe kapott volna. A bérgyilkos
egy szempillantas alatt szart: tor-kard-t6r volt a kombinacio.

A meglepett minotaurusz hatraugrott, de Entreri kovette, és
benne tartotta a tért, megfosztva a minotauruszt életerejétol. A
haldokl6 1ény megprobalkozott még egy erdtlen suhintassal,
de Entreri kardja konnyedén haritott.

A tOrnek linnepnapja volt.

Catti-brie futva érkezett a kicsiny helyiségbe, és fél térdre
ereszkedve korbefordult. Céloznia nemigen kellett, mert az
ild6z6 minotauruszok tomege teljesen betoltdtte a folyosot.

A legelso szerencsére nem teljes sebességgel érkezett, mert
kapott egy nyilat a combjaba. De makacs joszagnak bizonyult,
€s nyomult tovabb.

Mogotte a masik minotaurusz a harmadikért kidltott — aki a
hullat csapkodta a falhoz —, hogy j6jjon utanuk. A
minotauruszok azonban nem €pp az esziikrdl ismertek, igy az
utolsé szorny rendiiletleniil csapkodta tovabb az aldozatnak
hitt falat.

A kovetkez6 nyil pontosan talalt: széthasitotta a minotaurusz
koponyéjat, kis hijan kettészelve a szorny fejét, aki azonnal
meghalt, de a lendiilet vitte tovabb, s leverte a 1abarol Catti-
brie-t.



A lany nem sériilt meg komolyan, de nem volt mar ideje
arra, hogy testét és ijat kiszabaditsa, és célba vegye a kozeledd
masodik bikafajzatot.

Egy elmosodott alak suhant el a szorny el6tt, dofott, vagott,
és a minotaurusz osszegdrnyedve markolaszta sériilt térdét. Uj
ellenfele utan tantorgott, de Entreri konnyedén eltancolt eldle.

A bérgyilkos berohant a terembe, fedezéket keresett egy
fekete marvanyoszlop mdgott, a minotaurusz pedig ment
utana. Entreri megkeriilte az oszlopot, a szornyeteg pedig —
minotauruszhoz képest gyors helyzetfelismeréssel — santika-16
futasnak eredt, megkapaszkodott az oszlopban, és lendiiletbol
korbefordult.

Entreri azonban még nala is szemfiilesebb volt. Ahogy kint
volt a bikalény latoterébol, megtorpant, és hatrahuzodott az
oszlop mogé. A korbeforduld minotaurusz épp kozéje és az
oszlop ko6z¢ keriilt, s Entreri tucatnyi tiszta szlrast vihetett be.

De Artemis Entrerinek persze nem volt sziiksége ennyire.

A minotaurusz felnyalabolta halott tarsat, visszaugrott harom
1épést, aztan elbddiilt, s megint nekivagta a hullat a kiilsé
koajtonak.

Nyilvessz6 roppent a hataba.

— Huh — mordult fel a bikalény, és megprobalt hatrafordulni.

Egy masik nyil allt a hataba, atfarva a tiidejét.

— Huh — lehelte a minotaurusz butan, és végre eléggé
megfordult ahhoz, hogy lassa Catti-brie-t, aki a folyos6 masik
végén allt, és komor arccal emelte célzasra ijat.

A harmadik vessz6 a minotaurusz képébe talalt. A bestia tett
még egy lépést elore, a negyedik nyil azonban a mellébe
fardodott, és visszalOkte halott tarsahoz.

— Huh...

Ezutan még 6t talalatot kapott, miel6tt Entreri odaért Catti-
brie-hez, és szdlt, hogy a harc befejezodott.

— Szerencsénk, hogy nem volt drow a kozelben -



mondta a bérgyilkos, s idegesen végignézett a kerek termet
szegélyezd tizenkét ajton. Megtapogatta zsebében a medalt,
aztan a mennyezetig ér0, kdzponti oszlop felé fordult.

Egyetlen magyarazé szo6 nélkiil az oszlophoz rohant, s
érzékeny ujjaival tapogatni kezdte.

— Mit talaltal? — kérdezte Catti-Brie, amikor Entreri keze
hirtelen megallt, s a bérgyilkos visszafordulva elmosolyodott.
Entreri megnyomta a kofeliiletet, mire a marvany egy darabja
félrecsuszott, s latni lehetett, hogy az oszlop beliil iires. Entreri
belépett, magaval huzta Catti-brie-t, s az ajtd magatol bezarult
mogottik.

— Mi ez? — érdeklddott Catti-brie, mert azt hitte, hogy zart
helyre keriiltek. Aztdn meglatta a lyukat a mennyezeten és a
padloban.

Entreri nem valaszolt. A medal itmutatasat kovetve a pad-
16n 1év6 réshez araszolt, leguggolt melléje és lepillantott.

Catti-brie odalépett mell¢, és csodalkozva latta, hogy nincs
lefelé 1étra. Koriilnézett a jellegtelen helyiségben: valami
kiallo részt keresett, ahova kotelet lehetne erdsiteni.

— Taléan van valahol labtamasz — sz¢élt Entreri.
Megkapaszkodott a rés sz€lén, és kissé leeresztette magat.
Hitetlenked6 arcot vagott, amikor érezte, hogy teste szinte
sulytalanna valik, s lebeg a levegdben.

— Mi az? — kérdezte Catti-Brie tiirelmetleniil, latva a
kiilonos arckifejezést.

Entreri elengedte a lyuk szElét, és dnelégiilt mosollyal,
lassan ereszkedni kezdett. Catti-brie is gyorsan lemaszott, és
siman lebegett lefelé a sotétben. Alatta Entreri ismét felvette a
magikus maszkot, s koncentralni kezdett.

— A foglyom vagy — mondta Entreri hidegen, ¢és Catti-brie
egy pillanatig nem is értette, mirdl van sz6: azt hitte, hogy
Entreri becsapta. Amikor azonban leért a padlora, s Entreri
Taulmaril felé bokott, mindent megértett.

— Az ijat — mondta a bérgyilkos tiirelmetlenil.

Catti-brie makacsul megrazta a fejét, és a bérgyilkos jobbnak



latta nem er6skddni. Odalépett a legkdzelebbi falhoz és
tapogatni kezdett: hamarosan meg is talalta az erre a szintre
kivezetd ajtot. Odakint két drow him varta ket készenlétben
tartott nyilpuskaval, és Catti-brie most elgondolkodott azon,
hogy valdban okos dolog volt-e maganal tartani az ijat.

De milyen gyorsan lehanyatlottak ezek a nyilpuskak, amikor
az Orok észrevették, hogy Triel Baenre all elottiik!

Entreri durvan elkapta Catti-brie karjat, és maga utan
rancigalta a lanyt.

— Drizzt Do'Urdenhez! — kialtotta Triel hangjan.

Az 6rok nem Ohajtottak vitaba szallni a legidésebb Baenre-
lannyal. Parancsukban ugyan nem szerepelt, hogy Trielen
vagy Baenre Anyan kiviil barki mast az értékes fogolyhoz
kisérjenek, de a parancsuk nem szo6lt semmiféle emberi n6-
fogolyrol sem. Az egyik elindult elére, mig a masik
megragadta Catti-brie-t.

A lany roskadozni kezdett, elejtette ijat, hogy az egyik sotét
elfnek ¢és Entrerinek tdamogatnia kelljen. A masik drow
gyorsan felvette Taulmarilt, és Catti-brie beleborzongott,
amikor a csodas fegyvert drow kézben latta.

Elindultak egy sotét folyoson, a vasalt ajtok elétt. Az elol
halad6 drow megtorpant az egyik ilyen ajto el6tt, és elovett
egy apro palcat. Nekidorzsolte egy fémlapnak az ajto kilincse
mellett, majd kétszer raiitott a lapra. Az ajto feltarult.

Az eliilsé drow hatrafordult, és mar mosolygott volna,
amiért segithetett a nagy Trielnek. Entreri keze azonban a
szajara tapadt, hatrarantotta a fejét, s a tor sem tétlenkedett: a
penge a drow torkaba farddott.

Catti-brie timadasa nem volt ilyen kifinomult, de éppennyire
hatasos. A lany fél labon megpdrdiilt, s lendiilé masik labaval
hasba rugta a drow katonat, aki a falnak tantorodott. Catti-brie
fél 1épést hatraszokkent, eloreszegte a fejét, és homlokkal
nekiment a drow érzékeny orranak.

Utések zaporoztak, a lany ismét hasba rigta ellenfelét.
Birko6zni kezdtek, a drow mogé keriilt, a hona alatt atkulcsolta,



felemelte a foldrdl, s ujjaival elorefeszitette a sotét elf nyakat.

— Nincs kegyelem! — morogta Catti-brie 0sszeszoritott
foggal. Entreri nyugodtan odament hozzajuk. A drow kirtgott,
de

Entreri alkarral haritotta a ragast.

— Triel! — kialtott fel zavarodottan a katona.

Entreri hatralépett, levette a maszkot, és amikor a
szerencsétlen drow arcara kiiilt a megdobbenés, sziven szurta.

Catti-brie érezte, hogy a test megrandul, majd elernyed.
Emelygés tort ra, de hamar elmilt, amikor oldalra pillantott és
meglatta Drizztet lelancolva, megkinzottan. A drow
ny0szordgve csiingott lancain, és hiabavalo erélkodéssel
probalta 6sszehuzni magat. Catti-brie ellokte magatdl a halott
katonat és a baratjahoz rohant. Azonnal észrevette az apro, de
szemlatomast kegyetlen kis 16vedéket, ami kiallt a drow
hasabol.

— Kiveszem! — mondta Drizztnek, helyeslést varva. Drizzt
azonban mar nem volt olyan allapotban, hogy barmit is
mondjon: a lany most mar latta, hogy a drow talan tudataban
sincs a jelenlétének.

Entreri is odalépett hozzajuk. Epp csak egy fut6 pillantast
vetett a kis 16vedékre. Annal jobban aggasztottak a lancok és
bilincsek.

Catti-brie nagy leveg6t vett, 0sszeszedte magat, s egy
mozdulattal kirantotta Drizztbdl a mérgezett dobonyilat.

Drizzt Osszerandult és éles, fajdalmas kidltast hallatott, majd
eszméletleniil ernyedt el.

— Nincs semmilyen zar, amit ki lehetne nyitni! — vicsorogta
Entreri, amikor latta, hogy a bilincsek teljes, megszakitatlan
gyurit alkotnak.

— Menj arrébb — mondta neki Catti-brie. Amikor a
bérgyilkos hatrafordult, azt latta, hogy a lany célzasra emeli
gyilkos ijat, és gyorsan arrébb Iépett.

Két 16vésre lehulltak a lancok, és Drizzt lehanyatlott;
Entrerinek kellett elkapnia. Drizztnek valahogy sikertilt



kinyitnia egyik feldagadt szemét. Nem igazan értette, mit
torténik koriilotte, s nem tudta, hogy baratokkal vagy
ellenségekkel all-e szemben.

— Az iivegcsék — horogte.

Catti-brie koriilnézett, és meglatta a kis palackokat a falnal.
Odaszaladt, keresett egyet, ami tele volt, és odavitte Drizzthez.
— Nem lenne szabad élnie — vélte Entreri, és beleszagolt a
furcsa folyadékba. — Rengeteg a sebe. Valami életben tartotta.

Catti-brie kétkedve meredt az iivegcsére. A bérgyilkos
kovette pillantasat, s bolintott.

— Csinald! — adta ki az utasitast, mert tudta, hogy ebben az
allapotban nem juttathatjak ki Drizztet a Baenre-teleprol.

Catti-brie Drizzt szajahoz nyomta az liveget, hatrahajtotta a
drow fejét, és kényszeritette, hogy kortyoljon egyet. Drizzt
fuldokolva kopkodott, és a lany mar-mar azt hitte, hogy
megmeérgezi vagy megfullasztja legjobb baratjat.

— Hogy keriilsz te ide? — kérdezte Drizzt hirtelen, eleven
tekintettel. Az erd kezdett szétaradni a testében. Felallni
azonban még nem tudott, s 1égzése ijesztden kapkodo maradt.

Catti-brie odaszaladt a falhoz, és tovabbi livegekkel tért
vissza, de elobb beléjiik szagolt, s csak aztan ontdtte le Oket
Drizzt torkan. Alig par perc maltan a drow mar biztosan allt a
laban, és folottébb el volt képedve, hogy az egyik legjobb
baratja és az egyik legnagyobb ellensége ott all egymas
mellett, vele szemben.

— A felszerelésed — szolt Entreri, s durvan a halom felé
forditotta Drizztet.

Drizzt azonban inkabb Entrerit nézte, mint a holmijat, és
azon tiinédott, hogy vajon miféle pokoli jatékot jatszhat most a
bérgyilkos. Entreri csakhamar észrevette a pillantasat, s a két
ellenfél farkasszemet nézett egymassal.

— Erre most nincs id6énk! — csattant fel Catti-brie.

— Azt hittem, meghaltal — mondta Drizzt.

— Rosszul hitted — felelte nyugodtan Entreri. Rezzenetlen
tekintettel ellépett Drizzt mellett, és felemelte a drow



pancélingét.

— Figyeld a folyosot — mondta Entreri Catti-brie-nek. A lany
megfordult, s még éppen latta, ahogy az ajtészarny befelé
lendiil.

Vendes Baenre palcaja nyomult be a cellaba.



5. RESZ

A HARCOS SZEME

Batorsag.
Ennek a szonak minden nyelvben kiilonleges csengése van, s
ezt nem csak az egymds utan kimondott betiik teszik, hanem az



az ahitat is, amivel kiejtik. Batorsag. Ez a szo nagyszerii
tetteket és nemes jellemet idéz fel: komor, elszant arcu
embereket, akik varosukat védik a tamado goblinhordatol, az
anya kitartasat, aki lankadatlanul térédik gyermekeivel,
amikor az egész vilag Jelfordult koriilotte. A Birodalmak
szamos nagyobb varosdban fiatalok bolyonganak az utcdakon,
sziilok nélkiil, otthon nélkiil. Az 6 batorsaguk kiilonleges
batorsag, ami szembeszall a testi és lelki megprobaltatasokkal
egyarant.

Gyanitom, hogy Artemis Entrerinek is ilyesféle csatat kellett
megvivnia Calimport saros sikatoraiban. Egy bizonyos szinten
kétsegkiviil gyozedelmeskedett, valoban legyozott minden testi
akaddlyt, és hihetetlen hatalomra, poziciora tett szert.

Egy masik szinten azonban veszitett. Sokszor elgondolkodom
rajta, hogy ml lehetett volna beldle, ha nem rontjak meg a
szivet? A kivancsisagomnak azonban semmi koze a
szanalomhoz. Entreri esélyei sem voltak rosszabbak, mint az
enyémek. O is gyézedelmeskedhetett volna a sajat harcdban,
mind testben, mind lélekben.

En batornak és onzetlennek hittem magam, amikor
elhagytam Mithril Csarnokot, azzal a céllal, hogy véget vessek
a barataimat fenyegeto veszedelemnek. Azt hittem, hogy a
legnagyobb dldozatot hozom ezzel azokeért, akik a
legdragabbak nekem.

Amikor Catti-brie belépett a cellamba ott a Baenre-hdzban,
amikor félig csukott szemekkel megpillantottam szép és
csalokan finom vonasait, akkor értettem meg az igazsagot.
Tulsagosan tele voltam valami ismeretlen gydsszal ahhoz,
hogy felismerjem a sajat belenyugvasom. Nem voltam bator,
amikor elindultam Mélysététre, mert a szivem

legmélyén ugy éreztem, hogy nincs mit vesztenem. Nem
engedtem meg magamnak, hogy meggydszoljam Wulfgart, és
ez az tiresség elorozta akaratomat és a hitemet abban, hogy a
dolgokat rendbe lehet hozni.

A bator emberek nem adjak meg magukat a reménynek.



Hasonloképp Artemis Entreri sem volt bator, amikor Catti-
brie-vel eljétt, hogy kiszabaditson. Tetteit a puszta
kétségbeesés vezérelte csupan, mert ha Menzoberranzanban
marad, akkor neki vége. Entreri céljai most is onzéek voltak,
mint mindig. A szoktetési kiserlettel tudatos dontést valositott
meg, mert ez volt a legjobb esélye az életbenmaradasra. A
szabaditas szamitasbol és nem batorsagbol/akadt.

Mire Catti-brie elindult Mithril Csarnokbol ostoba drow
bardtja utan, mar tultette magat a Wulfgar miatt érzett
gyaszan. Végigment a szomorusdg minden fazisan, és most
mar csak a bardtsdg iranyitotta a tetteit. O mindent
elveszithetett, megis elindult egyediil a veszedelmes
Meélysotéten, egyetlen jobarat kedvéért.

Ezt akkor fogtam fel igazan, amikor eldszor belenéztem a
szemébe a Baenre-hdz pincéjében. Ekkor értettem meg a
batorsag szo valodi jelentését.

Es Wulfgar haldla 6ta elészor éreztem igazi késztetést. Addig
vaddszként harcoltam, vadul, kegyetleniil, de ahogy a
baratomra pillantottam, harcos lettem ujra. Eltint
belenyugvasom és végzet-tudatom. Mar nem hittem azt, hogy
minden rendben lesz, ha a Baenre-hdz megkapja dldozatat —
azaz odaadja a szivemet Llothnak.

Abban a pincében a gyogyito italok visszaadtik az erdt a
testemnek, az elszant, komoly Catti-brie latasa pedig
visszahozta szivem erejét. Akkor fogadtam meg, hogy
ellendllok, hogy szembeszallok az eseményekkel, és a végsokig
kiizdok a gyozelemert.

Amikor meglattam Catti-brie-t, eszembe jutott minden, amit
elveszithetek.

Drizzt Do'Urden

23. fejezet



Duk-Tak

A lany az ijahoz kapott, s védekez6n maga elé tartotta,
ahogy a palcabol zoldes nyalka csapott ki.

Az ij azonban hirtelen nekiszorult a mellkasanak, s Catti-brie
a falnak repiilt. Az egyik karja a melléhez tapadt, a mésik a
derekahoz, és nem tudta mozditani a 1abat. Még a faltol sem
tudott elszakadni.

Kialtani probalt, de az allkapcsa nem mozdult, és az egyik
szeme sem volt hajlando kinyilni. A masik szemével épp hogy
csak latott valamit, és 1élegezni is alig tudott.

Entreri toérrel, karddal a kezében megpordiilt. Catti-brie elé
vetodott, és latta, hogy harom drow no6 érkezik, kettejiik
kezében nyilpuska.

A fiirge bérgyilkos talpra ugrott és felegyenesedett, mintha
tamadoira akarna vetni magat, aztan eléreszegezett karddal,
alacsonyan elérebukott.

A Jol kiképzett drow nék nem siették el a 16vést, s csak a
csel utan emelték célra fegyveriiket. Az els6 16vedék vallon
talalta Entrerit, és sokkal nagyobb erével lokte vissza, mint
varta. A lendiilete elveszett. Szikrazé csapokhoz hasonlod
fekete, égetd energianyalabok csaptak ki a lovedékbdl, és par
1épéssel hatravetették a bérgyilkost.

A masodik nyil hasba talalta, és bar az els6 16vés nem volt
tul fajdalmas, most erds elektromos kistilés keletkezett, s a
foldre teritette a bérgyilkost. Entreri kardja messzire repiilt, s
kis hijan beleallt Catti-brie-be.

Entreri cstszva érkezett a lany 1aba elé. Erdsen markolta
ekkoves torét, és arra gondolt, hogy talan el kéne hajitania.
Dobbenten latta, hogy ujjai 6nkénteleniil elgyengiilnek, s a tor
kezd kicsuszni a kezébdl. Minden akarataval fogni akarta a
pengét, de izmai nem engedelmeskedtek, s a tér hamarosan
kihullt remegd ujjai koziil.

Ott fekiidt a f6ldon, Catti-brie 1aba elétt, rémiilten és



megzavarodva. Eletében el6szor edzett harcos-izmai nem
engedelmeskedtek neki.

Drizzt a harmadik nére koncentralt, aki kdzépen allt: Vendes
Baenrére, Duk-Takra, aki egészen mostanaig oly kegyetleniil
kinozta. Drizzt mozdulatlanul allt, maga el6tt tartva a
lancinget. Még pislogni sem mert. A Baenre-lany mellett allo
nok eltették nyilpuskaikat, s csillogé kardot rantottak.

Vendes gyorsan, mormogva kantalni kezdett.

— A vakmer6 baratok — jegyezte meg a fépapnd ginyosan,
tokéletes kozos nyelven.

Drizzt most értette meg, mi volt a varazslat: Vendes meg
akarta értetni magat az emberekkel.

Entreri szaja furcsdn mozgott, s latszott rajta, hogy
er6lkodik:

— A szertartas?

— Folyik — felelte Vendes. — Anyam, névéreim és a sok
vendég nagyasszony a kapolnaban vannak. Engem
felmentettek a kezdeti szertartas alol, és azt a parancsot
kaptam, hogy vigyem oda Drizzt Do'Urdent.

Szemiigyre vette Drizztet, ¢s szemlatomast elégedett volt.

— Latom, a barataid megkiméltek attol a faradsagtol, hogy
gyogyitalt er6szakoljak le a torkodon.

— Tényleg azt hittétek, hogy ilyen kdnnyen besétaltok a
Baenre-hazba, megszoktetitek legértékesebb foglyunkat, és
aztan elmentek? — kérdezte Vendes Entrerit. — Mar azelott
észrevettiink benneteket, hogy atjottetek volna a keritésen -és
majd ki fog deriilni, hogyan tehettetek tisztatalan kezeteket a
batyam maszkjara! Gromph, vagy talan az a veszedelmes
Jarlaxle majd besz¢€lni fognak...

— Meg vagyok rajtad lepve, bérgyilkos — folytatta. —Jo a
hired. Tobbet vartam téled. Hat nem t{int fel neked, hogy csak
himek 6rzik féltett zsakmanyunkat?

Drizztre pillantott, és a fejét csovalta.

— Persze csak al-6rok voltak, akiket én allitottam a helyiikre
— mondta. Drizzt nem mozdult, az arca sem arult el semmit.



Erezte, hogy az erd lassan visszatér belé a gyogyitalok
eredményeképp, de aztdn rajott, hogy erével nem sokra megy
Vendes ¢s a két allig felfegyverzett, képzett drow no ellen.
Drizzt szanakozva nézett a kezében tartott lancingre -igy nem
sok hasznat veheti.

Entreri agya kezdett tisztulni, de a teste tovabbra is béna
maradt. A kisiilések folytatodtak, és elejét vették mindenfajta
koordinalt mozgéasi kisérletnek. Az egyik kezét mégis sikertilt
a zsebébe siillyesztenie.

— Sejtettiik, hogy az ember-lany ¢l — magyardzta Vendes. -
Es valoszintileg Jarlaxle kezén van. De azt nem hittiik, hogy
ilyen kdnnyen hozzank keriil.

Entreri arra gondolt, hogy Jarlaxle vajon becsapta-e. Talan a
zsoldos az egészet csak azért csinalta, hogy a Baenre-hazba
hozza Catti-brie-t? Entreri szdmara ennek nem volt semmi
értelme — bar mostanaban nem igazdn értette Jarlaxle dolgait.

Catti-brie emlitésére felizzott Drizzt szeme. Nem tudta
elhinni, hogy a lany itt van Menzoberranzanban, hogy ennyit
kockaztatott, csak hogy utana j6jjon. Vajon hol van
Guenhwyvar? Es vajon Bruenor vagy Regis is eljott?

Drizzt megborzongott, amikor a zoldes kocsonyaba ragadt
lanyra pillantott. Milyen védtelen, milyen kiszolgaltatott!

Drizzt bibor tekintete fellangolt, amikor ismét Vendesre
nézett. Mar nem félt kinzo6jatol, és nem varta a halalt.

Egyetlen gyors mozdulattal eldobta a lancinget, és szablyat
rantott.

Vendes csak biccentett egyet, s a két né Drizztre vetette
magat. Az egyik megveregette Csillam pengéjét a kardjaval,
jelezve, hogy Drizzt dobja el a fegyvert.

Drizzt azonban széles ivben csavart egyet a szablyan, s
félrelokte a nd kardjat. Hirtelen masik szablyéaja is
felemelkedett, s mar haritott egy jabb szarast.

— Ostoba! — vicsorogta Vendes, hallhato karsrommel. -Ugy
szerettelek volna harcolni latni, Drizzt Do'Urden, ha mar
Dantrag annyira ki akar veled allni.



Drizzt ennek hallatan elgondolkodott, hogy vajon Vendes
kinek drukkol ebben a harcban. De nem volt ideje sokat
foglalkozni a s6tét elfek intrikain, mert a két drow n6 igencsak
szorongatta.

Vendes visszavaltott drow nyelvre, és azt parancsolta
katondinak, hogy gy6zz¢k le Drizztet, de ne 61jék meg.

Drizzt hirtelen dugéhuzdszeriien megpordiilt, s pengéi
veszedelmes ivet irtak le minden oldalon. Aztan megtorpant,
és a bal oldali n6 felé dofott. Talalt, de sebet nem tudott
okozni a csodalatos drow pancélon keresztiil — ami neki most
nem volt.

Ezt a tényt nyomatékosabban is alahuzta egy kardhegy, ami
jobb feldl karcolta meg Drizztet. Drizzt elfintorodott.

megfordult, s visszakezes csapassal félreiitotte a szemtelen
kardot, miel6tt komolyabb baj térténhetett volna.

Entreri h6n fohaszkodott, hogy Vendes is épp annyira el
legyen foglalva a harccal, mint a tarsndi, mert a sajat mozgasa
még roppant esetlen és lassu volt. Valahogy sikeriilt
kihalasznia a pokmaszkot a zsebébdl, aztan remegd kézzel
jelnyult Catti-brie ovéig.

Erétlen keze azonban nem érte el: visszahanyatlott a padlora.

Vendes feléje pillantott, és kuncogni kezdett — szemlatomast
nem vette észre a maszkot —, aztan tovabb nézte a harcot.

Entreri félig iilve hevert a falnal, és probalta bels
kontrolljaval legy6zni az ocsmany drow biibajt, de
erdfeszitései hiabavalonak bizonyultak: izmai folytattak
akaratlan rangasukat.

Kardok csaptak Drizztre minden iranybol. Az egyik
megvagta az arcat, fajdalmas sebet okozva. A két no tokéletes
Osszhangban dolgozott: beszoritottak a sarokba, s nem hagytak
neki teret a mandverezéshez. Drizzt azonban remekiil haritott,
és Vendes tetszéssel figyelte latvanyos, am hiabavalo
igyekezetét.



Drizzt tudta, hogy nagy bajban van. Pancél nem volt rajta,
még mindig elég gyengének érezte magat (habar a gyogyital
tovabb keringett ereiben), és nem sok elképzelése volt arrdl,
hogyan jarhatna tul a félelmetes kettds eszén.

Az egyik kard alavagott: Drizzt atugrott f6l6tte. Egy masik
penge csapott le ra a masik oldalrél, de Drizzt ugras kozben
Osszehuzta magat, s Csillammal haritott. A masik szablyéja
ide-oda tancolt a teste elott, kivédve két kozépmagas tamadast,
egyet-egyet mindkét notol.

Ellentamadésra azonban nem gondolhatott a lankadatlan
ostrom kdzepette: allanddan szorongattak, s kényelmetlen
szogekben kellett védekeznie.

Ugrott, alabukott, porgott, s valahogy sikertilt elérnie, hogy
ne kapjon mélyebb vagasokat védtelen testére, a kisebb
sériilések azonban egyre sokasodtak.

Tehetetlen, sajnalkoz6 pillantast vetett a lanyra, s rémiilettel
toltotte e/ az a gondolat, hogy mi varhat még szegényre.

Entreri folytatta eredménytelen kiizdelmét, de végiil
leroskadt: gy érezte, hogy nem szallhat szembe ilyen erés
varazslattal.

De nem azért tudott életben maradni Calimport veszedelmes
utcain, s nem azért emelkedett a déli varos alvilaganak élére,
mert hajlandé volt elfogadni a vereséget. Ujra gondolkodni
kezdett, ezuttal ugy, hogy a lehetdségek altal adott kereteken
béliil maradjon.

Felemelte a karjat. Ujjaival nem probalt fogni, hanem csak
nekivagta a kezét a ragacsos masszanak.

Ennél tobb kapaszkodora nem is volt sziiksége.

Oriasi eréfeszitéssel meghajlitotta odaragadt karjat, és félig
felhtizta magat a lany mellé.

Catti-Brie tehetetleniil, reményvesztve figyelte a bérgyilkost,
s fogalma sem volt rola, mit akar tenni. Még félre is akarta
rantani a fejét (persze hidba), amikor a bérgyilkos karja
fellendiilt, mert attol félt, hogy Entreri megiiti.

Az a szabad kéz azonban nem az ékkoves tort, hanem a



pokmaszkot tartotta Catti-Brie feje folott. A maszk beleragadt
a masszaba, de aztan a zold ragacs kezdett engedni a
Catti-brie teljesen elvakult, amikor eldszor egy adag ragacs,
aztan a pokmaszk also széle is eltakarta egyetlen nyitott
szemeét.
Egy pillanat mtlva azonban mar a masik szemét is ki tudta
nyitni.

Szikrak hulltak, ahogy a csata egyre keményebbé valt. A nék
egyre erésebben szorongattak a makacsul védekez6 renegat
himet.

— Fejezzétek mar be! — morogta tiirelmetlentil Vendes. -
Tegyétek artalmatlanna, hogy el tudjuk vinni a kapolnaba, és
tantja lehessen, ahogy felaldozzuk ezt az ostoba ember-not
Llothnak!

Vendes nem is mondhatott volna ennél ostobabb
fenyegetést. Catti-brie, a draga, artatlan Catti-brie és az
ocsmany Pokkiralyné emlitése tobb volt, mint amit Drizzt el
tudott viselni.

Megsztnt Drizzt Do'Urden lenni, s jozan 1ényének helyét
elfoglaltak az 3si vadasz késztetései.

A bal oldali n6 jabb kiszamitott vagassal probalkozott, a
masik azonban vadabbul kezdett kiizdeni, s egyik kardja
benyomult Drizzt védekezd szablyajanak hegyén tilra.

Ugyes huzas volt, de a vadasz kiélesedett érzékei szamara a
kard mintha lassitva mozgott volna. Drizzt beengedte a

pengét par ujjnyival a hasa elé, csak aztan csapott le bal
szablyajaval, messze félreiitve a timado kardot, atnyulva a
masik keze alatt, amivel a bal oldali nd timadasat védte ki.

Szablyai ezutan erdteljes ellentamadasba kezdték, valtogatva
célpontjaikat. Bal karja keresztbe-fel, jobb karja keresztbe-le
mozdult.

Térdre ereszkedett, és egyik ellenfele testének takarasat



hasznalta védelmiil a masik ellen. Jobb karja lendiilt, s a
ravaszul forditott penge belevagott a n6 térdének oldalaba,
megroggyantva a labat. Drizzt a bal szablyaval is csapott a nd
gyomra felé, s a drow hatratantorodott rogyadoz6 laban.

Drizzt tovabbra is térden allva megpdrdiilt, hogy
szembenézzen masik ellenfele rohamaval.

A n6 til magasan volt. A szablya megfogta az egyik kardot,
de a masik penge mélyebbre suhintott.

A vadasz masik szablyaja utjat allta, de a kard igy is sebet
ejtett Drizzt bord4jan.

Ide-oda villantak a vagasok és haritasok, de a vadasz mar
nem érzett fajdalmat. Vendes alig tudta elhinni, hogy Drizzt
maga ala hlizza a 1abat, és valahogy felall veszedelmes
ellenfelével szemben.

A masik katonand a foldon vonaglott, és sebesiilt térdét
markolaszta.

— Elég ebbdl! — kialtotta Vendes, €s Drizzt felé emelte
palcajat. Elvezte a latvanyos kiizdelmet, de nem allt
szandékaban elvesziteni harcosait.

— Guenhwyvar! — harsant fel egy ¢les kialtas.

Vendes oldalra pillantott, és latta, hogy az ember-lany -fején
a pokmaszkkal!*— leguggol, kiszabadulva a vendégmarasztalo
ragacsbol. Catti-brie ellokte magat a faltol, a foldre ejtette a
varazsfigurat, és menet kozben felkapott egy tort.

Vendes 0sztondsen kilott egy Gjabb adag masszat, de az
anyag artalmatlanul repiilt el a lany mellett, s a szemkdzti
falnak toccsant.

Catti-brie kissé kaban s zavarodottan elérevetddott, torét
maga el6tt tartva. Sikeriilt megvagnia Vendes kezét, de a
papnd palcaja még idejében félrelokte a pengét.

Catti-brie nekiment a drow né combjanak. Szabalyos
verekedés kezdddott: a lany megprobalt kitartani, Vendes
pedig rugdalézva probalt kiszabadulni.

Drizzt szablyaja 6ssze-0sszecsattant megmaradt ellensége
kardjaval, de az egész olyan gyorsan tortént, hogy a



pendiilések osszefolytak. A né eleinte tartani tudta magéat a
vad rohamokkal szemben, de haritasai egyre lasstibbak lettek.

Egy kard lendiilt, s utjat allta Csillamnak, aztan a masik kard
fordult ki, hogy haritsa a masodik szablya dofését.

A masodik szablya azonban valojaban nem szarni akart,
csak elcsalta a n6 kardjat. A katonand rajott a cselre, és
visszafogta a fegyverét, de mar elkésett.

Drizzt szablyaja athatolt a finom lancingen. O maga védtelen
volt, de a nének mar nem volt ereje visszavagni, amikor a
szablya a szivébe furodott. Megrandult, s Drizzt visszahuzta a
kardot.

Catti-brie fejére csak ugy zaporoztak az iitések, mikdzben
makacsul szoritotta a drow nd labat. A pokmaszk elfordult
rajta, semmit sem latott, de tudta, hogy ha Vendesnek van
valami fegyvere kéznél, akkor baj lesz.

Catti-brie vakon felnyult, s megprobalta elkapni a drow
csuklojat. Vendes azonban gyorsabb volt, és nemcsak, hogy
kikeriilte a lany kezét, de még az egyik labat is kirantotta
Catti-brie szoritasabol. Rugdalni kezdte, s Catti-brie kis hijan
elajult.

Vendes nekifesziilt, s kiszabaditotta magat. Catti-brie pedig
az elhuzodo labak utan kapott. A lany vesztett egy értékes
pillanatot, amikor megigazitotta arcan a pokmaszkot, s Vendes
tul messzire tavolodott téle. A Baenre-lany hamar visszanyerte
egyensulyat, és kirohant a terembdl.

Catti-brie kdnnyen fel tudta mérni, hogy mi lesz a
kovetkezménye annak, ha futni hagyja. Makacsul probalt
felallni, de egy szelid kéz visszanyomta. Drizzt Do'Urden
rohano labait pillantotta meg maga el6tt.

A folyosora érve Drizzt furcsan tekergdzni kezdett. Olyan
hirtelen vetette magat hatra, le a foldre, hogy Catti-brie
teljesen elképedt. Az elévigyazatossadg azonban indokoltnak
bizonyult: Drizzt f6l6tt zold, ragacsos nyalab réppent el.



Drizzt egy bukfenccel felpattant, s rohant tovabb, mint egy
vadmacska.

De megjelent ott egy igazi macska is: Guenhwyvar atugrott
Catti-brie-n, ki a folyosora, olyan sebességgel, hogy a lany azt
hitte, képzelddik.

— Nau! — hallatszott a fajdalmas kialtas a folyoso végérdl. A
harcos, akit Vendes olyan kegyetleniil vert és kinzott, most
visszavagott.

Guenhwyvar pedig ott volt a nyomaban, hogy segitsen, de
mire odaért, Drizzt mar mélyre dofte szablyajat Vendes
haséba.

Catti-brie egyszer csak valami nydgésre lett figyelmes. A
sebesiilt drow n6 a fegyvere utan tapogatdzott.

Catti-brie azonnal odakuszott, labait a né nyakara kulcsolta,
és teljes erobdl szoritani kezdte. Az ébenfekete kezek
fenyegetden iitésre emelkedtek, de aztan a nd lehiggadt, és
Catti-brie azt hitte, hogy ez a megadas jele — am észrevette,
hogy mozog a drow szdja.

Varazsolni akar!

Catti-brie gondolkodas nélkiil a drow szemébe mélyesztette
ujjait. A kantalas fajdalmas kialtasba fulladt, majd
ny6szorgéssé halkult, amikor Catti-brie még er6sebben
szoritani kezdte a labaval.

A lany szivbol utélta, amit mitvel. Undorodott a gyilkolastol,
foleg az ilyentdl, amikor hosszu pillanatokig kell néznie,
hogyan fullad meg az ellenfele.

Eszrevette Entreri térét, és felkapta. A diih és az elvesztett
artatlansag konnyeivel a szemében csapott le a pengével.

Guenhwyvar megtorpant. Drizzt kirantotta a pengét, és
hatralépett.
— Nau... —ismételte a kabult Vendes. A sz6 drow nyelven



annyit tett: nem. A gonosz szivii Duk-Tak immar artalmatlan
volt, szinte szanalmas. Kétrét gornyedt fajdalmaban, s vadul
remegett.

Drizzt 1aba elé hanyatlott. Szdja még egy utolso6 tagadasra
nyilt, de a sz6 mar nem tudta elhagyni er6tlen ajkat, s a voros
izzas orokre kihunyt tekintetébol.

24. fejezet



Fejjel elore

Drizzt visszament a cellaba, s Catti-brie-t még mindig a
foldon fekve talalta. A 1any a pokmaszkot szorongatta, és
zihalva kapkodta a levegdt. Mogotte Entreri logott
kicsavarodott karral, a falhoz ragadva.

— Ezzel le tudod szedni — dobta oda a maszkot a lany
Drizztnek.

Drizzt elkapta az alarcot, de nem mozdult: fontosabb dolga
is volt most, mint hogy kiszabaditsa a bérgyilkost.

— Regis mondta el — magyarazkodott Catti-brie, mintha ez
nem lett volna épp elég kézenfekvo. — Kiszedtem beldle.

— Egyediil jottél?

Catti-brie a fejét razta, s Drizzt egy pillanatra elgyengiilt: azt
hitte, hogy a lany tarsa veszélybe kertilt, vagy talan meg is
halt. De Catti-brie Guenhwyvarra mutatott, és a kosza
megkonnyebbiilten felsohajtott.

— Oriilt vagy — mondta Drizzt hitetlenkedve, s fedd arccal
meredt a lanyra, hogy tudtara adja bosszusagat.

— Nem vagyok 6riiltebb, mint te — felelte a lany bolcs
mosollyal, mire Drizzt arcarol lehervadt a helytelenitd fintor.
A sotét elf nem tudta palastolni afeletti 6romét, hogy ujra latja
Catti-brie-t, még ha ilyen veszedelmes koriilmények kozott is.

— Besz¢ljiik meg most? — kérdezte Catti-brie mosolyogva. —
Vagy raér, amig visszaériink Mithril Csarnokba?

Drizzt nem felelt, csak a fejét razta, és fehér sérényébe thrt.
A pokmaszkra pillantott, majd Entrerire, s arca ujra szigora
lett.

— Alkut kotottiink — szolt sietve Catti-Brie. — O elhozott
hozzad, azt igérte, hogy kivisz mindketténket, mi pedig
elvezetjiik a felszinre.

— Es ott? — Drizzt ugy érezte, ezt meg kell kérdeznie.



— O is megy a maga utjan, és mi is a magunkén — felelte
szilardan Catti-brie, mintha 6nmagat is meg akarna gyozni.

Drizzt kétkedve meredt az alarcra, majd a bérgyilkosra. Az a
gondolat, hogy szabadjara engedi Entrerit odafont, nem
tetszett neki. Hanyan szenvednék meg ezt a nagylelkiiséget?
Kit félemlitene meg Artemis Entreri sotétsége?

— Megigértem neki — hangsulyozta Catti-brie, latva baratja
kétkedd arcat.

Drizzt tovabb elmélkedett a kovetkezményeken. Nem
tagadhatta, hogy Entreri hasznos lehet az elottiik all6 uton,
foleg akkor, amikor ki kell jutniuk a Baenre-teleprol. Drizzt
tobbszor kiizd6tt mar a bérgyilkos oldalan, s egyiitt szinte
legy6zhetetlen parost alkottak.

Mégis...

— Jo6 szandékkal jottem — hebegte Entreri, félig érthetetleniil.
— Es megmentettem... 6t.

A keze randult egyet, mintha Catti-brie-re akarna mutatni, de
ujjai tehetetlentil a falhoz csapodtak.

— Akkor hat tartod a szavad — 1épett hozza Drizzt. Szeretett
volna kicsikarni Entreribdl valami olyan igéretet, hogy véget
vet gonosz tettei soranak, és a felszinen felel multbeli blineiért.
Ezt Entreri is érezte, és hogy Drizzt elé vagjon, minden erejét
Osszeszedve vicsorogta.

— Ennyi! — horogte. — Csak annyit adok, amennyit neki
igértem.

Drizzt a lanyra pillantott, aki éppen feltapaszkodott és
keresni kezdte az ijat.

— Szavamat adtam — allta a lany a drow pillantasat.

— Es... fogytan az idénk — tette hozza Entreri.

A kosza odalépett Entrerihez, és a bérgyilkos arcara
illesztette a maszkot. Entreri karja kiszabadult a ragacsbol, s a
bérgyilkos a foldre hanyatlott. Felallni sem birt. Drizzt
keresgélni kezdett a maradék livegesék kozott, remélve, hogy
azok az emberekre is hatnak. Még most sem volt teljesen
meggy6zodve arrdl, hogy helyes dolog visszavezetni Entrerit a



felszinre, de tudta, hogy most nincs id6 ezen vitatkozni.
Kiszabaditja Entrerit, és harmasban, a parduccal egyiitt
megprobalnak kijutni a teleprol és a varosbol. A tobbi raér
késobb.

Ehhez azonban elébb fel kell erésiteni a bérgyilkost, mert
Catti-brie-vel ketten nem fogjak tudni kicipelni.

Entreri azonban mar talpon volt, miel6tt teljesen kiitta volna
az elso livegesét. A mérges 16vedék hatasa gyorsan

mult, az erét ado ital pedig még ennél is gyorsabban
felszivodott.

Drizzt is megfelezett egy flaskat Catti-brie-vel. A drow
ezutan felvette a lancingét, eltett két tivegesét, és adott kettot-
kettdt a tobbieknek is.

— Gyorsan ki kell jutnunk a nagy Baenre-épiiletb6] —
késziil6dott az Gtra Entreri. — A szertartas még folyik, de ha
megtalaltak a halott minotauruszokat odafonn, akkor jo paran
fognak varni minket.

— Hacsak Vendes nem volt olyan 6nhitt, hogy egyediil
j6jjon le — felelte Drizzt. A hangja és a bérgyilkos kétkedd
arckifejezése azonban mutattak, hogy ezt az eshetdséget
egyikiik sem tartja igazan valdsziniinek.

— Fejjel eldre — szolt kozbe Catti-brie. A masik kettd
értetleniil meredt ra.

— igy szoktak a torpék — magyarazta a lany. — Ha a hatad
mogott fal van, szegd le a fejed, és menj utana.

Drizzt el6szor Guenhwyvarra pillantott, aztan Catti-brie-re
meg az ijara, végiil Entrerire és gyilkos pengéire, majd a sajat
szablyaira — milyen jol is tette Dantrag, hogy a parbajra varva
nem vitte messzire Drizzt felszerelését! Lehet, hogy a sarokba
szoritottak minket — ismerte el Drizzt —, de kétlem, hogy
tudnak, mivel allnak szemben.

Baenre Anya, Mez'Barris Armgo Anya és K'yorl Odran
haromszdg alakzatban alltak a Baenre Haz hatalmas



kapolnajanak kozponti oltara koriil. Ot tovabbi nagyasszony —
a negyedikt6l nyolcadikig terjedd Hazak uralkodoéi — alkotott
kort koriilottiik. Ez a valogatott kis csoport, Menzoberranzan
kormanyzotanacsa sokszor jott 6ssze a tanacsteremként
hasznalt apro, titkos szobaban, de mar évszazadok 6ta nem
gyliltek 6ssze kdzos imara.

Baenre Anya most valoban hatalma csticsan érezte magat.
Osszehozott mindenkit, és olyan szdvetségbe kovacsolta a
nyolc legrangosabb Hazat, ami egész Menzoberranzant ra
fogja kényszeriteni arra, hogy az 6 vezetésével Mithril
Csarnok ellen vonuljon. Még a kelletlen K'yorl is dszintén
lelkesnek tiint ebben a pillanatban. A szertartas elején K'yorl
mindenféle nogatas nélkiil, dnként felajanlotta, hogy
személyesen is részt vesz a tamadasban, Mez'Barris Armgo
pedig — mivel nem akarta, hogy egy mogotte al-

16 Haz vezetdje jobb szinben tiinjék fel, azonnal
rakontrazott.

Baenre Anya sotét szivének teljes valojaval hitte, hogy Lloth
vele van. A tobbiek is ugy érezték, hogy a Pokkiralynd az
aszott nagyasszony partjat fogja, igy a szovetség szorosan
Osszekovacsolodott.

Baenre Anya gondosan palastolta deriijét a szertartas
kovetkezd részében. Probalt tiirelmes lenni Vendesszel.
Elvégre 6t kiildte Drizztért, és Vendes épp elég tapasztalt
ahhoz, hogy arra gondoljon: a renegat nem fogja tlélni a
ritust. Nem lehet felroni neki, ha elobb még eljatszadozik vele
egy kicsit. Baenre azonban nem akarta feldldozni Drizztet a
szertartdson. Még tervei voltak vele, és Dantragnak is meg
akarta adni a lehetOséget arra, hogy megcsillogtassa
fegyvermesteri képességeit. A vallasi manidnak azonban,
Baenre jol tudta, megvannak a sajat torvényei, és ha a helyzet
ugy kivanja, hogy Drizzt odaadjak Llothnak, akkor 6rommel
martja a renegatba az aldozati tort.

A gondolat nem is volt olyan kellemetlen.



A kerekded terem hatso részében, a hatalmas ajté mellett
Dantrag és Berg'inyon hasonloan nehéz valasztasra
kényszeriilt. Egy 6r 6vakodott be, és suttogva jelentette, hogy
valami csetepaté tortént a nagy épiiletben, allitolag szamos
minotaurusz elpusztult, Vendes és kisérete pedig lement az
alsobb szintekre.

Dantrag lenézett az il6 sotét elfek soraira, majd a kdzponti
emelvényre. Minden ndvére odalent volt, és Gromph is (habar
Berg'inyon sejtette, hogy Gromph szivesen lemondott volna
errl a kivaltsagrol ezen a ndk uralta helyen). A szertartas fol-
le hullamzo6 vonalon vezette az érzelmeket, az uralkodo
nagyasszonyok pedig egyre gyorsabb és gyorsabb korokben
tancoltak koriil az emelvényt. Tapsolasuk, vad kantalasuk
jelezte, hogy kdzel a csucspont.

Dantrag Berg'inyonra pillantott, de a fiatalabb fiu
szemlatomast nem tudta, mit kéne tenniiik.

A fegyvermester kiment az el6csarnokba, s magaval vitte
Berg'inyont meg az 6rt. A kapolnabdl elragadtatott kialtasok
sztrodtek ki.

Menj ki a szélekre", mutatta Dantrag Berg'inyonnak, mert
nem akart orditani. “Tegyél rola, hogy ott minden biztonsdgos
legyen.”

Berg'inyon boélintott, és elindult az egyik titkos ajto felé, ahol
gyikhatasat hagyta.

Dantrag gyorsan ellendrizte a sajat fegyverzetét. Vendes
valoszintileg kézben tartja a helyzetet. Dantrag azonban a
szive mélyén szerette volna, ha ez nem igy van, és szabadon
megkiizdhet végre Drizzttel. Erre a gondolatra érezte
gondolkodo kardja helyeslését. A kardbol gonosz éhség aradt
felé.

Dantrag hagyta, hogy gondolatai tovabb kalandozzanak ezen
az dsvényen. Beviszi a renegat holttestét az anyjahoz a
szertartasra, hogy a tobbi nagyasszony (és Uthegental Armgo)
is lassa, milyen harcos 6.



Es ez a gondolat cséppet sem volt kellemetlen.

— Fejjel elére — suttogta néman Catti-brie, amikor felértek a
kdzponti szintre a marvanyoszlop belsejében. Guenhwyvar
lekushadt a lany el6tt, ugrasra készen, Drizzt és Entreri pedig
kétoldalt a macska mellé alltak, fegyverrel a kézben. Catti-brie
16vésre feszitette Taulmarilt.

Magasrangti drow katonand allt rogton a nyilo bejarat elott.
Tagra nyilt vords szemekkel meredt a csapatra, s kezét
védekezOen kapta maga elé.

Catti-brie nyila konnyedén athatolt a sovanyka védelmen,
atfurta a no testét, és még a mogotte allo drow-t is leteritette.
Guenhwyvar is kiugrott a vessz6 nyomaban, félrelokte a két
lehanyatlo sotét elfet, és nekirontott egy csapat masik
katonanak, hogy szétszorja dket a teremben.

Drizzt és Entreri is elougrottak az ajtoé két oldalan,
eléreszegezett pengével, s véres karddal huzodtak vissza Catti-
brie latoterébe egy pillanat multan.

Catti-brie 0ijabb nyilat I6tt ki, éppen kozottiik, s rést {itdtt a
kijarati folyosoét elalld drow csapatba. Aztan a lany is kiugrott
a tarsai koz¢é, akik brilians vivotechnikaval kiizdottek. A lany
ujra l6tt, s egy drow-t a terem ajtajahoz szegezett. Entreri tore
egy masik drow szivébe mart, Drizzt Szablyai pedig
keresztezve védekeztek, majd lefelé iranyulo ellencsapassal
takaros X-et véstek egy masik katona nyakara.

A leglatvanyosabb azonban Guenhwyvar ténykedése volt. A
zsufolt teremben semmi sem kelthetett volna nagyobb panikot
¢s zlirzavart, mint egy haromszazkilos, fekete, tombolo
vadallat. Guenhwyvar ide-oda szadguldva, hol lecsapott egy

drow-t, hol megharapott egy masikat. Meg6lni egyet sem 61t
meg, de sok sebesiilt maradt utana. Catti-Brie ért ki elsdnek a
folyosora.

— Lédd az ajtot! — kialtotta oda neki Entreri, de Catti-brie-
nek nem is kellett mondani: mar repiilt is két nyil, miel6tt a



bérgyilkos befejezhette volna a mondatot. Hamarosan alig
lehetett latni az ajtot az eziistds szikraesdben — de ami latszott,
az eléggé szilardnak tint.

— Nyilj mar ki, nyilj mar ki! — fohaszkodott vadul a lany.
Nem szeretett volna bennragadni a folyoson. Ha a teremben
egy kicsit csitul a kdosz, a katonak utanuk jonnek. Mintha csak
Catti-brie félelmeit akarna igazolni, a folyoso hirtelen
elsotétiilt.

A puszta szerencse mentette meg Oket, mert a lany
kovetkezo 1ovése teljesen véletlentil talalta el az ajto
nyitoszerkezetét. Catti-brie vakon botorkalva rontott ki az
udvarra, a tobbiek a nyomaban.

Lattak a derengd Baenre-jelvények izzasat, ahogy a
gyiklovasok gytilekeztek a csatazajra. Drizztéknek azonnal
donteniiik kellett, mert a fiiliik mellett mar nyilpuska-
16vedékek suhogtak. Entreri allt az élre. El6szor arra gondolt,
hogy a keritéssel probalkozik, de aztan rajott, hogy egy
alarccal harman igencsak lassan jutnanak at. Inkabb jobbra
indult hat, az épiilet oldala mentén. A fal egyenetlen volt, mert
az épiilet valgjaban tobb Osszendtt cseppkobdl allt. A lany és a
drow kdvette a bérgyilkost, a parduc azonban megfordult és
visszarohant, hogy szétszorja az ildozoket.

Entreri agya vadul dolgozott: megprobalt visszaemlékezni a
telep alaprajzara, probalta kitalalni, hany 6r lehet szolgalatban,
és hol strazsalhatnak. A hatalmas telep majdnem fél mérfoldre
nyult hosszaban, és negyed mérfoldre keresztben, ezért Entreri
remélhette, hogy sok Or el sem jut a harc szinhelyéig.

Ezzel egyiitt Gigy tiint, mintha az egész haznép itt lenne:
hatalmas siirgdlodést lattak minden iranyban.

— Nem tudunk menni semerre! — jajdult fel Catti-brie. Darda
koppant a falban, épp a feje folott, s a lany Taulmarillal a
kezében megpordiilt. Az ellenséges sotét elf mar le is bukott
egy cseppko moge, de Catti-brie azért 16tt. A blivos vesszo
lepattant a kérdl, s bibor szikraesovel a keritésbe furodott.
Catti-brie egy pillanatig mar-mar azt hitte, hogy meg-



van a menekiilés Utja, de amikor a szikrak kihunytak,
latszott, hogy a kerités szalain még csak karcolas sem esett.

Catti-brie csak allt, és a 16vésén gondolkodott, de Drizzt
keményen hatba verte, hogy fusson mar tovabb.

A bérgyilkos ujabb sarkon fordult be, s egy csapatnyi drow-
val talalta szemben magat, akik az ellenkez6 iranybol
kozeledtek. A nyilt terepre kirohanni 6ngyilkossag lett volna,
de sem elore, sem hatra nem mehettek tovabb a fal mentén.
Entreri ennek ellenére futott tovabb eldre, aztan élesen
kivagott jobbra, s felugrott egy keskeny, lejtds gyilokjarora,
amin f6leg a goblin rabszolgak jartak, akiknek az épiilet
kiilsején kellett dolgozniuk.

A bérgyilkosnak, aki hozza volt szokva a déli varosok
magas, keskeny parkanyaihoz, nem okozott gondot a
gyilokjaro, ugyanigy a fiirge és tigyes Drizztnek sem, Catti-
brie viszont, ha egy pillanatra megall és koriilnéz, aligha tudott
volna tovabb menni. Masfél 1abnyi széles peremen rohantak,
ami kifelé nyitott volt (hatalmas mélység f6l6tt), a masik
oldalon pedig egyenetlen fal hatarolta. A sotét elfek azonban a
nyomukban loholtak, nem volt idejiik sokat gondolkodni.
Catti-brie nemcsak hogy tartani tudta Entreri tempdjat, de még
képes volt le is roppenteni néhany nyilat, hogy fedezékbe
kényszeritse az ellenfeleket.

Entreri azt hitte, hogy akadalyba iitkoztek, amikor egy
kanyarban befordulva két ostoban bamul6 goblin munkésra
akadtak. A rémiilt paraknak azonban esziik agaban sem volt
harcolni, inkabb levetették magukat a peremrdl, s pattogva
gurultak le az épiilet lejtds oldalan.

A kovetkez6 kanyar utan a bérgyilkos széles, diszes erkélyt
pillantott meg, 6t labnyira a folytat6do gyilokjard mellett.
Entreri atszokkent ra, és egy folfelé vezeto 1épcsdsorra lelt.

Ahogy foldet ért, két s6tét elf rontott ki az erkély hatso
részén nyilo ajton. Az elsot egy eziistos csikot huzoé nyil
idvozolte, s visszalokte a faragott terembe, a masikat pedig
Entreri vette kezelésbe, még mielott Drizzték is utana ugrottak



volna az erkélyre.

Jott Guenhwyvar is, s egyetlen hatalmas szokkenéssel az élre
allt.

Egyre magasabbra jutottak a 1épcson, 6tven labnyira, szaz
labnyira, kétszaz labnyira a fold felett. Zihalva rohantak
felfelé: nem volt mas valasztasuk. Végiil, mikor mar ezer
labnyi mélység tatongott alattuk, a hatalmas all6 cseppkd
fliggd cseppkobe ment at, és a 1épcso vizszintes jardaknak adta
at a helyét, amelyek a Baenre-telep nagyobb fiigg6-épiileteit
kotottek ossze.

Egy csapat drow rohant feléjiik a jardan, elvagva utjukat. A
sotét elfek menet kdzben elérantottak nyilpuskaikat, s
16v6ldozni kezdtek. Guenhwyvar hatracsapott fiilekkel
rohamra indult. Lovedékek furodtak fekete szorébe, de a
parducot nem lehetett megallitani. Erre a sotét elfek is
radobbentek, ezért inkabb sarkon fordultak és futasnak
eredtek. Azok, akik til kozel voltak a macskahoz, egyszeriien
atvetették magukat a jarda korlatjan, kihasznalva 6roklott
lebegési képességiiket.

Catti-brie azonnal eltalalta az egyikét, s a lovedék 16kése
megporgette a drow-t a levegében. Vércseppek zaporoztak
szerteszét, A tobbi lebeg6 sotét elf erre gyorsan eltlint szem
elol.

Guenhwyvar maga alé temette a jardan maradt sotét elfeket.
Entreri is ott jart a nyomaban, s gyorsan végzett a parduc utan
maradt sebesiilt, torott csontu aldozatokkal. A bérgyilkos
visszanézett tarsaira, s intett, hogy menjenek, szabad az ut.

Catti-brie arca fel is deriilt, Drizzt azonban a homlokat
rancolta. O jobban tudta, hogy valdjaban mekkora bajban
vannak. A Baenre-drow-k koziil nyilvan sok képes lebegni,
Drizzt viszont valamilyen oknal fogva elveszitette ezt a
képességét a felszinen toltott id6 alatt. A Baenre-katonak
hamarosan fent lesznek, a jardanal, s a cseppkdvek rejtekébol
16v61doznek majd szamszerijaikkal.

A jarda egy ujabb fliggd cseppkdig vezetett, s kettévalva



megkertiilte a képzédményt. Guenhwyvar balra indult, Entreri
jobbra.

Rajtaiitéstol tartva a bérgyilkos térden csuszva fordult be a
kanyarban. Egyetlen drow vart ra a masik oldalon,
elérenyujtott karral, s azonnal lefelé forditotta a nyilpuskat,
amikor észrevette, hogy a bérgyilkos kiiszva érkezik. Lott is,
de nem talalt, s Entreri kardja az oldalaba mélyedt. A
bérgyilkosnak nem volt ideje miivészkedni: egyszeriien
atdobta a korlaton a felnyarsalt sotét elfet. .

Drizzték hordiilést hallottak, s bal oldalt is lezuhant egy
drow, akit Guenhwyvar intézett el. Catti-brie is arra indult,

de flittyszot hallott a hata mogott, s amikor hatranézett, csak
azt latta, hogy Drizzt z6ld kdpenye lebben a levegében. A lany
Osztonosen lebukott, aztan meredten bamulta a nyilpuska-
16vedéket, ami beleakadt a vastag anyagba, €s amit az 6
fejének szantak.

Drizzt leengedte a kdpenyt, és odasietett a lanyhoz.
Mogottiik egy csapat drow kozeledett.

A keskeny gyilokjaroén azonban keresve sem talalhattak
volna jobb fegyvert Taulmarilnal.

Egyik eziist csik a mésik utan villant, s szamtalan drow
hanyatlott le vagy sebesiilt meg. Catti-brie azt hitte, hogy a
végtelenségig tudja csinalni ezt, amig az 0sszes ellenség el
nem fogy, de Drizzt hirtelen elkapta a vallat és félrerantotta, le
a foldre, félig a kanyar mogé.

Vakité villam csapott a kébe, oda, ahol az elébb alltak, s
szines szikraeso zudult rajuk.

— Atkozott varazslo! — orditott fel Catti-brie. Fél térdre
tamaszkodva célzott, mert azt hitte, tudja, melyik a magus.
Nyila a kozeledd csoport felé tartott, de valami lathatatlan
akadaly ttjat allta, s a vessz6 artalmatlanul robbant szét.

— Atkozott varazsld! — kiltotta ismét a lany, és Drizzt
elkezdte hiizni maga utan.

A fiiggd cseppko mogott szabad volt az ut, és Drizzték
elonyt is szereztek {ildozoikkel szemben, hisz a sotét elfeknek



ovatosnak kellett lenniiik, hatha csapda varja ket a
kanyarban.

Hamarosan szamtalan keresztezddés, valosagos labirintus
tarult el¢jiik, Baenre-katonat viszont alig lehetett latni. Megint
ugy tint, hogy van egy kis teriik, de merre menjenek?
Menzoberranzan egész roppant barlangja ott tatongott alattuk,
a jardak azonban egyik irdnyban sem nyultak el a Baenre-telep
sz¢éléig, €s alig egy par fiiggd cseppko ért csak le elég mélyre
ahhoz, hogy 0sszekapcsolddjon az allo cseppkovekkel, és
lehetdséget adjon nekik arra, hogy visszajussanak a talajra.

Guenhwyvar nyilvan hasonloképp tanacstalan volt, mert
visszatért a csoporthoz, és ismét Entreri allt az élre.
Hamarosan villas elagazashoz értek, €s a bérgyilkos Drizztre
pillantott tanacsért, de a drow csak a vallat vonogatta.
Mindketten jol 1attak, hogy a védelem kezd megszervezddni
koriilottiik.

Tovabbmentek egy masik fliggd cseppkdig, és elindultak az
oldalan felfelé kanyarodo uton. Egy ajtot is talaltak, mert ez az
oszlop ki volt vajva, de csak egyetlen iires szobara leltek — ide
nem rejtézhettek él. Az emelked6 végén az athidalo ut két
iranyban folytatodott. Entreri balra indult, de hirtelen
megtorpant, s a foldre vetette magat.

Darda roppent el folotte, s Catti-brie arca eldtt furodott a
cseppkdbe. A lany meredten nézte a fegyvert, amelybol
tekergd fekete csapok bujtak eld, hogy a kébe marjanak. Catti-
brie csak elgondolni tudta, milyen fajdalmat okozhattak volna.

— Gyiklovasok — suttogta Drizzt, és huzta tovabb a lanyt.
Catti-brie koriilnézett, hatha I6ni tud, és foldalatti gyikok
labainak koppanasait hallotta a barlang mennyezete feldl. De a
fejdisze derengésében nem tudott tiszta célpontot kivenni.

— Drizzt Do'Urden! — harsant a kialtas egy alacsonyabb,
parhuzamos gyilokjarorol. Drizzt megallt és a hang felé
fordult. Berg'inyon Baenrét pillantotta meg gyikjan, kezében
dardaval, a masik hid-jarda legkdzelebb es6 peremén. A fiatal
Baenre dobasa figyelemremélto volt, tekintve a tavolsagot és a



kiilonos testhelyzetet, célba azonban nem talalt.

Catti-brie egy nyillovéssel valaszolt, a lovas pedig
behuzodott a jarda ala. A nyil a kovet taldlta, s a mélybe hullt.

— Ez egy Baenre volt — magyarazta a lanynak Drizzt. -
Méghozza a veszedelmesebbjébdl!

— Csak volt — felelte Catti-brie, és ujra célzott, ezittal a hid
kozepére. A varazslovedék atfurta a kovet, s éles kialtas
hallatszott.

Berg'inyon lehullt a hid aljardl, s halott gyikja utana bukott.
Amikor Drizzték mar nem lathattak, a fiatal nemes lebegni
kezdett, és siman foldet ért.

Drizzt arcon csokolta Catti-brie-t, elismerésil a kitiin
16vésért. Aztan rohantak tovabb, Entreri meg a parduc utan. A
kovetkezo cseppkd mogott Entreriék tjabb sotét elfet teritettek
le.

A feladat mégis reménytelennek tiint, teljességgel
hiabavalonak. Orakig szedegethetik le egyenként a Baenre-
oroket, akkor sem fogjak kimeriteni a haz erejét. S ami még
rosszabb, a védelem hamarosan teljesen megszervezodik, s a
nagyasszony, a fOpapnok, és talan tobb nagyerejl varazslo is
kijon majd a kapolnabol, hogy csatlakozzék az {ildozéshez.

Felmasztak az Gjabb cseppko oldalan felivel6 Gton, s a
barlang legfels6 megmunkalt részébe jutottak. De tudtak, hogy
még vannak drow-k folottiik, akik gyikjaik hatan csiiggnek a
mennyezetrdl, és oket figyelik.

Guenhwyvar hirtelen megtorpant €s felugrott: eltiint a jarda
folott huszondt labnyira csiingd kovek kozott. Amikor a
parduc tjra talpra esett, egy gyikot rantott magaval. Birk6zva
zuhantak a jardara, s Drizzt egy pillanatra azt hitte, hogy
Guenhwyvar leesik.

Entreri megallt, biztonsagos tavolban a tusakodo
szornyetegektdl, de a kosza elfutott mellette, s szablyajaval
munkéaba vette a kapal6zo gyikot.

Catti-brie bolcsen felfele figyelt, és amikor egy drow siklott
el lassan az egyik sztalaktit-csoport mogiil, Taulmaril készen



allt A sotét elf nyilpuskaval 16tt, de hibazott: Catti-Brie
visszal6tt, de 6 is csak egy cseppko hegyét talalta el.

A drow latta, hogy nincs esélye a gyilkos ij ellen: elrugta
magat a kovektdl, és arrébb lebegett a mennyezet alatt. Ujabb
nyil csapddott be mogotte, aztan elbtte robbant szét egy
cseppkdcsucs, épp amikor meg akarta fogni.

Ott maradt kapaszkod¢ nélkiil, husz 1abnyi magasan,
tucatnyi labnyira a legk6zelebbi jardatol. Megtehette volna,
hogy megsziinteti lebegését, s kicsit lejjebb zuhan, hogy aztan
ujra lebegni kezdjen, amikor Catti-brie mar nem talalhatja el.
Ehelyett folfel¢ indult, hogy az egyenetlen mennyezet szirtjei
kozt keressen menedéket.

Catti-brie célzott és 16tt. Az eziistos nyilvesszé pontosan
atfrta a halalraitélt drow-t, aztan egy robbandssal eltlint a
mennyezetben. Egy pillanat mulva Gjabb detonacio hallatszott,
valahonnan fentrdl.

Catti-brie fiilelt: nem tudta mire vélni ezt a masodik
robbanast.



25. fejezet

A halalfutas

Baenre Anya keblét csak ugy feszitette a bliszkeség a
szertartas elorehaladtaval. Mit sem tudott a kinti
eseményekrol. Nem sejtette, hogy Dantragék kimentek a
kapolnabdl, Duk-Tak pedig halott. Megolte a renegat, akit
hamarosan fel akart talalni a tobbi nagyasszonynak.

Baenre Anya csak a hatalom édes izét érezte. Osszehozta a
régmult drow torténelem legerdsebb szovetségét, s 6 allt az
¢lén. Tualjart a ravasz K'yorl Odran csavaros eszén, s meg-
alazkodasra kényszeritette Mez'Barris Armgot, a varos
masodik legbefolyasosabb asszonyat. Azt hitte, hogy Lloth
fenntartas nélkiil sugarozza ra minden kegyét.

Csak az éneklést hallotta, a csata zajat nem, s feltekintve
csupan a Pokkiralyno csodas képmasat latta, amint hol pokka,
hol drow-va valtozik 6rok korforgasban. Hogy is sejthette
volna a csodas jelenést ahitattal figyelve akar 6, akar mas,
hogy a kapolna folott ezer labnyira elkeseredett harc dul a
Baenre-haz hidakkal 6sszekotott cseppkdvei kozt?

— Egy alagut! — kialtotta oda Catti-brie Drizztnek. Elkapta a
drow vallat, és a még mindig lebegd, halott drow felé
forditotta.

Drizzt értetlentiil nézett ra.

— Ott fent! — mondta a lany, és kil6tt egy nyilat a jelzett
iranyba. A vessz0 egy cseppko alapjanak itddott, de nem ment



bele.

— Ott van, ha mondom! — er6skddott Catti-brie. — Egy
alagut, a barlang folott!

Drizzt kétkedve vette szemiigyre a terepet. Nem vonta
kétségbe Catti-brie allitasat, de fogalma sem volt, hogyan
juthatnanak el a feltételezett alagutig. A legkozelebbi
gyilokjarok is harminc 1ab tavolsagra, néhany labnyival
magasabban voltak téliikk. Korbe kell menniiik, ami futva
jokora tavolsagot jelent.

— Mi az? — kialtotta Entreri, s visszarohant tétovazo
tarsaihoz. Tulnézve a tobbieken, a jarda tavolabbi szakaszan
gylilekezé drow-kat latott.

— Lehet, hogy van egy alagut folottiink — magyarazta sietve
Drizzt.

Entreri homlokrancolasa vilagosan jelezte, hogy a bérgyilkos
nemigen hisz a hir hasznalhat6sagaban, de ez csak tovabbi
erdfeszitésekre sarkallta Catti-brie-t. Egyik nyilat a masik utan
16tte a makacs cseppko kiszélesedd felso alapjaba.

Tilizgdmb robbant a gyilokjaron, nem messze mogottiik, és
az egész hid megremegett, leszakadassal fenyegetve.

Catti-brie megpordiilt, s gyors 16vések sorozatat ropitette
hatra, megdlve egy drow-t, a tobbit pedig hatrakényszeritve a
legkozelebbi tamceseppkd mogé. Valahonnan a s6tétségbol
eléttiik Guenhwyvar mordult fel, és szdmszerij kattant.

— Indulnunk kell! — mondta Entreri, és probalta
tovabbtaszigalni Drizztet. A kdsza azonban nem mozdult, és
bizalommal figyelte, ahogy a lany oldalra fordul, és (ijabb
nyilakat 16d6z kifelé. A nyilak tomor falba {itkoztek.

A megcélzott sztalaktit tiltakozon megreccsent, s
félrebillent, aztan a mélységbe zuhant. Drizzt azt hitte, hogy
odalent a biborszinben dereng6 kapolnakupolat talalja el, de
csak mellette csapodott a foldbe, hogy ezer szilankra
robbanjon.

Drizzt a fiilét hegyezte, és remény csillant a tekintetében. -
Sz¢l — mondta elhald hangon. — Szél, az alagutbol!



Valdban igy volt. A siivito sz¢l félreismerhetetlen zaja
szirddott ki a mennyezetben 1évé nyilasbdl, ahogy a kisebb
barlang Iégnyomasa kiegyenlitédott a nagyobbéval.

— De hogyan jutunk oda? — kérdezte Catti-brie. Entreri —
most mar maga is meggy06zve — a zsakjaban

kotoraszott. Egy darab kotelet szedett eld, csaklyaval a
végén, s porgetni kezdte a feje f6lott. Egyetlen jol sikeriilt
dobassal sikeriilt beakasztania az alaguthoz legkdzelebb es6
hidba. Odasietett a sajat gyilokjarojuk kdzelebb es6
korlatjahoz, rakototte a kotelet, Drizzt pedig habozas nélkiil
kilépett és 6vatosan 1épkedni kezdett rajta. Novekvo
onbizalommal, egyre gyorsabban haladt.

Ez az 6nbizalom azonban alaposan megingott, amikor
hirtelen egy drow jelent meg. Lathatatlansag-varazsbol
bukkant el6, s elvagta a kotelet.

Drizzt lekuporodott és belekapaszkodott a ktélbe. A drow
két vagassal elérte céljat, s Drizzt ott himbalozott tiz labnyira
tarsai alatt.

Az ellenséges drow Onelégiilt mosolyat azonban hamar
letorolte egy eziistds nyilvesszo.

Drizzt maszni kezdett folfelé, de hirtelen megallt s
Osszerezzent, amikor egy nyilpuska-16vedék suhant el
mellette, aztan egy masik, és Drizzt lepillantva néhany katonat
latott kozeledni folfelé lebegve, szamszerijjal a kézben.

Entreri megrantotta a kotelet, hogy segitsen a kdszanak
visszajutni. Ahogy Drizzt felért a peremig, a bérgyilkos
felhtizta, aztan kezébe vette a kotélcsonkot. Nem tudta, hogy a
Kilenc Pokolba erdsitse ismét a tils6 parthoz a levagott
cséaklya nélkiil. Entreri elszantan felmordult, lasszot készitett a
ko6télbol, és koriilnézett.

Drizzt felhuzta a térdét a hidra, s éppen felallni probalt,
amikor hatalmas robbanés razta meg alattuk a hidat. A kosza
¢s a lany is elestek. Drizzt csak az ujjaival kapaszkodott a
peremen, Catti-brie alatt pedig jokora repedés tamadt.

Nyilpuska-16vedék koppant a konek éppen Drizzt arca elétt,



egy masik pedig a csizmaja aljanak, de nem farédott belé.
Drizzt hirtelen csillamlé tiindefénybe borult: igy még
konnyebb volt eltalalni.

A koésza lepillantott a kozeledd katondkra, majd 6roklott
varazsképességével sotét gombat idézett eléjiik.
Felkapaszkodott a hidra, s azt latta, hogy Catti-brie 16parbajba
bonyolodott a hidon mogottiik kozeledo sotét elfekkel, Entreri
pedig karomkodva huzta vissza a kivetett lasszot.

— Nem tudom beakasztani — morogta a bérgyilkos, és nem
kellett tovabb magyaraznia, hogy ez mivel Jar. Drow-k voltak
alattuk, mogottiik, és feltartdztathatatlanul kozeledtek. A
robbanasokt6l meggyengiilt jarda mar egyaltalan nem volt
biztonsagos, és szorult helyzetiik betet6zéseképp Guenhwyvar
is sietett hozzajuk, szemlatomast visszavonuloban.

— Nem adjuk meg magunkat — suttogta Catti-brie elszant
tekintettel. Ujabb nyilvesszot kiildott hatra, aztan hasra vetette
magat, és megkapaszkodott a peremben. A felfelé emelkedd
drow varazslé éppen akkor haladt 4t Drizzt fekete gombjén, s
palcajat a jarda iranyaba tartotta.

Catti-brie nyila pontosan a palcéaba talalt, kettéhasitotta, s
megsebezte a drow vallat is. A vardzslé inkabb félelmében,
mint fajdalmaban orditott fel, ahogy szemiigyre vette
tonkrement palcajat, s arra gondolt, hogy micsoda rombolast
fog okozni a kiszabadul6 magikus energia. Jellemz6 drow
bajtarsiassaggal maga mogé hajitotta a palcat, emelkedo tarsai
kozé. Minden erejével igyekezett gyorsitani felfelé lebegését,
hogy minél messzebbre keriiljon a szikrazo villamgdomboktol.
Hallotta haldokl¢ tarsai rémiilt kialtasait.

Jobban tette volna, ha folfelé néz, mert igy nem is tudta, mi
torténik vele, amikor Catti-brie Gijabb nyila szétzuzta a
gerincét. A veszedelem elmultaval — vagy legalabbis
lelassulasaval — a lany feltérdelt, és most a hatuk mogiil
kozeled6 sotét elfekre zuditott gyilkos zarotiizet. A nyilpuskak
l6vedékei nem értek el idaig, s dardat sem lehetett ilyen
messzire hajitani, de a lany tudta, hogy késziilnek valamire,



amivel ujabb zlirzavart okozhatnak.

Guenhwyvar nem volt kzonséges parduc: intelligenciaja
messze meghaladta a macskafélékét. Gyorsan felmérte tarsai
szorult helyzetét. Tobb helyen is megsebesiilt, tucatnyi
16vedék allt ki a bundajabol, de hiisége Drizzt irant
rendithetetlen maradt.

Entreri hatrah6kolt és felkialtott, amikor a macska hirtelen
kitépte a kezébdl a kotelet. A bérgyilkos azonnal fegyverei
utan kapott, mert azt hitte, hogy a macska meg akarja timadni,
de Guenhwyvar megtorpant, jobbra fordult, és hatalmas
ragaszkodassal elugrott.

Kormeit kimeresztve probalt megallni a megcélzott jarda
sima kovén, de til nagy volt a lendiilete, s a kotelet szajaban
tartva atbukott a hid masik szélén. Ott 16gott, hlisz labnyira a
hid alatt.

Drizzt jobban aggddott a macskaért, mint maga miatt:
kiugrott a feszes kotélre és végigszaladt rajta, ligyet sem vetve
— arra, hogy Guenhwyvar fogasa a legkevésbé sem biztos.

Entreri megragadta Catti-brie karjat, és intett neki, hogy
kovesse a drow-t.

— De hat én nem tudok kotélen jarni! — felelte rémiilten a
lany.

— Akkor tanulj meg! — felelte durvan a bérgyilkos, és ugy
meglokte Catti-brie-t, hogy a lany majdnem atesett a korlaton.
A lany kitette egyik labat a kotélre, hogy kiprobalja rajta a
sulyat, de aztan a fejét csovalva visszahtizodott.

Entreri kiugrott a kotélre.

— Fedezz az ijaddal! — mondta. — Es késziilj, hogy majd
eloldozd ezt az oldalt!

Catti-Brie nem egészen értette, de nem volt ideje
kérdezOskodni, mert Entreri mar ment is, éppoly biztos
1éptekkel egyensulyozva a kotélen, mint Drizzt. Catti-brie 16tt
egy parat hatra, aztan meg kellett fordulnia, mert elolrél is
jottek azok, akik Guenhwyvart tildozték.

Célozni nem is volt ideje, ahogy porgott eldre-hatra, igy alig



par vesszoje talalt.

Catti-brie nagy levegét vett. Oszintén sajnélta a jov6t, amit
mar soha nem ismerhet meg. A s6hajt azonban lemondo, &m
elszant mosoly kdvette. Ha el kell buknia, akkor legalabb
elvisz néhany ellenséget is magaval, hogy legalabb Drizzten
segitsen.

A Baenre kapolnaban tartozkodok koziil hallottak néhanyan
a lezuhano6 cseppkd robajat, de csak tavolian, mert a kapolna
falai vastag k6bol voltak, és odabent kétezer drow fujta Lloth
dicséretét.

Baenre Anya csak jo par perccel kés6bb értesiilt az esetrdl,
amikor Sos'Umptu, a kapolna-felelés Baenre-lany odasugta
neki, hogy valami nincs rendben a telepen.

Baenre Anya nem szivesen szakitotta félbe a szertartast.
Végignézett a tobbi nagyasszony arcan, lehetséges
vetélytarsain, és meg volt gy6zddve arrdl, hogy amazok nem
kotelezték el magukat teljesen a terv mellett — €s mellette.
Mégis engedélyt adott Sos'Umptunak, hogy — feltiinés nélkiil —
kikiildjon néhanyat a kapolna elit érei koziil.

Amikor a legels6 nagyasszony visszament a szertartasra, Ugy
mosolygott, mintha mi sem tortént volna. Baenre Anya olyan
biztos volt Haza hatalmaban, hogy pillanatnyilag csak attol
félt, nehogy megzavarja valami a szertartas szentségét és rossz
szinben tiintesse fel 6t Lloth el6tt.

Nem is gondolta volna, hogy értékes foglya két tarsaval meg
a parduccal éppen ott van, messze-messze a feje felett.

Mikozben Drizzt sebesiilt tarsaval foglalkozott, mélyen
kihajolva a hidrol, nem is hallotta, hogy Entreri megérkezik.
— Semmit sem tehetiink a macskaért! — mondta durvan a
bérgyilkos, mire Drizzt megpordiilt. A drow azonnal latta,

hogy Catti-brie még odaat van.



— Otthagytad a lanyt! — rivallt r& Entrerire.

— Nem tudott atjonni! — frocsdgte Entreri. — Majd most! -
Drizzt diithében a szablyaihoz kapott, de Entreri iigyet sem
vetett ra. Catti-brie-t figyelte, aki a hidon térdelt, és babralt
valamivel, amit a bérgyilkos nem lathatott innen.

— Kosd el a kotelet! — kialtotta Entreri. — De kapaszkodj a
végébe, €s lendiilj at!

Drizzt elszégyellte magat, amiért nem értette meg. mire
késziil Entreri. Elengedte a szablyait, €s segitett Entrerinek
ellentartani. Ahogy Catti-brie elvagja a kotelet, a parduc
haromszaz kilos sulya fogja hizni a lanyt Drizztnek nem
voltak illazioi afeldl, hogy Entreri mennyi ideig birja meg a
parduc sulyat, de mindent meg kellett tenniiik, hogy
csokkentsék a randuléast a masik oldalon, nehogy Catti-brie
leessen.

A lany nem nyult azonnal a kotél utan, hidba kialtozott
Entreri, s hiaba kozeledtek a drow-k mindkét oldalrél. Egy 1d6
utan a lany atkialtott: — Tl szorosra van kotve!

— A mindenit, nincs kése — nydgott fel Entreri, amikor
radobbent tévedésére.

Drizzt el6rantotta Csillamot, és felugrott a kotélre, elszantan
arra, hogy Catti-brie. oldalan haljon meg. A lany azonban a
vallara vette Taulmarilt, mélységesen rémiilt arccal kilépett a
kotélre, és kézzel-labbal racsimpaszkodott, lefelé logva. Tiz
lab, tizenot 1ab tavolsagot tett meg igy, s mar félaton jart.

A sotét elfek gyorsan kozeledtek, s lattak, hogy immar nem
kell férniiik a gyilkos nyilzaportol. Az els6 drow mar majdnem
a kotélnél volt, s nyilpuskajanak kénnyt célpont lett volna a
kiszolgaltatott Catti-brie.

De ekkor a sotét elf hirtelen megtorpant, €s hanyatt-homlok
menekiilni kezdett. A tobbiek is igyekeztek eltavolodni, volt,
aki még a hidrol is leugrott.

Drizzt nem nagyon értette a jelenetet, de nem is volt ideje
gondolkodni rajta: a masik hidon tlizgdmb robbant, épp a két,
egymas felé tarté drow csoport kozott. Tiizfalak robajlottak



Drizzt felé, s a drow eltakarta a szemét.

Egy pillanat mulva Entreri felkialtott, és a masik oldalon
elégett kotél feléjiik lendiilt, Guenhwyvar ellensulyaval.

Entreri és Drizzt gyorsan elkaptak a kotelet, amikor a hds
Guenhwyvar, latva, hogy Catti-brie-t neki rantana a hid
sz¢€lének, elengedte fogaival a kotelet, s a mélybe zuhant.

A szemkozti hid megrepedezett és leomlott, ra egy lebeg6
drow-ra, aki tilélte a varazspalca robbanasat. A hidon
tartozkodo drow-k zuhanni kezdtek. Akik még életben voltak,
at tudtak valtani lebegésre, de a katasztrofaval Drizzték igy is
id6it nyertek.

Catti-brie a melegt6l kivordsodott arccal, kdpenyén tancold
kis langnyelvekkel meg tudta 6rizni a 1élekjelenlétét annyira,
hogy elkapja Drizzt kinyujtott kezét.

— Bocsasd el Guent! — Iehelte elhaldan, a forrosagtdl sajgo
tiidovel, s Drizzt nem is habozott. Még mindig szorosan tartva
a lany karjat, kihaldszta a szobrocskat Catti-brie zsebébdl, €s
visszakiildte hazdjaba Guenhwyvart. Csak remélhette, hogy a
varazslat megtorténik, mieldtt foldet ér.

A kosza felnyalabolta a lanyt a hidrol, s szorosan magahoz
Olelte. Ezalatt Entreri megkereste a csaklyat, és leoldotta az
elvagott kotélrdl, hogy rakdsse a hosszabbik darabra. Ugyes
célzassal épp abba a résbe talalt, amit Catti-brie robbantott a
nyillvéseivel.

— Gyeriink! — mordult ra Drizztre, aki azonnal elindult,
fliggeszkedve, egyik kezét a masik folé rakva. Catti-brie ment
kovetkezének, s Entreri karomkodasaitol kisérve, mert a
bérgyilkos ugy vélte, hogy a lany lasstisaga miatt ellenségeik
utolérik dket.

Drizzt mar latta, hogy ujabb so6tét elfek rugaszkodnak el a
barlang padlo6jardl, s percek alatt ideérnek.

— Itt minden rendben! — kialtott le Drizzt az alagitbdl -mert
szerencsére valoban alagut volt, s nem csak egy apro falifiilke.

Entreri is elkapta a kotelet, s maszni kezdett felfelé.

Drizzt felhazta Catti-brie-t, €s a maszo6 férfit nézte. Most



elvaghatna a kotelet, és Entreri haldlra zizna magat. A
vilagnak csak jot tenne ezzel. De Drizztet kototte az adott szo
becsiilete, Catti-brie szavaé. Nem tagadhatta, hogy a
bérgyilkos sokat tett azért, hogy eljussanak idaig. Nem lett
volna képes ilyen aljassagra.

Elkapta Entreri kezét, és a bérgyilkost is behuzta az
alagttba. Taulmarillal a kezében Catti-brie kinézett, hatha
jonnek a drow-k, de valami mast vett észre: a hatalmas,
kupolas kapolna bibor tiindefényét maguk alatt. Maga elé
képzelte az ahitatos drow-k arcat, amikor Guenhwyvar
bezuhant a kupolan keresztiil — és e gondolat nyoman
kolosszalis otlete tamadt. Ravaszul elmosolyodott.

A barlang természetes, egyenetlen fala képzédmény volt, de
elég széles ahhoz, hogy harman elférjenek benne. Elottiik fény
villant: nem voltak egyediil.

Drizzt szablyaval a kézben eldrerohant, hogy megtisztitsa az
utat. Entreri mar indult volna utana, de aztan tétovazni kezdett:
Catti-brie érthetetlen okbol visszatartotta.

— Mit csinalsz? — kérdezte t6le a bérgyilkos, de a lany nem
valaszolt, csak egy nyilvesszot illesztett az ij htirjara.

Catti-brie felkialtott és hatraugrott, amikor elhaladt egy
oldaljarat el6tt, és egy drow katona szokkent ki eléje. Miel6tt
azonban a drow felemelhette volna kardjat, elhajitott tor allt a
bordai k6zé. Entreri odarohant, kezelésbe vette a soron
kovetkezd drow-t, és odakialtott Catti-brie-nek, hogy menjen
el6re, Drizzt utan.

— Tartsd dket! — a lany csak ennyit mondott, és szaladni
kezdett visszafelé.

— Tartsam Oket? — visszhangozta Entreri. Levagta a masodik
drow-t is, €s éppen a harmadikkal akaszkodott 6ssze. Két
masik sotét elf kozeledett arr6l, amerrdl a tobbiek jottek.

Drizzt befordult egy kanyarban, s szinte felfutott a falra
igyekezetében.

— Merész! — csendiilt egy idvozI16 kialtas drow nyelven, s a
kosza megtorpant, amikor megpillantotta Dantragot és



Berg'inyont, akik nyugodtan iiltek gyikhatasaik nyergében, az
alagut kozepén.

— Merész probalkozas! — mondta Dantrag, s elmosolyodott.
Drizzt hirtelen ugy érezte: egész eddigi erofeszitésiik csak arra
szolgalt, hogy a g6gos fegyvermestert szorakoztassa.

26. fejezet
Catti-brie meglepetése

— Azt hittem, kilotték alolad a gyikodat — jegyezte meg
Drizzt szemtelentil, hogy csalodottsagat palastolja.

Berg'inyonnak csak villant egyet a szeme, de nem valaszolt.

— Szép 16vés volt — szo6lt Dantrag —, de csak a gyikot talalta.
Ennyit megért az a remek szorakozas, amit te és szanalmas
barataid nytjtottatok.

Dantrag elvett egy halallandzsat az dcese kezébdl.

— Készen allsz a halalra, Drizzt Do'Urden? — kérdezte,
eloreszegezve a gyilkos landzsahegyet.

Drizzt lekuporodott, az egyenstlyat probalgatta, és
keresztezte szablyait maga el6tt. Hol lehet Catti-brie meg
Entreri? — tin6dott, €s tartott téle, hogy a tobbiek ellenallasba
-talan Dantrag katonaiba — iitkztek a folyoson.

Kétségbeesés ontdtte el, amikor arra gondolt, hogy Catti-brie
talan maris halott, de probalt bizni abban, hogy talan tud
vigyazni magara.

Dantrag gyikja eléreszokkent, aztan felfutott a falon.
Drizztnek fogalma sem volt rola, hogy az allat merre fog
menni. Vissza, le a padléra? Magasabbra a falon? Vagy éppen
fel a mennyezetre, hogy feliilrél tamadjon?

Dantrag tudta, hogy Drizzt a felszinen élt, ahol nemigen
latott barlangmennyezetet — talan ezért fogja az utolsod
lehetdséget valasztani.



Drizzt a szemkozti fal felé indult, de hirtelen térdre vetette
magat, Dantrag pedig felfuttatta gyikjat a mennyezetre. A
gyilkos landzsa hegye épp csak elhibazta a lebuko kosza fejét,
Drizzt pedig felugrott, amikor a lovas elhaladt mellette, és a
fegyver nyele utan nyult.

Szurast érzett a hataban, és amikor megfordult Berg'inyont
latta gyikhatasan, amint éppen Ujratdlti nyilpuskajat.

— Nem kell feltétleniil egyenld esélyekkel harcolni, Drizzt
Do'Urden! — nevetett Dantrag. Visszaforditotta engedelmes

hatasat, visszairanyitotta a foldre, és ismét eloreszegezte a
landzsat.

Kard és tor villogott vadul, ahogy Entreri végre végezni
probalt a makacs sotét elffel. A drow ligyes harcos volt,
haritasai pontosak. Mogotte tovabbi sotét elfek araszoltak
elszantan Entreri felé, s egyre névekvo dnbizalommal, mert
lattak, hogy tarsuk milyen jol sakkban tartja a bérgyilkost.

— Mit csinalsz? — kérdezte Entreri Catti-brie-t, aki egy nagy
szikla mellett térdelt. A lany felallt, beleldtt egy nyilat a kdbe,
aztdn még egyet, és végil yjra letérdelt.

— Mit csinalsz? — kérdezte Entreri, kissé ingeriiltebben.

— Hagyd abba a nyavalygast, és intézd el végre azt a drow-t
— vagott vissza epésen Catti-brie, mire Entreri hitetlenked6
arcot vagott. Egyre kevésbé tudta, hova tegye a kiilonos
teremtést. Catti-brie a foldre helyezte az 6nix szobrocskat -
Gyere el6, Guenhwyvar — mondta halkan. — HOs tarsamnak
sziiksége van a segitségedre.

Entreri elvicsorodott, s ujult erével csapott le ellenfelére -
Catti-brie épp ezt akarta elérni. A bérgyilkos kardja kort irt le,
a tor pedig minden egyes alkalmat kihasznalt a dofésre.

A sotét elf kialtott valamit, mire egyik tarsa dsszeszedte a
batorsagat, €s elérejott, hogy beszalljon a kiizdelembe. Entreri
felmordult, és kelletleniil hatralt egy 1épést.

Eziist nyil suhant el a bérgyilkos eldtt. Amikor kitisztult a



latasa, megint csak egy drow-val allt szemben, a tobbiek
pedig, akik hatrébb alltak, eltiintek.

Entreri rosszallo pillantast vetett a lanyra, de az mar megint
a kovet 16voldozte (és a visszatért parduchoz beszélt), igy
figyelemre sem méltatta a bérgyilkost.

Drizzt érezte a drow méreg mard perzselését a hataban, de
érezte a nemrég lehajtott gyogyital bizsergését is. Ugy tett,
mintha ajuldozna, €s hallotta, hogy Dantrag giinyosan nevetni
kezd. Berg'inyon nyilpuskaja ismét kattant, ahogy varhatd
volt, és Drizzt a kére hanyatlott. A 16vedék atsuhant felette, s
majdnem magat Dantragot talalta fejen.

Dantrag mar rohamozott is, miel6tt Drizzt talpraallt volna: a
fegyvermester most minden csel nélkiil, szemtél szembe
tamadott. Drizzt fél térdre emelkedett, felszokkent, és a
veszedelmes varazslandzsa utan vagott, ami épp a honalja

alatt haladt el. Dantrag hihetetlen gyorsasaggal, visszakézbol
arculcsapta Drizztet. Drizzt, kezében a szablyakkal, a
landzsara koncentralva nem tudott visszavagni.

A fegyvermester villamgyorsan visszafordult, és Drizztnek
oldalra kellett vetddnie. A veszedelmes landzsa a kdbe
karmolt. Drizzt hirtelen iranyt valtott, s probalt belevagni a
landzsaba, de Dantrag megint tul gyors volt, és 6 is csapott a
kardjaval, nem csak héaritva Drizzt vagasat, de még sebet is
ejtve kinyujtott karjan. Ezutan a kard visszardppent a tokjaba,
gyorsabban, mint hogy Drizzt kdvethette volna.

A gyik feliramodott a falra, mire Drizzt gyorsan atugrott a
masik oldalra.

— Meddig birod még, Drizzt Do'Urden? — kérdezte az ontelt
fegyvermester, mert tudta, hogy a méasik farad az allando
rohangalasban.

Drizzt felmordult, de amikor felallt a f61drél, hogy kovesse a
gyik mozgasat, a szeme sarkabol latott valamit, ami reményt
adott neki. Egy ismer6s fekete parduc pofaja villant meg a



kanyarban.

Dantrag vagy 6tddszorre fordult gyikjaval, amikor
Guenhwyvar lecsapott. A gyik dsszerogyott, hatan lovasaval.
Dantragnak valahogy sikeriilt azonban kiszabaditania magat a
nyeregbdl, és kissé meglepetten pattant fel a koszaval
szemben.

— Most mar igazsagos a kiizdelem — Jegyezte meg Drizzt.
Nyilpuska-16vedék suhant el Dantrag mellett, és sebet ejtett a
késza vallan.

— Aligha — felelte Dantrag, 0jjaéledé mosollyal.
Gyorsabban, mint ahogy Drizzt tekintete kdvetni tudta volna,
elérantotta két kardjat, és gondosan megtervezett tamadasba
kezdett. Fejében a gondolkodo kard telepatikus helyeslése
visszhangzott.

“Aligha."

— Mire késziilsz? — kialtotta Entreri a lanynak, mikézben
Guenhwyvar elrohant mellette, s ligyet sem vetett a bérgyilkos
ellenfelére. Entreri minden csalodottsagat a drow-ra zuditotta,
s harmas vagaskombinacidval kibillentette egyensulyabol,
megsebesitve a drow egyik karjat. Entreri mar ekkor véget
vethetett volna a harcnak, de tulsagosan lekototte a figyelmét
Catti-brie.

— Godroket asok — felelte a 1any, mintha ezzel mindent
megmagyarazott volna. Ujabb nyillovések kovetkeztek gyors

egymadsutanban, levagva a kdvet egy hatalmas fiiggo
cseppkoérdl. Aztan az egyik nyil mar atroppent rajta, ki a nagy
barlangba.

— Ttt most harc van! — kialtotta Entreri. — Es nemsokara sotét
elfek jonnek be azon a lyukon keresztiil!

— Te csak csinald a sajat dolgodat! — kialtotta vissza Catti-
brie. — Hadd csinaljam én is az enyémet!

Entreri magaba fojtotta a visszavagast, beharapta a szajat, és
elhatarozta, hogyha ezen tal lesznek, és még él, Catti-brie



nagyon megbanja.

Az ellenséges drow, latva Entreri gondolatainak
elkalandozasat, hirtelen elérelendiilt, abban a reményben, hogy
gyors gyOzelem lesz a jutalma. De Entreri kardja kicsapott
jobbra, kicsapott balra, aztan egyenesen eléredofott, s Gjra
megvagta a drow vérzo karjat.

Guenhwyvar és a gyik sz6rds-pikkelyes gombocba
gabalyodva harapdaltak és tépték egymast. A gyiknak
hosszabb nyaka volt. Jobban elérte Guenhwyvar oldalat,
Guenhwyvar viszont a karmait is tudta hasznalni, ami jelentds
elényt adott neki birkozas kozben. A parduc eliils6 karmaival
er6sen kapaszkodott, a hatsé labaival viszont vadul tépte a
hiill6fajzatot.

A gyo6zelem mar kozel volt a parduc szamara, amikor
Guenhwyvar gonosz szurast érzett az oldalaban: egy kard
szurasat.

A parduc vadul rantott egyet a fején, kitépve egy darabot a
gyik valtobol, de a fajdalomtol elsotétedett eldtte a vilag, és
mar kifaradva a hidakon valé korabbi szaladgalastol, fel kellett
adnia: anyagtalan kdddé valt, és visszatért az Asztralis Sikra.

A megtépett gyik arrébb hengeredett a padlon. Vérzett a
nyaka, az oldala, s fel volt szakadva a hasa. A szerencsétlen,
amilyen gyorsan csak tudott, elkiiszott, menedéket add odut
keresve.

Berg'inyon iigyet sem vetett ra. Hatrad6lt sajat hatasa
nyergében, s érdeklddéssel figyelte a kiiszobon allo viadalt.
Mar kezdte volna ujratolteni nyilpuskajat, de aztan
meggondolta magat, és tovabb figyelt.

Eszébe 6tlott, hogy 6 csak nyerhet, barmi is lesz a csata
kimenetele.

A fegyvermester nyugodt 1éptekkel Drizzt elé 1épett. Drizzt
azt hitte, hogy mondani akar valamit, de az hirtelen elokapta
az egyik kardjat. Drizzt haritott, acél csattant acélnak, de



Dantrag a masik kardjat is el6vette, s a markolattal dofott.

A kosza alig tudta felfogni az egyes mozdulatokat. Epp
idejében kapta fel Csillamot ahhoz, hogy védje a méasodik
csapast, de igy is kapott egyet az arcaba. Ismét arculcsaptak,
amikor Dantrag masik keze is lendiilt, tul gyorsan ahhoz, hogy
elkaphassa.

Miféle magiaval birhat? — tin6dott Drizzt, mert egyszeriien
nem hitte el, hogy barki is ilyen gyorsan mozoghasson.

Dantrag kardjanak pengéje vords derengésbe borult, de
Drizzt csak elmosodott piros foltot latott, ahogy a
fegyvermester villamgyorsan suhogtatta fegyverét. Legfeljebb
kovethette a mozdulatokat, s oriilt, ha meghallotta az acél
pendiilését. Nem is gondolhatott ellentimadasra: csak abban
reménykedhetett, hogy Dantrag hamarosan kifarad.

De Dantrag csak mosolygott, mikor latta, hogy a kdsza -mint
barki mas — nem elég gyors ahhoz, hogy hatékonyan
szembeszalljon vele.

Csillam felfogott egy balrol jovo vagast, de Dantrag masik
kardja, a vorosen derengd, szélesen kilendiilt jobbra, és Drizzt
kissé kibillent egyenstlyabol, amikor masik szablyajaval ezt
probalta haritani. A kard a hegye kozelében talalkozott a
szablyaval, s Drizzt tudta, hogy nem lesz ereje teljesen
megallitani a csapast ebbdl a nehéz szogbdl. Lebukott, ahogy
pengéje visszanyomodott, a kard pedig elsuhintott a feje f6lott
— s mélyen belevagott a kofalba!

Drizzt majdnem felkialtott meglepetésében, latva a penge
hihetetlen erejét: gy vagta a falat, mintha Bruenor kedvenc
sajtjabol lett volna!

— Meddig birod még? — ingerelte Dantrag. — Maris lassulsz,
Drizzt Do'Urden. Nemsokéra enyém a fejed.

Azzal Gjra tamadott, még nagyobb Onbizalommal, hisz végre
latta Drizztet harcolni.

A harcost a roham meglepetésként érte. Ra kellett
dobbennie, hogy csakis ellenfelére koncentralhat. Nem
folytathatja tovabb azt a taktikat, hogy pusztan reagal Dantrag



csapasaira: mélyebbre kell tekintenie, meg kell értenie
ellenfele modszereit, ahogy akkor is tette, amikor Dantrag
el6szor ment neki a gyikkal. Drizzt tudta, hogy a rohamoz6
Dantrag

a mennyezet felé fog haladni, mert sikeriilt a helyzetet a
fegyvermester szemével latnia.

Most is ez tortént. Dantrag jobb-bal-jobb-bal d6féskombi-
nacioval rukkolt eld, de Drizzt pengéi mindahanyszor a
helyilikdn voltak, mar azel6tt, hogy Dantrag megkezdte volna a
mozdulatot. A fegyvermester tamadasai végso soron nem is
kiilonboztek annyira Zak'nafein hajdani leckéit6l. Mivel
Dantrag gyorsabban mozgott minden drow-nal, akivel eddig
Drizztnek dolga volt, a kosza kezdte sejteni, hogy a
fegyvermester nem tud improvizalni az egyes mozdulatok
kozt.

Haritott egy magas vagast, és teljes fordulattal megpdrdiilt,
mikozben félrecsapta a masodik kard pengéjét. Drizzt most
mar vilagosan latta, hogy Dantrag éppannyira ki van
szolgaltatva sajat gyorsasaganak, mint az ellenfelei.

Alattomos dofés kovetkezett, de Drizzt mar térdre is vetette
magat, és egyik szablyajat a feje f6l¢ emelve megtartotta
Dantrag kardjat a magasban. A fegyvermester masodik
csapasa is induldban volt, de egy tdredék pillanattal azutan
érkezett meg, hogy Csillam finom vagast ejtett Dantrag
sipcsontjanak oldalan, s igy a fegyvermester hatraugrani
kényszeriilt.

Dantrag diih6dt morduléssal szokkent eldre, s felfelé
szoritotta Drizzt pengéit. A kdsza haritott minden csapast, s
raallt a tamadas ritmusara. E16szor azon gondolkodott, hogyan
mehetne at ellentamadésba, de aztdn megértette, hogy mi
Dantrag célja ezzel a rutinnal: sokszor eljatszottak ezt 6k is
Zak'nafeinnel.

Dantrag persze nem tudhatta — hisz ez apa és fiu titka volt —,
hogy Drizzt ismeri az ellenszert erre a korabban védhetetlen
modszerre.



A tamadas neve kettds als6 dofés volt, s ugy miikodott, hogy
a tamado felfelé kényszeritette a védekezo6 kardjait, aztan
hirtelen hatralépett, s két pengéjével eléreszurt.

Drizzt hatraszokkent, keresztezett szablyaival lenyomta a
kardokat, hisz ez volt az egyetlen védekezés: a lekeresztezés.
Drizzt azonban mar haritas kozben elkezdte az ellentamadast,
s testsulyat eliilso 1abara helyezve masik labaval eldrerugott a
szablyak markolata k6zott, pontosan Dantrag csodalkozé
szeme koz¢.

A fegyvermester hatratantorodott. Drizzt eléreugrott, s
lecsapott a dobbent drow-ra. Most mar 6 diktalt, s olyan
szaporan szorta a vagasokat, hogy ellenfele nem tudta
visszaszerezni a kezdeményezést. Nem tudott hasznot htuzni
elképzelhetetlen gyorsasagabdl.

Most Dantragnak kellett kovetnie Drizzt villamgyors
tamadasait, s szablyak villantak fel¢ minden elképzelhetd
iranybol. Drizzt nem tudta, meddig fogja birni a nekivadult
vagdalkozast, de érezte, hogy nem hagyhatja magahoz térni
Dantragot.

Dantrag javara legyen mondva, hogy viszonylag meg tudta
Orizni egyensulyat, s tartotta magat a tamadasokkal szemben.
Drizzt észrevette, hogy Dantragnak csak a kezeiben van meg
az a hihetetlen sebesség: a drow testének tobbi része
normalisan, kiegyensulyozottan mozgott. Végso soron tehat, a
kezei kivételével nem volt gyorsabb Drizztnél.

Csillam lecsapott, s Dantrag kardja nekicsattant az
oldalanak. Drizzt ravaszul megcsavarta a szablyat, az ivelt
pengét elcsusztatta a fegyvermester kardjan, s megvagta
Dantrag karjat.

A drow hatraugrott, probalt elszakadni ellenfelétdl, de Drizzt
tartotta vele a 1épést, s egy harmadik kisebb talalatot is sikertilt
bevinnie szablyainak folyamatos tancaval.

Vajon Dantrag is éppen olyan jol ki tudja szamitani 6t, mint
6 Dantragot? Drizzt némi karérommel gondolt erre, de aztan
elnyomta gonosz mosolyat. Csillam dofott, s jott a haritd kard,



de Drizzt csavart egyet a pengén, s Dantrag kezdte visszahtizni
a karjat.

Drizzt azonban hirtelen az ellenkezo iranyba folytatta a
penge csavarasat, s Csillam gyorsabban mozdult, mint ahogy
Dantrag reagalni tudott volna. A gyilkos szablya mélyen
belehasitott a fegyvermester masik alkarjaba, majd
visszahuzodott. Drizzt belelépett a mozdulatba, s eldrenyujtott
szablyaja csikot vagott Dantrag hasaba.

A fegyvermester megrandult fajdalmaban, de sikeriilt
hatraugrania ellenfele eldl.

— Jol csinalod — ismerte el, de azért probalta fenntartani a
magabiztossag latszatat. Drizzt azonban a hangja remegésébdl
tudta, hogy az utols6 vagas komolyra sikeriilt.

Dantrag varatlanul elmosolyodott.

— Berg'inyon! — kialtotta, s oldalra pillantott. Szemei
azonban tagra nyiltak a dobbenettdl, amikor latta, hogy
Occsének nyoma veszett.

— O szeretne lenni az 0j fegyvermester — sz6lt Drizzt
nyugodtan.

Dantrag boészen felorditott, s ujult erével indult rohamra.

Villant a kard, s a nekivadult bérgyilkos el6relépett. Ekkoves
tore mohon szivta magaba ellenfele életerejét. Entreri
kirantotta a tOrt, s a halott drow a foldre bukott.

Entrerinek volt annyi 1élekjelenléte, hogy azonnal
félreugorjon, s tehetetleniil megcsovalja a fejét: nyilpuska-
lovedékek érkeztek a nyilas feldl.

Entreri a térdeld Catti-brie felé fordult, és ismét megkérdezte
a lanytol, hogy mire késziil.

Catti-brie szélesen elvigyorodott, felemelte az utolsd
megtoltott homokorat, és belehelyezte az egyik nyil titétte
résbe.

A bérgyilkosnak minden vér kifutott az arcabol, amikor
rajott, mire késziil a lany.



— Most pedig szaladjunk — sz6lt Catti-brie, és felpattant a
f61drél, kezében Taulmarillal.

Entreri mar indult is, s a lany nevetve kovette. Még megallt a
padlon tatongo lyuknal, ami a nagy barlangba nyilt, s
kikiabalta az egyik lebegve kozeledod sotét elfnek, hogy nézze
csak, milyen fogadtatas var rajuk.

Dofés balra, dofés jobbra, jobb vagas lefelé, bal vagas lefelé.
Dantrag tamadasa brutalis erdvel és gyorsasaggal folytatodott,
de Drizzt szablyat a helyiikon voltak, és a ravasz kosza egy
harmadik fegyvert is bevetett — a 1abat. Belerugott a
fegyvermester sebzett gyomraba.

Dantrag 0sszegornyedt, s ismét védekezésbe kényszeriilt
Drizzt allhatatos vagasaival szemben.

A kanyarban felbukkant Entreri.

— Futas! — kialtotta, s bar a bérgyilkosnak sziiksége volt
Drizztre, hogy a felszinre jusson, mar nem mert megallni,
hogy magaval hiizza a koszat.

Catti-brie érkezett kovetkezonek, épp amikor Drizzt szablyai
megvillantak, s Dantrag kardjai szétnyomtak oket. Drizzt térde
lendiilt, s a fegyvermester a ratoré fajdalom hullamaban
megértette, hogy nem tudja visszatartani Drizztet.

Drizzt raforditotta Csillamot a védekez0 kardra, és Dantrag
bordaihoz nyomta a pengét. A két drow zihalva nézett
farkasszemet egymassal.

— Zak'nafein legy6zott volna téged — szolt a kdsza komoran,
¢és Dantrag szivébe martotta Csillamot.

Amikor hatrafordult, Catti-brie dobbenten meredt ra Aztan a
lany kiilonds mdédon nekiugrott a drow-nak, s a kosza csak egy
pillanat mualva dobbent ra, hogy egy robbanas 16késhullama
csapta Oket egymashoz.



27. fejezet

A rendezés

A k6 elkinzottan recsegni-ropogni kezdett, amikor a
16késhullam forrosaga megolvasztotta fol6tte a mennyezetet.
A hatalmas fiiggécseppko roppant landzsaként zuhant ala az
ezer labnyi mélységbe.

A kozelben lebeg6 sotét elfek rémiilten spricceltek szét.

A kupolés kapolnaban zavartalanul tartott a szertartas.

Egy katonand, a Baenre Haz elitgardajanak tagja — de nem
nemes —, sikoltozva rohant fel a kdzponti emelvényre. Baenre
Anya ¢és a tobbiek eldszor azt hitték, hogy 6t is csak az
altalanos eksztazis ragadta el: ez megszokott dolog volt a
féktelen drow linnepélyeken. Csak lassan jutott el a tudatukig,
hogy a katona figyelmeztetést kiabal.

A hét masik nagyasszony hirtelen gyanakvoé pillantast vetett
Baenre Anyara, de még maguk a Baenre-lanyok sem tudtak
mire vélni a helyzetet.

Es ekkor a cseppkdlandzsa becsapodott.

Drizzt a levegdben kapta el Catti-brie-t, aztan mar 6 is
repiilt. Bukfencezve ért foldet, s védelmezon maga aléd temette
a lanyt.



Mind a ketten orditottak, de egyikiik sem hallott semmit a
szélesedo tlizgolyd diibdrgésén kiviil. Drizzt forrosagot érzett
a hatan, és kopenye tobb helyen meggyulladt, amikor a tiizes
fergeteg széle atgordiilt folottiik.

Aztan egyszerre vége volt, éppolyan hirtelen, mint ahogy
elkezd6dott. Drizzt legordiilt Catti-brie-rdl, gyorsan eloltotta
€g06 kopenyét, aztan a lanyhoz sietett, aki legalabbis
eszméletleniil hevert a f6ldon.

Catti-brie azonban kinyitotta egyik szemét, s pajkosan a
drow-ra mosolygott.

— Fogadni mernék, hogy tiszta a terep mogottiink — mondta
csillogd szemmel, s Drizzt majdnem elnevette magat.
Magahoz olelte a lanyt, és tigy érezte, hogy talan egyszer
ismét

szabadok lehetnek. Mithril Csarnokra gondolt, s arra az
id6re, amit majd egyiitt tolt ott Bruenorékkal, és persze Catti-
brie-vel.

Drizzt csak most fogta fel, mit akart eldobni magatdl.

Elengedte a lanyt, s visszasietett a kanyarhoz, hogy
ellendrizze: tényleg nem maradt ellenség.

— Hello6 — suttogta Catti-brie, s a halott fegyvermester
mellett hever biivos kardra pillantott. Ovatosan kézbe vette, s
nem ¢értette, hogyan hordhat egy gonosz drow olyan kardot,
aminek a markolata egyszarvit formaz: a j6 Mielikki istenn6
szent allatat.

— Mit talaltal? — kérdezte Drizzt, amikor visszatért.

— Azt hiszem, hozzad valo lenne — mutatta fel a lany a
jellegzetes markolatot.

Drizzt kivancsian meredt a fegyverre. Mikdzben Dantraggal
kiizdott, nem vette észre a markolatot, arra viszont emlékezett,
milyen konnyen hasitotta a penge a falat.

— Tartsd csak meg — vont vallat. — En jobban szeretem a
szablyat, és ha ez valoban Mielikki fegyvere, akkor az istenn6
oriilni fog, hogy nalad latja.

Catti-brie szélesen elmosolyodott, €s az 6vébe dugta a



kardot. Entreri visszatért, Drizzt pedig Dantrag holtteste folé
hajolt, és levette a karkotdket a drow csuklojarol.

— Nem késlekedhetiink! — csattant fel idegesen a bérgyilkos.
— Most mar egész Menzoberranzan tud rélunk, €s ezer
mérfoldre sem lennénk elég messze ett6l az atkozott varostol.

Azon ritka eset allt eld, hogy Drizzt teljes szivvel egyetértett
a bérgyilkossal.

Khazidhea csendesen himbalddzott a lany csipdjén: nem
egészen igy tervezte a dolgot. A kard mar sokat hallott Drizzt
Do'Urdenrdl, és Dantrag veresége utan megvaltoztatta a
markolata alakjat, hogy jobban illeszkedjen a legendés harcos
kezébe.

Drizzt azonban nem kapta be a csalétket, de a kard tudott
varni...

Sima volt a haladasuk, a nap tovabbi részében mar nem
talalkoztak iildozokkel. Végiil kénytelenek voltak megéallni €s
pihenni, de nemigen tudtak lazitani.

Harom napig futottak, hogy minél tobb mérfoldet hagyjanak
maguk mogott. Drizzt vezette a menetet, és igyekezett el-

keriilni Blingdenstone-t6l, hogy ne keverje bele ebbe a
veszedelembe a svirfnebliket. Nem értette, hogy a gyiklovas
jarérok miért nem érik utol 6ket. Nemigen tudta elképzelni,
hogy nem lesnek rajuk mindenfeldl ugrasra kész sotét elfek.

Ennek kdvetkeztében nem is volt igazan meglepve, amikor
ismerds sotét elfet pillantott meg a folyoso kdzepén. A drow
kezében tartotta széles kariméaju kalapjat, hogy tidvozolje ot és
tarsait.

Catti-brie azonnal elérantotta Taulmarilt.

— Most nem menekiilsz — morogta, mert emlékezett ra,
hogyan tiint el Jarlaxle a Mithril Csarnokban vivott harc utan.

Entreri azonban lefogta a lany nyilvesszéért nyuld kezét, €s
a lany — amikor latta, hogy Drizzt sem kap a fegyvereihez —
nem ellenkezett.



— Szépséges, draga holgyem — szolt a zsoldos —, csak
blcsuzni jottem.

Szavai a végsokig borzoltak Catti-brie idegeit, ugyanakkor
azonban nem tagadhatta, hogy Jarlaxle méltosaggal bant vele,
s nem bantotta, amikor tehetetlen fogoly volt csupan.

— Az én nézépontombol ez eléggé furcsanak tiinik — felelte
Drizzt szandékolt nyugalommal. Megtapogatta zsebében a
parducfigurat, de nem nyugodott meg tilsagosan, mert tudta,
hogy ha mar Guenhwyvarra szorulnanak, akkor ugyis
meghalnak. Drizzt is, Entreri is ismerte a Bregan D'aerthét és a
zsoldosvezért, s tudtak, hogy szamtalan képzett harcos les
rajuk a homalybol.

— Talan nem voltam akkora akadalya szokésednek, Drizzt
Do'Urden, mint gondolod — felelte Jarlaxle, de kétségtelen
volt, hogy a megjegyzés Entrerinek szolt.

Entreri nem lep6dott meg a kijelentésen. Most mar mindent
értett, minden a helyére keriilt: Catti-brie fejdisze, a magikus
medal, ami elvezetett Drizzthez, a pokmaszk, Jarlaxle utalasai
a szertartasra, de még a parducfigura is, ami Jarlaxle asztalan
varta. Nem tudta pontosan, mennyire szandékosan és mélyen
volt benne Jarlaxle a szervezésben, de azt tudta, hogy a
zsoldos szamitott arra, ami tortént.

— Elarultad a sajat népedet — szolt a bérgyilkos.

— A sajat népemet? — rikkantotta Jarlaxle. — Mi az, hogy
nép?

Jarlaxle egy pillanatra elhallgatott, aztan elnevette magat,
mivel nem kapott valaszt.

— Inkabb arroél van sz6, hogy nem mitkddtem egyiitt az
egyik nagyasszonyanya terveivel.

— Az els6 nagyasszonyanyaéval — vetette kdzbe Entreri.

— Nos — szdlt a zsoldos dévaj mosollyal —, nem minden
menzoberranzani drow Oriilt olyan nagyon annak a
szovetségnek, amit Baenre kialakitott — még a sajat
csaladjaban se mindenki.

— Triel — morogta Entreri, inkdbb maganak, mint a



zsoldosnak.

— Tobbek kozt — felelte Jarlaxle.

— Mirdl beszélnek ezek? — kérdezte Catti-brie sugva
Drizztet, aki csak a vallat vonogatta.

— Mithril Csarnok sorsarol beszélgetiink — mondta Jarlaxle a
lanynak. — Csodalom a célzoképességed, draga holgy —
folytatta a zsoldos, s mélyen meghajolt. A lany feszengeni
kezdett.

Jarlaxle most Drizztre pillantott.

— Sokat nem adnék érte, ha lattam volna a nagyasszonyok
arcat, amikor az a cseppkélandzsa bezuhant a Baenre
kapolnaba, csinos kis tarsndd ténykedésének eredményeképp!

Drizzt és Entreri egyszerre fordultak Catti-Brie felé, de a
lany csak a vallat vonogatta, és artatlanul mosolygott.

— Nem 06ltél meg sok drow-t — tette hozza gyorsan Jarlaxle.
— Csak egy maroknyit a kapolnaban, és alig kéttucatot egész
uton. A Baenre Haz magéahoz fog térni, habar egy darabig el
fog tartani, amig helyrehozzak, amit a kupolaval miiveltél.

— Es a szovetség? — kérdezte Drizzt, s most mér kezdte
érteni, miért csak a Bregan D'Aerthe tagjai jottek utanuk.

— Igen, a szdvetség — mondta Jarlaxle rejtelmesen. A Mithril
Csarnok ellen iranyuld szovetségnek valdjaban mar akkor
befellegzett, amikor Drizzt Do'Urdent elkaptak.

— De annyi még a kérdés! — folytatta Jarlaxle. — Ezért is
Jottem ide.

A hérom bajtars dsszenézett; nem tudtak, mire céloz a
zsoldos.

— Van valami, amit vissza kell vinnem a helyére — meredt
Jarlaxle Entrerire, s kinyujtotta a kezét. — Add csak ide.

— Es ha nem adja? — kérdezte dacosan Catti-brie. Jarlaxle
nevetett.

A bérgyilkos habozas nélkiil elszedte a pokmaszkot.
Vilagos volt, hogy Jarlaxle gyorsan vissza akarja juttatni a
Sorcere-be, nehogy gyanuba keveredjen.

A zsoldos szeme felcsillant a maszk lattan: ez volt bonyolult



kirakosjatékanak utols6 darabja. Gyanitotta, hogy Triel Baenre
figyelte Entreriék minden 1épését, amikor kiloptak az alarcot a
Sorcere-bdl. Mindazonaltal az, hogy Jarlaxle hozzasegitette
Entrerit a maszkhoz és Drizzt Do'Urden kiszabaditasahoz,
teljesen egybevagott a Baenre-lany terveivel. Jarlaxle bizott
benne, hogy az elégedett Triel nem fogja 6t bearulni az
anyjanak.

Ha vissza tudna vinni a maszkot a Sorcere-be, mielott
Gromph réjonne, hogy eltiint...

Entreri Drizztre pillantott, aztan odalokte a maszkot Jarlaxle-
nak. A zsoldos, mintegy valaszképpen, egy rubinfiiggot
akasztott le a nyakabol.

— A drow nemesek ellen nem sok hasznat lehet venni -
mondta szarazon, és Drizzt felé dobta az ékszert.

Drizzt meglepetésében rosszul nyult érte, €s a ko az
alkarjanak csapddott, de masik kezével gyorsan utanakapott,
igy a rubin nem esett a foldre.

— Dantrag karkotéi — nevetett a zsoldos, amikor észrevette a
karikakat a kosza kezén. — En is gyanakodtam rajuk. Ne félj,
meg fogod szokni 6ket, Drizzt Do'Urden, ¢és akkor még
félelmetesebb leszel!

Drizzt nem valaszolt, de egy csoppet sem kételkedett a
zsoldos szavaiban.

Entreri, aki tovabbra is rivalisanak tekintette Drizztet,
savanyuan nézte a karkotoket.

— Keresztiilhtiztad Baenre Anya terveit — folytatta Jarlaxle
szinpadiasan, mély meghajlassal. — Te pedig, bérgyilkos,
visszaszerezted a szabadsagot. De vigyazzatok jol, bator
barataim, mert a sotét elfek emlékezete hosszi, és bosszuja
alattomos.

Narancsszin fiistot okadd robbands pukkant, s mire a fiist
eloszlott, Jarlaxle nem volt sehol.

— Végre elment — morogta Cattie-brie.

— En is oriilni fogok, ha végre elvalunk a felszinen -mondta
komoran Entreri.



— De csak mert Catti-brie szavat adta neked — felelte Drizzt,
hasonloképp stlyosan. Egy pillanatra 6sszekapcsolodott
gyll61kodo, allhatatos pillantasuk, és Catti-brie, aki kozottiik
allt, kezdte folottébb kényelmetleniil érezni magat.

Most, hogy maguk mogott hagytak Menzoberranzan
kozvetlen veszedelmét, a régi ellenségek ujra ellenségekké
valtak.

Epilogus

A kis csapat nem ment vissza a Halott Ork Hagon tali
barlanghoz. Guenhwyvar utmutatasaval a Mithril Csarnok
alatti alagutakba jutottak, és onnan mar Entreri is ismerte az
utat a mélyebben fekvo banyakig. A bérgyilkos és a kdsza
ugyanazon a parkanyon valtak el, ahol valaha megkiizdottek,
ugyanazon csillagos ég alatt, ami valaha tantija volt
parbajuknak.

Entreri elindult, de par 1épés utan megallt, és visszafordult
gyulolt ellenségéhez.

— Az én emlékezetem is hosszi — mondta, Jarlaxle
bucstiszavaira célozva. — Es az én modszereim sem maradnak
le a sotét elfek mogott.

Drizzt nem valaszolt.

— Atkozom a szavam — suttogta Catti-brie Drizztnek. -
Legszivesebben nyilat ropitenék a hataba!

Drizzt atkarolta a lany vallat, €s visszamentek az alagutba.
Az anyil sok jot tett volna a vilaggal, de Drizzt tobbé nem félt
Artemis Entrerit6].

Tudta, hogy a bérgyilkos sok mindent forgat a fejében: nem



tetszik neki az, amit Menzoberranzanban latott, mert sajat
sotét lelkét latta benne visszatiikr6zodni, és még egy darabig
nem fog felépiilni azokbdl az érzelmi megprobaltatasokbol,
amiket ott elszenvedett. Egy darabig nem fog tudni drow-ra
nézni.

Két 6ra multan Drizzték Wulfgar halalanak helyére érkeztek.
Sokaig alltak néman, egymasba karolva.

Mikor elindultak, pancélba 61t6zott torpék tucatjai rontottak
eld, s elalltak minden kijaratot.

— Adjatok meg magatokat, vagy meghaltok! — hallatszott az
ilyenkor szokasos felszolitas, de aztan meglepett kialtdsok
harsantak fel, amikor a torpék felismerték Drizztéket.

— Vigyétek 6ket az 6rparancsnokhoz! — szolt a parancs, €s a
torpék nyaktord iramban cibaltak a drow-t €s a lanyt Mithril
Csarnok hivatalos bejarata felé. Hamarosan 0sszetalalkoztak
az emlitett 6rparancsnokkal, s Drizzték dobbenten lattak, hogy
Regis viseli az elokelo tisztséget.

— Te vagy a parancsnok? — kérdezte Catti-brie, -amikor
megpillantotta kis baratjat. Regis a nyakaba ugrott, de kozben
Drizzt vallat is megszorongatta.

— Hat visszajottetek! — rikkantotta a félszerzet ragyogo
arccal.

— Te vagy a parancsnok? — ismételte a lany, tovabbra is
hitetleniil.

Regis vallat vont.

— valakinek el kellett vallalnia...

— Es nem is csinalja rosszul — szolt az egyik torpe. A tobbi
harcos is kifejezésre juttatta egyetértését, s a félszerzet flilig
pirult.

Regis megint rantott egyet a vallat, aztan olyan csokot
nyomott Catti-brie arcara, hogy lehorzsolta réla a bort.

Bruenor tgy iilt, mintha kévé valt volna, és a tobbi torpe, aki
részt vett a fogadoteremben lebonyolitott iidvozl tinnepségen,



bolcsen tavozott.

— Visszahoztam — mondta a lany tényszer{ien, amikor
egyediil maradtak az apjaval. Ugy beszélt, mintha mi sem
tortént volna. — Neked is latnod kellett volna
Menzoberranzant.

Bruenor 6sszerezzent, s konnyek gyiiltek kékessziirke
szemébe.

— Bolond lany — mondta, s Catti-brie hidba ismerte olyan
rég, nem tudta eldonteni, hogy a térpe meg akarja 6lelni vagy
pofon akarja vagni.

— Te magad is bolond vagy — felelte megszokott
makacssagaval.

Bruenor felpattant és felemelte a kezét. Még sosem {itotte
meg fogadott lanyat, de most csak az utolso pillanatban tudta
visszafogni magat.

— Te is bolond vagy — ismételte Catti-brie, mintha batoritani
akarna Bruenort a pofonra. — Csak iilsz itt, és olyasmiken
ragddsz, amin nem tudunk valtoztatni, mikdzben elmennek
melletted azok a dolgok, amiken tudnal...

Bruenor elfordult.

— Azt hiszed, hogy nekem kevésbé hianyzik Wulfgar, mint
neked? — folytatta a lany, és megragadta a torpe vallat. — Azt
hiszed, hogy Drizztnek nem hianyzik?

— A drow is bolond! — dérdgte Bruenor, és megpordiilt.
Catti-brie egy ropke pillanatig azt a régi szikrat latta a térpe
konnyes szemében.

— O lenne az elsé, aki beismerné — felelte a lany, s
elmosolyodott. — Néha tényleg az is. De hat arra valok a
baratok, hogy megallitsak az embert, ha bolondsagot csinal.

Bruenor megadta magat: bekdvetkezett a rég vart dlelés.
Drizzt keresve sem talalhatna jobb baratot nalad — morogta,
aztan a lanya vallaba temette oreg, konnyekt6l nedves arcat.

Mithril Csarnok termein kiviil, a felszinen, Drizzt Do'Urden



egy kovon iildogélt. Ugyet sem vetett a kozeledd telet
Jovendolo csipds sz€lre: mohon siitkérezett a hajnali fényben,
amir6l azt hitte, sohasem latja tobbé.

(Folytatasa kovetkezik)



